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Wskazowki bezpieczenstwa

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla elektro-
narzedzi

A OSTRZEZENIE Nalezy przeczytac wszystkie

wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenistwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie® odnosi
sie do elektronarzedzizasilanych energia elektryczna z sieci (z
przewodem zasilajgcym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-
mulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyna
wypadkoéw.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie np.
tatwopalne ciecze, gazy lub pyly. Podczas pracy elektro-
narzedziem wytwarzajg sig iskry, ktére moga spowodowac
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,
aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-
piecznej odlegtosci. Odwraocenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposdb. Nie
wolno uzywaé wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-
ne wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unikac kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodéwki. Ryzyko porazenia pra-
dem jest wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemione.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywac przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosic¢ elektronarzedzia, trzymajac
je za przewdd, ani uzywaé przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewod. Przewéd nalezy chronic przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-
sowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych. Uzy-

—

cie whasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
ostroznos¢, kazda czynno$¢ wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze sta¢ sie przyczyng powaznych ura-
z6w ciafa.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego — maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkow ochrony stuchu (w zalezno$ci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia) — zmniejsza ryzyko obra-
zen ciafa.

» Nalezy unikac¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka i/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewnié
sig, ze elektronarzedzie jest wylaczone. Trzymanie pal-
ca na wytgczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wiaczonego narzedzia, moze
stac sie przyczyna wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usunac¢ na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych czesciach urzadzenia mogg do-
prowadzi¢ do obrazen ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stabilna pozycje przy pracy i zachowanie
réwnowagi. W ten sposdb mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zostac¢ wciggniete
przez ruchome czesci.

» Jezeliistnieje mozliwos¢ zamontowania urzadzen od-
sysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewnié sie,
Ze sa one podtaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-
lezy elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktérego wiacz-
nik/wytacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktdre-
g0 nie mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebezpieczne
i musi zostac naprawione.
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» Przed regulacja urzadzenia, wymiana osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagnac
wtyczke z gniazda i/lub usuna¢ akumulator. Ten $rodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wigczeniu sie
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktore go nie znaja lub nie prze-
czytaly niniejszych przepiséw. Uzywane przez niedo-
$wiadczone osoby elektronarzedzia sg niebezpieczne.

» Konieczna jest nalezyta konserwacja elektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziataja bez zarzutu i nie s zablokowane, czy czesci nie
s3 pekniete lub uszkodzone w taki sposob, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkéw spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

> Nalezy stale dbac o ostros¢ i czystos¢ narzedzi tnacych.
0 wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sig narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzglednié nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-
narzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacii.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja narzedzi akumulatoro-

wych

» Akumulatory nalezy tadowac tylko w tadowarkach, za-
lecanych przez producenta. W przypadku uzycia tado-
warki, przystosowanej do tadowania okreslonego rodzaju
akumulatorow, w sposdb niezgodny z przeznaczeniem, ist-
nieje niebezpieczenstwo pozaru.

» W elektronarzedziach mozna uzywac jedynie przewi-
dzianych do tego celu akumulatoréw. Uzycie innych
akumulatoréw moze spowodowac obrazenia ciata i zagro-
zenie pozarem.

» Nieuzywany akumulator nalezy trzymac z dala od spi-
naczy, monet, kluczy, gwozdzi, $rub lub innych matych
przedmiotéw metalowych, ktére mogtyby spowodo-
wac zmostkowanie stykow. Zwarcie pomiedzy stykami
akumulatora moze spowodowac oparzenia lub pozar.

» Przy niewtasciwym uzyciu mozliwe jest wydostanie si¢
elektrolitu z akumulatora. Nalezy unika¢ kontaktu z
nim, a w przypadku niezamierzonego zetknigcia sie z
elektrolitem, nalezy umy¢ dane miejsce ciata woda. Je-
zeli ciecz dostata sie do oczu, nalezy dodatkowo
skonsultowac sie z lekarzem. Elektrolit moze doprowa-
dzi¢ do podraznienia skory lub oparzen.

Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

—
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Wskazowki bezpieczenstwa dla wiertarek i wkre-
tarek

» Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie ro-
bocze lub Sruba mogtyby natrafic¢ na ukryte przewody
elektryczne, elektronarzedzie nalezy trzymac wylacz-
nie za izolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z prze-
wodem sieci zasilajgcej moze spowodowac przekazanie
napiecia na czesci metalowe elektronarzedzia, co mogtoby
spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

» Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwaw-
czych w celu lokalizacji ukrytych przewodow zasilaja-
cych, lub poprosi¢ o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z
przewodami znajdujacymi sie pod napieciem moze dopro-
wadzi¢ do powstania pozaru i porazenia elektrycznego.
Uszkodzenie przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do
wybuchu. Przebicie przewodu wodociggowego powoduje
szkody rzeczowe.

» W razie zablokowania si¢ narzedzia roboczego nalezy
natychmiast wylaczy¢ elektronarzedzie. Nalezy by¢
przygotowanym na wysokie momenty reakcji, ktore
powoduja odrzut. Narzedzie robocze moze si¢ zabloko-
wac, gdy:

- elektronarzedzie jest przeciazone, lub
- gdy skrzywi sie w obrabianym przedmiocie.

» Trzymac¢ mocno elektronarzedzie. Podczas dokrecaniai
luzowania $rub moga wystapi¢ krétkotrwate wysokie mo-
menty reakcji.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie si¢ ono w bezruchu. Narzedzie robocze moze
sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

» Nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebezpieczenstwo
zwarcia.

Akumulator nalezy chroni¢ przed wysokimi
g temperaturami, np. przed statym nastonecz-
nieniem, przed ogniem, woda i wilgocia. Istnie-
je zagrozenie wybuchem.

» Stosowac nalezy wytacznie oryginalne akumulatory fir-
my Bosch, o napigciu podanym na tabliczce znamiono-
wej elektronarzedzia. Uzycie innych akumulatoréw, np.
podrobek, przerdbek lub akumulatoréw innych producen-
tow moze stac sie przyczyng obrazen lub powstania szkod
materialnych poprzez eksplodujace akumulatory.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazoéwek moga spowodowac porazenie
pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
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Uzycie zgodne z przeznaczeniem
Elektronarzedzie przeznaczone jest do wkrecania i wykreca-

nia $rub oraz do wiercenia w drewnie, metalu, wyrobach cera-

micznych i tworzywie sztucznym.

Swiatto elektronarzedzia przeznaczone jest do o$wietlania
bezposredniej przestrzeni roboczej elektronarzedzia; nie na-

daje sie ono do o$wietlania pomieszczen w gospodarstwie do-

mowym.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi

sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.
1 Szybkozaciskowy uchwyt wiertarski

Tuleja przednia

Tuleja tylna

Pierscien wstepnego wyboru momentu obrotowego

Wskaznik kierunku obrotéw bieg w prawo

Wskaznik kierunku obrotéw bieg w lewo

Koncowka wkrecajaca (bit) *

Przycisk odblokowujacy akumulator

Akumulator

Lampa ,,Power Light”

Przetacznik kierunku obrotéw

Wigcznik/wytacznik

Rekojes¢ (pokrycie gumowe)

14 Uniwersalny uchwyt na kocédwki wkrecajace*

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowa-

nia osprzet nie wchodzi w sktad wyposazenia standardoweg

Kompletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna znalez¢
w naszym katalogu osprzetu.

O ooO~NOOGBAWN

Pl el
W NN = O

Informacja na temat hatasu i wibracji

Warto$ci pomiarowe hatasu okreslono zgodnie z norma
EN 60745.

Mierzony wg skali A poziom ci$nienia akustycznego, emitowa-
nego przez urzadzenie wynosi standardowo 75 dB(A). Nie-
pewnos¢ pomiaru K=3 dB.

Poziom hatasu na stanowisku pracy moze przekroczy¢
80dB(A).

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a,, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewno$¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z norma
EN 60745:

Wiercenie w metalu: a,<2,5 m/s?, K=1,5m/s?,

Wkrecanie: a, < 2,5 m/s2, K=1,5 m/s2.

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan pomierzony zo-
stat zgodnie z okreslong przez norme EN 60745 procedurg
pomiarowa i moze zostac uzyty do poréwnywania elektrona-
rzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie
uzyte zostanie doinnych zastosowan lub zinnyminarzedziami
roboczymi, a takze jesli nie bedzie wystarczajaco konserwo-
wane, poziom drgan moze odbiegac od podanego. Podane
powyzej przyczyny moga spowodowaé podwyzszenie ekspo-
zycji na drgania podczas catego czasu pracy.

Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzia¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wiaczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob tgczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac sig znacznie nizsza.
Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczerstwa, maja-
ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-
czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-
nie kolejnosci operacji roboczych.

Dane techniczne

Wiertarko-wkretarka akumulatorowa PSR 12 PSR 14,4 PSR 18
Numer katalogowy 3603J555.. 3603J554.. 3603J553..
Napigcie znamionowe = 12 14,4 18
Predko$¢ obrotowa bez obciazenia mint 0-700 0-700 0-700
maks. moment obrotowy twardego/miekkiego wkrecania

wg S0 5393 Nm 26/11 28/12 30/13
maks. $rednica Srub/wkretow mm 8 8 8
maks. $rednica wiercenia

- Stal mm 10 10 10
- Drewno mm 20 25 28
Zakres mocowania uchwytu wiertarskiego mm 0,8-10 0,8-10 0,8-10
Ciezar odpowiednio do EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,4 1,5 1,7

Deklaracja zgodnosci C €

O$wiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt, przed-
stawiony w rozdziale ,Dane techniczne*, odpowiada wymaga-

niom nastepujacych norm i dokumentéw normatywnych:
EN 60745 zgodnie z wymaganiami dyrektyw 2009/125/WE

(Rozporzadzenie 1194/2012), 2011/65/UE,
2004/108/WE, 2006/42/WE.
Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):
Robert Bosch GmbH, Postfach 10 01 56,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
10.03.2011

Montaz

tadowanie akumulatora

Nowy, lub przez diuzszy czas nieuzywany akumulator osigga
swoja petng wydajnos¢ dopiero po ok. 5 cyklach fadowania i
wyftadowania.

W celu wyjecia akumulatora 9 wcisngé przycisk odblokowuja-
cy 8iwyciggnac akumulator z elektronarzedzia ruchem do do-

tu. Nie nalezy przy tym uzywac sity.
Akumulator wyposazony jest w system kontroli temperatury

NTC, ktory dopuszcza tadowanie wytacznie w zakresie tempe-

ratur pomiedzy 0 °C a 45 °C. Dzigki temu osiaga sie wyzsza
zywotnos$¢ akumulatora.

Zdecydowanie krétszy czas prac po tadowaniu wskazuje na
zuzycie akumulatora i konieczno$¢ wymiany na nowy.

Przestrzega¢ wskazowek dotyczacych usuwania odpaddw.

Wymiana narzedzi (zob. rys. A)

» Przed wszelkimi pracami przy elektronarzedziu (np.
pielegnacja, wymiana narzedzi itp.), jak i przy trans-
porcie i sktadowaniu nalezy przetacznik kierunkéw ob-
rotow nastawic na pozycje srodkowa. Przy niezamierzo-
nym uruchomieniu wtgcznika/wytacznika istnieje niebez-
pieczenstwo zranienia.

Przytrzymaé tylna tuleje 3 szybkozaciskowego uchwytu wier-

tarskiego 1 i obréci¢ przednig tuleje 2 w kierunku @ na tyle,

aby mozliwe byto osadzenie narzedzia roboczego. Osadzi¢
narzedzie robocze.

Przytrzyma¢ tylng tuleje 3 szybkozaciskowego uchwytu wier-

tarskiego 1irecznie mocno przekrecic przednia tuleje 2 w kie-

runku @, az do zatrzasniecia, ktdremu towarzyszy¢ bedzie
styszalny dZwiek. Uchwyt wiertarski jest w ten sposdb auto-
matycznie blokowany.

Ponowne zwolnienie blokady nastepuje po przekreceniu w

przeciwnym kierunku — w celu wyjecia narzedzia roboczego -

przedniej tulei 2.

Wymiana uchwytu wiertarskiego

Przy elektronarzedziach bez zabezpieczenia wrzeciona wier-
tarki uchwyt wiertarski musi zosta¢ wymieniony przez autory-
zowany serwis elektronarzedzie firmy Bosch.

Uchwyt wiertarski musi by¢ dociagniety
momentem dociagajacym o ok. 30 -35 Nm.

—
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Odsysanie pylow/wiorow

» Pyty niektorych materiatéw, na przyktad powtok malar-
skich z zawartoscig otowiu, niektorych gatunkow drewna,
mineratéw lub niektorych rodzajéw metalu, moga stano-
wic zagrozenie dlazdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z
pytami lub przedostanie sie ich do ptuc moze wywotaé re-
akcje alergiczne i/lub choroby uktadu oddechowego ope-
ratora lub os6b znajdujacych sie w poblizu.
Niektore rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny uwazane
sa za rakotwdrcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancja-
mi do obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drew-
na). Materiaty, zawierajace azbest mogg byc obrabiane je-
dynie przez odpowiednio przeszkolony personel.

- Nalezy zawsze dbac o dobrg wentylacje stanowiska
pracy.
- Zalecasig noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czemklasy P2.

Nalezy stosowac sie do aktualnie obowigzujgcych w danym
kraju przepiséw, regulujacych zasady obchodzenia sie z
materiatami przeznaczonymi do obrébki.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku pra-
cy. Pyty moga sie z fatwoscia zapalic.

Praca

Uruchamianie

Wtiozenie akumulatora

» Stosowac nalezy wylacznie oryginalny pakiet akumula-
torow typu ,,0-pack” firmy Bosch o napieciu podanym
na tabliczce znamionowej elektronarzedzia. Zastoso-
wanie akumulatoréw innego typu moze spowodowac obra-
Zenia oraz grozi pozarem.

Przefacznik kierunku obrotéw 11 nalezy nastawic na pozycje

Srodkowa, aby zapobiec niezamierzonego wiaczenia sie urza-

dzenia. Wtozy¢ natadowany akumulator 9 do uchwytu az do

wyczuwalnego zaskoczenia i zwigztej pozycji z uchwytem.

Ustawianie kierunku obrotow (zob. rys. B)
Przefacznikiem obrotéw 11 mozna zmienic kierunek obrotow
elektronarzedzia. Przy wcisnigtym wigczniku/wytaczniku 12
jest to jednak niemozliwe.

Bieg w prawo: W celu wiercenia i wkrecania $rub nacisnac¢
przetacznik kierunku obrotéw 11 w lewo do oporu.

Q Wskaznik kierunku obrotéw bieg w prawo 5 $wieci,
jezeli wcisniety jest wiacznik/wytacznik 12.

Bieg w lewo: W celu poluzowania lub wykrecania $rub nacis-

nac przefacznik kierunku obrotéw 11 w prawo do oporu.

v Wskaznik kierunku obrotéw bieg w lewo 6 $wieci, je-
zeli wcisniety jest wigcznik/wytacznik 12.

Wybor momentu obrotowego

Za pomoca pierscienia nastawczego 4 mozliwe jest nastawie-
nie wymaganego momentu obrotowego w 10 stopniach. Przy
wiasciwym nastawieniu, narzedzie robocze zatrzyma sie, gdy
$ruba zostanie catkowicie wkrecona do materiatu, albo gdy
osiagniety zostanie nastawiony moment obrotowy.

Bosch Power Tools
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Do wykrecania $rub nalezy ewentualnie wybrac wyzszy sto-
pien lub ustawié pokretto na symbolu ,wiercenie®.

7 Wiercenie

4
DRZLL W pozycji ,wiercenie” ma miejsce deaktywa-
cja sprzegta przeciazeniowego.

Wiaczanie/wytaczanie

W celu wiaczenia elektronarzedzia nacisnac wiacznik/wy-
tacznik 12 i przytrzymac w tej pozycji.

Lampa 10 $wieci, kiedy wacznik/wytacznik 12 jest wcisniety
czesciowo lub catkowicie i umozliwia o$wietlanie miejsca
wkrecania w przypadku niekorzystnych warunkéw o$wietle-
niowych.

Aby wytaczy¢ elektronarzedzie, nalezy zwolnié¢ wiacznik/wy-
tacznik 12.

Ustawianie predkosci obrotowej

Predkos¢ obrotowa wiaczonego elektronarzedzia moze by¢
regulowana bezstopniowo, w zaleznosci od sity nacisku na
wiacznik/wytacznik 12.

Lekki nacisk na wtacznik/wytgcznik 12 oznacza niska pred-
ko$¢ obrotowa. Wraz ze zwiekszajacym sie naciskiem pred-
kos¢ obrotowa rosnie.

Hamulec wybiegowy

Po zwolnieniu wtacznika/wytacznika 12 wyhamowywany jest
bieg uchwytu wiertarskiego, co zapobiega bezwtadnemu ru-
chowi narzedzia roboczego.

Przy wkrecaniu $rub i wkretéw nalezy zwolni¢ wigcznik/wytacz-

nik 12 dopiero po catkowitym wkreceniu $ruby w materiat.
Gtowka Sruby/wkretu nie wwierci sie wéwczas w materiat.

Wskazowki dotyczace pracy

» Przed przytozeniem elektronarzedzia do $ruby nalezy
je wylaczy¢. Obracajace sie narzedzia robocze mogg ze-
$lizgnac sie ztba Sruby.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie si¢ ono w bezruchu. Narzedzie robocze moze
sig zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

Po trwajacej przez dtuzszy okres czasu pracy z niska predkos-

cig obrotowa, nalezy ochtodzi¢ elektronarzedzie, uruchamia-
jac je bez obciazenia z maksymalna predkoscia obrotowa na
ok. 3 min.

Do wiercenia w metalu nalezy uzywac tylko ostrych wiertet
HSS, znajdujacych sie w doskonatym stanie technicznym
(HSS = stal szybkotnaca o podwyzszonej wydajnosci skrawa-

nia). Odpowiednig jako$¢ gwarantuje program czesci zamien-

nych firmy Bosch.

Przed wkrecaniem wigkszych, dtuzszych $rub do twardego
materiatu, zaleca sig dokonanie nawiercenia na ok. %/ dtu-
gosci Sruby, o $rednicy réwnej $rednicy gwinta $ruby.

Aby zaoszczedzi¢ energie elektryczng, elektronarzedzie nale-

2y wigczad tylko wéwczas, gdy jest ono uzywane.

—

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszelkimi pracami przy elektronarzedziu (np.
pielegnacja, wymiana narzedzi itp.), jak i przy trans-
porcie i sktadowaniu nalezy przetacznik kierunkow ob-
rotéw nastawic na pozycje srodkowa. Przy niezamierzo-
nym uruchomieniu wigcznika/wytacznika istnieje niebez-
pieczenstwo zranienia.

» Aby zapewnic¢ bezpieczna i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywac w
czystosci.

Jesli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstronnej kontroli

produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek awarii, naprawe powinien

przeprowadzi¢ autoryzowany serwis elektronarzedzi firmy

Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach cze$ci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego elektronarzedzia zgodnie z danymi na tabliczce zna-
mionowe;j.

Jezeli konieczna okaze sie wymiana przewodu przytaczenio-
wego, nalezy zlecic ja firmie Bosch lub w autoryzowanym
przez firme Bosch punkcie naprawy elektronarzedzi, co po-
zwoli unikna¢ ryzyka zagrozenia bezpieczenstwa.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzyt-
kowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyskac odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-
ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz
informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalez¢é row-
niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zesp6t doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie potaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

3/ Elektronarzedzia, akumulatory, osprzeti opakowanie
iz.:ﬁ nalezy oddac do powtdrnego przetworzenia zgodne-

g0 z obowigzujacymi przepisami w zakresie ochrony
$rodowiska.
Elektronarzedziai akumulatora/baterii nie wolno wyrzuca¢ do
odpaddow domowych!

1609 92A0AP|(11.7.13)
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Tylko dla panstw nalezacych do UE:
Zgodnie z europejska wytyczna
2012/19/UE, niezdatne do uzytku elektro-
narzedzia, a zgodnie z europejska wytyczna
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte
akumulatory/baterie, nalezy zbierac osob-
no i doprowadzi¢ do ponownego przetwo-
rzenia zgodnego z zasadami ochrony $rodo-
wiska.

Akumulatory/Baterie:

é% Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: niklowo-kadmowe

Uwaga: Te akumulatory zawieraja kadm, silnie trujacy metal
ciezki.

Ni-MH: niklowo-wodorkowe

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Vseobecna varovna upozornéni pro elektronaradi
A VAROVANI CGtéte viechna varovna upozornéni a

pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani va-
rovnych upozornéni a pokyni mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, poZar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.
Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi“ se
vztahuje na elektronaradi provozované na el. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» UdrZujte Vase pracovni misto Cisté a dobie osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Grazim.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvafi jiskry, které mohou prach ne-
bo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrZuijte pfi pouziti elektronaradi da-
leko od Va$eho pracovniho mista. Pri rozptyleni miizete
ztratit kontrolu nad strojem.

—

Cesky|9

Elektricka bezpecnost

» Pripojovaci zastrcka elektronaradi musi licovat se za-
suvkou. Zastréka nesmi byt Zadnym zptisobem uprave-
na. Spolecné s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pred destém a vihkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvySuje nebezpeci zasahu elektrickym prou-
dem.

» Dbejte naticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zavé-
Seni elektronaradi nebo k vytazeni zastrcky ze zasuv-
ky. UdrZujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvySuji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-
ze takové prodluZovaci kabely, které jsou zpiisobilé i
pro venkovni pouziti. PouZiti prodluZovaciho kabelu, jeZ
je vhodny pro pouziti venku, snizuje riziko zasahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostiedi, pouZijte proudovy chranic. Nasazeni
proudového chranice snizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pristu-
pujte k praci s elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo Iékii. Moment nepozornosti pfi
pouZiti elektronaradi miize vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy ochranné bry-
le. Noseni osobnich ochrannych pomUicek jako maska pro-
ti prachu, bezpecnostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranna pfilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

» Zabraiite neimysinému uvedeni do provozu. Pfesvédc-
te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete ¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noseni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
mtize vést k drazdm.

> Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo kli¢, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, miize vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla. Zajistéte si bez-
pecny postoj a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim mizete
elektronaradi v neocekavanych situacich [épe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybuijicich se dilii. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vla-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

Bosch Power Tools
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» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
presvédcte se, Ze jsou pfipojeny a spravné pouzity. Po-
uziti odsavani prachu mlize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k tomu urce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu Iépe a bezpecnéji.

» Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout ¢i vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dili pFislusen-
stvi nebo stroj odlozite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstraiite akumulator. Toto preventivni opatreni
zabrani nedmysinému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpficuji se,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-
zena funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pred
nasazenim stroje opravit. Mnoho Urazii ma pficinu ve
Spatné udrZovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrZujte ostré a &isté. Peclivé odetfova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpfiCuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, pfisluSenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektuijte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. Pouziti elek-
tronaradi pro jiné nez urcujici pouziti mize vést k nebez-
pecnym situacim.

Svédomité zachazeni a pouzivani akumulatorového naradi

» Akumulatory nabijejte pouze v nabijecce, ktera je do-
porucena vyrobcem. Pro nabijecku, ktera je vhodna pro
urcity druh akumulatord, existuje nebezpedi pozaru, je-li
pouzivana s jinymi akumulatory.

» Do elektronaradi pouzivejte pouze k tomu urcené aku-
mulatory. Pouziti jinych akumulatort mize vést k porané-
nim a pozardm.

» Nepouzivany akumulator uchovavejte mimo kancelar-
ské sponky, mince, klice, hiebiky, Srouby nebo jiné
drobné kovové piedméty, které mohou zpiisobit pre-
mosténi kontakti. Zkrat mezi kontakty akumulatoru méze
mit za nasledek opaleniny nebo pozar.

» PFi $patném pouZiti miize z akumulatoru vytéci kapali-
na. Zabraiite kontaktu s ni. Pfi nahodném kontaktu
oplachnéte misto vodou. Pokud kapalina vnikne do o¢i,
navstivte navic i Iékare. Vytékajici akumulatorova kapali-
na miZe zplsobit podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zajiSténo, Ze bezpeénost stroje
zlistane zachovana.

—

Bezpecnostni predpisy pro vrtacky a Sroubovaky

» Pokud provadite prace, pfi nichZz miize nasazovaci na-
stroj nebo Sroub zasahnout skryta elektricka vedeni,

pak stroj drzte na na izolovanych plochach rukojeti.
Kontakt s elektrickym vedenim pod napétim mize uvést
napéti i na kovové dily stroje a vést k zasahu elektrickym
proudem.

» Pouzijte vhodna hledaci zafizeni k vyhledani skrytych
rozvodnych vedeni nebo pfizvéte mistni dodavatel-
skou spoleénost. Kontakt s elektrickym vedenim mize
vést k poZaru a elektrickému ideru. Poskozeni plynového
vedeni miize vést k explozi. Proniknuti do vodovodniho po-
trubi zpdsobi vécné skody.

» Elektronaradi okamzité vypnéte, pokud se nasazovaci
nastroj zablokuje. Bud'te pfipraveni na vysoké reakéni
momenty, které zplisobuji zpétny raz. Nasazovaci na-
stroj se zablokuje kdyz:

- je elektronaradi pretizené nebo
- se v opracovavaném obrobku vzprici.

» Drite elektronaradi pevné. Pfi utahovani a povolovani
$roubti se mohou kratkodobé vyskytovat vysoké reakéni
momenty.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérakem je drzen bezpe¢néji nez Vasi
rukou.

» Nez jej odlozite, pockejte az se elektronaradi zastavi.
Nasazovaci nastroj se mize vzpficit a vést ke ztraté kontro-
ly nad elektronaradim.

» Neotvirejte akumulator. Existuje nebezpeci zkratu.

A== Chraite akumulator pfed horkem, napf. i pied
il trvalym slune¢nim zafenim, ohném, vodou a
vlhkosti. Existuje nebezpedi vybuchu.

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory Bosch s napé-
tim uvedenym na typovém stitku Vaseho elektronara-
di. Pri pouzivani jinych akumultord, napf. napodobenin,
prepracovanych akumulator( nebo cizich vyrobkd, existu-
je nebezpecizranéni a téz vécnych Skod diky explodujicim
akumulatortim.

Popis vyrobku a specifikaci

Ctéte viechna varovna upozornéni a poky-
ny. Zanedbani pfi dodrZovani varovnych upo-
zornéni a pokynt mohou mit za nasledek traz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka po-
ranéni.

Urcené pouziti

Elektronaradi je urceno k zasroubovani a uvoliovani Sroubl a

téZ k vrtani do dreva, kovu, keramiky a plastu.

Svétlo tohoto elektronaradi je uréené k osvétleni bezpro-
stfedni pracovni oblasti elektronaradi a neni vhodné pro
osvétleni prostoru v domacnosti.
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Zobrazené komponenty
Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na grafické strané.
1 Rychloupinaci sklicidlo

Predni objimka

Zadni objimka

Nastavovaci krouZek predvolby krouticiho momentu
Ukazatel sméru otaceni pro chod vpravo

Ukazatel sméru otaceni pro chod vlevo

Sroubovaci bit*

Odijistovaci tla¢itko akumulatoru
Akumulator

Svitilna ,,Power Light*

Prepina¢ sméru otaceni

Spinac

Rukojet (izolovana plocha rukojeti)

14 Univerzalni drzak bitd*
*Zobrazené nebo popsané pfislusenstvi nepatfi k standardnimu

O oo ~NOOGhA WN

T el el =
W NNER O

obsahu dodavky. Kompletni pfisluSenstvi naleznete v naSem pro-

gramu prislusenstvi.

Cesky |11

Informace o hluku a vibracich
Namérené hodnoty hluku zjistény podle EN 60745.

Hodnocena hladina akustického tlaku A stroje ¢ini typicky

75 dB(A). Nepresnost K=3 dB.

Hladina hluku miiZe pfi praci prekrocit 80 dB(A).

Noste ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a,, (vektorovy soucet tii os) a nepres-
nost K stanoveny podle EN 60745:

Vrtani do kovu: a,<2,5 m/s?, K=1,5m/s?,

Sroubovani: a,<2,5 m/s?, K=1,5 m/s’.

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zmérena
podle méricich metod normovanych v EN 60745 a miize byt
pouzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbéZny odhad zatiZeni vibracemi.

Uvedena troven vibraci reprezentuje hlavni pouZziti elektrona-
fadi. Pokud ovsem bude elektronaradi nasazeno pro jina pou-
Ziti, s odliSnymi nasazovacimi nastroji nebo s nedostate¢nou
lidrzbou, m(iZe se Uroven vibraci lisit. To miZe zatiZeni vibra-
cemi po celou pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatiZeni vibracemi by mély byt zohlednény
idoby, v nichz je stroj vypnuty nebo sice bézi, ale fakticky neni
nasazen. To miiZe zatiZzeni vibracemi po celou pracovni dobu
zfetelné zredukovat.

Stanovte dodateéna bezpec€nostni opatfeni k ochrané obslu-
hy pred tcinky vibraci jako napf.: idrzba elektronaradi a na-
sazovacich nastrojd, udrzovani teplych rukou, organizace
pracovnich procesi.

—

Technicka data
Akumulatorovy vrtaci Sroubovak PSR 12 PSR 14,4 PSR 18
Objednaci ¢islo 3603J555.. 3603J4554.. 3603J553..
Jmenovité napéti V= 12 14,4 18
Otacky naprazdno min’t 0-700 0-700 0-700
max. kroutici moment tvrdy/mékky Sroubovy spoj podle
IS0 5393 Nm 26/11 28/12 30/13
max. primér Sroubu mm 8 8 8
max. primér vrtani
- Ocel mm 10 10 10
- Drevo mm 20 25 28
Rozsah upnuti vrtaciho skli¢idla mm 0,8-10 0,8-10 0,8-10
Hmotnost podle EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,4 1,5 1,7
Prohlaseni o shodé C € Henk Becker Helmut Heinzelmann
Na vyhradni zodpovédnost prohlaujeme, Ze vyrobek popsa- Exegutivg Vice President  Head of Product Certification
ny v Casti ,Technicka data“ odpovida nasledujicim normam Engineering PT/ETMO
nebo normativnim dokumentiim: EN 60745 podle ustanove- e

ni smérnice 2009/125/ES (nafizeni 1194/2012),
2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.
Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:

Robert Bosch GmbH, Postfach 10 01 56,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

%/Z}(@& 1V /LM/{L—-——

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
10.03.2011
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12| Cesky
Montaz

Nabijeni akumulatoru
Novy nebo dlouhou dobu nepouzivany akumulator dava svij
pIny vykon aZ po ca. 5 nabijecich a vybijecich cyklech.

K odejmuti akumulatoru 9 stlaéte odjistovaci tladitko 8 a vy-
tahnéte akumulator dol(i z elektronaradi. Nepouzivejte pfi-
tom zadné nasili.

Akumulator je vybaven kontrolou teploty NTC, ktera dovoli
nabijeni pouze v rozmezi teplot 0 °Ca 45 °C. Tim se dosahne
vysokeé Zivotnosti akumulatoru.

tor opoti'ebovan a musi byt vyménén.
Dbejte upozornéni k zpracovani odpadu.

Vyména nastroje (viz obr. A)

» Pred kazdou praci na elektronaradi (napf. idrzba, vy-
ména nastroje apod.) a téz pfi jeho prepravé a ulozeni

dejte prepinac sméru otaceni do stfedni polohy. Pfine-

Umyslném stlaCeni spinace existuje nebezpeci poranéni.
Podrzte pevné zadni objimku 3 rychloupinaciho skli¢idla 1 a
otacejte prednim pouzdrem 2 ve sméru @, az lze vlozit na-
stroj. Nasadte nastroj.

Podrzte pevné zadni objimku 3 rychloupinaciho sklicidla 1 a
zatocte prednim pouzdrem 2 silné rukou ve sméru @, az je
slySet cvakani. Vrtaci sklicidlo se tim automaticky zajisti.

Zajisténi se opét uvolni, pokud pro odstranéni nastroje otoci-

te prednim pouzdrem 2 v protisméru.
Vymeéna sklicidla
U elektronaradi bez aretace vrtaciho vietene musi byt sklici-

dlo vyménéno autorizovanym servisem pro elektronaradi
Bosch.

Skli¢idlo musi byt utazeno utahovacim momentem
ca.30-35Nm.

Odsavani prachu/trisek

» Prach materiali jako olovoobsahujici natéry, nékteré dru-

hy dreva, mineralli a kovu mohou byt zdravi $kodlivé. Kon-
takt s prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat alergické re-

akce a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo v
blizkosti se nachazejicich osob.

Ur¢ity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan
za karcinogenni, zvlasté ve spojenis pridavnymi latkami

pro oSetfeni dieva (chromat, ochranné prostiedky na dre-

vo). Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze
specialisté.

- PecCuijte o dobré vétrani pracovniho prostoru.

- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfi-

dou filtru P2.
Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisi pro opracovavané
materialy.
» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se

mize lehce vznitit.

—

Provoz

Uvedeni do provozu

Nasazeni akumulatoru

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory Bosch 0-Pack
s napétim uvedenym na typovém stitku Vaseho elek-
tronaradi. Pouzivani jinych akumulatorG mize vést k pora-
nénim a nebezpedi pozaru.

Nastavte prepina¢ sméru otaceni 11 na stied, aby se zabrani-

lo nedmysInému zapnuti. Nasad'te nabity akumulator 9 do dr-

Zadla az citelné zaskodi a spolehlivé pfiléha k drzadlu.

Nastaveni sméru otaceni (viz obr. B)

Pomoci prepinace sméru otaceni 11 mizete zménit smér ota-

Ceni elektronaradi. Pri stlateném spinaci 12 to vSak neni moz-

né.

Chod vpravo: Pfi vrtani a zaSroubovani $roub stlacte prepi-

nac sméru otaceni 11 vlevo az na doraz.

& Ukazatel sméru otaceni pro chod vpravo 5 pfi stlace-
ném spinaci 12 sviti.

Chod vlevo: K uvolnéni pop¥. vysroubovani $roubl pretlacte

pfepina¢ sméru otaceni 11 vpravo az na doraz.

v Ukazatel sméru otaceni pro chod vlevo 6 pfi stlace-
ném spinaci 12 sviti.

Predvolba krouticiho momentu

Pomoci nastavovaciho krouzku predvolby krouticiho momen-

tu 4 mlzete predvolit potfebny kroutici moment v

10 stupnich. Pfispravném nastaveni se nastroj zastavi, jakmi-

le je Sroub v jedné roviné zasroubovan do materialu popf. je

dosaZeno nastaveného krouticiho momentu.

Pfi vy$roubovani $roubi pripadné zvolte vy$si nastaveni ev.

nastavte na symbol ,vrtani®.

Vrtani
DR’LL

V poloze ,vrtani“ je preskakovaci spojka
deaktivovana.

Zapnuti - vypnuti

K uvedeni elektronaradi do provozu stlacte spinac¢ 12 a po-
drzte jej stlaceny.

Svitilna 10 sviti pfi napll nebo zcela stlaceném spinaci12 a
umoziuje osvétleni Sroubovaného mista pfi nevyhodnych
svételnych pomérech.

K vypnuti elektronaradi spina¢ 12 uvolnéte.

Nastaveni poctu otacek

Pocet otacek zapnutého elektronaradi mizete plynule regulo-
vat podle toho, jak dalece stlacite spina¢ 12.

Lehky tlak na spina¢ 12 zptsobi nizky pocet otacek. S rostou-
cim tlakem se pocet otacek zvysuje.

Dobéhova brzda

Pri uvolnéni spinace 12 se sklicidlo zabrzdi a tim se zabrani
dobéhu nastroje.

Priza$roubovani $roub uvolnéte spina¢ 12 teprve poté, kdyz
je Sroub v jedné roviné zaSroubovan do obrobku. Hlava Srou-
bu pak nepronikne do obrobku.
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Pracovni pokyny

» Na Sroub nasad'te pouze vypnuté elektronaradi. Otace-

jici se nasazovaci nastroje mohou sklouznout.
> Nez jej odlozite, pockejte aZ se elektronaradi zastavi.

Nasazovaci nastroj se mize vzpricit a vést ke ztraté kontro-

ly nad elektronaradim.
Po delsi praci s malymi otackami by jste méli stroj k ochlazeni
nechat bézet naprazdno ca. 3 minuty pfi maximalnich otac-
kach.
Privrtani do kovu pouZijte pouze bezvadné, naostiené vrtaky
HSS (HSS = vysokovykonna rychlofezna ocel). Odpovidajici
kvalitu zaruuje program pfislusenstvi Bosch.

Pred zaSroubovanim vétsich, delSich $roub( do tvrdych mate-

rialti byste méli predvrtat otvor s primérem jadra zavitu do
zhruba %/; délky $roubu.

Aby se Setfila energie, zapinejte elektronaradi jen pokud jej
pouZivate.

Udrzba a servis
Udrzba a &isténi

» Pied kazdou praci na elektronaradi (nap¥. udrzba, vy-
ména nastroje apod.) a téz pfi jeho prepravé a uloZeni

dejte prepinac sméru otaceni do stiedni polohy. Pri ne-

imyslném stlaceni spinace existuje nebezpeci poranéni.
» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, abyste
pracovali dobie a hezpecné.

Pokud dojde i pres peclivou vyrobu a narocné kontroly k poru-

Se stroje, svérte provedeni opravy autorizovanému servisni-
mu stfedisku pro elektronaradi firmy Bosch.

Pfiv$ech dotazech a objednavkach néhradnich dild nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci ¢islo podle typového
Stitku elektronaradi.

Je-li nutné nahrazeni privodniho kabelu, pak to nechte kvili
zamezeni ohrozeni bezpecnosti provést firmou Bosch nebo
autorizovanym servisem pro elektronaradi Bosch.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zékaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a (idrzbé Va-
Seho vyrobku a téZ k nahradnim dilim. Technické vykresy ain-

formace k nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenskeé sluzby Bosch Vam rad pomlize pfi otazkach
k nasim vyrobk(im a jejich pfislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

—

Slovensky |13

Zpracovani odpadi

/) Elektrondradi, akumuldtory, pfisluSenstviaobaly maji

}A byt dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
cimu Zivotni prostredi.

Elektronaradi a akumulatory/baterie neodhazujte do domov-

niho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU mu-

sibytneupotrebitelné elektronaradiapodle

evropské smérnice 2006/66/ES vadné ne-

bo opotfebované akumulatory/baterie ro-

zebrané shromazdény a dodany k opétov-

nému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni

prostredi.

Akumulatory/baterie:

é% Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: Nikl-kadmium

Pozor: tyto akumulatory obsahuji kadmium, vysoce jedovaty
tézky kov.

Ni-MH: Nikl-metalhydrid

Zmény vyhrazeny.

Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a bezpecnost-

né pokyny

Precitajte si vSetky Vystrazné upozorne-
nia a bezpec¢nostné pokyny. Zanedbanie

dodrziavania Vystraznych upozornenia pokynov uvedenych v

nasledujicom texte moze mat za nasledok zasah elektrickym

pridom, spdsobit pozZiar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny sta-

rostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom

texte sa vztahuje na ru¢né elektrické naradie napajané zo sie-

te (s privodnou $niirou) a na ruéné elektrické naradie napaja-

né akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska moézu mat
za nasledok pracovné trazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzaju horf'avé kvapaliny,

Bosch Power Tools
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14| Slovensky

plyny alebo horlavy prach. Rucné elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania ruc¢ného elektrického naradia zdrzia-
vali v blizkosti pracoviska. Pri odpltani pozornosti zo
strany inej osoby mdzete stratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpeénost

» Zastrckaprivodnej$nury ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouzitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemeite. S uzemnenym elektrickym na-
radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky znizujd riziko zasa-
hu elektrickym pradom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako st napr. riry, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-
né, hrozi zvysené riziko zasahu elektrickym pradom.

» Chrante elektrické naradie pred i¢inkami dazd’a a vih-
kosti. Vniknutie vody do ruéného elektrického naradia zvy-
Suje riziko zasahu elektrickym pridom.

» Nepouzivajte privodnii $niiru mimo urceny ticel na no-
senie rucného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodni $niru. Zabezpeéte, aby sa sietova $niira ne-
dostala do blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybujticimi sa su-
ciastkami ru¢ného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné Sniry zvy3ujd riziko zasahu elek-
trickym pradom.

» Ked’ pracujete s ruénym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také predliZovacie kable, ktoré su schva-
lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. Pouzi-
tie predlZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouzivanie vo
vonkaj$om prostredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

» Ak sa neda vyhnut pouzitiu ruéného elektrického nara-
dia vo vlhkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri
poruchovych pridoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch znizuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

Bezpeénost 0séb

» Bud'te ostrazity, stistred’te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ruénym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze mat
pri pouZivani naradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomocky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomé-
cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpe¢nostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla
druhu ruéného elektrického naradia a spésobu jeho pouzi-
tia znizuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ru¢ného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ru¢ného elektrického na-

—

radia sa vZdy presvedcte sa, Ci je rucné elektrické nara-
die vypnuté. Ak budete mat pri prenasani ruéného elek-
trického naradia prst na vypinaci, alebo ak ruéné elektrické
naradie pripojite na elektrickd siet zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho nastavova-
cie naradie alebo kl'tice na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kl'i¢, ktory sa nachadza v rotujicej casti rucného
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
0s6b.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct ruéné elektrické naradie v neo¢akava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe Sperky. Vyvarujte sa toho, aby
sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-
jucich suciastok naradia. Volny odev, dIhé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujlicimi ¢astami ruéného
elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat odsa-
vacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, Ci sti dobre pripojené a spravne pouzi-
vané. PouZivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na
zachytdavanie prachu zniZuje riziko ohrozenia zdravia pra-
chom.

Starostlivé pouzivanie ruc¢ného elektrického naradia a

manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretazujte. Pouzivaj-
te takeé elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného ruéného elektrického na-
radia budete pracovat lepsie a bezpec¢nejSie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-
nut alebo vypndt, je nebezpecné a treba ho zverit do opra-
vy odbornikovi.

» Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymieiiat prislusenstvo alebo skér, ako odlozite
naradie, vzdy vytiahnite zastrcku sietovej Sniiry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabrafuje neimyselné-
mu spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouZivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie sii doverne obozna-
mené, alebo ktoré si neprecitali tieto Pokyny. Ru¢né
elektrické naradie je nebezpeéné vtedy, ked ho pouZivaju
neskusené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo oSetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé suciastky bezchybne funguju alebo
Ci neblokuj, i nie sii zZlomené alebo poskodené niekto-
ré suéiastky, ktoré by mohli negativne ovplyviiovat
spravne fungovanie rucného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poskodené stic¢iastky vy-
menit. Vela nehod bolo sposobenych nedostatoénou
drzbou elektrického naradia.
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» Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté. Starostlivo
o$etrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju viest.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prisluSenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podFa tychto vystraznych
upozorneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zoh-
l'adnite konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, kto-
ri budete vykonavat. Pouzivanie ru¢ného elektrického
naradia na iny Ucel ako na predpisané pouZzitie moze viest
k nebezpecnym situaciam.

Starostlivé pouzivanie akumulatorového ru¢ného elek-

trického naradia a manipulacia s nim

» Akumulatory nabijajte len v takych nabijackach, ktoré
odportca vyrobca akumulatora. Ak sa pouziva nabijacka,
ur¢end na nabijanie uréitého druhu akumulatorov, na nabija-
nie inych akumulatorov, hrozi nebezpedenstvo poZiaru.

» Do elektrického naradia pouzivajte len prislusné urce-
né akumulatory. PouZivanie inych akumulatorov moze
mat za nasledok poranenie a nebezpecenstvo poziaru.

» Nepouzivané akumulatory neuschovavajte tak, aby
mobhli prist do styku s kancelarskymi sponkami, minca-
mi, kl'iémi, klincami, skrutkami alebo s inymi drob-
nymi kovovymi predmetmi, ktoré by mohli spésobit
premostenie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi akumula-
tora m6ze mat za nasledok popalenie alebo vznik poZiaru.

» Z akumulitora mdze prinespravnom pouzivani vytekat
kvapalina. Vyhybajte sa kontaktu s touto kvapalinou.
Po nahodnom kontakte miesto oplachnite vodou. Ak sa
dostane kvapalina z akumulatora do kontaktu s o¢ami,
po vyplachu o¢i vyhl'adajte aj lekara. Unikajlica kvapa-
lina z akumulatora moZe mat za nasledok podrazdenie po-
koZky alebo popéleniny.

Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né suciastky. Tym sa zabezpeci, ze bezpecnost naradia
zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre vitacky a skrutkovace

» Drizte rucné elektrické naradie len za izolované plochy
rukoviti, ak vykonavate takui pracu, pri ktorej by mohli
pouzity pracovny nastroj alebo skrutka natrafit na skryté
elektrické vedenia. Kontakt s elektrickym vedenim, ktoré je
pod napatim, mdze dostat pod napétie aj kovové suciastky
naradia a sposobit zasah elektrickym pridom.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali,
alebo sa obratte na miestne energetické podniky. Kon-
takt s elektrickym vodi¢om pod napatim moze sposobit po-
Ziar alebo mat za nasledok zasah elektrickym pridom. Pos-
kodenie plynového potrubia mdze mat za nasledok explé-
ziu. Preniknutie do vodovodného potrubia spdsobi vecnd
Skodu.

» Ked’ sa pracovny nastroj zablokuje, rucné elektrické
naradie okamzite vypnite. Bud'te pripraveny na vznik
intenzivnych reakénych momentov, ktoré sposobia
spatny raz naradia. Pracovny nastroj sa zablokuje vtakom

—
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pripade, ked:
- ruéné elektrické naradie je pretazené alebo
- je vzpriecené v obrabanom obrobku.

» Pri préci ruéné elektrické naradie dobre drzte. Pri uta-
hovani a uvolfiovani skrutiek mozu kratkodobo vznikat
velké reakéné momenty.

» Zahezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zveraka je bezpecnejsi ako obrobok
pridrZiavany rukou.

» Pockajte na tipIné zastavenie ruéného elektrického na-
radia, az potom ho odloZte. Pracovny nastroj sa méze za-
seknut a moze zapricinit stratu kontroly nad ruénym elek-
trickym naradim.

» Akumulator neotvarajte. Hrozi nebezpecenstvo skrato-
vania.

7 Chraiite akumulator pred horticavou, napr. aj

pred trvalym sine¢nym Ziarenim, pred ohiiom,

vodou a vihkostou. Hrozi nebezpegenstvo vybu-
chu.

» Pouzivajte len originalne akumulatory Bosch s napatim,
ktoré je uvedené na stitku Vasho rucného elektrického
naradia. Pri pouziti inych akumulatorov, napriklad roznych
napodobnenin, upravovanych akumulatorov alebo vyrobkov
inych firiem, hrozi nebezpecenstvo poranenia alebo vznik
vecnych §kad nasledkom vybuchu akumulatora.

Popis produktu a vykonu

Precitajte si vSetky Vystrazné upozornenia
a bezpecénostné pokyny. Zanedbanie dodr-
Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenych v nasledujicom texte moze mat za
nasledok zasah elektrickym pridom, spé-
sobit poziar a/alebo tazké poranenie.

Pouzivanie podla urcenia
Toto naradie je urcené na zaskrutkovavanie a uvolfiovanie
skrutiek ako aj na vrtanie do dreva, kovu, keramiky a plastov.

Svetlo tohto elektrického naradia je urcené na to, aby osvet-
fovalo priamu pracovn oblast elektrického naradia a nie je
vhodné na osvetlovanie priestorov v domacnosti.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivjch komponentov sa vztahuje na vyobra-
zenie elektrického naradia na grafickej strane tohto Navodu
na pouzivanie.

Rychloupinacie sklucovadlo

Predna objimka

Zadna objimka

Nastavovaci kruzok krdtiaceho momentu

Indikécia smeru otacania chod doprava

Indikacia smeru otacania chod dolava

Skrutkovaci hrot*

Tla¢idlo uvolnenia aretacie akumulatora

Akumulator

Ziarovka ,Power Light*

O oo ~NOOOCTLHA WNR
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11 Prepinac smeru otacania

12 Vypina¢

13 Rukovit (izolovana plocha rukovite)

14 Univerzalny drziak skrutkovacich hrotov*
*Zobrazené alebo popisané prislu$enstvo nepatri celé do zaklad-
nej vybavy produktu. Kompletné prisluSenstvo najdete v naSom
programe prislusenstva.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty hluku zistené podla normy EN 60745.

Hodnotena hladina akustického tlaku A tohto naradia je typic-

ky 75 dB(A). Nepresnost meraniaK =3 dB.

Hladina hluku moZe pri praci dosahovat hodnotu nad

80 dB(A).

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii a;, (suma vektorov troch smerov) a
nepresnost merania K zistované podla normy EN 60745:
Vitanie do kovu: a,< 2,5 m/s2, K=1,5m/s2,

Skrutkovanie: a,<2,5 m/s?,K=1,5m/s?.

Uroveti kmitov uvedena v tychto pokynoch bola namerana
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745 a

mozno ju pouzivat na vzajomné porovnavanie roznych typov
ruéného elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zatazenia vibraciami.

Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy pouziva-

nia tohto ru¢ného elektrického naradia. Avsak v takych pripa-
doch, ked'sa toto rucné elektrické naradie pouzije nainé dru-
hy pouzitia, s odliSnymi pracovnymi nastrojmi alebo sa podro-

buje nedostatocnej tidrzbe, mdze sa hladina zatazenia vibra-
ciami od tychto hodnot odlisovat. To mdze vyrazne zvysit za-
taZenie vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zataZenia vibraciami pocas urcitého ¢asové-

ho tseku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas kto-
rych je rucné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked na-

radie sice bezi, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. To moze vyraz-

ne redukovat zataZenie vibraciami pocas celej pracovnej do-
by.

Na ochranu osoby pracujlicej s naradim pred Gi¢inkami zataze-

nia vibraciami vykonajte dalSie bezpe¢nostné opatrenia, ako
st napriklad: udrzba ruéného elektrického naradia a pouzi-
vanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie zachovania tep-
loty ruk, organizacia jednotlivych pracovnych tkonov.

—

Technické udaje

Akumulatorovy vrtaci skrutkovaé¢ PSR 12 PSR 14,4 PSR 18
Vecné ¢islo 3603J555.. 3603J554.. 3603J553..
Menovité napatie V= 12 14,4 18
Pocet volnobeznych obratok min’t 0-700 0-700 0-700
max. kritiaci moment tvrdé/makké ukoncenie

skrutkovania podla 1SO 5393 Nm 26/11 28/12 30/13
max. skrutkovaci priemer mm 8 8 8
max. vrtaci priemer

- Ocel mm 10 10 10
- Drevo mm 20 25 28
Upinaci rozsah sklu¢ovadla mm 0,8-10 0,8-10 0,8-10
Hmotnost podla EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,4 1,5 1,7

Vyhlasenie o konformite € €

Na vlastnti zodpovednost vyhlasujeme, Ze vyrobok opisany

v Casti, Technické Udaje* je v zhode s nasledujicimi normami
alebo normativnymi dokumentmi: EN 60745 podla nariadeni
smernic 2009/125/ES (nariadenie 1194/2012),
2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Stbor technickej dokumentacie (2006/42/ES) sa nachadza u:
Robert Bosch GmbH, Postfach 10 01 56,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

WiTo iV fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
10.03.2011

Montaz

Nabijanie akumulatorov

Novy akumulator alebo akumulator, ktory sa dIhsi ¢as nepou-
Zival, dava pIny vykon aZ po cca 5 nabijacich a vybijacich cyk-
loch.

Na demontdZ akumulatora 9 stlacte uvolfiovacie tlacidla 8 a
vytiahnite akumuldtor z ruéného elektrického naradia sme-
rom dole. Nepouzivajte pritom neprimeranii silu.
Akumulator je vybaveny tepelnou poistkou NTC, ktora dovoli
nabijanie akumulatora len v rozsahu teplét medzi 0 °Ca 45 °C.
Vdaka tomu sa zabezpedi vy$Sia Zivotnost akumulatora.
Vyrazne skratena prevadzkova doba akumulatora po nabiti
signalizuje, Ze akumulator je opotrebovany a treba ho vymenit
zanovy.

DodrZiavajte pokyny na likvidaciu.

%
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Vymena nastroja (pozri obrazok A)

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi (na-
pr. idrzba, vymena nastroja a pod.) ako aj pri transpor-
te aiischove naradia dajte prepinac smeru otacania do
strednej polohy. V pripade netimyselného nahodného za-
pnutia vypinaca hrozi nebezpecenstvo poranenia.

Dobre pridrzte zadnu objimku 3 rychloupinacieho sklu¢ovad-

la1aprednt objimku 2 otacajte v smere otacania @ tak, aby

sadal do sklucovadla vloZit pracovny nastroj. VloZte pracovny
nastroj.

Podrzte zadn( objimku 3 rychloupinacieho sklucovadla 1 a

otacajte prednu objimku 2 v smere otaCania @ energicky ru-

kou dovtedy, a7 budete pocut kliknutie (klik). Skl'u¢ovadlo sa
tym automaticky zaaretuje.

Aretécia sa opat uvolni, ked otodite pri vyberani nastroja

prednu objimku 2 opaénym smerom.

Vymena upinacej hlavy (skFucovadla)

Pri ru¢nom elektrickom naradi, ktoré nie je vybavené aretaci-
ou vftacieho vretena, treba dat vitacie vreteno vymenit v au-
torizovanej servisnej opravovni ru¢ného elektrického naradia
Bosch.

Upinacia hlava sa musi utiahnut ufahovacim
momentom cca 30-35 Nm.

Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materialov, napr. z naterov obsahuju-
cich olovo, z niektorych druhov tvrdého dreva, minerdlova
kovov moze byt zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto pra-
chom alebo jeho vdychovanie moze vyvolavat alergické re-
akcie a/alebo spdsobit ochorenie dychacich ciest pracov-
nika, pripadne osob, ktoré sa nachadzaj v blizkosti praco-
viska.

Ur¢ité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z buko-
vého dreva, sa povazujl za rakovinotvorné, a to predovset-
kym spolu s dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivajt pri spra-
covavani dreva (chromitan, chemickeé prostriedky na
ochranu dreva). Material, ktory obsahuje azbest, smi
opracovavat len $pecialne vy$koleni pracovnici.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odporti¢ame Vam pouzivat ochranni dychaciu masku

s filtrom triedy P2.

DodrZiavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajtice sa kon-
krétneho obrabaného materiélu.

» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na Vasom pracovis-
ku. Viaceré druhy prachu sa mozu fahko vzniet.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

Vlozenie akumulatora

» Pouzivajte len originalne akumulatorové batérie Bosch
0-Pack s takym napétim, ktoré je uvedené na typovom
Stitku Vasho ruéného elektrického naradia. Pouzivanie
inych akumulatorov méze mat za nasledok poranenie a ne-
bezpecenstvo poziaru.

—
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Nastavte prepina¢ smeru otacania 11 do strednej polohy, aby
ste zabranili nedmyselnému zapnutiu ruéného elektrického
naradia. VloZte nabity akumulator 9 do rukovate tak, aby po-
Cutelne zaskodil a bol zarovno s rukovatou.

Nastavenie smeru otacania (pozri obrazok B)

Prepinacom smeru otacania 11 mozete menit smer ota¢ania

ruéného elektrického naradia. Nie je to vSak mozné vtedy,

ked je stlaceny vypinac 12.

Pravobezny chod: Na vrtanie a skrutkovanie skrutiek zatlacte

prepinac smeru otacania 11 dolava az na doraz.

Q Indikdcia smeru otacania pravobezny chod 5 svieti
pri stlacenom vypinaci 12.

Lavobezny chod: Na uvolfiovanie resp. odskrutkovavanie

skrutiek zatlacte prepinac smeru otacania 11 doprava az na

doraz.

%

Predvolba krutiaceho momentu

Pomocou nastavovacieho kolieska predvolby kritiaceho mo-
mentu 4 mdZete nastavovat kratiaci moment v 10 stuprioch.
Pri spravnom nastaveni sa pracovny nastroj zastavi vo chvili,
ked je hlava skrutky zaskrutkovana v rovine s povrchom mate-
rialu, resp. ked sa dosiahne nastaveny krutiaci moment.

Pri vyskrutkovavani skrutiek zvolte pripadne nastavenie na
vy$Si stupen, resp. nastavte na symbol ,Vitanie®.

Vitanie
DR’LL

V polohe ,Vrtanie* je preskakovacia spojka vy-
pnuta.

Indikacia smeru otacania lavobezny chod 6 svieti pri
stlatenom vypinaci 12.

Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie ru¢ného elektrického naradia stlacte vypina¢ 12
adrzte ho stlaceny.

Ziarovka 10 svieti pri poloviénom alebo pri tiplnom stlageni
vypinaca 12 a v pripade nepriaznivych svetelnych pomerov
na pracovisku umoziuje osvetlenie skrutkovaného miesta.

Na vypnutie ruéného elektrického naradia vypinac 12 uvolnite.

Nastavenie poctu obratok

Pocet obratok zapnutého ru¢ného elektrického naradia moze-
te plynulo regulovat podla toho, do akej miery stlacate vypi-
nac 12.

Mierny tlak na vypina¢ 12 vyvola nizky pocet obratok. Pri zvy-
Seni tlaku sa pocet obratok zvysi.

Dobehova brzda
Pri uvolneni vypinaca 12 sa sklucovadlo zabrzdi, a tym sa za-
brani dobiehaniu pracovného nastroja.

Pri skrutkovani skrutiek uvolnite vypina¢ 12 aZ vtedy, ked'je
skrutka zaskrutkovana do obrobku v rovine s povrchom mate-
ridlu. Skrutkovacia hlava potom nevnikne do obrobku.

Pokyny na pouzivanie
» Rucné elektrické naradie prikladajte na skrutku iba vo

vypnutom stave. Otacajlce sa pracovné nastroje by sa
mohli zo$myknut.

Bosch Power Tools
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» Pockajte na tiplné zastavenie ru¢ného elektrického na-
radia, az potom ho odloZte. Pracovny nastroj sa moze za-
seknut a moze zapricinit stratu kontroly nad ruénym elek-
trickym naradim.

Po dIhsej praci s nizkym poctom obratok by ste mali ru¢né

elektrické naradie ochladit cca 3-mindtovym chodom s maxi-

malnym poctom obratok bez zatazenia.

Na vrtanie do kovu pouZivajte len bezchybné a ostré vrtaky z

vysokovykonnej rychloreznej ocele (HSS). Vhodnu kvalitu za-
rucuje program prisluenstva Bosch.

Pred skrutkovanim vacsich a dlhSich skrutiek do tvrdych ma-

teridlov by ste mali vrtakom s priemerom rovnym jadru zvitu
skrutky predvrtat otvor do %/ dizky skrutky.

Aby ste uSetrili energiu, zapinajte ruéné elektrické naradie iba
vtedy, ked ho pouzivate.

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi (na-
pr. iidrzba, vymena nastroja a pod.) ako aj pri transpor-
te aischove naradia dajte prepinac smeru otacania do
strednej polohy. V pripade netimyselného nahodného za-
pnutia vypinaca hrozi nebezpecenstvo poranenia.

» Rucné elektrické naradie ajeho vetracie Strbiny udrzia-
vajte vzdy v Cistote, aby ste mohli pracovat kvalitne a
bezpecne.

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a kontrole predsalen

prestal niekedy fungovat, treba dat opravu vykonat autorizo-

vanej servisnej opravovni elektrického naradia Bosch.

Pri vSetkych dopytoch a objednavkach nahradnych siciastok

uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné ¢islo uvedené

na typovom stitku vyrobku.

Ak je potrebna vymena privodnej $niry, musi ju vykonat firma

Bosch alebo niektoré autorizované servisné stredisko ru¢né-

ho elektrického naradia Bosch, aby sa zabranilo ohrozeniu

bezpecnosti pouzivatela naradia.

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa opravy
a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych suciastok. Rozlo-
zené obrazky ainformacie k nahradnym stuciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajucich sa nasich produktov a ich prislusenstva.

Slovakia

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

Likvidacia
g:yq Rucné elektrické naradie, prislusenstvo a obal treba

725X dat na recyklaciu zodpovedajlicu ochrane Zivotného
prostredia.

—

Neodhadzuijte ru¢né elektrické naradie ani akumulatory/baté-
rie do komunalneho odpadu!

Len pre krajiny EU:

Podla Eurdpskej smernice 2012/19/EU sa
musia nepouzitelné rucné elektrické nara-
die (elektrospotrebice) a podla eurdpskej
smernice 2006/66/ES sa musia poskode-
né alebo opotrebované akumulatory/baté-
rie zbierat separovane a treba ich davat na
recyklaciu zodpovedajlcu ochrane Zivotné-
ho prostredia.

Akumulatory/batérie:

é’% Ni-CdK é% Ni-MHK

Ni-Cd: Nikel-kadmiové

Upozornenie: Tieto akumulatory obsahuju kadmium, vysoko
jedovaty tazky kov.

Ni-MH: Nikel-metalhydridové

Zmeny vyhradené.

Magyar

Biztonsagi eloirasok
Altalanos biztonsagi el6irasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes bizton-

sagi figyelmeztetést és elo-
irast. A kovetkezOkben leirt eldirasok betartasanak elmulasz-
tasaaramiitésekhez, tlizhz és/vagy stlyos testi sériilésekhez
vezethet.
Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket
az eldirasokat.
Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (halézati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan munkateriilet
balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kdornyezetben, ahol éghetd folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szik-
rakat keltenek, amelyek a port vagy a g6zoket meggyuit-
hatjak.
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» Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket a
munkahelytél, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
nalja. Ha elvonjék a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.

Elektromos biztonsagi eldirasok

> Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugot semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védofoldeléssel el-
latott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon csat-
lakoz6 adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozd dugok és
a megfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az aramiités
kockazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiito-
testek, kalyhak és hiitogépek megérintését. Az aram-
{itési veszély megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az es6tol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
akabelnél fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakoz6 dugot a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt hé-
forrasoktol, olajtol, éles élektdl és sarkoktdl és mozgo
gépalkatrészektdl. Egy megrongalddott vagy csomdkkal
teli kdbel megndveli az aramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban vald hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbité hasznélata csokkentiaz
aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolét. Egy hibaaram-védékap-
csol6 alkalmazasa csokkenti az dramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munkakozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-
nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-
jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kdzben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi védofelszerelést és mindig viseljen
véddszemiiveget. A személyi védéfelszerelések, mint
porvédd alarc, cstiszasbiztos véddcipd, védésapka és fiil-
véd6 hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrol, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, mieldtt bedugna a csatlakozo
dugét a dugaszoléaljzatba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és miel6tt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kozben az ujjat a kapcsolon tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja
az aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

—

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elott okvet-
leniil tavolitsa el a beallitdszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje til nmagat. Keriilje el a normalistdl eltéro
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon
és az egyenstilyat megtartsa. igy az elektromos kéziszer-
szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bo ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgé részektol. A b6 ruhat, az ékszereket és a hosszi
hajat a mozg0 alkatrészek magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mé-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfelelden miikodnek. A porgyijté beren-
dezések hasznalata csokkenti amunka soran keletkezd por
veszélyes hatasat.

Magyar |19

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és
hasznélata

» Ne terhelje tul a berendezést. A munkajahoz csak az ar-
ra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoldja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Huzza ki a csatlakoz6 dugét a dugaszoldaljzathol
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az el6vigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan tizembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nemismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az itmutatét. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» A késziiléket gondosan apolja. Ellendrizze, hogy a moz-
g0 alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincse-
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongalédva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikddésére. A
berendezés megrongalédott részeit a késziilék haszna-
lata eldtt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,
amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégit6 karban-
tartasara lehet visszavezetni.

Bosch Power Tools
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» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat. Az
éles vagdélekkel rendelkez6 és gondosan apolt vagoszer-
szamok ritkdbban ékelédnek be és azokat kénnyebben lehet
vezetni és iranyitani.

> Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat stb. csak ezen eldirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozé kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkafel-
tételeket és a kivitelezendd munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétdl eltéré
célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Az akkumulatoros elektromos kéziszerszamok gondos ke-

zelése és hasznalata

» Az akkumulatort csak a gyarto altal ajanlott toltokészii-
lékekben toltse fel. Ha egy bizonyos akkumulatortipus
feltoltésére szolgalo toltkésziilékben egy masik akku-
mulatort prébal feltélteni, tiiz keletkezhet.

» Az elektromos kéziszerszamban csak az ahhoz tartozo
akkumulatort hasznalja. Mas akkumulatorok hasznalata
személyi sériiléseket és tiizet okozhat.

» Tartsa tavol a hasznalaton kiviili akkumulatort barmely
fémtargytol, mint példaul irodai kapcsoktdl, pénzér-
méktol, kulcsoktol, szogektol, csavaroktol és mas kis-
méretii fémtargyaktol, amelyek athidalhatjak az érint-
kezoket. Az akkumulator érintkez6i kdzotti rovidzarlat
égési sérliléseket vagy tiizet okozhat.

» Hibas alkalmazas esetén az akkumulatorbél folyadék
léphet ki. Keriilje el az érintkezést a folyadékkal.
Ha véletleniil mégis érintkezésbe keriilt az akkumula-
torfolyadékkal, azonnal 6blitse le vizzel az érintett fe-
liiletet. Ha a folyadék a szemébe jutott, keressen fel
ezen kiviil egy orvost. A kilépd akkumulatorfolyadék irri-
taciokat vagy égéses borsériiléseket okozhat.

Szerviz-ellenérzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

Biztonsagi el6irasok furégépekhez és csavarozo-
gépekhez

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogan-
tyufeliileteknél fogva tartsa, ha olyan munkat végez,
amelynek soran a betétszerszam vagy a csavar fesziilt-
ség alatt allg, kiviilrél nem lathaté vezetékekhez érhet.
Ha a berendezés egy fesziiltség alatt allé vezetékhez ér, az
elektromos kéziszerszam fémrészei szintén fesziiltség ala
keriilhetnek és aramiitéshez vezethetnek.

> Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon alkal-
mas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi ener-
giaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket
a berendezéssel megérint, az tlizhoz és aramiitéshez ve-
zethet. Egy gazvezeték megrongalasa robbanast eredmé-
nyezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok ke-
letkeznek.

» Ha a betétszerszam leblokkolt, azonnal kapcsolja ki az
elektromos kéziszerszamot. Mindig szamitson nagy re-

—

akcids nyomatékokra, amelyek egy visszarugas eseté-
ben felléphetnek. A betétszerszam leblokkol, ha:

- az elektromos kéziszerszamot tulterhelik vagy

- beékelddik a megmunkalasra keriilé munkadarabba.

» Tartsaszorosan fogva az elektromos kéziszerszamot. A
csavarok meghtzasakor vagy kioldasakor rovid idére igen
magas reakcids nyomaték léphet fel.

» A megmunkalasra keriilé munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
a kezével tartana.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, miel6tt letenné. A betétszerszam beékelddhet, és a
kezeld elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszerszam
felett.

» Ne nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennall egy rovid-
zarlat veszélye.

Ovja meg azakkumulatort a forrésagtol, példa-
ul a tartds napsugarzastol, a tiiztol, a viztol és
anedvességtol. Robbanasveszély.

» Csak az On elektromos kéziszerszamanak a tipustabla-
jan megadott fesziiltségii, eredeti Bosch-gyartmanyi
akkumulatort hasznaljon. Mas akkumulatorok, példaul
utanzatok, feltjitott akkumulatorok vagy idegen termékek
hasznalatakor a felrobband akkumulatorok sériiléseket és
anyagi karokat okozhatnak.

A termék és alkalmazasi lehetoségei-
nek leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A kovetkezGkben leirt el§-
irasok betartasanak elmulasztasa aramiité-
sekhez, t(izh6z és/vagy stlyos testi sériilések-
hez vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam csavarok becsavarasara és kihaj-
tasara, valamint faban, fémekben, keramikus anyagokban és
miianyagokban végzett flrasra szolgal.

Az elektromos kéziszerszam lampaja az elektromos kéziszer-
szam kozvetlen munkateriiletének megvilagitasara szolgdl, a

haztartasban Iévo helyiségek megvilagitasara nem alkalmas.

Az abrazolasra keriilo komponensek
A késziilék abrazolasra keriilé komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az dbra-oldalon talalhatd
képére vonatkozik.
1 Gyorsbefogd furétokmany
Elsé hiively
Hatso hiively
Forgatd nyomaték elévalasztd beallitd gy(iri
Forgasiranyjelz6, jobbraforgas
Forgasiranyjelzd, balraforgas
Csavarozo betét (bit)*
Akkumulator reteszelés feloldo gomb
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9 Akkumulator

10 ,Power Light” lampa

11 Forgasirany-atkapcsolo

12 Be-/kikapcsold

13 Fogantyu (szigetelt fogantyu-feliilet)
14 Univerzalis bittarto*

*Aképeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem
tartoznak a st
lamennyi tartozék megtalalhato.

Zaj és vibracio értékek

A zajmérési eredmények az EN 60745 szabvanynak megfele-

I6en keriiltek meghatarozasra.

Akésziilék A-értékelésti tipikus hangnyomasszintje 75 dB(A).
Bizonytalansag K =3 dB.

A munkavégzés alatti zajszint tullépheti a 80 dB(A)-t.
Viseljen fiilvédot!

dard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban va-
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ay, rezgési osszértékek (a harom irany vektordsszege) és K bi-
zonytalansag az EN 60745 szabvany szerint:

Firés fémekben: a,<2,5 m/s?, K=1,5 m/s?,

Csavarozas: a,< 2,5 m/s?,K=1,5m/s?.

Az ezen eléirasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési médszerrel keriilt meghataro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok dsszehasonlitasara ez
az érték felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-
nes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam f6 alkal-
mazasi teriiletein vald haszndlat soran fellépd érték. Ha az
elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, eltéré
betétszerszamokkal vagy nem kielégitd karbantartas mellett
hasznaljak, a rezgésszint a fenti értéktdl eltérhet. Ez az egész
munkaidére vonatkozd rezgési terhelést lényegesen megno-
velheti.

Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész munkaidére
vonatkozd rezgési terhelést lényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezelének a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartdsa, a munkamenetek megszervezése.

—

Miiszaki adatok

Akkumulatoros fiiré- és csavarozogép PSR 12 PSR 14,4 PSR 18
Cikkszam 3603J555.. 3603J554.. 36034553..

Névleges fesziiltség V= 12 14,4 18

Uresjarati fordulatszam perc! 0-700 0-700 0-700

Maximalis forgatonyomaték kemény/puha csavarozasnal
az1S0 5393 szerint Nm 26/11 28/12 30/13

Legnagyobb csavar-@ mm 8 8 8

Legnagyobb flr-@

- Acélban mm 10 10 10

- Faban mm 20 25 28
Tokmanyba befoghatd méretek mm 0,8-10 0,8-10 0,8-10

Stly az ,EPTA-Procedure 01/2003”

(2003/01 EPTA-eljaras) szerint kg 1,4 1,5 1,7
Megfeleldségi nyilatkozat c € Henk Becker Helmut Heinzelmann
Kizarélagos felel6sségiinkre kijelentjiik, hogy a ,Mtiszaki Ada- Exe_cutive_z Vice President  Head of Product Certification
tok” alatt leirt termék megfelel az alabbi szabvanyoknak és Engineering PT/ETMO
normativ el6irdsoknak: EN 60745 a 2009/125/EK Pre

(1194/2012. rendelet), 2011/65/EU, 2004/108/EK,
2006/42/EK rendelkezések az iranyelvek értelmében.
Amiiszaki dokumentacioja (2006/42/EK) a kovetkezG helyen
taldlhato:

Robert Bosch GmbH, Postfach 10 01 56,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

%/Z}(@& 1V /LM/{L—-——

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
10.03.2011
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Osszeszerelés

Az akkumulator feltoltése
Egy Uj, vagy hosszabb ideig hasznalaton kiviili akkumulator

teljesitményét.

A9 akkumulator kivételéhez nyomja meg a 8 reteszelésfelol-
do gombokat és hiizza ki lefelé az akkumulatort az elektromos
kéziszerszambol. Ne alkalmazzon erészakot.

Az akkumulator egy NTC tipust hémérsékletellendrzé beren-
dezéssel van felszerelve, amely az akkumulator toltését csak
0 °C és 45 °C kozotti hémérséklet esetén teszi lehet6vé. Ez
igen magas akkumulator-élettartamot biztosit.

Ha az akkumulator feltoltése utan a késziilék mar csak lénye-

gesen rovidebb ideig lizemeltethetd, akkor az akkumulator el-

hasznalodott és ki kell cserélni.

Vegye figyelembe a hulladékba valé eltavolitassal kapcsolatos
eléirasokat.

Szerszamcsere (lasd az ,,A” abrat)

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé minden mun-

ka (példaul karbantartas, szerszamcsere, sth.) meg-
kezdése eldtt, valamint szallitashoz és tarolashoz kap-
csolja at a forgasirany-atkapcsolot a kozépallasba. EI-
lenkez6 esetben a be-/kikapcsold véletlen megérintésekor
bekapcsolddd késziilék sériiléseket okozhat.
Tartsa fogva az 1 gyorsbefogo furdtokmany 3 hatso hiivelyét,
és forgassa el a 2 els6 hiivelyt az @ forgasiranyba, amig be
nem lehet tenni a szerszamot a szerszambefogd egységhbe.
Tegye be a szerszamot a tokmanyba.
Tartsa fogva az 1 gyorsbefogo furotokmany 3 hatso hiivelyét,
és csavarja el kézzel erdteljesen a 2 elsé hiivelyt a @ forgasi-

ranyba, amig egy kattanast nem lehet hallani. Ezzel a furotok-

many automatikusan reteszelésre kerdil.

Areteszelés automatikusan feloldédik, ha a szerszam eltavo-
litdésahoz a 2 elsé hiivelyt ellenkezd iranyban elforgatja.

A flirotokmany cseréje
Afuaroorso-reteszelés nélkiili elektromos kéziszerszamoknal a

furotokmanyt egy erre feljogositott Bosch elektromos kézi-
szerszam szervizzel kell kicseréltetni.

C A furotokmanyt kb. 30 - 35 Nm meghtizasi nyoma-

tékkal kell rogziteni.

Por- és forgacselszivas

» Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok
és fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak
akezel6 vagy a kozelben tartozkodd személyek altal torté-
né megérintése vagy belégzése allergikus reakcidkhoz
és/vagy a légutak megbetegedését vonhatja maga utan.
Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkelt6 ha-

tasuak, féleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is van-

nak benniik (kromat, favédé vegyszerek). A késziilékkel
azbesztet tartalmazo anyagokat csak szakembereknek
szabad megmunkalniuk.

—

- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérdl.
- Ehhez a munkahoz célszer( egy P2 sz(irGosztalyd por-
védé alarcot hasznalni.
Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be
az adott orszagban érvényes eldirasokat.
» Gondoskodjon arrol, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok kénnyen meggyulladhatnak.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

Az akkumulator beszerelése

» Csak eredeti Bosch O-Pack-akkumulatorokat hasznal-
jon, amelyek fesziiltsége megegyezik az elektromos
kéziszerszam tipustablajan megadott fesziiltséggel.
Mas akkumulatorok hasznalata személyi sériiléseket és tii-
zet okozhat.

Allitsa be a 11 forgasirany-atkapcsol6t a kozépsd helyzetbe,

hogy elkeriilje a késziilék akaratlan bekapcsolasat. Tegye be a

feltoltott 9 akkumulatort a fogantydba, amig az érezhetéen

bepattan a helyére és egy sikba keriil a fogantyuval.

Forgasirany beallitasa (lasd a ,,B” abrat)

A 11 forgasirany-atkapcsold az elektromos kéziszerszam for-
gasiranyanak megvaltoztatasara szolgal. Ha a 12 be-/kikap-
csold be van nyomva, akkor a forgasiranyt nem lehet atkap-
csolni.

Jobbraforgas: Furdshoz és csavarok behajtasahoz tolja el iit-
kozésig balra a 11 forgasirany-atkapcsolot.
Q Az 5 forgasiranyjelz6 ,Jobbraforgas” a 12 be-/kikap-
csolé benyomasakor kigyullad.
Balra forgas: A csavarok kioldasahoz, illetve kicsavarasahoz
tolja el itk6zésig jobbra a 11 forgasirany-atapcsolot.
v A6 forgasiranyjelz6 ,Balraforgas” a 12 be-/kikapcso-
|6 benyomasakor kigyullad.

A forgaté nyomaték elévalasztasa
A 4 forgatonyomaték elévalasztd beallitd gy(irlivel a sziiksé-
ges forgatd nyomaték 10 fokozatban el6re kivalaszthato. He-
lyes bedllitas esetén a betétszerszam ledll, amikor a csavar fe-
je egy sikban all az anyaggal, illetve ha a késziilék elérte a be-
allitott forgatd nyomatékot.
A csavarok kihajtasahoz allitson be sziikség esetén egy maga-
sabb fokozatot, illetve dllitsa &t a ,Firas”.

7 Furas

4
DRZLL A Flras” helyzetben a tulterhelésvédo ten-
gelykapcsolo deaktivalva van.
Be- és kikapcsolas
Az elektromos kéziszerszam iizembe helyezéséhez nyomja
be és tartsa benyomva a 12 be-/kikapcsolot.
A 10 lampa félig vagy egészen benyomott 12 be-/kikapcsold
esetén kigyullad és hatranyos megvilagitas esetén megyvilagit-
jaa csavarozasi helyet.
Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz engedije el a
12 be-/kikapcsolot.
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A fordulatszam beallitasa

A bekapcsolt elektromos kéziszerszam fordulatszamat a 12
be-/kikapcsold kiilonb6zé mértéki benyomasaval fokozat-
mentesen lehet szabalyozni.

A 12 be-/kikapcsoldra gyakorolt enyhe nyomas alacsony for-
dulatszamot eredményez. A nyomas névelésekor a fordulat-
szam is megnovekszik.

Kifuto fék

A 12 be-/kikapcsold elengedésekor a firétokmany lefékezé-
dik és ez meggatolja a betétszerszam utanfutasat.

A csavarok behajtasakor a 12 be-/kikapcsolot csak akkor en-
gedje el, haa csavar mar egy sikban be van hajtvaa munkadarab
feliiletébe. A csavarfej ekkor nem hatol be a munkadarabba.

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamot csak kikapcsolt készii-
lék mellett tegye fel a csavarra. Aforgd betétszerszamok
lecstszhatnak.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, miel6tt letenné. A betétszerszam beékel6dhet, és a
kezel6 elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszerszam
felett.

Hahosszabbideigalacsony fordulatszammal dolgozott, akkor

az elektromos kéziszerszamot a lehtitéshez kb. 3 percig maxi-

malis fordulatszammal Giresjaratban jarassa.
Fémben valo furashoz csak kifogastalan, kiélesitett HSS-furot

(HSS = nagyteljesitményti gyorsvagd acél) hasznaljon. ABosch-

cég tartozék-programja garantalja a megfeleld minGséget.
Ha nagyobb, hosszabb csavarokat akar kemény anyagba be-

csavarozni, akkor célszer(i a menet magatmérojének megfele-

18, a csavar hosszisaganak %/5-at kitevd megfeleld hosszusa-
gl furatot elofarni.

Az energia megtakaritasara az elektromos kéziszerszémot
csak akkor kapcsolja be, ha hasznalja.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé minden mun-

ka (példaul karbantartas, szerszamcsere, stb.) meg-
kezdése eldtt, valamint szallitashoz és tarolashoz kap-
csolja at a forgasirany-atkapcsolot a kézépallasba. EI-
lenkezd esetben a be-/kikapcsolo véletlen megérintésekor
bekapcsolddd késziilék sériiléseket okozhat.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos gyartasi és ellenér-

zési eljaras ellenére egyszer mégis meghibasodna, akkor a ja-

vitassal csak Bosch elektromos kéziszerszam-miihely iigyfél-
szolgalatat szabad meghizni.

Hakérdéseivannak, vagy potalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam tipustabla-
jan talalhatd 10-jegyt cikkszamot.

Ha a csatlakozo vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos kézi-

—
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szerszam-mhely (igyfélszolgalatat szabad megbizni, nehogy
a biztonsagra veszélyes szituacio lépjen fel.

Vevoszolgalat és hasznalati tanacsadas

AVevészolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, hatermé-
keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.

Magyarorszag
Robert Bosch Kft.
1103 Budapest
Gyomrai at. 120.
Tel.: (061) 431-3835
Fax: (061) 431-3888

Eltavolitas

X3/) Azelektromos kéziszerszamokat, az akkumuldtoro-

}A kat, a tartozékokat és a csomagolast a kornyezetvé-
delmi szempontoknak megfelelden kell Ujrafelhaszna-
lasra elékésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat és az akkumula-
torokat/elemeket a haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Az elhasznalt villamos és elektronikus be-
rendezésekre vonatkoz6 2012/19/EU eu-
ropai iranyelvnek és az elromlott vagy el-
hasznalt akkumulatorokra/elemekre vonat-
kozd 2006/66/EK eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhato akku-
mulatorokat/elemeket kiilon 6ssze kell
gy(jteni és a kornyezetvédelmi szempon-
toknak megfelelden kell Gjrafelhasznalasra
leadni.

Akkumulatorok/elemek:

é’% Ni-CdK é’% Ni-MHK

Ni-Cd: Nikkel-kadmium

Figyelem: Ezek az akkumulatorok kadmiumot tartalmaznak,
ez egy igen mérgez6 hatasu nehézfém.

Ni-MH: Nikkel-metalhidrid

A valtoztatasok joga fenntartva.
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CepTuduKaT 0 COOTBETCTBUM
0 No. C-DE.AA46.B.46459
TP Cpok iencTBuA ceptudnkata 0 COOTBETCTBUM
no11.03.2017
«POCTECT — MOCKBA»
119049r. Mocksa,
yn. XutHan, .14, ctp.1
CepTrhuKaTbl 0 COOTBETCTBUM XPAHATCA NO
aapecy:
000 «Pobeprt boww»
yn. Akag. Koponesa, 13, ctp. 5
Poccua, 129515, Mocksa

YKa3anua no 6e3onacHoCTH

O6wwue YKa3aHHA N0 TeXHUKe be3onacHocTu gns
INEeKTPOUHCTPYMEHTOB

A nPEnynPE)KﬂEHME Hpourure BC€ YKa3aHUA U

MHCTPYKLMH N0 TEXHUKE
be3onacHocTu. HecobniofieHne ykasaHWi 1 UHCTPYKLMH NO
TeXHWKe 6e30MacHOCTH MOXET CTaTb MPUUMHOM NOPAXKEHUA
3NEKTPUUECKUM TOKOM, NOXapa v TAXENbIX TPABM.

CoxpaHaiTe 3TH HHCTPYKLMH U YKa3aHuA ana yaywero
MCNONb30BaHHMA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLIMX MHCTPYKLMAX M YKA3aHHAX NO-
HATUE «3NEKTPOUHCTPYMEHT» PACMPOCTPAHAETCA HA ANEKTPO-
MHCTPYMEHT C NTaHWUEM OT CETH (C CETEBbIM LIHYPOM) U Ha
aKKYMYNATOPHBIA 3NEKTPOMHCTPYMEHT (63 CeTeBoro LHypa).

besonacHocTb pa60uero MecTa

> Co,qep)KuTe paﬁouee MeCTO B YUCTOTE U XOPOLLO oCBe-
WeHHbIM. becnopaaok MNK HeoCBeLYEHHbIe YUacTKW pa-
6ouero mecTa MOryT NPUBECTU K HECUYACTHbIM CNlyYanaM.

» He paboraiite ¢ 3TUM 3N1€KTPOMHCTPYMEHTOM BO B3pbl-
BOONACHOM NOMeELLEHHH, B KOTOPOM HaXoAATCA ropio-
ume XHUAKOCTH, BOCNNAMEHAIOLMECA ra3bl UK NbiNb.
INEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXET NPUBECTH K BOC-
NAaMeHEHHIO MbiNK UK NapoB.

» Bo Bpems paboTbl ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM He fony-
cKaWTe 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecty getei 1 no-
CTOPOHHMX N, OTBNEKLWKCD, Bbl MOXeTe noTepaTh
KOHTPONb Hafl 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

Jnektpobe3onacHocTb

» LlitencenbHas BUNKa 3NeKTPOMHCTPYMEHTa AOMKHA
NOAXOAHTD K WTencenbHoi posetke. H1u B koeM cnyuae
He U3MeHsiiTe WTencenbHylo BUNKY. He npuMensiite
nepexofHble WTeKepbl ANA 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB C
3aWYMUTHBIM 3a3eMneHneM. HenaMeHeHHble Wrencenb-
Hble BUIIKM W NOAXOAALLME LUTENCENbHbIE PO3ETKU CHU-
QK0T PUCK NOPAKEHWS INEKTPOTOKOM.

» MpepoTBpaLyaiiTe TeNECHbIA KOHTAKT C 3a3eMNEHHbIMH
NOBEPXHOCTAMH, KaK T0: C Tpybamu, anemeHTamu oto-
NNeHus, KyXOHHbIMMU NHTaMK U XONOAHNbHUKaMH. [Py
3a3em/eHun Baluero Tena noBbILWAETCA PUCK NOPaXKeHUs
3NEKTPOTOKOM.

> 3awMuainTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT OT LOXAA H CbIPOCTH.
TPOHUKHOBEHHWE BOAbI B 3MEKTPOUHCTPYMEHT NOBbILLAET
PHCK NOPAXKEHUA 3NIEKTPOTOKOM.

» He pa3peluaercs HCNONb30BaTh WHYP He N0 Ha3Haye-
HUI0, HANpUMep, ANA TPAHCNOPTHPOBKH UMK NOABECKH
3NEKTPOUHCTPYMEHTA, UNH ANA BbITATUBAHUA BUNKH H3
wTencenbHO| po3eTku. 3awiuLanTe WHYP OT BoO3fen-
CTBHA BbICOKHX TeMMepaTyp, Macna, 0CTpbiX KpOMOK
WNK NOABHXKHbIX YacTed INeKTPOMHCTPYMeHTa. [1oBpe-
XOEHHBIA UMK CNYTaHHbIM LWHYP NOBbILLAET PUCK NOpaXe-
HWA 3NEKTPOTOKOM.

» Mpu paboTe c 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM NOA OTKPbITbIM
HebOM NpuMeHsAiTe NPUrogHbie ANA 3TOro kabenu-ya-
nuHuTenH. MpUMeHeHre NpurogHoro ans pabotsl nog ot-
KpbITbIM HebOM Kabena-ynIMHUTENA CHIXKAET pUCK nopa-
)KEHWUA ANEKTPOTOKOM.

» Ecnu1 HEeBO3MOXHO H36eXaTb NPUMEHEHNS 3NeKTPOUH-
CTPYMEHTa B CbIPOM NOMeLLeHHH, NOAKNIoUaiTe 3neK-
TPOMHCTPYMEHT Yepe3 YCTPOMCTBO 3aLUHUTHOTO OTKNIO-
yeHus. [IpUMeHeHKe YCTPONCTBA 3aLLMTHOTO OTKMIOUEHHA
CHIXXAET PUCK 3NEKTPUUECKOTO NOPAKEHHUS.

BesonacHoctb niogen

» byAbTe BHUMaTeNbHbIMH, CNeauTe 3a TeM, uto Bol ge-
naete, U NPOAYMaHHO HauMHaTe paboTy c anekTpo-
MHCTPYMeHTOM. He nonb3yiTecb 3NeKTPOHHCTPYMEH-
TOM B YCTaNloM COCTOAHMM UNK ecni Bbl HaxopuTech B
COCTOAHHH HAPKOTHUYECKOTrO HNH anKOronbHOro ONbA-
HEHWA Unu1 nog Bo3aencTeuem nekapcrs. OAMH MOMEHT
HEBHWUMATENbHOCTH NPU PaboTe ¢ INEKTPOUHCTPYMEHTOM
MOXET NPUBECTH K CEPbe3HbIM TPaBMaM.

» MpumMeHAiTe cpeacTBa MUHAHBUAYANbHON 3aLLUHTbI U
BCerpa 3aLuTHbIe 0YKH. MCronb3oBaH1e CpeacTs MHau-
BHIyalbHOW 3aLLWTbI, KaK TO: 3aLUTHON MacKH, 0byBM Ha
HECKOMb3ALLEN NOAIOLLBE, 3aLLUTHOTO LLNEMa UK CPEACTB
3allWTbl OPTaHOB CyXa, — B3aBUCMMOCTH OT B1Aa paboTbl
C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM CHUXAET PUCK MONYUEHUs
TPaBM.

» lpepoTBpalaiiTe HenpeaHaMepeHHOe BKNIOYEHHE
3NeKTPoHHCTpyMeHTa. [epen noaknioueHnem
3NEKTPOMHCTPYMEHTA K INEKTPONUTAHHIO U/UNH K
aKKymynaTopy y6eaurtech B BbIKMIOUEHHOM COCTOAHUM
3NEeKTPOMHCTPYMEHTa. YaepxaHue nanblia Ha BbiKMoua-
Tene npu TPaHCMOPTUPOBKE 3NIEKTPOMHCTPYMEHTA 1 NOoA-
KNioUeHe K CETU NUTaHUA BKIIOUEHHOTO 3NEKTPOUHCTPY-
MEHTA UPEBaTO HECUACTHBIMM CyYAAMH.

> Ybupaiite yCTAaHOBOYHbIi HHCTPYMEHT WU raeuHble
KNIOUH 10 BKNIOUEHHA INEKTPOMHCTPYMEHTa. MHCTpY-
MEHT UNK KoY, HaXOAALYMIACA BO BPaLLAOLLENCA YacTy
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTH K TPaBMaM.

» He npuHMMmaiiTe HeecTecTBEHHOE NMONOXEHHe Kopnyca
Tena. Bcerpa 3aHMMaiiTe yCToHUMBOE MONOXKEHHE U CO-
XpaHsiiTe paBHoBecHe. brarofaps atomy Bbl MoxeTe
TyuLLe KOHTPONMPOBATH ANEKTPOMHCTPYMEHT B HEOXKMAAH-
HbIX CUTYaLMAX.

» Hocute noaxoaawyio pabouyio ogexay. He Hocute
WIHPOKY0 OAEXKAY M YKpalleHua. [lepXxuTte BONOChI,
oAeXAy W PyKaBHLbl BAANH OT ABHXYLYMXCA YacTen.
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LLInpokas ogexaa, yKpaleHUa Unu LIMHHbIE BOMOCHI MO-
ryt 6biTb 3aTAHYTbI BPALLAKOLWMUMHUCA YaCTAMHU.

» [py1 HaNnHUMK BO3MOXKHOCTH YCTaHOBKH NbINEOTCAChI-
BalOLYMX U NbINec6OPHbIX YCTPOHCTB NpoBepsiiTe UX
npucoefuHeHUe U NPaBUNbHOE HCTIONb30BaHue. [1py-
MEHEHHe MbleoTCoca MOXET CHU3UTb OMACHOCTb, CO3Aa-
BaeMy!o Mbifibio.

MpumeHeHHe 3NeKTPOUHCTPYMEHTA U 0bpaLLeHHe C HUM

» He neperpyxxaiite 3neKTpoMHCTpyMeHT. Ucnonb3yiite
AnsA Baweii pabotbl npegHa3HaueHHbIA ANA 3TOro
3NEKTPOUHCTPYMEHT. C NOAXOAALINM 3NEKTPOUHCTPY-
MeHTOM Bbl paboTaeTe nyutue 1 HafexHee B yKasaHHOM
[ManasoHe MOLLHOCTH.

» He pabortaiite C 3neKTPOHHCTPYMEHTOM NPH HEUCNpaB-
HOM BbIKNKOYaTene. INeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIA He
NOANAETCA BKMIOUEHHIO UMK BbIKMIOUEHMIO, ONACceH U AoN-
eH ObITb OTPEMOHTUPOBAH.

» [lo Hauana HanapKM 3NeKTPOMHCTPYMEHTa, nepep 3a-
MeHo# NpUHaAneXHocTel U NpekpalieHnem paboTbl
OTKMIOYaiiTe WTencenbHyIo BUKY OT PO3ETKH CETH
1/Mnu BbIHbTE aKKYMYNATOP. ITa Mepa NPesocTopoX-
HOCTW NpefoTBPaLYAET HeNpeAHaMepPeHHOe BKIUeHUe
3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

> XpaHuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEA,OCTYNHOM ANs
Aeteil mecte. He paspeluaiTe nonb30BaTbCA NEKTPO-
MHCTPYMEHTOM NHLIAM, KOTOPbIe He 3HaKOMbI C HUM
WU He YUTaNH HaCTOALMX HHCTPYKLMHA. INeKkTpo-
MHCTPYMEHTbI OMacHbI B PyKax HEOMbITHBIX ML,

> TuwatenbHo yxaxuBaiTe 3a 3NeKTPOHHCTPYMEHTOM.
Mposepsiite 6e3ynpeunyio hyHKLUHIO U XOA ABHXKY-
LMXCSA YacTei ANEeKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE NONo-
MOK N1 NOBPeXAEH!I , 0TPULIATENbHO BNHAIOLWMX HA
(hyHKUMIO 3neKTPOHHCTPYMeHTa. MoBpexaeHHbIe ya-
CTH AOMKHbI ObITb OTPEMOHTHPOBAHBI 40 HCNONb30Ba-
HUA SNEKTPOMHCTPYMeHTa. [noxoe 0bcnyk1BaHWe anek-
TPOWUHCTPYMEHTOB ABNSAETCA NPUUMHON BONbLLOTO uncna
HECUaCTHbIX Clyyaes.

> [lepXXuTe PeXyLuil MHCTPYMEHT B 3aTOYEHHOM H Y-
CTOM COCTOSIHHM. 3aD0TNIMBO YXOXKEHHbIE PEXYLLME UH-
CTPYMEHTbI C OCTPbIMM PEXYLLIMMU KDOMKAMK PEXE 3aK/H-
HWBAIOTCA W MX NIErue BECTH.

» [puMeHsiiTe INEKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH,
pabouue MHCTPYMEHTbI U T. M. B COOTBETCTBUH C HACTOA-
LMMH MHCTPYKLMAMH. YUHTbIBalTe NpU 3ToM paboune
ycnoBusA U BbinonHAeMmylo pabory. Mcnonb3osanue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB /1A HENPEAYCMOTPEHHbIX pabot
MOXET NPUBECTH K ONACHBIM CUTYaLUAM.

MpumeneHue n 0bcnyxMBaHHE aKKYMYNATOPHOTO MHCTPY-

MeHTa

> 3apsxaiiTe aKKyMyNnATOPbI TONbKO B 3apAAHBIX
YCTPOICTBaX, peKOMEHAYEMbIX H3roToBHTENEM. 33-
pAAHOE YCTPOICTBO, NPEAYCMOTPEHHOE /A OnpeaeneH-
HOTO BMAA aKKYMYNATOPOB, MOXET NPUBECTH K NOXapHOM
0NACHOCTH NPH UCMONb30BaHWH Ero C AAPYTMMH aKKYMYNS-
TOpamu.

» MpumeHaAliTe B 3NeKTPOUHCTPYMEHTaX TONbKO Npeayc-
MOTPEHHbIE ANA 3TOro aKKyMYNATopbI. Vicnonb3osatne
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NIPYTUX aKKyMyNATOPOB MOXET NPUBECTH K TPaBMaM 1 1o-
YKapHOM ONacHOCTH.

> 3awmuiaiTe HeUCNONb3yeMblii aKKyMYNATOP OT KaHLie-
NAPCKUX CKPEnoK, MOHET, KNiouei, rBo3aei, BUHTOB U
APYrUX ManeHbKUX MeTannuueckux npeameToB, KOTo-
pble MOryT 3aKOpOTHTb Nontoca. KopoTkoe 3amblkaHue
MONKOCOB aKKyMYNATOPA MOXET MPUBECTH K 0XXOTaM Uiu
noxapy.

» [pu HenpaBUNbHOM HCTIONb30BaHUK U3 aKKYMYNATOpa
MOJXXET noTeub XuakocTb. U3beraiite conpukocHoBe-
HHA ¢ Heil. Mpu cnyyaiiHomM KOHTaKTe NpomoiiTe COOT-
BeTCTBYloLee MecTo Boaoi. Ecnu 3ta xuakocTb nona-
[eT B [nasa, To ;ONONHUTENbHO 0bpaTuTech 3a nomo-
WbI0 K BPauy. BbiTekatoLLan akKyMynaTopHan XK1AKOCTb
MOXET NPUBECTH K PA3APaXKEHMIO KOXH UM K OXKOraM.

CepBHuc

» PeMoHT Bawero aneKTpoMHCTpyMeHTa nopyuaiire
TONbKO KBanU(MLUPOBaAHHOMY NEPCOHaNy U TONbKO C
NPUMEHEeHHeM OpPUrMHaNbHbIX 3anacHbIX YacTen. STUM
obecneunBaeTca 6e30NaCHOCTb ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

YkasaHus no TexHuke 6esonacHocTH AnsA anek-
TpoApenew H WypynoBepToB

» Mpu BbiNONHEHNH paboT, Npu KoTopbiX pabouuit uH-
CTPYMEHT UK WYPYN MOXET 3ai€Th CKPbITYIO 3NEKTPO-
NPOBOAKY, AEPXKHTE INEKTPOUHCTPYMEHT 3a H30NHPO-
BaHHbI@ PYUKH. KOHTAKT C HaXOfIALLENCA N0, HanPsKEHW-
€M NPOBOIKON MOXET 3apAXKaTb METaNMUeCK1e uacTu
3NEKTPOMHCTPYMEHTA M PUBOAMTb K Yapy 3NeKTpuue-
CKWM TOKOM.

» [puMeHAiTe COOTBETCTBYIOLHE METANNONCKATENH
[ANA HAX0XAEHHUA CKPbITHIX CHCTEM 3MEeKTpPO-, ra3o- H
BOAIOCHabXeHNA unu obpawaitech 3a CNpaBKoi B
MeCTHOe NpeanpPHUATHE KOMMYHANbHOro CHabXeHHs.
KOHTAKT C 3NeKTPONPOBOAKOM MOXET NPUBECTH K NOXapy
1 MIOPAXKEHHIO ANIEKTPOTOKOM. [M0BPEXIEHHE ra3onpoBo-
12 MOXET NPUBECTH K B3pbIBY. [T0BPEXAEHHe BOAONPOBO-
[1a BE[1ET K HAHECEHMIO MaTepHanbHOro yliepba.

» MpH 3aKnMHUBaHKK pabouero MHCTPYMEHTa HemMeeH-
HO BbIKNIOUaHTe 3NEKTPOHHCTPYMEHT. ByabTe roToBbI
K BbICOKMM PeaKLiMOHHbIM MOMEHTaM, KOTopbie BeayT
K 0bpaTHomy yaapy. Pabounit MHCTPYMEHT 3aefaeT:
- NpY Neperpy3ake 3NeKTPOMHCTPYMEHTA UNK
- NpY NepekKalLnBaH1n obpabatbiBaeMor AeTanu.

» [lepuTe KPenko 3NeKTPOMHCTPYMEHT B pyKax. [1pu 3a-
BMHUMBAHMHM W OTBUHUMBAHWM BUHTOB/LLYPYNOB MOTYT KpaT-
KOBPEMEHHO BO3HMKATb BbICOKHE 0DPaTHbIe MOMEHTbI.

> 3akpennsiiTe 3aroToBKY. 3aroToBKa, yCTaHOB/NEHHaA B
3KMMHOE NPUCnocobneHre UK B TACKH, yaepXKUBaeTcs
bonee HaexHo, ueM B Bawen pyke.

» BbKAHUTE NONHON OCTAHOBKH 3NEKTPOUHCTPYMEHTa H
TONbKO NOCNE 3TOr0 BbiNyCKanTe ero 3 pyk. Pabouuit
WHCTPYMEHT MOXKET 3a€CTb, U 3TO MOXKET NPUBECTU K NOTE-
€ KOHTPONA Haf ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» He BcKpbiBaiTe akKymynaTop. [1py1 3T0M BO3HWKAET ona-
CHOCTb KOPOTKOTO 3aMbIKaHHA.

Bosch Power Tools
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A 3awmwaiite akKyMynaTopHyto 6atapeto ot

m BbICOKHX TeMNepaTyp, Hanp., OT ANUTENbHOro
HarpeBaHuA Ha CONHLie, OT OFHA, BOAbI U BNaru.
CyLLecTByeT 0nacHOCTb B3pbiBa.

» Wcnonb3y#Te TONbKO OPUrHHaNbHbie aKKyMynaTop-
Hble 6aTapen Bosch ¢ HanpsxeHHeMm, yKka3aHHbIM Ha
3aBO/ICKOIi TabNMuKe 3NeKTPOMHCTPYMeHTa. Mcnonb-
30BaHue ipYrvx akKyMynaTopHbix bataper, Hanp., noane-
NIOK, BOCCTAHOB/NEHHbIX aKKYMYNATOPHbIX Datapei unu ak-
KyMYNATOPHbIX 6atapei Apyrix Npou3BoOAnTENEH, UpeBa-
TO ONACHOCTbIO TPABM M MAaTePHANbHOTO yLiepba B pe3ynb-
TaTe B3pbiBa.

OnucaHue npoayKTa U ycnyr

MpouTuTe BCe yKa3aHWA U HHCTPYKLMK NO
TexHuKe 6e30MacHOCTH. YNyLIEH!A B OTHO-
LIEHMH YKA3AHWI W MHCTPYKLWIA N0 TEXHUKe

6e30nacHOCTM MOTYT CTaTb NPUUMHOM NOPa-
KEHWA ANEKTPUUECKUM TOKOM, NoXapa u Ta-
XKENblX TPaBM.

MpumeHeHHe NO Ha3HAUEHMIO

HaCTOﬂLU,VII;I 3NEKTPOUHCTPYMEHT NpeaHa3HaueH anAa BBUHYU-
BaHWA U BbIBUHUMBAHUA BMHTOB/LLIypyI'IOB, aTaKxe anqa ceep-
neHua 0TBepCTVII;1 B pEBECHHE, METANNE, KEPAMUKE U CUHTE-
TUYECKUX MaTepuanax.

Jlamnouka Ha 3NEKTPOUHCTPYMEHTE NpeaHa3HaueHa AnAa noa-
CBETKHK Hel'lOCpep,CTBeHHOI;I 30HbI paﬁOTbI, OHa He NpuUrofHa
[NnA oCcBelleHUA nomMeLleHna B JoMe.

U306paxeHHble COCTaBHbIE YaCTH

HyMmepalna npe/cTaBNeHHbIX KOMIOHEHTOB BbINOMHEHa M0
M3006paXKeHIO Ha CTPAHULIE C UNKOCTPALMAMM.

1 BbICTPO3aXXMMHOM CBEP/IMbHbIM NATPOH

11 Mepekniouatenb HanpaBneHWA BpaLLeHUA

12 Beikntouatens

13 PykonTKa (C U3071MPOBAHHON NOBEPXHOCTbIO)
14 YuuBepcanbHbIl aepxarens but-Hacagok*

*U306j unu NPHHAANEKHOCTH He BXOAAT B
CTaHAAPTHbIA 06beM nocTaBKH. [ONHbIH aCCOPTUMEHT NPHHAA-
nexHxoctei Bbl HalieTe B Haled nporpamme NpUHaaNeXXHoOCTeN.

[NaHHble no wymy 1 BUOpauuu

YpoBeHb LiyMa onpe/eneH B COOTBETCTBUN C €BPONENCKON
HopmoW EN 60745.

M3mepeHHbIi A-B3BELLEHHBIA YPOBEHb 3BYKOBOIO AABNEHHUA
3NEKTPOMHCTPYMEHTA COCTaBNAET, Kak npaeuno, 75 Ab(A).
HepoctoBepHocTb amepenua K= 3 ab.

YpoBeHb LymMa Ha pabouem MecTe MOXET NepeBbILLaTh
804B6(A).

Monb3y#iTech cpeacTBaMH 3aLUTbI OPraHoB cnyxa!
CymmapHan B1ubpauys a,, (BeKTOpHaA cyMma Tpex Hanpas-
NeHui) v norpelHocTb K onpeaeneHsl B COOTBETCTBUM C
EN60745:

cBepnenue B MeTanne: a,< 2,5 m/c?, K=1,5m/c?,
3aBMHUMBaHKE: a,< 2,5 M/c2, K=1,5 m/c2.

YKa3aHHbI! B HACTOALMX MHCTPYKLMAX YyPOBEHb BUOpaLIMK
M3MEPEH N0 METOANKE U3MEPEHHSA, NPOMUCAHHOM B CTaHAap-
Te EN 60745, 1 MOXET ObITb UCNONb30BaH 1A CPABHEHUA
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB. OH NPUTOAEH TaKXKe ANA NpenBapu-
TENbHOW OLIEHKM BUOPALIMOHHOM Harpy3KkH.

YpoBeHb BUOPaLLMK Yka3aH 1A OCHOBHbIX BUAOB PaboThl ¢
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM. OfiHAKO ECNIKU 3NEKTPOMHCTPYMEHT
ByneT MCnonb3oBaH /1A BbINONHEHUA APpYrkX paboT ¢ npume-
HEHWEM pabounx MHCTPYMEHTOB, HE NPEAYCMOTPEHHBIX U3r0-
TOBUTENEM, UMK TEXHUUECKoe 0bCnyxuBaHKe He byneT oTee-
yatb Npean1caHuaAmM, To ypoBeHb BUOpaL1 MOXeT bbiTb
MHbIM. 3TO MOXET 3HAUMTENbHO NOBLICUTb BUOPALIMOHHYIO
Harpysky B TeUeHMe BCeN NPOAOMKUTENBHOCTH PaboTbI.

2 [lepepHsas rnb3a [1nA TOUHOM OLEHKM BUDPALIMOHHOW HArpy3KK B TeUeHUe
3 3agHnAA runb3a onpeneneHHoOro BPEMEHHOIO HTEPBANA HYXHO YUHTbIBaTb
4 YcTaHOBOYHOE KONbLIO KPYTALLEro MOMEHTa TaKXe U BpeMA, Koraa UHCTPYMEHT BbIKNKOUEH UNK, XOTA U
5 MHZUKaTop HANPABNEHNA BPALLEHNA — NpaBoe Bpaluekne  BKMIOUEH, HO He HaXOAMTCA B paboTe. 3T0 MOXET 3HaUUTENb-
6 VHaMKaTop HanpaBNeHWs BPaLLEHHA — NEBOE BpalLeHWe ggfg:ggg’g;”arpy”y ot BubpaLuK B pacuete Ha nonHoe pa-
7 bur-Hacapka® MpenycMoTpHTE 4ONONHUTENbHBIE MePbl Be30MacHOCTH Ans
8 KHonka pa3bnoknMpoBKW akkymynatopa 3alWMTbl ONepaTopa OT BO3ENCTBUA BUDpaLMM, HanpuMep:
9 AkkymynaTop TeXHUUeckoe 0bCnyxuBaHKe ANEKTPOMHCTPYMEHTA U pabo-
10 Casetoavop «Power Light» YMX UHCTPYMEHTOB, Mepbl MO NOLAEPXAHUIO PYK B TENNE, Op-
raHu3aLma TEXHONOrMUECKHUX NPOLLECCOB.
TexHHuecKue faHHble
[Openb-wypynoseprt PSR 12 PSR 14,4 PSR 18
ToBapHbiit NO 3603J555.. 3603J554.. 3603J553..
HoMuWHanbHoe HanpaxeHue B= 12 14,4 18
Uuncno 06opoToB X0N0CTOro Xofa MUK 0-700 0-700 0-700
Makc. KpyTALLMIA MOMEHT NpH PaboTe B KECTKUX/MATKUX
marepuanax no ISO 5393 Hm 26/11 28/12 30/13
[lnameTp BUHTOB, MaKC. MM 8 8 8
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[Openb-wypynoBeprt PSR 12 PSR 14,4 PSR 18
[lnameTp oTBEPCTUA, MAKC.
- Cranb MM 10 10 10
- [peBecuHa MM 20 25 28
[lManasoH 3axu1Ma CBEPNHUMbHOMO NaTPOHa MM 0,8-10 0,8-10 0,8-10
Bec cornacHo EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,4 1,5 1,7

3anenenne o coorsercteun (€

Mbl 3aABNAEM N0f Hallly eUHONNYHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO
ONUCaHHbIN B pasaene « TeXHUUecKue JaHHbIe» NPOAYKT OT-
BeyaeT cneqyoLiMM HOPMaM U HOPMATUBHbBIM JOKYMEHTaM:
EN 60745 B COOTBETCTBMM C NONOXEHUAMM IMPEKTUB
2009/125/EC (Pacnopsxenre 1194/2012),2011/65/EU,
2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHuueckas fokymeHTauus (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, Postfach 10 01 56,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o i et

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
10.03.2011

Cb6opka

3apapgka akkymynaropa

HoBbli UK AONTOE BPEMS He UCMONb30BABLUMICA aKKyMyna-
TOP [JOCTUraeT CBOKO MOMHYI0 EMKOCTb TONbKO NPUBMMU3NTEND-
HO nocne 5 LMKNOB 3apAaKK-Pa3PALKY.

UTobbl BbIHYTb aKKYMYNATOP 9, HAXXMMTE Ha KHOMKK pa3bno-
KMPOBKM 8 U BbITAHWTE aKKYMYNATOP BHU3 M3 INEKTPOMHCTPY-
meHTa. He npumensaiiTe npu atom rpybyio cuny.

[1nA KOHTPONA TeMnepaTypbl akKKyMyNnATOp OCHaLLEH TEPMO-
PE3NCTOPOM, KOTOPbIH MO3BONAET NPOU3BOAMTL 3aPAAKY
TONbKO B npefenax temneparypbl o1 0 °C go 45 °C. bnaroga-
A 3TOMY [OCTUraeTCA NPOAOMKUTENbHbIN CPOK CNIYXKObI aK-
Kymynatopa.

3HaunTeNbHOE COKpallieH1e NPOMOMKHTENBHOCTH PaboTbl
nocne 3apAaa CBUAETENbCTBYET O CTAPEHUM aKKyMynaTopa 1
YKa3blBaeT Ha HE0BXOMMOCTb €70 3aMeHbI.

YuuTblBauTe YKa3aHuA Mo yTUnu3auuu.

3ameHa pabouero HHCTpyMeHTa (cM. puc. A)

» Nlo Hauana paboT no Texo6cny)XXHBaHUIO, CMEHE HH-
CTPYMeHTa U T.4., a TaKXKe NPH TPAHCNIOPTUPOBKE 3NeK-
TPOMHCTPYMEHTa YCTAHOBHUTE NepeKntouaTenb Hanpas-
NeHuA BpaLeHus B cpefHee nonoxenue. [py Henpes-
HamMepeHHOM BK/IOUEHNM BbIKNKOUATeNA BO3HUKAET Ona-
CHOCTb TPaBMUPOBAHKA.

Kpenko oxBatuTe 33fiHI010 T1Mb3y 3 HbICTPO3aXKMMHOrO Na-

TpoHa 1 pyKow 1 NoBOpauMBanTe NEPESHIO0 M’1Nb3y 2 B Ha-

npaeneHny @ HacToNnbKo, UTobbl MOXHO HbINO BCTaBUTH pa-
Bounit MHCTPYMEHT. BCTaBbTE MHCTPYMEHT.

Kpenko fiepxuTe 3afiHI010 r1nb3y 3 BbICTPO3XHUMHOTO Na-
TPOHa 1 pyKo¥ 1 C yCUNIMEM NOBEPHHUTE NEPESHION TMNb3y 2 B
HanpaBneHWu @ [0 CNbILIMMOTO Wenyka. CBEPNUNbHbINA Na-
TPOH aBTOMATHUUeCKH briokupyetcs.

BrnokupoBKa CHUMAeTCA Npu BPaLLEHUH NEPELHEN TNb3bl 2
B POTMBOMONOXXHOM HANpaBneHuu, Nocne Yero MoXHO Bbl-
HYTb Paboumi UHCTPYMEHT.

CmeHa CBepNnUNbHOIro naTpoHa

Ha aneKTponHCTpyMeHTax be3 thukcatopa CBEPAMNbHOTO
WINWHEENA NaTPOH AOMKeH bbiTb 3aMEHeH B CEPBUCHOM Ma-
CTEPCKOW ANA ANEKTPOUHCTPYMEHTOB Bosch.

CBepnunbHbIi NaTPOH AOMKEH ObITb 3aTAHYT C
& MOMEHTOM 3aTA)XKH npubn. 30 - 35 Hm.

OTCOC NbINK U CTPYXKKH

» [1biNb HEKOTOPbIX MAaTEPHANOB, KaKk Hanp., KPacok ¢
COAEP)XaHUeM CBMHLA, HEKOTOPbIX COPTOB [IPEBECHHDI,
MWHEpanoB 1 METannoB, MOXeT ObITb BpeAHOH Anf 340P0-
BbS. [IPUKOCHOBEHME K MbINK M NONafaH1e Mbinu B Ablxa-
TeNbHbIE NYTH MOXET BbI3BaTb ansiepruueckue peakummu
1/vnu 3aboneBaHus AblxaTembHbIX MyTel onepatopa Unu
HaxopasLerocs B6NKU3n nepcoHana.

OnpeneneHHble BUABI NbiK, HANp., Ayba v byka, cunTatot-
A KaHLeporeHHbIMK, 0COBEHHO COBMECTHO C NpUcafKa-
MW inA 06paboTKH ipeBeCkHbI (Xpomar, CPefCcTBO ANs 3a-
LMTbI ipeBeckHbl). Matepuan ¢ cofepkaHuem acbecta
paspeluaetcsa obpabatbiBaTb TONbKO CMeLMan1cTam.

- Xopolwuo npoBeTpuBaiTe pabouee MecTo.

- PekoMeHfyeTca NoNb30BaTbCA PECNMPATOPHOM Ma-

CcKoW ¢ punbTPOM Knacca P2.

Cobniopalite fencTByOWME B Balwei cTpaHe npeanuca-
HUA inA 0bpabaTbiBaeMbIX MaTEPUANoB.

» Usberaiite ckonnexua nbinu Ha pabouem mecre. [binb
MOXET NIErko BOCMNAMeHATLCA.

Pabota c HHCTpyMeHTOM

BknioueHHe INEKTPOUHCTPYMEHTa

YcTaHoBKa akKymynATopa

» pumeHANTe TONbKO OPUIHHANbHbIE aKKYMYNATOPbI
tnna O-Pack npousBopactea Bosch ¢ HanpsxxeHuem,
yKa3aHHbIM Ha 3aBOACKOI Tabnnuke Bawero anekTpo-
MHCTPYMeHTa. [puMeHeH1e ApYrux akkyMynaTopoB MO-
XXeT NPMBECTU K TPaBMaM M NOXapPHOM OMaCHOCTH.

YcTaHOBKTE NepekntoyaTens HanpaeneHua BpalleHna 11 8

CpefiHee NONoXeHue, uTobbl NPefoTBPATUTL HenpeaHaMme-

Bosch Power Tools
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peHHOe BK/oueHHe. BCTaBbTe 3apAxeHHbIH akKyMynatop 9 B
PYKOATKY, UToDbl OH CEN 3aNOA/IMLIO U OTUETIIMBO BOLUEN B 33-
Liennexve.

YcTaHoBKa HanpaBneHua BpaLieHus (cm. puc. B)
BbIkntouatenem HanpaeneHus BpalleHua 11 MoXHo uame-
HATb HanpaBneH1e BpaLLeH1A NaTpoHa. [Mpu BXaToM BbIKMt0-
uatene 12 310, 0fHAKO, HEBO3MOXHO.
MpaBoe HanpaBneHue BpalweHus: [1ns CBEPNEHUA U 3aKpy-
UWMBAHMA BUHTOB/LLIYPYNOB NPWXMUTE NEpeKniouatenb Ha-
npaenexu1s BpalleHua 11 Bneso o ynopa.
Q MHAMKaTop HanpaBneHus BPaLLEHWA Hanpago 5 3a-
ropaetcs Npu 3a4eNCTBOBAHHOM BblKntouatene 12.
NeBoe HanpaBneHWe BpaleHusa: [1na ocnabneHus unu Bbl-
BOPAUMBAHWA BUHTOB/LLYPYNOB NPWXMUTE Nepekniouarenb
HanpaeneHus Bpallexua 11 BnpaBo 4o ynopa.
MHAMKaTop HanpaBneHus BpaLieH1s Haneso 6 3aro-
paeTcAa Npy 3aieCTBOBAHHOM BbiKniouatene 12.

YcraHoBKa KpyTALLEro MOMeHTa

C nomoLLbio yCTaHOBOUHOrO Konblia 4 Bbl MoXeTe B

10 cTyneHe# yCTaHOBUTb HEODXOAMMDIN KPYTALLMIA MOMEHT.
Mpy NpaBUNbHOM YCTaHOBKE Pabounit MUHCTPYMEHT OCTaHaB-
NIMBAETCA, KaK TONbKO LUypyn byaeT BBUHUEH 3aM0A/IMLIO B Ma-
Tepuan unu byaet LOCTUIHYT YCTaHOBNEHHBIM KPYTALLMIA MO-
MEHT.

Mpy BbIBEPTbIBAHMM LYPYNOB, BO3MOXHO, NOHaRobutcs bo-
e BbICOKas HACTPOWKa, UMK YCTaHOBHTE KOMbLIO Ha CUMBON
«CBEpreHue.

DRZLL

CsepneHue

B nonoxeHuu «Ceepnexue» xpanosas My(hTa
BbIKNIOUEHA.

BknioueHue/BbIKNOUEHHE

[nA BKNIOUEHHUA 3NEKTPOMHCTPYMEHTA HAXKMMTE Ha BbIK/IO-
yatenb 12 v iepXuTe ero HaxarbiM.

Namna 10 3aropaetcs nNpu HanoNOBUHY UMW NONHOCTbIO BXa-
TOM BblKntouatene 12 1 ocBeLLAeT MeCTO PacnonoXeHus Ly-
pyna npu He[OCTaTOYHOM 0bLLEM OCBELLEHNH.

[N BLIKNKOYEHUA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA OTMYCTUTE BbIKMIO-
uatenb 12.

YcraHoBka uucna o6opotoB

Bbl MOXX€eTe NNaBHO PerynupoBath UMCNO 060POTOB BKNIOUEH-
HOTO 3NEKTPOMHCTPYMEHTA, U3MEHAS ANA 3TOr0 YCUNNE HaXKa-
THA Ha BbiKtoyatenb 12.

Mpu cnabom HaxaTuu Ha BbIKMtouatenb 12 3neKTPOUHCTPY-
MEHT paboTaeT ¢ HU3KKUM urcnom 0bopoToB. C yBenuueHuem
CHANbl HAXKaTHA uncno 0bopoToB YBENMUMBAETCA.

Topmo3 Bbibera

Mpu oTnycke BbikMtouatens 12 cBepnUnbHbIA NaTPOH 3atop-
MaXXMBAETCA W 3TUM NPefoTBpaLyaeTcs Bbiber pabouero uH-
CTPyMeHTa.

Mpu 3aBUHUMBAHWMM LLIYPYNOB OTMYCKaTe BblkMtouatens 12
TOMbKO MOCNE TOro, KaK Lypyn 6yneT BRBEPHYT 3aN0ANMLO0 B
3aroToBKy. B Takom cnyuae ronoska Wwypyna He BTArMBaeTcs
B 3aroTOBKY.

YKa3aHuA no NPUMEHEHHI0

» YcTaHaBnHBaNTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT Ha Wypyn TONb-
KO B BbIK/TIOUEHHOM COCTOAHMM. BpalLatowmecs pabo-
Une MHCTPYMEHTbI MOTYT COCKONb3HYTb.

» BbhXAUTe NONHOMH 0CTAaHOBKH 3NEKTPOHHCTPYMEHTA U
TONbKO NOCANe 3TOro BbiMycKaiTe ero U3 pyk. Pabouuit
MHCTPYMEHT MOXET 3a€CTb, U 3TO MOXET NPUBECTH K NoTe-
pe KOHTPONs Haf, 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM.

Mocne NpofomKUTENbHOM PaboThbl ¢ HU3KUM uucnom obopo-

TOB 3N1EKTPOMHCTPYMEHT CrieayeT BKMIOUMTb NPUONHU3NTENBHO

Ha 3 MUHYTbI Ha MaKCUManbHOe Uncno 0bopOTOB Ha XoNo-

CTOM XOf1y [/11 OXNAXKOEHUA.

[1n9 BLINONHEHWUA OTBEPCTUH B METaNNe NPUMEHsiiTe be3-

yNpeuHble, 3aTOUeHHble CBepNa U3 bbICTPOPEXYLLEeH CTanu

NOBbILEHHOM NPOUYHOCTH. COOTBETCTBYHOLLEE KAUeCTBO ra-

PaHTUPYeT NporpaMma NpUHaanexHocTern dhrupmbl Bosch.

Mepen 3aBepTbiBaHWEM DONbLLKX, [/IMHHBIX LYPYMOB B TBEp-

[Able MaTepuanbl CieayeT NpeaBapUTeNbHO BbICBEPNUTDL OT-

BepCTHe C IMaMETPOM, COOTBETCTBYIOLLMM BHYTPEHHEMY [Ha-

MeTpy pe3bbbl, NpH6A. Ha 2/3 AMHbI Wypyna.

B Liensx 3koHOMUM INEKTPO3HEPIUM BKNIOUANTE INEKTPOUH-

CTPYMEHT TOMbKO TOrAa, Koraa Bul cobupaeteck pabotath ¢

HUAM.

Texobcny)xuBaHue U CepBUC

TexobcnyxuBaHue U OUKCTKA

» [lo Hauana pabor no Texo6cnyXUBaHUIO, CMEHE UH-
CTPYMEHTa H T.A., a TaK)Ke NP1 TPAHCNOPTUPOBKE 3NeK-
TPOMHCTPYMEHTa yCTaHOBHUTE NepeKniouaTenb Hanpas-
NeHuA BpalLeHHA B cpefHee nonoxenue. pu Henpea-
HamepeHHOM BK/IOUEHWM BbIKNIOUATeNs BO3HUKAET ona-
CHOCTb TPaBMMUPOBAHKA.

» [ina obecneueHns KauecTBeHHOH U 6esonacHoi pabo-
Tbl cNeAyeT NOCTOAHHO COAePKaTb INEKTPOUHCTPY-
MEHT ¥ BEHTUNALMOHHbIE LEeNH B UHCTOTE.

Ecnu aneKTpOMHCTPYMEHT, HECMOTPA Ha TLLATeNbHbIE METO-

[Abl U3rOTOBNEHMA U UCMbITAHUA, BbIMAET U3 CTPOSA, TO PEMOHT

cnepyeT NPOU3BOAMTL CUNaMK AaBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM

MacTepCKOW ANsA 3NeKTPOMHCTPYMEHTOB hupMbl Bosch.

MoxanyicTa, BO BCex 3anpocax W 3akasax 3anuacteil 0bs3a-

TeNbHO yKasbiBaiTe 10-3HauHbIM TOBApHbIM HOMEP M0 3aBOA-

CKOW TabN1uKe 3NeKTPOMHCTPYMEHTa.

Ecnu pebyetca nomeHaATb WHyp, obpaluaittech Ha hupmy

Bosch 1nu B aBTOPM30BaHHY0 CEPBMCHYIO MacTepCKyio Ans

3NeKTPOUHCTPYMEHTOB Bosch.

CepBHC U KOHCYNbTHPOBaHKE Ha NpeaMeT Uc-
nonb3oBaHUA NPOAYKLHUH

CepBucHan MacTepckasn 0TBETUT Ha BCe Balun Bonpochl no
peMoHTy 1 0bcnyxuBaHMio Baluero npogykTa 1 no 3anua-
cTAM. MOHTaXHble UepTexu 1 MHOPMaLMIO NO 3anuacTam
Bbl HarpeTe Takxe No agpecy:

www.bosch-pt.com

Konnektus cotpynH1koB Bosch, npesocTaBnatoLLmuit KoH-
CynbTauMm Ha NPeAMET UCNONb30BaHNA NPOAYKLMH, C YAO-
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BO/MbCTBAEM OTBETHT Ha BCe Ballin BONPOChI OTHOCHTENBHOTO
Hallel NPOAYKLMK W ee NPUHABNEKHOCTEN.

Lina peruoHa: Poccus, benapycb, Kasaxcran
[apaHT1itHoe 0bCnyK1BaHWe 1 PEMOHT 3NeKTPO-
MHCTPYMEHTA, ¢ cobntogeHnem TpeboBaHN! 1 HOPM U3rOTO-
BUTENA NPONU3BOAATCA Ha TEPPUTOPHM BCEX CTPAH TONMbKO B
(DMPMEHHBIX N1 aBTOPU30BAHHbIX CEPBMUCHbIX LiEHTPaX
«PobepT bolw».

NPEQYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHue KoHTpadaKTHOM Npo-
AYKLUMM OMaCcHO B 3KCMNyaTaLyu, MOXET NPUBECTH K yLiepby
AnA Bawero 3f0poBbs. M3roToBneHue u pacnpocTpaHeH1e
KOHTpahaKTHOW NPOAYKLMKM NpecnieayeTca no 3akoHy B af-
MWHWCTPAaTUBHOM U YTONOBHOM NOPALKE.

Poccus

000 «Pobept boww»

CepBHCHBIN LIEHTP N0 06CNYXMBAHUIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Akazemuka Koponesa, cTp. 13/5

129515, Mocksa

Poccus

Ten.: 8800 100 8007

E-Mail: pt-service.ru@bosch.com

MonHyto MHPOPMALMIO O PACNONOKEHUM CEPBUCHBIX LieH-
TPOB Bbl MOXETE NONYUMTb Ha OCHHULIMANBHOM CaiiTe
www.bosch-pt.ru nnbo no TenedoHy cnpaBouHO-CEPBUCHOM
cnyx6bl Bosch 8-800-100-8007 (3B0HOK becnnatbilit).

Benapycb

WM «Pobept Bow» 000

CepBHCHBIN LIEHTP N0 06CNYXMBAHUIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupnsesa, 65A-020

220035, r. MuHcK

Benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OdmumanbHbli cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «Pobepr boww»

CepBH1CHBIF LEHTP N0 0BCNYXXMBAHMIO 3NEKTPOMHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

Kasaxcran

050050

np. Paiibimbeka 169/1

yr. yn. KoMmmyHanbHas

Ten.: +7(727) 2323707

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OdmumanbHbin cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Ytunusauus
W 3I'IeKTpOI/IHCprMeHTbI, aAKKyMYNATOPHbIE 6aTapeM,

I7oN] MPUHALNEXHOCTU U YNAKOBKY HYXHO CaBaTb Ha KO-

JNIOTMYECKM YUCTYIO peEKynepaLunto.

He BbibpacbiBaiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI U aKKyMYNATOPHbIE
barapeu/batapeiiku B bbITOBOM Mycop!

—
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Tonbko ansa cTpaH-uneHoB EC:
B COOTBETCTBMM C €BPONENCKON AMPEKTH-
Bor 2012/19/EU oTcnyxuBLum1e aNeKTpo-
MHCTPYMEHTbI X B COOTBETCTBMM C €BPONEN-
ckow iupekTueon 2006/66/EC nospe-
X[EeHHbIe TMDO UCTOMb30BaHHbIE AKKYMY-
NATOpbI/0aTapeiku HyxHo cobupatb OT-
[NIeNbHO W C1aBaTh Ha 3KOMOTUUECKH UNCTYIO
peKynepaumio.

Akkymynatopbl, 6atapenu:

é% Ni-CdK @ Ni-MHE

Ni-Cd: Hukenb-kapMueBble

BHuMaHKe: 3T1 aKKyMyNATOPbI COAEPXKAT KAAMUN — TAXKENbIN
MeTann NoBbILIEHHON AAO0BUTOCTH.

Ni-MH: Hukenb-MeTannoruapuaHble

Bo3MOXHbI U3MEHeHHA.

YKpaiHcbKa

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi 3acTepexxeHHd ANA eneKTponpunagis

A I'IOI'IEPEH)KEHHH npo‘l"TaﬁTe BCi 3acrepe-

JKEHHA i BKa3iBKH.
HenoTpumaHHA 3acTepeXeHb i BKa3iBOK MOXe NPU3BECTH 0
YPAXKEHHA eNeKTPUUHAM CTPYMOM, NoXexi Ta/abo
CEPMO3HNX TPaBM.
[lobpe 36epiraiite Ha MaibyTHE Li NnonepeKeHHs i
BKa3iBKH.
Mif NOHATTAM «eNEKTPONPHNAMy B LIUX 3aCTEPEKEHHAX
MaETbCA Ha yBa3i eNeKTPonpUnag, WO NPaLoe Bifl Mepexi (3
enekTpokabenem) abo Big akymynaTopHoi batapei (6e3
enekTpokabento).

beaneka Ha pobouomy micwi

» Tpumaiite cBoe poboue micue B uKcToTi i 3abe3neure
Robpe ocBiTneHHs pobouoro micus. besnaa abo noraxe
OCBITNIEHHA Ha PoBoUOMy MicLii MOXYTb NPHU3BECTH 1O
HellaCHKX BUNAZKIB.

» He npauoiite 3 eneKTPONpPHNaAoM y cepeaoBHLLi, e
icHye Hebe3neka BUDYXy BHacRifOK NPUCYTHOCTI
ropIouMX PiAuH, rasis abo nuny. Enektponpunaau
MOXYTb NOPOMKYBATH iCKPH, Bifl AKUX MOXe 3anMaTuCcA
nun abo napy.

» Mig uac npaui 3 eneKTponpunagoMm He nignyckaiite 4o
pobouoro micusa piten Ta iHwKx niopei. By moxete

Bosch Power Tools

%

%
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BTPATWTW KOHTPOMb Ha NPMNanoMm, AKLLo Baia ysara byne
BifIBEPHYTa.

EnekTpuuHa 6e3neka

» Llitencenb enekTponpunaay NOBHHEH NiAXOAUTH A0
po3eTkH. He 03BONAETLCA MiHATH LWOCD B WITENceni.
[ina poboTH 3 eneKTponpunagamu, WO MaloTb 3aXMCHe
3a3eMNeHHA, He BHKOPHUCTOBYHTE afianTepH.
BuKOpHCTaHHA OPUTiHANbHOTO LUTENCENS Ta HANEXHOT
PO3ETKU 3MEHLLYE PU3NK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM
CTPyMOM.

> YHHKaiiTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHUMu
NOBEePXHAMH, AIK Hanp., Tpybamu, batapeamu
onaneHHs, NNUTaMK Ta XonoaunbHUKamu. Konv Bawe
Tino 3a3emnexe, icHye 3binblieHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NEKTPUUHUM CTPYMOM.

» 3axuwiaiTe npunag Big aowdy i Bonoru. MonaaaHHsA Boau
B €N1eKTponpunag 30inbluye pUsnK ypaxxeHHs
€NEKTPUUHUM CTPYMOM.

» He BuKopuCTOBY#Te Kabenb AnA nepeHeceHHs
eneKTponpunagy, niABillyBaHHA a60 BUTATyBaHHA
wrencens 3 po3eTky. 3axuuaiite kabeno Big renna,
onii, FOCTPUX KpaiB Ta AeTaneii npunagy, wo
pyxawTbes. [owKomkeHNH abo 3aKpyueHui kabenb
36ibLLYE PU3MK YPKEHHA NIEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [inA 30BHiLHiX po6iT 060B’A3KOBO BUKOPUCTOBYHTE
NuLe TaKui NOAOBXKYBau, L0 NPUAATHHI ANs
30BHiLLHiX pobiT. BUKOpPUCTaHHA NOAOBXKYBaYa, L0
PO3paxoBaHW# Ha 30BHiLLHI PobOTH, 3MEHLLYE PU3KK
YPKEHHA €NEKTPUUHUM CTPYMOM.

> AKLL0 He MOXXHA 3an06irTH BUKOPHUCTaHHIO
eneKTponpunagy y BONoromy cepefioBHiLj,
BHKOPHCTOBYHTE NPUCTPIiii 3aXMCHOIr0 BUMKHEHHS.
BWKOpKMCTaHHA MPUCTPOIO 3aXHCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PU3MK YPAKEHHA €NEKTPUUHWAM CTPYMOM.

be3neka nopen

» ByabTe yBaXXHUMHM, CifKYiHTe 3a THM, Lo Bu poburte,
Ta po3CyANMBO NOBOAbLTECA Mif yac poboTu 3
enekTponpunagom. He kopuctyiiteca
eneKTponpunagom, Akwo Bu cromnexi abo
3HaxopMTecA NiA Ai€l0 HAPKOTUKIB, CNIUPTHUX HanoiB
a60 nikiB. MuTb HeYBaXXHOCTi NPY KOPUCTYBAHHI
€NeKTPONPUNAZoM MOXe NPHU3BECTH [0 CEPHO3HNX TPABM.

» Badraiite 0cobucTe 3aXuCHe CNOPAMKEHHA Ta
060B’A3KOBO BAAraiTe 3aXMCHi OKynApH. Basrauus
0CODMCTOr0 3aXMCHOTO CNOPAMKEHHA, AIK HAMp., — B
3aNeXHOCTI Bif BUAY PobiT — 3aXMCHOT MacKH, cneLsayTra,
110 He KOB3a€ETbCA, KACKM Ta HaBYLIHMKIB, 3MEHLLYE PUBUK
TpaBM.

> YHHKaiiTe BANaAKOBOro BMHKaHHA. Mepw Hix
BBiMKHYTH eNneKTponpunag, B eneKrpomepexy abo
nia’e[HaTH akyMynaTopHy 6atapeto, 6pati ioro B pyku
a6o nepeHOCHTH, BNIEBHITLCA B TOMY, L0
eneKTPoNpHNaz BUMKHYTHH. TPUMaHHA NanbLa Ha
BUAMMKaui Mif yac nepeHeceHHs enekTponpunagy abo
NiAKNIOUEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOrO NPUNagy Moxe
NpH3BECTH 0 TPABM.

» lepep THM, AiK BMHKaTH enekTponpunag, npubepito
HanarofKyBanbHi iHCTPYMEHTH Ta ranKkoBHi KNioY.
MNepebyBaHHA HanarofXyBanbHOroO iHCTPYMeHTa abo
KNtoua B YaCTUHI NpUnagy, Lo obepTaeTbes, Moxe
NPU3BECTU 0 TPABM.

> YHuKaiiTe HeNnPUPOAHOro NONOXKeHHA Tina. 36epiraiTte
CTilKe NONO0XeHHA Ta 3aBXau 36epiraitte piBHoBary.
Lle no3BonuTL Bam Kpale 36epirati KOHTpOnb Hafj
€NeKTPONPUNAZOM y HECMIOAIBaHMX CUTYaLliAX.

» Basrairte npupatHuii oaar. He BaAraite npocTopuii
oaAr Ta npukpack. He nigcraensiite Bonoccs, ogar 1a
PyKaBuLUi A0 AeTaneii npunagy, Wo pyxarTbcea. [1po-
CTOPWIA 0AAT, JOBre BONOCCA Ta NPUKPACK MOXYTb
noTpanuTK B AeTani, O PyXaloTbCs.

» AKL0 iCHYE MOXXNMBICTb MOHTYBATH NH-
NoBiACMOKTYBanbHi a6o nunoynoBnioYi NPUCTPOI,
nepeKoHaiTecs, Wwob BoHu bynu gobpe nip’epHaHi Ta
NpPaBUNbHO BUKOPHCTOBYBANUCA. BUKOpUCTaHHA nuno-
BiICMOKTYBaNbHOM0 NPUCTPOI MOXE 3MEHLLUTH
Hebe3neku, 3yMOBNEHi Nom.

MpaBunbHe NOBOKEHHS Ta KOPUCTYBaHHA

eneKTponpunagamu

» He nepeBaHTaxxyiTte npunag. BukopucroByiire Takui
NpHNag, Wo cneuianbHo NPU3HaueHUi 4NA BiaNoBiaHOT
po6oTu. 3 NpUaaTHUM NpUnafom Bu 3 MEHLINM PU3UKOM
OTPUMAETe KpaLli pe3ynbTati poboTw, Akio byaete
NpawoBaTv B 3a3HaueHOMY [iana3oHi NOTYXKHOCTI.

> He KopucTyiiTecs eneKTponpunajsoMm 3 nowKomKeHHM
BUMHKaueM. EnekTponpunag, Akui He MOXHa YBIMKHYTH
abo BUMKHYTH, € HebeaneuHum i oro Tpeba
BiAPEMOHTYBATH.

» Mepep MM, AIK perynioBatk Wwo-Hebyab Ha npunagi,
MiHATH NPUNapAna abo XoBaTH NPUNag, BUTATHITL
wiTencenb i3 po3eTku Ta/abo BUTATHITb aKyMYNATOPHY
barapeto. Lii nonepemxyBanbHi 3axou 3 TexHiku beaneku
3MEHLLYIOTb PU3WK BMNAZKOBOTO 3anyCKy npunagy.

» XoBaiiTe eneKTponpunaau, AkMMu Bu came He
KOpPHCTYETeCh, Bi AiTei. He so3Bonsiite
KOPHCTYBaTHCA eNeKTPONpUNazoM ocobam, o He
3HaioMmi 3 Horo po6oToto abo He uuTany ui BKasiBku. Y
pa3i 3aCTOCYBaHHA He[OCBIAUEHNMM 0CObaM1 npunaau
HecyTb B cobi Hebesneky.

» CrapaHHoO AornapainTe 3a eNeKTPONpUnagoMm.
Mepesipsiite, wob pyxomi aetani npunapy
be3poraHHo NpawoBany Ta He 3aifant, He bynu
NOLIKOAKEHHMH aD0 HACTINbKKU NOWKOAKEHUMH, 100
Lie MOFNI0 BNAMHYTH Ha (hYHKL{iOHYBaHHA
enektponpunagy. MowkomkeHi gerani Tpeba
Bi\p@MOHTYBaTH, NepLU HiXK KOPUCTYBATUCA HUMU
3HOB. Benuka KinbKicTb HELLLACHWX BUNaAIKIB
CMPUUYMHAETLCA NOraHUM AOTNALOM 33
eneKTponpunagamu.

» Tpumaiite pi3anbHi iHCTPYMEHTH HaroCTPeHMMH Ta B
uuctoTi. CTapaHHO JOTNAHYTI pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
FOCTPWM Pi3anbHUM KPA€EM MeHLLE 3aCTPAIoTb Ta ferLui B
ekcnnyarauji.
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» BUKOpPHUCTOBYITE eneKTponpunag, Npunagaa fo Hboro,
poboui iHCTPYMEHTH T.i. BiANOBIAHO A0 LUX BKA3iBOK.
BepiTb 10 yBaru npu uboMy ymoBsH poboTH Ta cne-
uudiky BAKOHYBaHOT poboTH. BUKOpUCTaHHs
eneKTponpuUnagis Ana pobit, 1A AKUX BOHU He

nepenbaueHi, MoXxe NPKU3BeCTH A0 Hebe3NeuHNX CUTYaLjin.

MpaBunbHe NOBOKEHHS Ta KOPUCTYBaHHSA NpUNafaMH,

L0 NPaLIOIOTbL Ha aKYMYNATOPHUX BaTapesax

» 3apagxaiTe akyMynaTopHi 6atapei nuwe B
3apAMKYBaNbHUX NPHCTPOAX, PEKOMEHA0BAHUX
BUrOTOBNIOBaYeM. BUKOPUCTaHHA 3apsAKyBanbHOrO
NPUCTPOIO /1A aKyMYNATOPHUX batapei, AnA AKMX BiH He
nepenbaueHuit, Moxe NPU3BOANUTH 10 NOXEXI.

» BukopucTOBYiiTe B eneKTponpunagax nuiwe
peKkoMeHAO0BaHi akyMynATopHi 6aTapei. BukopucTaHHs
iHLIMX akyMynATOpHKUX baTapei Moxe NPU3BOANTH 0
TPaBM Ta NOXeXi.

» He 36epiraiite akymynaTopHy 6arapeio, Akoto Bu came
He KOPHUCTYETeCh, NOPAA i3 KaHLLeNAPCLKUMH
CKpinKaMu, KNioYaMu, rBi3AKaMu, FTBUHTaMH Ta
iHIUIMMH HeBENMKHMH MeTaneBHMH NPeAMeTaMH, AKi
MOXXYTb CIPUUMHUTH NePeMUKaHHA KOHTaKTiB. KopoTke
3aMMKaHHA MiX KOHTAaKTaMu akyMynaTopHoi batapei Moxe
CMPUUMHATY OMiKKM abO NOXKEXY.

» [pH HenpaBHNbHOMY BUKOPHCTaHHI 3 aKyMynATOPHOI
6aTapei MoXxe NOTEKTH pPifMHa. YHUKaHTE KOHTAKTy 3
Helo. [pu BUNaAKOBOMY KOHTAKTi NpoMuiiTe Bigno-
BiAiHe MicLe BoAo10. AKLLO piauHa noTpanuna B ouyi,
[I0,aTKOBO 3BePHITbCA A0 NikapA. AkymynaTopHa

piAMHa MOXE CMPUUMUHATH NOAPA3HEHHA LLKIPH 200 OniKK.

Cepgic

» BipnasaiTe CBill npunag Ha PeMOHT nule
kBanicdikoBaHUM chaxiBLuAM Ta N1LLe 3 BHKOPUCTAHHAM
OpHMriHanbHUX 3anNYacTuH. Le 3abeaneuntb beaneuHicTb
npunagy Ha foBrui uac.

BkasiBKku 3 TexHiku be3neku ana eneKTpoapUniBi
WwypynoBeprTiB

» Mpu pobotax, kKonu pobouui iHCTPYMEHT abo reuHT
MOKe 3aUennTH 3aX0BaHy eNeKTPONPOBOAKY,
TPUMaiiTe eneKTPOiHCTPYMEHT 3a i30NboBaHi
PYKOATKM. 3auenneHHs NPOBOAKM, LLO 3HAXOAUTBCA Mif
Hanpyroto, MOXe 3apAKyBaTH TaKOX | METaneBi UacTUHU
€/1EKTPOIHCTPYMEHTA Ta MPU3BOAMTH [10 yaapy
€NEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [ina 3HaxomxeHHA Tpy6 i npoBoAKH BUKOPHUCTOBYHTE
npuAaTHI npunagu abo 3BepHiTbcA B MicueBe
niANPHEMCTBO eNeKTPo-, ra3o- Ta BOAONOCTaUaHHA.
3auenneHHs eneKkTpoNpPOBOAKH MOXE NPU3BOAUTH [0
MOXEXi Ta yPAXKEHHS NEKTPUUHUM CTPYMOM. 3auenneHHs
ra3oBOi Tpybu MoXXe NPU3BOAMTH 10 BUOYXY. 3auenneHHs
BOAONPOBIAHOI TPYOU MOXeE 3aBAaTH WKOAY
matepianbHAM LiHHOCTAM.

» HeraiHo BUMKHiTb eneKTponpunag, AKWo pobounii
iHCTPYMeHT 3acTpsHe. ByAbTe roToBi 10 BACOKUX
PeaKTUBHUX MOMEHTIB, 1|0 NPU3BOAATb [0 CiNaHHA.
Pobouni iHCTPYMEHT 3acTpse npu:
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- NnepeBaHTaXXeHHi enekTponpunagy abo
- nepeKoLLeHHi y 06pobnioBaHii 3aroTosLi.

» Nlobpe Tpumaiite enekTponpunag. Npy 3akpyuyBaHHi i
PO3KPYUYyBaHHi FBUHTIB MOXYTb KOPOTKO BUHUKATH BUCOKI
peakLUinHi MOMEHTH.

» 3akpinntoiite 06pobnioBaHuii MaTepian. 3a 10NOMorow
3aTUCKHOTO NpUCTPOio abo newar 0bpobntoBaHmit
Marepian (ikcy€eTbCA HafiMHiLLe HiX NPU TPUMAHHI HOTo B
Pyui.

» Mepep M, AK NOKNACTH eNEKTPONPHNAA, 3aueKaiite,
NOKH BiH He 3yNUHUTbCA. AlKe PODOUMIA IHCTPYMEHT
MOJXe 3auenuTuCA 3a LLo-Hebyfp, Lo NpU3Beae A0 BTpaTH
KOHTPONIO HaZi eNeKTPONPUNAZOM.

» He BigkpuBaiite akymynatopHy barapeto. IcHye
Hebesneka KOpOTKOro 3aMUKaHH.

\_ 3axuwaiite akyMmynaTopHy 6atapeto Big
Tenna, 30Kpema, Hanp., Bifi COHAYHUX
NPOMEHiB, BOTHIO, BOAW Ta BONOTH. ICHYE
Hebe3neka Bubyxy.

> BHKOpPHUCTOBYiiTe NKLIE OPHUTiHANBHI aKyMYNATOPH
Bosch 3 Hanpyroto, w0 BiaNoBiAa€E AaHUM Ha
3aBOACHKil Tabnuuui Baworo enekrponpunagy. Mpu
BUKOPMCTaHHI IHLLMX aKyMYNATOPIB, Hanp., Nigpobok,
BiJHOBMEHUX aKYMYNATOPIB ab0 aKyMYyNATOPIB iHILNX
BUPODHHKIB, icHYE Hebe3neka TPaBM Ta NOLIKOMKEHHA
MartepianbHUX LiHHOCTeN BHACTIAOK BUDYXY akymynsTopa.

Onuc npoAaykKTy i nocnyr

MpounTaiiTe BCi 3acTepeXXeHHs i BKa3iBKH.
HepoTpumaHHA 3acTepexeHb i BKa3iBOK
MOXe NPU3BECTH 10 YPAKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPyMOM, NoXexi Ta/abo cepio3HuxX TpaeM.

Mpu3HaueHHAa npunapy

Enektponpunag npusHaueHni AnA 3akpyuyBaHHs i
BUKPYUYBaHHA FBMHTIB, a TaKOX /1A CBEPANEHHA B A€PEBHHI,
MeTani, Kepamili Ta nnacTukax.

Namnouka B eneKTpOiHCTPYMEHTI NPU3HaUeHa ans
nifcBiTNIOBaHHA be3nocepeaHboi 30HKU PoboTH, BOHa He
npu1aaTHa Ans OCBITIOBAHHA NPUMILLEHDb Y ByaMHKY.

306paxkeHi KOMNOHEHTH

Hymepaujis 306paxeH1Xx KOMMOHEHTIB NOCMNAETbCA Ha

30bpaxeHHA enekTpONpUNazy Ha CTOPIHLI 3 MatoHKOM.
1 [lIBMAKO3aTMCKHWIA NATPOH

[MepenHa BTyNKa

3anHA BTyNKa

KinbLie ins BCTaHOBNEHHA 06epTanbHOro MOMEHTY

IHanKaTop obepTaHHA NpaBopyuy

IHouKaTop obepTaHHsa nisopyuy

bita*

KHonka po3bnokyBaHHA akyMynaTopHoi batapei

AxymynaTopHa barapes

Caitnogion «Power Light»

O oo ~NOOGThA~, WN
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11 [Nepemukay HanpamKy obepTaHHA

12 Bumukay

13 PykosTKa (3 i30/1b0BaHO NOBEPXHEID)
14 YHiBepcanbHuii 3atuckau bit*

*Q.c

I abo He BXOAUTb B CTAaHAAPTHH
obcar nocraBku. MoBHUit acopTHMEHT Npunaaas By 3Haiigere B
Hawi# nporpami npunaaaa.

Indopmauia wopo wymy i Bibpawii
PiBeHb LIyMiB BU3HaUeHMM BIANOBIAHO A0 EBPONENCHKOI
Hopmu EN 60745.

OuiHeHu# Ak A piBeHb 3ByKOBOTO TUCKY Bifi npunagy
CTaHOBHTb, AIK NpaBuno 75 ab(A). Moxubka K = 3 ob.
PiBeHb wymy npu poboti moxe nepesuilyBati 80 ab(A).
BaAraiite HaByWHHUKH!

CymapHa Bibpalis a, (BEeKTOpHa Cyma TpboX HanpAMKiB) Ta
noxubka K Bu3HaueHi BignosiaHo o EN 60745:
CBEPIVIEHHS B MeTani: a, < 2,5 m/c2, K=1,5 m/c2,
3aKpyuyBaHH#A/pO3KPYUyBaHHA FBUHTIB/WYPYNiB:
ap<2,5m/c2K=1,5m/c.

TexHiuHi pani

—

3a3HaueHui B LIMX BKasiBKax piBeHb Bibpalyii BUMipioBaBcA
3a npoueaypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745; Heto MOXHa
KOPUCTYBATUCA ANA NOPIBHAHHA Npunagis. BiH npuaatHui
TaKOX i inA nonepeaHboT OLiHKKM BibpaLiiHOro HaBaHTa-
KEHHA.

3asHaueHui pieHb Bibpawii CTocyeTbes ronoBHUX pobiT, ana
AKMX 3aCTOCOBYETHCA enekTponpunag. OaHak npu
3aCTOCYBaHHi enekTponpunany Ansa iHwwx pobit, poboTi 3
iHLWMMKY POBOUMMM IHCTPYMEHTaMK abo NPH HeAOCTaTHLOMY
TeXHiuUHOMY 06C/yroByBaHHi piBeHb Bibpauii Moxe byt
iHWKMM. B pe3ynbTari BibpaliitHe HaBaHTAXXEHHA NPOTATOM
BCbOrO iHTEPBaNy BUKOPUCTaHHA NPUNaZY MOXe 3HAUHO
3pocTaru.

[1nf TOUHOI OLiHKM BibPaL|itHOrO HaBaHTaXeHHA Tpeba
BPaxoBYBaTH TaKOX | iHTEPBanM uacy, Konu npunag
BUMKHYTHI abo, Xou i yBIMKHYTHH, ane came He B pobori. Lie
MOK€ 3HaUHO 3MEHLLWTH BibpaLjifHe HaBaHTaXXEHHA
NPOTArOM BCbOrO iHTEPBaNy BUKOPUCTAHHA NPUNagy.
Bu3aHauTe fofaTkoBi 3axoau be3neku ana 3aXMCTy Bif
Bibpauii npaLoouoro 3 NPUNagoM, AK Hamnp.: TeXHiuHe
obcnyroByBaHHA enekTponpunagy i PobounX iIHCTPYMEHTIB,
HarpiBaHHs pyK, OpraHisallia pobouux npouecis.

AKYMYNATOPHUA APUNb-LIYpYNOBepT PSR 12 PSR 14,4 PSR 18
ToBapHu1i HoMep 3603J555.. 3603J554.. 3603J553..
Hom. Hanpyra B= 12 14,4 18
Kinbkictb 0bepTiB Ha xonocTomy xogy xaun. 0-700 0-700 0-700
Makc.obepTanbHUin MOMEHT NPH 3aKpyuyBaHHi B
XopcTki/M'aKi MaTepianu Bign. Ao ISO 5393 Hm 26/11 28/12 30/13
Makc. @ reuHTiB MM 8 8 8
Makc. otBOpY @
- Cranb MM 10 10 10
- [epeBuHa MM 20 25 28
[lianasoH 3aTUCKaHHA NaTpoHa MM 0,8-10 0,8-10 0,8-10
Bara signosiaHo fo EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,4 1,5 1,7
3anBa npo BiANoOBiAHICTb c € Henk Becker Helmut Heinzelmann
Mv 3a7BMIREMO i Hally OIHOOCOBOBY BIANOBIRANLHICTD, IO Exegutivg Vice President  Head of Product Certification
onucaHuit y poaaini «TexHiuwi aaxi» npoayKT Bianosigae Engineering PT/ETMO
TakuM HOpMaM i HOpMaTUBHUM AokymeHTaMm: EN 60745 &

BiiN0BiAHO 10 NonoxeHb Aupekts 2009/125/EC
(Posnopsamkenna 1194/2012), 2011/65/EU,
2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHiuHa iokymeHTauis (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, Postfach 10 01 56,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

%/Z}(@& 1V /LM/{L—-——

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
10.03.2011
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MoHTax

3apapxaHHA aKkyMynaTopHoi 6atapei

HoBwuit akymynatop abo Takui, L0 He BUKOPUCTOBYBCA
NPOTArOM TPUBANOro uacy, NoTpebye AnA [OCArHEHHS CBOET

NOBHOI EMHOCTI TPUON. 5 LMKNIB 3apAmKaHHA/PO3PAIKAHHA.

LLlo6 BMIAHATM akyMyNATOP 9, HATUCHITb HA KHOMKY
po3bn10KyBaHHA 8 Ta NOTATHITb akyMynATop yHK3. He
3acTocoBy#Te CHRy.

AkymynsTop obnagHaHui aatunkom temnepatypu NTC, akui
[N103BONAE 3apAmKaHHA nuLe B Mexax Bin 0 °Ci45 °C. Lle
3abe3neuye 1OBrui TepMiH cnyxbu akymynatopa.

3aHaaTo KOpoTKa TPUBANICTb POOOTH NICNA 3aPAMKAHHA
CBiAUMTL NPO Te, LU aKyMyNATOp BUuepnas cebe i Horo Tpeba
NOMIHATH.

3BaXalTe Ha BKa3iBKM W00 BULANEHHA.

3amina pobouoro iHcTpymeHTa (aue. man. A)

» MMepen 6yab-akumn poboTamu 3 06¢cnyrosyBaHHA
enekTponpunagy (Hanp., TexHiuHe obcnyroByBaHHA,
3amiHa po6ouoro iHCTpyMeHTa TOLLO), a TaKOX Nnepep
MOro TpaHCNopTyBaHHAM abo 36epiraHHAM BCTaHOB-
nioiiTe NepeMnKay HanpAaMKY 06epTaHHAM B cepefHe
nonoxeHHs. [p1 HeHaBMUCHOMY NPUBEAEHHI B fito
BUMMKaua iCHY€ Hebe3neka NopaHeHHs.

MiuHo TpuMaiTe 3aHI0 BTYNKY 3 LWBMAKO3ATUCKHOMO
narpoHa 1 i noBepTaiTe nepegHto BTyNKY 2 B HanpAMKY @,
11106 MOXHa byno BCTPOMUTH POBOUMIA IHCTPYMEHT.
BcTpoMitb pobounit iHCTPYMEHT.

MiuHo TpumaiTe 3aHI0 BTYNKY 3 LWBMAKO3ATUCKHOMO
natpoHa 1 i3 c1noto nosepTanTe PyKoIo NepeaHto BTYNKy 2 B
HanpAMKy @, NOKK1 He NouyeTe «knawy. CBepannnbHUi
naTPOH aBTOMATUUHO (iKCYETbCA.

Lo 3HATH chiKkcaLlito | BUHHATA POBOUNI IHCTPYMEHT,
noBepTaiTe NePeHI0 BTY/KY 2 y NPOTUNEXHOMY HanpsMKY.

3amiHa cBepANUNbHOro NaTpoHa

B enextponpunagax bes chikcatopa cBEpANMUILHOTO NaTpoHa
MiHATH CBEPANMUMbHUIA NATPOH AO3BONAETHCA NULLE B
aBTOPM30BaHil cepBiCHil MalicTepHi Bosch.

CBepanunbHHUIA NaTPOH 3aTATYETLCA i3 3ycHNNAM
npu6n. 30 -35 Hm.

BigcmoKTyBaHHA nUNY/THPCH/CTPYKKH

» un Takux Matepianis, K Hanp., NakogapboBUX NOKPHUTb,
LLI0 MiCTATb CBMHELLb, 1eAKWUX BUAIB AEPEBUHU, MiHEPANIB i
meTany, Moxe byTn HebeaneuHum ans 3nopos’a.
TopkaHHa abo BAMXaHHA MUY MOXe BUKAMKATH Y Bac abo
y 0ci0, 1|0 3HaX0AATbCA NOBNKM3Y, anepriuHi peakii Ta/abo
3aXBOPIOBAHHSA AUXabHUX LLAAXIB.

[eBHi BMAW Nuny, AK Hanp., AyboBuit abo bykosui nun,
BBAXAKOTbCA KaHLEPOreHHUMH, 0COBNUBO B CMIOMYYEHHi 3
nobasKkamu s 006pobku fepeBrHM (Xpomar, 3acobu ans
3aXMUCTy AepeBUHM). MaTepianu, Wwo micTaTb a3becr,
[03BONAETbCA 0BPObNATH NULLE CneLianicTam.

Ykpaicbka | 33

- Cnigky#Te 3a 10bpoto BEHTMNALLEI HA pobouomy micui.
- PekoMeHpyeTbCA BAAraTM pecnipatopHy Macky 3
inbTpOM Knacy P2.
[loaepynTeca NpUnuCis 1Woao 0bpobntoBaHux
marepianis, WO AiloTb Y Bawin KpaiHi.
> YHuKaiiTe HAKONUUEHHA NUNy Ha pobouomy micui. [nn
MOXe Nerko 3aMmaTucs.

Pobota

Mouarok pobotu

BcTpomnaHHA aKkymynATopHoi 6atapei
» BukopucroBy#Te nuie opuriHanbHi 0-Pack
akymynatopu Bosch 3 Hanpyrolo, Wwo Bignosigae
AaHUM Ha 3aBOACLKil Tabnuuui Ha Bawomy
eneKTponpunagi. BUKOPUCTaHHA iHLINX aKyMyNATOPHMX
batapei Moxe NPU3BOAMTH 1O TPaBM i HEHE3NEKKM MOXEXi.
BcTaHoBITb NepemMuKay HanpsMKy obepTaHsa 11 B cepeaHe
NoNoXeHHs, o6 3anobirtu HeHaBMUCHOMY BMUKaHHIO.
BcTpoMiTh 3apAmkeHy akyMynaTopHy 6atapeto 9 B pyKoATKy,
11106 BOHA BijuyTHO 3aiLLNa B 3auenneHHn | 3Haxogunacs
BPIBEHb 3 PYKOATKOI0.

BcraHoBneHHs HanpaMKy obepTaHHs (auB. man. B)

3a/10nomMoroio nepeM1kaya HanpsamMky obepTaHHs 11 MoxHa

MiHATW HaNpAMOK 0bepTaHHA iHCTpyMeHTa. OfHaK Le He

MOX/MBO, AKILO HATUCHYTUIA BUMUKaY 12.

06epraHHA npaBopyy: [1ns CBEPANEHHs | 3aKpyuyBaHHSA

TBMHTIB NOCYHbTE NepemMukay HanpamKy obeptaHHsa 11 1o

ynopy nisopyu.

Q IHaMkaTop obepTaHHA NpaBopyuy 5 3aropAeTbes Npu
HaTUCHYTOMY BMMMKaui 12.

06epraHHa niBopyu: [Ina nocnabnexHs abo BUKpyuyBaHHS

TBMHTIB NOCYHbTE NepemMuKay HanpamKy obepranhsa 11 1o

ynopy npaBsopyu.

v IHaMKaTop 0bepTaHHA NiBOpYY 6 3aropAETLCA NPH
HaTUCHYTOMY BMMMKaui 12.

BcraHoBneHHa oGepTan bHOI0O MOMEHTY

3a10noMoroto Kinblis iNA BCTaHOBNEHHA 0bepTanbHOro
MOMEHTY 4 HeobXiAHKH 0bepTanbHWI MOMEHT MOXHA
BcTaHoBnoBatk B 10 etanis. Mpu NnpaBUnbHiNA HAaCTPOMLi
pPObOUNI IHCTPYMEHT 3yNMUHAETLCA, TiNbKK-HO TBUHT byae
3aKpyyueHui ypiBeHb 3 MaTepianom abo byae aocArHyTMi
BCTaHOBNEHUI 06ePTaNbHUH MOMEHT.

Ipu BUKPYUyBaHHi rBUHTIB, MOXNUBO, Tpeba BCTAaHOBUTH
JAekinbKa binbLunit 06epTanbHUit MOMEHT abo BCTaHOBUTH
nepeM1Kay Ha CUMBON «CBEPLEHHA.

CsepaneHHs
DRZLL

Y NoNoXeHHi «CBepANEHHA» 3anobixHa
MyTa leakTMBOBaHa.

BMUKaHHA/BUMUKAHHA

LLlob yBiMKHYTH enekTponpunag, HaTUCHITb Ha BUMMKAY 12 i
TPUMANTE NOr0 HATUCHYTUM.

Namna 10 3aropA€eTbCA NPY HaNoNOBUHY abo NOBHICTHO
HaTUCHYTOMY BUMHMKaui 12 i nigcBiuye Mmicue pobotu npu
NOraHoOMY OCBIT/EHHi.

Bosch Power Tools
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LLlob BAMKHYTH enekTponpu1naa, BianycTitb BUMMKaU 12.

PerynioBaHHs KinbKkocTi 06eptiB

KinbKicTb 0b6€epTiB yBIMKHYTOr0 eNEKTPONPUIAZY MOXHA
NNaBHO PerynioBath HinbLUMM UM MEHLLIMM HATUCKAHHAM Ha
BUMMKay 12.

[p1 nerkomy HaTUCKaHHi Ha BUMKUKau 12 npunag npawioe 3
Manoto Kinbkictio 0bepTis. 13 36inbLeHHAM cunu
HaTUCKYBaHHA KinbKicTb 06epTiB 3binbLyeTbes.

TanbMo iHepuiiiHoro BUGIry

Mpw BiaNYyCKaHHi BUMUKaua 12 cBEPA/IMIbHUIA NATPOH
ranbMyeTbCs | UMM 3anobiraeTbes iHepLiHuiA BUOIr pobouoro
iHCTpPYMeHTa.

lpy 3aKpyuyBaHHi rBUHTIB BifnyCcKaiTe BUMKUKay 12 nuwe
nicnA Toro, AK rBUHT by/ie 3aKpyUeHNH BPiBEHb 3 MaTEPianoMm.

3aBaAKM LbOMY FoNOBKa rBMHTA He byaie noTonaTu B Martepiani.

BkasiBku Wwopno pobotu

» [pucTaBnsiiTe eneKTPONp1Nag A0 rBUHTa NHILE Y
BMMKHYTOMY CTaHi. Poboui iHCTpyMeHTH, Lo
0bepTaloTbes, MOXYTb 3iCKOB3YBaTH.

» lepep M, AK NOKNACTH eNeKTPONPUNAA, 3aueKaiite,
NOKH BiH He 3YMUHUTBCA. Amke PODOUMit IHCTPYMEHT
MOXe 3aUenuT1cs 3a LWo-Hebyap, Lo Np13Bese [0 BTpaTh
KOHTPOAIO HaJ eNeKTPONpPHUNaaoM.

Nicnsa TpuBanoi poboTH 3 HEBENMKOIO KiNbKiCTIo 0bepTiB

Tpeba aatv npunagy oxonoHyTH (pobota Ha xonoctomy xogy

NPOTArOM NpUBA. 3 XBMAMH 3 MAKCUMaNbHOK KinbKicTio

obepris).

BuKOpUCTOBYHTE NpH CBEPANEHHI B MeTani nuLe besgoratHi,

3aTOuUeHi cBepAna 3 BUCOKONEroBaHoi LWBHAKOPi3anbHOI

cTani. BignosigHy AKICTb rapaHTye opuriHanbHe Npunaans

Bosch.

[pK 3aKpyuyBaHHi TOBCTHX | JOBIMX FBUHTIB y TBEPAWH

martepian peKOMEeHAYETLCA CNOYATKY NPOCBEPAIUTH OTBIP 3

QiaMeTpoM, LU0 BiANOBIfAE BHYTPILLHLOMY AiaMeTpy pi3bby,

npubn. Ha 2/3AJ,OB)KVIHVI TBMHTA.

3 MipKyBaHb 3a0LLAKEHHS eNEKTPOEHEPrii BMUKanTe

€NEeKTPOIHCTPYMEHT NULLE Tofj, konu Bu 3bupaeTech

KOPUCTYBATUCA HUM.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHs i cepBic

TexHiuHe 06CnyroByBaHHA i OUHLLEHHA

» Mepep 6yab-akumu poboTamu 3 06cnyroByBaHHA
enektponpunagy (Hanp., TexHiuHe o6cnyrosyBaHHa,
3aMiHa po6ouoro iHCTpyMeHTa ToLw0), a TAKOX nepea
A0ro TPaHCMOPTYBaHHAM abo 36epiraHHAM BCTaHOB-
NioiiTe NepeMHUKay HaNnPAMKY 06epTaHHAM B cepefHe
NonoXeHHA. [1p1 HeHaBMUCHOMY NPUBEAEHHI B fiit0
BUMMKaua iCHy€ Hebeaneka nopaHeHHs.

» LLo6 enexTponpunaa npawuioBaB AKiCHO i HagilHo,
TPUMaiiTe NpUNag i BeHTUNALiWHI OTBOPH B UUCTOTI.
AKLLO HE3BAXAtOUM Ha PETENbHY TEXHOMOTi0 BUTOTOBNEHHS i

nepeBipky1 NPUNAZ BCe-TakK BUMAE 3 Nay, HOr0 PEMOHT

[03BONAETLCA BUKOHYBATH NULLIE B aBTOPU30BaHil CEPBICHIN
ManCTepPHi inA enexkTponpunaais Bosch.

Mp# BCiX 3aNUTaHHAX i NPYU 3aMOBNEHHI 3anyacTuH, byap
nacka, 0b0B’A3k0B0 3a3HauanTe 10-3HauHWUM TOBAPHUH
HOMEP, LU0 3HAXOAMTLCA Ha 3aBOACHKIN Tabnuui
enekTponpunagy.

AKwwo Tpeba NOMiHATH Nif'eiHyBanbHUI Kabenb, Lie Tpeba
pobuTtu Ha chipmi Bosch abo B cepBicHii MaicTepHi ansa
€NeKTPOiHCTPYMeHTiB Bosch, 11{06 YHUKHYTH Hebeanek.

Cepgic Ta HaaAHHA KOHCYNbTaLii Woao
BUKOPUCTAHHA NPOAYKUii

CepBicHa MaiCTepHA BiANOBICTb Ha 3aNMTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY | TexHiuHoro obcnyroByBaHHA Bawioro Bupoby.
MantoHkM B ieTansx i iHpopmaLito LWoA0 3anyacTH MOXHa
3HaWTH 33 aApecoto:

www.bosch-pt.com

KomaHpaa cniBpobitHukiB Bosch 3 HaaHHA KOHCYNbTalii Woao
BUKOPMCTaHHA NPOAYKLT i3 3a,0BONEHHAM BiANOBICTb Ha Bati
3aMnM1TaHHA CTOCOBHO HaLLIOT NPOAYKLii Ta npunagas Ao Hei.
[apaHTiliHe 06CnyroByBaHHA | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
3[iINCHIOTLCA BIfNOBILHO 1O BAMOT | HOPM BUFOTOBMIOBaUa
Ha TepuTOpIi BCiX KpaiH nuLue y thipmoBux abo
aBTOPM30BaHUX CEPBICHUX LieHTPax dipmu «PobepT bot.
MONEPEIXKEHHA! BukoprcTaHHA KOHTpadhakTHOT npoayKLi
Hebe3neuHe B ekcnnyarallii i MoXe MaT HeraTUBHi Hacniaku
QNS 300POB’A. BUroTOBNEHHS | PO3MNOBCIOAKEHHA
KOHTpadakTHOI NpofyKLii nepecnifyeTbes 3a 3aKOHOM B
a[IMiHICTPATUBHOMY i KDUMiHANbHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

TOB «Pobept botwu»

CepBiCHU LEHTP ENEKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpains, 1, 02660, Kuis-60

Ykpaiva

Ten.: (044) 490 24 07 (baraTokaHanbH1K)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

Odiuinnmi cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiMHUX CEPBICHUX MalCTEPEHb
3a3HaueHa B HawioHanbHOMY rapaHTinHOMY TanoHi.

YTunisauis

X3/7] Enektponpunasu, akymynsTopHi barapei, npunapan i

}A ynakoBKy Tpeba 3f1aBaTv Ha eKOMOTiUHO UMCTY
NOBTOPHY Nepepobky.

He BUKMAaanTe enekTponpunaam Ta akyMynaTopHi

barapei/batapeliku B nobytose cmitTa!

Nuwe pna kpaiH €C:

BignoBigHo [0 EBPONENCHKOI AMPEKTUBH

2012/19/EU Ta eBpONenCbKOi AMPEKTUBH

2006/66/EC BinnpalboBaHi eNeKTpoiH-

CTPYMEHTH, NOLLKOMKEHi aKyMyNATOPHI

barapei/barapeitku abo akyMynaTopHi

batapei/baTapeiiku, Lo BianpaLoBany

cebe, NOBMHHI 30aBaTUCA OKPEMO i

YTUNI3yBaTMCA €KONOTIUHO YNCTUM

cnocobom.

1609 92A0AP|(11.7.13)
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Akymynatopu/6atapeiku: Erep neHeHi3 xepre Kocynbl 60nca, aNeKTP TOFbIHbIH COFY
Kayni aptagbl.

é’% Ni-Cd @ Ni-MH > IneKTp KypanaapbiH biNFanfaH, Cbi3faH CaKTaHbi3.
INEKTP KyPanbIHbIH iLUiHe CY KipCe, 0N 3NEKTP TOFbIHbIK
—— — COFY KayniH apTTbipazbl.
3 (/ S/ O/
» Jnekp Kypanabl anbin Xypy, acbin Kol Hemece

albIpblH Po3eTKaAaH LWbIFapy YLWiH kabenbai
naiganaHbaupi3. Kabenbai bICTbIKTaH, MaigaH, eTKip
WweTTepAeH Hemece KypanabiH XblmKbIMa
GenekTepiHeH anbic xepae ycTaHbI3. 3aKkbiMaanFaH
Hemece LiMeneHickeH Kabenb aNeKTp TOFbIHbIH COFY KaymiH
apTTbipazbl.
> IneKTp KypanbiMeH albiK XepAe XKYMbIC icTeceHis,
Moxnusi 3minu. TeK CbIpTTa NaiffanaHyFa apHanfaH y3apTKbIWThl
naiifananbiibi3. CbipTTa NaifanaHyra apHanFa
Y3apTKbILLThI NaiganaHy 3NeKTp ToFbIHbIH, COFY KaymiH

Ni-Cd: Hikenb-kaamii

YBara: Taki akyMynaTopu MiCTATb KaaMil — HaA3BUUYANHO
OTPYMHUI BKKWN MeTan.

Ni-MH: Hikenb-metan-ribpug

TeMeHeTeq;.
Ka3aKlua » IneKTp KypanbliH biNFanabl KOpLIayAa naiganany
KaxeT 60nca, aBTOMaTTbl CAKTaHAbIPFbILL
K‘ain'ICi3AiK Hchaynapbl )XbIPaTKbILWbIH NakAanaHbIKbI3. ABTOMATTLI
CaKTaH[IbIPFbILL AKbIPATKBILLTHI NakAanaHy ToK COFy KayniH
JneKTp KypanaapbIHbIH Xannbl Kayincisaik TOMEHACTEA!.
HYCKaynbIKTapbl Apampap kayincispiri
AECKEPTY ikl Kayinciagik HycKaynbIKTapbiH > Caxﬁﬁonbln, He icten KaTKaHbIHpI3Fa afpbIKWa KeHin
XoHe ecKepTnenepai okbIHbI3. 6enin, anekTp KYPanbiH peTiMeH NafiAanaHbiKbi3.
TexH1KanblK Kayinciaaik HyCKaynblKTapblH XaHe Wapwaran Kafnanaa Hemece eniTkiw, ankoronb
ecKepTnenepyi cakTamay TOKTbIH COFybIHa, 6T aHe/Hemece Hemece Api acepl acTbIHAA NEKTP Kypanabl
ayblp XXapaKkaTTaHynapFa anbin Kenyi MyMKiH. nauAanaHGagl.bvls. JNeKTP Kypanbl Naiganaxyna
. L ceKyHaTbIK abarCbi3fiblK KaTTbl XXapakaTTaHynapfa anbin
Bonawwak, XyMbicTap YiWiH Kayincisgik HyckaynbiKrapbi Kenyi MYMKTH,

MeH ecKepTnenepai cakTan KoibiHbi3.

Kayincisgik HyckaynblKTapblHaa NaiaanaHbinfaH ,InexkTp
Kypan"“ aTayblHblH XeNiaeH KyaT anaTbiH aNeKTp KypanaapbiHa
(»eninik kabeni MeHeH) aHe akKKyMyNATOPAEH KyaT anatblH
3NeKTp KypanaapbiHa (xeninik kabeni »oK) katbicbl bap.

> Xeke cakTaHTbIH KHiMZAi XK9He apAaibIM KOpFaHbILL
Ke3inAipikTi KKiKi3. neKTp Kypan TypiHe Hemece
naiaanaHybiHa 6ainaHbICTbl LAHTYTKBILL, CbIPFyAaH
CaKTanTbIH DaTeHKe, CaKTalTbIH LUNeM HeMece Kynak,
CaKTarblLLbl CUAKTbI XKeKe KOPFaHbIC XabbIKTapblH KM0

Xymbic opHbIHbIH Kayincispiri apaKkaTTaHy KayniH TeMeHpeTeni.

> JKyMbIC OPHbIH Ta3a X3He KAKCbI XKapblKTanfaH » BaiikaycbI3 naiaanaHyfaH aynak 60nbiHbi3. IneKTp
KarFAaiaa yeTanbi3. TapTin Hemece xapbik bonmaran KYPanbiH TOKKa XoHe/Hemece aKKyMynATOpFa KOCyAa,
XYMbIC aVIMaKTapr asaTanbim OKHufanapfa anbin Kenyi OHbl KeTeprexjie Hemece anbin Xyprexae, emipyni
MYMKiH. bonybiHa Ke3 XeTKi3iHi3. INeKTp KypanbiH keTepin

» )KaHaTbIH CYibIKTbIKTaP, Fa3Aap HeMece LWaH KUbINFaH TypraHaa, bapmaKkTbl aXblpaTKblLUTa YCTay Hemece
JapbInbic Kayini 6ap Koplayaa anekTp Kypanabl KYPbINFbIHbI KOCY/bI KYIAE TOKKA KOCY, XasaTarbiM
naiiganaHbanbi3. dNeKkTp Kypanaapbl YWKbIH WhIFAPbIM, OKMFanFa anbin Kenyi MyMKiH.
LwaH Hemece bynapfbl aHAbIPYbl MYMKIH. » 3neKTp KypanbiH KOCYAiaH anfblH peTTelTiH

> IneKTp KypanAapbiH nainaanaHy kesinge bananap acnanTappabl XKoHe raika KinTrepiH anbiCTaTbiHbi3.
*aHe 6acka agampaapabl y3ak xepre WeTTeTiHi3. AitHanatbiH benLueKTe TypFaH acnan Hemece Kint
AybITKY KesiHfe Kypan bakbinayblH XOFanTyblHbI3 MYMKIH. XapakatTaHynapfa anbin Kenyi MyMKiH.

» Kanbincbi3 geHe KyHiiae Typmanpbi3. Tipek Kyinge
TYpbIN, 9pKaLuaH e3iKi3Ai ceHimai ycTanbi3. Ocbinai ci3
KYTNEreH xaraanaa anekTp Kypanapl Xakcblpak

AnexTp Kayincisgiri

» JneKTp Kypan wrenceniHiy aibipbl Po3eTKara Cbilobl
KaxeT. AibIpAbl elKaHAal e3repty MyMKiH emec.

XKepre Kocynbl 3neKTp KypanaapMeHeH elKaHaan bakpinaiicess. . " .
afianTepnik anbipabl nalipananbanbia. O3reprinmerex > )K\!M"'c"a Kapampbl KHIM KHIRI3. Ken Hemece conpi
aifblp aHe Xapam/bl PO3eTKanap/bl naiaanaHy snekTp KuiM KuMeHj3. 11allibIHbI3AbI, KHiM XaHe KonFanTbl
TOK COFy KayiniH ToMeHaeTen. Ko3fanmanbl 6enieKTepaeH anbic ycTaubi3. Kex kuim,
alleKei Hemece Y3blH LWalll Ko3fanMarnbl bentekTepre

» Ky6bIp, XbINbITaTbIH XabAbIK, NNKTa XKaHe CYbITKbIL io MK
CHAKTBI Xepre KOCynbl Kypanaap CbipTbiHa THMEHi3. YMKIH.

Bosch Power Tools 1609 92A0AP|(11.7.13)
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> LLlaHCcOpFbILL XKaHe WAKTYTKbILW XababIKTapabl
KYPFaHAQ, OnapAblH, KOCbINFAHAIFbIHA XKaHE AYPbIC
naiaanblHyblHa K63 XeTKi3iHi3. LLIaHcopFblThl
naiaanaHy wak cebebineH bonaTbiH KayinTepai asanTaapl.

IneKTp KypanaapbiH nainfanaHy xaHe KyTy

» Kypanab! aca Ken )XyKremeHi3. XXyMbICbIHbI3 yLIiH
)apamabl 3NeKTP KypanblH NaiganaHbiKbi3. XXapamabl
3NeKTP KypanbliMeH KepeKTi XKYMbIC aiMarbiHAa ypbIC api
CeHiMAI XXyMbIC iCTEUCI3.

» AXbIpaTKbillbl AYPbIC €MEC 3NeKTP KypanbiH
naiganaHbanpI3. Kocyra Hemece eLipyre 60nManTbiH
3NEKTP Kypanbl KayinTi 60MbiM, OHbl XKOHAEY KaxXeT
bonappl.

» Xababikrapabl pettey, 6enwekrepid anmacTtbipy
Hemece Kypangbl anbin KooAaH anfbiH aiblpAbl
PO3eTKafiaH WbIFapbiHbI3 XaHe/HeMece
aKKyMYNATOpPAbI anbin TacTaKbi3. byn cakTbik apeKeTi
3NEKTP KypanabiH baikaycbl3 KocbinybliHa xon bepmengi.

» MMaiiganaHbinMaiTbiH 3NeKTP Kypanaapabl 6ananap
KONbl XXeTNEeHTiH XaitFa KoiibiHbi3. Ocbinapabl
binmeiTiH Hemece ocbl eckepTnenepai okbiMaraH
apamaapra 6yn Kypanabl naipananyFa xon 6epmeHis.
Texipibeci3 anamaap KonbiHAA 3NEKTP Kypanaapbl KayinTi
bonappl.

> IneKTp KypanAapbiH YKbINTbI KYTiKi3. KosFanmanb!
benwekTeppaiH kepeprici3 icreyiHe xaHe KenTenin
KanmayblHa, benwekTepaid akaycbi3 Hemece
3aKbIMpanmMaraH 6onybiHa, 3NeKTP KypanbiHbIH,
3aKbIMAanMaraHbIHa K3 XeTKi3iHi3. 3aKbimaanfaH
benwekTepi 6ap Kypanabl NaiaanaHyAaH anpbiH
XOHAEH|3. dNeKTP KypanaapbiHbIH AYPbIC KYTiNMeyi
XasaTaiblM okuranapra ceben bonbin xatagbl.

» Keckil acnantapgbl TKip aHe Ta3a Kyize cakTaHbi3.
[lypbIC KYTINreH XoaHe KecKilll XXUeKTepi eTKip KecKiLl

acranrap a3 KenTenin, KecinetiH beTke oHai barbiTranagpl.

» IneKTp KypanbiH, XababIKTapAbl, anManbi-canmansl
acnanTapgpl XaHe T.6. ocbl HycKaynapra cait
nanAanaHbiibl3. COHbIMEH XKYMbIC LWAPTTapbIMeH
OpbIHAANTLIH 3peKeTTepre Hasap ayAapblHbI3. INeKTp
KypanfapblH apHanMaraH XyMbICTapfa nanganany
KayinTi.

AKkkymynaTopabl NaipanaHy xaHe KyTy

» AKKYMYNATOPNbIK 6aTapeAHbl TeK eHAipyLwi
KepceTKeH 3apAATay KYPbINFbICbIMEH 3apAATaHbI3.
3apafTay Kypbingbicbl benrini bip akkymynatopnap TypiHe
apHanfaH, oHbl backa akkyMynaTopnapgbl 3apagTay yLuiH
nanaanaHy epT KayniH Tyablpagbl.

» IneKTp KypanaapbiHa apHanFaH akKyMynaTopnapabi
FaHa naiiAananbinbI3. backa akkymynatopnapabl
nanaanaHy xapakarrapFa Hemece epTKe aKenyi MyMKiH.

» MMaiiAanaHbINMaiTbIH aKKyMYnAToOpAbI TyHicnenepai
TYMbIKTaybl MYMKiH KbICTbIPFbILUTapAaH, THbIHAAPAAH,
KinTTepaeH, werenepaeH, BAHTTEpAEH XaHe backa
ycak TeMmip 3aTTapfaH cakTaHbl3. AKKyMynaTop
TydicnenepiHiH apacbiHAarbl KbicKa TYMbIKTany Kyhiktepre
HeMece epTKe aKenyi MyMKiH.

» [lypbic nainpanaHbaraHAbIKTaH, akKyMynAaToOpAaH
CYMBIKTbIK aFybl MyMKiH. OFaH THMeHi3. Ke3aeicok,
THreHge, Con Xeppai CyMeH Waiibiibi3. CYNbIKTbIK,
Kes3re TMCe, MeAULUHANDbIK KOMEK anblHbi3.
AKKYMyNATOpAaFbl CYyMbIKTbIK TEPIiHI TiTipKeHAIpYi Hemece
KYABIpYi MYMKiH.

Kbiamer

» IneKTp KypanbiHbi3Abl TeK 6inikTi MamaHFa xaHe

apHaynbl 6enweKTepMeH XeHAeTiHi3. Con apKbinbl
3NEKTP KYPanblHbIH KAyincisairiH CakTancoI3.

Dpenbaepain xaHe wWypyn GypaybiluTapgbi,
Kayinci3fjik TexHMKacbl Typanbl HycKaynapbl

> XyMbic icTereH kespe Kypanpbl U3onsaLUsAnaHFaH
TYTKanapblHaH yCTaHbI3, BUTKEHi KeceTiH Kypan
Hemece BUHT XXacbIPbIH CbIMAAPFa THIN KeTyi MyMKiH.
Tok eTeTiH CbiMFa THIO MeTanngbl Kypan benwekTepite ToK
6epin TOK COFybIHa anbin Kenyi MyMKiH.

» KaxeTTii3gey KypanaapbiH naiAanaHbin XacblpblHFaH
KOpeK CbiMAapbiH TabbIHbI3 HemMece XeprinikTi Kopek
YAbIMAAPbIH WAKbIPbIHbI3. INEKTP CbIMAAPbIHA THIO 6PT
Hemece TOK COFybIHa anbin Kenyi MyMKiH. a3 KyOblpbiH
3aKbIMIAY XKapbiNbICKa anbin Kenyi MyMKiH. Cy KyObipbiH
3aKbiMaay MaTep1anzblK 3UAHFa anbin Kenyi MyMKiH.

» CbiHanaHca, aneKTp KypanblH bipaeH cenpipinis. Kepi
COKKbIFa 9KENeTiH XXOFapbl peakuus caTTepiHe AanblH
6onbIKbI3. XKyMbIC Kypanbl Keneci xaraannapaa
TyTbIFaAbI:

— 3NEKTP KypanblHa LWaMafiaH TbiC XYKTEME TyCKeHfe
Hemece
- OHZENIN XaTkaH beniek Kucaica.

» JneKTp KypanbiH 6epik yctanbi3. LLypynTapabl bypan
bBekity xaHe bypan bocary ke3iHge KplcKalLa XoFapbl
Me3eTTep narga 6onybl MyMKiH.

» NaiibiHAaamaHbl bekiTini3. Kbicy kypanbiHa Hemece
KbICKbILLKA OPHATbINFaH JaiblHAAMa KOMbIHbI3beH
canblCTbipFaHAa, bepik ycTanagbl.

» IneKTp KypanbiH Xepre KoAaH anfbiH OHbIH,
TOKTayblIH KYTiHi3. AnManbl-caniManbl acnan iniHin anexkTp
Kypan bakpinaybIHbIH XXOFanTybiHa anbin Kenyi MyMKiH.

» AKKyMynaTopabl awnaupi3. Kpicka Tyibiktany kayni bap.

Mbicanbl, akKyMynaTopAbl XbiNyAaH, COHAAMN-

aK, Y3AiKCi3 KYH XapbIfblHaH, OTTaH, CyiaH

)KaHe bINFangaH KopranbI3. Xapbiny kayni bap.

» Tek aneKTp KypanablH, 3aybITTbIK TaKTaHWaCbIHAA
KepceTinreH kepHeyi 6ap TynHycka Bosch
aKKyMynATOpnapbIH NaiaanaHbilbi3. backa
aKKYMYNATOPAapAbl, MbiCanbl, KewwipMenepai, KannbiHa
KenTipinreH akkymynatopnapgbl Hemece backa Mapkanbl
aKkyMynaTopnapgbl naifananraHaa, barapes xapbinfa
Kes[e xapakatTap any XaHe MynikTi 3akbiMaay kayni bap.
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OHiM XaHe KbI3MeT cunaTTamachbl

Bapnbik Kayincisgik HyckaynbiKTapbiH
XoHe eckepTnenepai oOKbiHbi3.
TeXHUKanblK Kayincisaik HyCKaynbiKTapblH
XoHe eckepTnenepai cakramay TOKTbIH,
COFYbIHa, BPT XKaHEe/HEMece aybip
XapakaTtraHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

TaraibiHaany 6oMbiHIWA KONAAHY

byn anekTp KypanbiH WwypynTapabl bypan bekity xoHe bypan
bocarty, coHpian-ak, afalll, MeTan/, COHbIMeH bipre,
CHHTETUKANbIK MaTepuanaapabl byproinayra apHanfaH.

Ocbl aneKp KypanbiHbIH Xapblfbl 3NEKTP KypanblHbIH Tikenen
XYMbIC XalblH XXapbIKTaHAbIPYFa apHanfaH bonbin yiae
BernmeHi xapblKTaHAbIPYFa apHanMaraH.

BeliHeneHreH Kypamabl benwekrep
KepcerinreH kypamaacrap HemipneHreH cypetrepi bap
DeTTeri anekTp KypanbiHbIH cMnaTTamMacbiHa cai.

1 Tes KpicaTbiH bypFblnay naTpoHbI
AnpbIHFbI TNb3a
ApTKbl rMnb3a
AlHanzbipy MOMEHTiH OpHATYy CaKMHaChI
A¥iHany barbITbIHbIH KepceTkiwi OHfa aiHany
AWiHany barbITbIHbIH KepceTkiwi Conra aiHany
KoHabipma buta*
Akkymynatopgpl bocary Tyimeci
AKKymynatop
~PowerLight" wbiparbl
AiiHany BaFbITbIHbIH, aybICTHIPbIN-KOCKbILLbI
Kockpitu/eLwipriu
TyTka (6eTi oKwaynaHablpbiiFaH)
14 KoHabipma butanapablH ambeban ycTarbilub*
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TeXHHKanbIK ManiMmeTTEp
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*beiHeneHreH Hemece CHNATTanFaH XababIKTap cTaHAAPTTHI
KeTKi3y kenemimeH kKamTbinmaiabl. Tonbik XababiKTapab! 6i3AiH
kababikrap 6araapnamambi3aaH Tabacbis.

LLlybin xaHe Aipingey Typanbl aknapar
LUy nexreni EN 60745 ctaHgapTbiHa cai aHbIKTanfaH.

OnieHreH A-enileHreH AbliDbICTbIK KbIChIM IeHreli aneTre
75 ab(A) kypaiiabl. Onwey penciagiri K=3 ab.

YKyMbiC opHbIHAaFbI Ly AeHreri 80 Ab(A) MaHiHeH acybl
MYMKiH.

Kynakrbl Kopray KypanaapblH KHiHi3!

XUbIHTbIK BUOpaLMA MaHi ay, (ViU baFbITTbIH BEKTOPAbLIK
KocblHAbIChl) xaHe K ganciaairi EN 60745 ctaHgapTbiHa can
aHbIKTanfaH:

Metanpa byproinay: a, < 2,5 m/c, K=1,5 m/c?,

Bypan bexiry: a,<2,5 m/c%, K=1,5 m/c?.

Ocbl eckeptnenepae bepinreH fipinaey nopmeHi EN 60745
epexeciHe MenLepneHreH enwey agici borbiHWwa
ecenTenreH 6onbin anekTp Kypangapabl 6ip-6ipiMeH
CanbICTbIPY YLUiH NarganaHbinybl MyMkiH. On xaHe gipingey
KyaTblH Liamanan entuey ywi xapamapl.

BepinreH fipin kenemi anekTp KypanbiHbIK HETi3ri
XYMbICTapbI yLWiH bepinreH. Erep anekTp kypan backa
XYMbICTap YLWiH backa anmanbl-canmanbl acnantap MeHeH
HeMece XeTiMCi3 KYTyMeH nanaanaxbinca aipinaey
Kenempaepi earepefi. byn pipingey KyatbiH ByKin xymbic
YaKbITbIHAA KATTbl )XOFapblnaTtagbl.

Lipingey KyaTblH HaKTbl ecenTey YLUiH Kypan eLuipinreH xaHe
KoCbINFaH bonbin naiaanaHbiNMaraH yakbiTTapabl ia eckepy
KaxeT. byn gipinaey KyaTbiH BYKin XyYMbIC yaKbITbIHAA KATTbl
TeMmeHpeTefi.

lMapanaHyLWwbIHbI Aipinaey acepiHeH cakTay YLUiH KOCbIMLLA
Kayincisaik WwapanapbiH KOMAAHY KAXET, MblCarbl: INEKTP
Kypangpl XaHe anmanbl-canManbl acnantapabl KyTy,
KONAaPAb! bICTbIK YCTay, XXYMbIC dAICTEPIH YAbIMABICTLIPY.

AKKYMYnATopnbiK Apenb-uypyn bypaybiw PSR 12 PSR 14,4 PSR 18
OHiM HeMmipi 3603J555.. 3603J554.. 3603J553..
JKyMbic KepHeyi B= 12 14,4 18
Boc aitHany cari MuHt 0-700 0-700 0-700
1SO 5393 6GoitbiHLLA KATTbI/>yMcaK MaTepuanaapaarbl

Makc. bypay MOMeHTi Hm 26/11 28/12 30/13
LWypynTapAablH eH YNKeH AuameTpi MM 8 8 8
€H YIKeH Tecik AuameTpi &

- bonar MM 10 10 10
- afaw MM 20 25 28
BypFbinay naTpoHbl KbICKbILIbIHBIK ayKbIMbl MM 0,8-10 0,8-10 0,8-10
EPTA-Procedure 01/2003 KyxaTblHa cai canMarbl Kr 1,4 1,5 1,7

Caiikectik manimpemeci  C €

XKeke xayankepLuinikneH 6i3 , TexHuKarnblK ManiMeTTep e
cMnatTanfaH eHIMHIH TEMeHLeri epexe Hemece HOPMaTHBTI
KyKaTTapFa cankec ekeHiH bingipemis: EN 60745,
2009/125/EC (1194/2012 by#psbik), 2011/65/EU,

2004/108/EC, 2006/42/EC epexenepinperi
aHblKTamanapbl 6oMbIHLLA.

TexHuKanblK Kyxattap (2006/42/EC) TemeHperinei:
Robert Bosch GmbH, Postfach 10 01 56,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9
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Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
10.03.2011

Xunay

AKKyMynatopabl 3apagray
YKaHa Hemece y3aK yaKkbIT 60¥ibl NaipanaHbinMaraH

AKKYMYNATOP TONbIK CbIbIMABINbIFbIHA LWWAMaMeH 5 3apAaray-

3apAfbl TayCbiNy LMKNbIHAH KeHiH XeTeai.

AKKyMynAaTOp/b! LWbIFApY YLLIH 9 akKyMynaTopabl bocaty
TYMMECiH 8 BacblHbI3 XaHe akKyMyNATOPAbI 3NEKTP KypanaaH
LWbIFapblHpi3. Byn Ke3ae KywTi KonpaH6aHbI3.
AKKyMynaTop Tepic TeMnepartypanblk kKoadduumreHTi bap
TemneparypaHbl backapy dyHKLMACbIMEH XabAbIKTanFaH, on
Tek 0 °C-45 °C Temnepatypanblk PeXUM LIEKTEPiHAE
3apAaTayra MyMKiHaik bepeai. Ocbinaiiwa y3ak naiganany
Mep3imiHe Kon xeTepi.

MarpanaHy Mep3iMiHiH aUTapnbIKTan KblcKapybl
aKKyMYNATOPLbIH ECKIPreHiH XaHe ayblCTbIPy KePeKTiriH
bingipeai.

KoKbICTapabl KaiTa eHaey Typanbl HyCKaynap/bl OPbiHAAHbI3.

XKymbic KypanbiH aybicTbipy (A cypeTin

KapaHbi3)

» IneKTp KypanbiH (Mbicanbl KbI3MeT KepceTy,
acnanTapabl anmacTbipy T1.6.) naiaanaHyaa xaHe
onapAabl TacbiMangay xaHe cakrayja aiHany
6aFbITbIHBIH PETTeYILiCiH OpTa KYHre XbIMKbITbIHbI3.
KOoCKpbiLu/ewiprilKe Ke3fenCoK THI0 XapakaTTaHy KaymniH
TyAbIpagbl.

Tes KbiCy NaTPOHbIHbIH 1 apTKbl rnb3ackiH 3 bepik ycTan

TYPbIHbI3 K3HE anfblHFbl TMNb3aHbl 2 @ barbiTbIHAA XKYMbIC

KypanblH cany MyMKiH 6onfaHiua bypanbi3. Kypanabl

CanblHbI3.

Tes KpicaTblH byprbinay naTpoHbl 1 rUnb3acbiH 3 ycTan anfbl

rMnb3aHbl 2 @ barbITbiHAA CapTbingaraH Ablbbic eciTinMent

Ka/FaHLLIa KonMeH bypaHbl3. bypFbinay naTpoHbl aBTOMATTbI

Typae bekitinepi.

byratTay anfibiHFbl rMnb3aHbl 2 Kapama-kapcbl bafbiTra

aliHanablpFaHaa anbiHagbl.

BypFbinay naTpoHbIH aybICTbIPY
Byprbinay WNMHAENIHIH NaTPOHBI 0K ANEKTP Kypanaapaa
natporzbl Bosch anekTp KypanaapbiHbiK CepBUCTIK
opTanbiFbIHAA aybICTbIpyFa bonaabl.
Bypfbinay natpoHbiH wamameH 30 - 35 Hm bekity
MoMmeHTiMmeH bekemaeyre 6onaabl.

LLanAab! XdHe XOHKanapAbl copy
» KopracblH bosy, keibip aral copTtapbl, MUHepaniap
oaHe MeTannaap bap Keibip matepuanaapabiH WaHb!
[NleHcayNblKKa 3uaHabl bonybl MyMKiH. LLlaHFa THIO XaHe
LWaHAbI XKYTY NakaanaHyLblfa HEMeCe XaHblIHAAFb!
afamaapaa annepruanblK peakuMaAnapibl aHe/Hemece
TbIHBIC XXONAAPbIHbIH aYPYNapbIH TYAbIPYbl MYMKIH.
Kelbip waH Typnepi, acipece eMeH xaHe WwamLiar
aralLblIHbIH, LWaHbI, cipece, aFallTbl eHAEY
KanmpblKTapbiMeH (XpoMar, afalliTbl KopFay 3aTbl) bipre
KaHueporeHgep bonbin ecenteneni. AcbecTik matepuan
TEK KaHa MaMaHAapPMeH eHIeNyi Kepek.
~ JKyMbIC OPHbIHbIH, XXaKCbl XXeNAETiNYiHe K83 XKETKI3iHi3.
— P2 cyari cbiHbINbIHAAFbI ra3karapAbl NakganaHy
YCbIHbINAAbI.
OHaeneTiH MaTepuanaap YLLiH enixisae KongaHbinarbiH
yAFapbiMaapabl NaiganaHbliHbI3.
» JKyMbIC OPHbIHAA LWAHHBIH, XXHHANYbIH 60NAbIPMaHbI3.
LLlaH oHaw TyTaHybl MYMKIH.

MNaipanany

Maipananyra engipy

AKKyMynaTopabl opHaTy

» Tek aneKTp KypangbiH, 3aybITTbiK TaKTaHlLACbIHAQA
KepceTinreH kepHeyi 6ap TynHycka Bosch
aKKyMYnATOpnapblH NaiAanaHbikbI3. backa
aKKyMynATopnapabl nanganaHy xapakarrapra Hemece
OPTKE SKeNyi MyMKiH.

AiiHany barbITbIHbIH aybICTbIPLIN-KOCKbILWbIH 11 yALwbIkKka

DeKiTinreHiH xoaHe yALIbIKKa bepik TWin TypraHblH CeareHiue

CanblHbI3. 3apAaTanFaH akkyMynaTopabl 9 pasbemra

BeKiTinreHiH )xaHe pasbeMra Thifbl3 THiM TYPFaHbIH CE3reHLLe

CanblHbI3.

AitHany 6aFbITbiH opHaTy (B cypeTiH KapaHbi3)

AitHany baFbITbIHbIH aybICTbIPbIN-KOCKbILWbIHBIK 11

KeMeriMeH anHany barbiTbiH enweyre bonaapl. bipak

KOCKbILWTbI/ewipriwTi 12 6ackaHaa byn MymKiH emec.

OH,)XaKKa aiHany 6aFbITbl: byprbinay xaHe WypynTapabl

Bypan bekiTy yLiH alHany baFbITbIHbIH aybICTbIPbIN-

KOCKbILLbIH 11 conFa TipenreHiue 6acbiHbi3.

Q OHra anHany barbITbiHbIH KepceTKici 5
KOCKpiILL/eLwipriw 12 bacbinFaHaa xaHafbl.

Con xaKka aifHany barbITbI: LWypynTapabl bocary Hemece

Bypan any yLiH aiHany 6afbITbIHbIH aybICTbIPbIN-KOCKbILLbIH

11 oHra Tipenrexiue 6acbiHbi3.

v ConFa aitHany barbiTbIHbIH KepceTKici 6
KOCKpiLL/eLwipriwl 12 bacbinFaHaa xaHafbl.

AWHanabIpy MOMEHTiH OpHaTy

AliHanablpy MOMEHTIH OpHaTy CakuMHacbIHbIH 4 kemeriMeH 10
[eHred iliHeH KaxeT aiHanablpy MOMEHTIH TaHaayFa
bonagbl. [lypbiC OpHATKaHAR XYMbIC Kypanbl Lypyn
matepuanmeH bipteric bypan bekitine cana Hemece
OpHaTbINFaH ailHangbipy MOMEHTiHE XeTe cana ToKTangbl.
LypynTapabl bypan any kesikge xofapbipak napameTpgi
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TaHzaHbl3 Hemece KaxeT bonca ,byprbinay” TaHbacbiHa
OpHaTbIHpbI3.

DRZLL

Byprbinay

,BypFbinay” kyHiHae KopFauTbIH
KaFaCcTbIPFbILL BLLIPINTeH.

Kocy/ewipy

INEeKTP Kypanfbl KOCY YLUiH KOCKbILTbI/ewwipriwTi 12 6acbin
TYPbIHbI3.

LLbipak 10 KocKpiLu/ewwipriwTi 12 )apTbinai Hemece ToNbIK,
bacbinFanfa xaHbin )XeTepnik KapbIKTbIK XaFfarbiHAa bypan
Kipri3y a#blH XapblKTaHAbIpagbl.

INEKTP Kypanfbl ewipy YiliH KOCKbILTbI/ewwipriwTi 12
XibepiHis.

AiiHany MOMEeHTiH opHaTy

KockpiwwTbl/ewipriwTi 12 bacy KyLuiH e3repTe oTbipbir,
KOCbINFaH KypanablH ailHanbiMaap caHbiH BipTiHaen petreyre
bonagbl.

KockblwTbl/ewipriwTi 12 xai backaHaa, anekTp Kypan
TEMEHipeK aiHanbIMAap CaHbIMEH XyMbIC icTerai. bacy Kywi
apTKaHaa anHanbIMAAp CaHbl apTagbl.

Kypic Texeriwi

KockblwTbl/ewipriwTi 12 xibeprexae, bypFoinay naTpoHb
TeXenepi XaHe ocblnai XYMbIC KypanblHbIH XYpicCi
TOKTaTbINagbl.

LUypynTapabl bypan bekiTkeHae KoCKbILWTbl/eLwipriwTi 12
Wwypyn AaibiHaamara bipteric bypan bekitinreHae faHa
xibepiHi3. byn xaraaraa WypynTbiH backl AarbiHiamara
TapTbliAManabl.

MaipanaHy Hyckaynapbi

» JneKTp KypanAbl WypynKa TeK ewipinreH Kyiae
KOMbIHbI3. ANHANbIN XaTKaH XYMbIC Kypanaapbl CbIpFbin
KeTYi MyMKiH.

» JneKTp KypanbiH Xepre KoAaH angbiH OHbIH,
TOKTayblIH KYTiHi3. AnManbl-caniManbl acnan iniHin anexkTp
Kypan bakpinayblHbIH XKOFaNTybIHA anbin KENyi MyMKiH.

INEKTP KypanMeH y3aK XyMbIC iCTEreHHEeH KeriH cankblHaaty

YLLiH 3 MAHYTKA eH KOFapbl aiHaNbIMAAP CaHbIHA KOCY KEpeK.

MeTanga TecikTep »acay YLUiH XO0Fapbl canabl, Te3 KeCeTiH
OonatTaH XacanfaH MyNTiKci3, 6TKipneHreH Oyprbinapb!
navpanaHbiHpi3. TicTi canara Bosch kepek-apakrapbl
barnapnamach! Keningik bepeqi.

YnKeH LWypynTapabl KaTTbl MaTepuangapra bypan bekity
anAbIHAA WYPYNTap/biH Y3bIHAIFbIHbIK WaMaMeH 2/ iLuki
MPEK ofiMa iMaMeTpiHe CoMKeC KeneTiH iuameTpi bap TecikTi
anfblH ana byprbinay kepek.

IJHepruA KyaTbliH YHEMAEY YLUiH 3NEKTP KypanblH TeK
naiganaHapaa KocbiHpI3.

TeXHUKaNbIK KYTiM XK9He Kbi3MeT

Kbi3meT kepceTy xaHe Ta3anay

» IneKTp KypanbiH (Mbicanbl KbI3MeT KepceTy,
acnanTapgbl anmactbipy T.6.) naiianaHyaa xaHe
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onapAbl TacbiManpay XaHe cakrayja aiHany
6aFbITbIHBIK PeTTeYILiCiH 0pTa KYHre XbIMKbITbIHbI3.
KOoCKpiLL/eLwLipriliKke Ke3[enCoK THI0 XapaKkatTaHy KaymniH
TyAblpagbl.

» [lypbic XaHe ceHiMAi icTey yLLiH 3neKTp KypanmeH
XKenaeTKill TecikTi Ta3a ycTaHbI3.

Yacan wolirapy xaHe bakpinay aficTepiHiH MyKUATTbINbIFbIHA
KapamacTaH 3NeKTp Kypan xymbic ictemece, Bosch anektp
KypanaapblHbIH 6KINeTTi CEPBMCTiIK OPTaNbIKTapbiHbIH
BipeyiHae xeHpey eTKi3y Kepek.

bapnblk cypaynap MeH kocankpl bentektepre Tancbipbic
bepy kesiHge MiHOETTi TYPAE INEKTP Kypan 3aybITTblK
TakTanLwacbiHaarbl 10-0pbliHAbI 6HIM HEMIPIH Xa3blHbI3.

Erep 6aitnaHbic cbiMblH anMacTbIpy KaxeT bonca,
KayincisaikTiH TeMeHaeyiHe xon bepmec yLLiH anMacTbipyabl
Tek Bosch Hemece Bosch anexTp kypanaapbiHblK,
aBTOPM3aLMANAHFaH KNUEHTTePre KbI3MET KepceTy
OpTanblKTapblHAa OPbIHAAHBI3.

TyTbIHYWLbIFa KbI3MET KepCeTy XaHe naiaanaHy
KeHecTepi

KbI3MeT KepceTy LebepxaHachl eHiMai XKeHAeY XKaHe KyTy,
CcoHpan-ak kocankpl benekTep Typansl cypakTapra xayarn
bepepni. KaxeTTi cbiabanap MeH Kocankpl beniuektep Typanb
aKnapatTbl MblHa MEKEH)XanpaH Tabacbia:
www.bosch-pt.com

KeHec bepywwi Bosch KbiameTkepnepi eHiMai naiganaHy xaHe
OnapAblH KocanKpl benwwekTepi Typanbl CypakTapblHpbiaFa
TUAHAKTbI ayan bepepi.

OHaipywi Tanantapbl MEH HOPManapbIHbIH CakTanybIMeH
3NEKTP KyPanblH XeHAEY XaHe Keningi KblaMeT KepceTy
bapnbik MemnekeTTep aymarbiHaa Tek ,,Pobept bow*
(brpManbik HeMece aBTOpU3aLMANAHFaH KbI3MET KOPCETY
OpTanblKTapbliHAA OpbIHAANAMbI.

ECKEPTY! 3aHcbl3 XonMeH akeniHreH eHiMaepai nanganaxy
KayinTi, AeHCAYNbIFbIHbI3FA 3UAH KENTipyi MyMKiH. OHiMaepai
3aHCbI3 XKacay XoHe Taparty aKiMLLINiK XoHE KbINMbICTbIK
TOpTIN boMbIHWA 3aHMeH KyfanaHagpl.

Kasakcran

XKUWC ,Pobept bow*

IANeKTP KypanaapblHa KbI3MET KOPCETY OpTanblifbl
Anmarbl kanachbl

KasakcTaH

050050

PaiibiMbek aaHFbiNbl

KomMyHanbHas KeLweciHiH bypbiwbl, 169/1
Ten.:+7(727) 232 3707

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caitbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Kapere xapaty

Y/ IneKTp Kypanaapabl, akKyMynAaTopnapgapl, Kepek-

}A XKapakTapabl XaHe opay marepuangapbiH
3KONOruAnbIK TYpfbldaH AypbIC yTUNU3aluanayfa
Tancbipy Kepek.
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INEKTP Kypanaapabl kaHe
akkymynsatopnapgbl/barapeanapgbl Y KOKbICbIHA
TacTaMaHpbi3!

Tek kana EO enpepi ywin:

Eypona 2012/19/EU epexeci bolibiHLIa
KapaMCbl3 3NEKTP Kypanaapbl aHe
Eypona 2006/66/EC epexeci bolblHIIa
3aKpIMAanFaH Hemece ecki akkymynstop/
barapesnnap benek xuHanbin kepere
KapaTbinybl KAKET.

Akkymynsaropnap/6atapesanap:

é% Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: H1Kenb-kagMui

Hasap ayaapbiHbI3: byn akkymynatopnapfblH KypamblHAa
KaZMUi, eTe ynarblill, ayblp MeTann bap.

Ni-MH: H1Kenb-MeTannruapua,

TexHuKanbIK e3repicTep eHri3y KyKbifbl caKTanagpl.

Romana

Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule elec-
trice

A AVERTISMENT Cltlgi.toate |n‘d|c'agule de avertiza-

re si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

s

Termenul de ,scula electrica“ folosit in indicatiile de avertiza-
re sereferalasculele electrice alimentate de laretea (cu cablu
dealimentare) si la sculele electrice cu acumulator (fara cablu
de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasa aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie s fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nufolositi fise adaptoare la sculele electri-
ce legate la pamant de protectie. Stecherele nemodifica-
te si prizele corespunzatoare diminueaza riscul de electro-
cutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Existd un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
va este legat la pamant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o sculd electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendarea sculei electrice ori pen-
tru a trage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. Intre-
buintarea unui intrerupator automat de protectie impotri-
va tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii maginii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
gurantd antiderapanta, casca de protectie sau protectia
auditiva, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de aoridicasaudeao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-
tiv sau o cheie ldsata intr-o componentd de masina care se
roteste poate duce la raniri.
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» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracaminteasi
manusile de piesele aflate in miscare. imbracamintea
largd, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-
te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate
si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-
rare a prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupato-
rul defect. O scula electrica, care nu mai poate fi pornita
sau opritd, este periculoasa si trebuie reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta masu-
ra de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei
electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil co-
piilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care nu
sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit aceste
instructiuni. Sculele electrice devin periculoase atunci cand
sunt folosite de persoane lipsite de experienta.

» intretineti-va scula electrica cu griji. Controlati daci
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-
se rupte sau deteriorate astfel incat sa afecteze functi-
onarea sculei electrice. inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-
tretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-
re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grijd, cu taisuri as-
cutite se intepenesc in mai micd masura si pot fi conduse
mai ugor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-
cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decat pen-
tru utilizarile prevdzute, poate duce la situatii periculoase.

Manevrarea si utilizarea atenta a sculelor electrice cuacu-

mulator

» incarcati acumulatorii numai in incarcitoarele reco-
mandate de producator. Daca unincarcator destinat unui
anumit tip de acumulator este folosit la incarcarea altor ti-
puri de acumulator decat cele prevazute pentru el, exista
pericol de incendiu.

» Folositi numai acumulatori special destinati sculelor
electrice respective. Utilizarea altor acumulatori poate
duce la raniri si pericol de incendiu.

Romana |41

» Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele de birou, mo-
nede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mi-
ci, care ar putea provoca suntarea contactelor. Un
scurtcircuit intre contactele acumulatorului poate duce la
arsuri sau incendiu.

» in caz de utilizare gresité, din acumulator se poate
scurge lichid. Evitati contactul cu acesta. In caz de con-
tactaccidental clatiti bine cu apa. Daca lichidul va intra
in ochi, consultati si un medic. Lichidul scurs din acumu-
lator poate duce la iritatii ale pielii sau la arsuri.

Service

> incredin;a;i scula electrica pentru reparare numai per-
sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta pentru masini de

gaurit si masini de gaurit/insurubat

» Apucati scula electrica de suprafetele de prindere izo-
late atunci cand executati lucrari la care capul de suru-
belnita sau surubul poate atinge fire electrice ascunse.
Contactul cu un cablu aflat sub tensiune poate pune sub
tensiune si componentele metalice ale sculei electrice si
duce la electrocutare.

» Folositi detectoare adecvate pentru a depista conduc-
tori si conducte de alimentare ascunse sau adresati-va
inacest scop regieilocale furnizoare de utilitati. Atinge-
rea conductorilor electrici poate duce la incendiu si elec-
trocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate duce la
explozie. Strapungerea unei conducte de apa provoaca pa-
gube materiale.

» Opritiimediat scula electrica daca dispozitivul de lucru
se blocheaza. Fiti pregatiti la reculul generat de acest
blocaj. Dispozitivul de lucru se blocheaza daca:

- scula electrica este suprasolicitata sau
- este rasucita in piesa de lucru.

» Apucati strans scula electrica. Intimpul insurubirii si de-
surubdrii de suruburi pentru scurt timp pot apdrea reactii
puternice.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixatd cu dispo-
zitive de prindere sau intr-o menghind este tinuta mai sigur
decat cu mana dumneavoastra.

» inainte de a pune jos scula electrici asteptati caaceasta
sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se poate agd-
tasi duce la pierderea controlului asupra sculei electrice.

» Nu deschideti acumulatorul. Exista pericol de scurtcircuit.

7

=2 Feriti acumulatorul de caldura, de asemeni
g de ex. de radiatii solare continue, foc, apa si
umezeala. Exista pericol de explozie.
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» Folositi numi acumulatori originali Bosch avand tensiu-
nea specificata pe placuta indicatoare a tipului sculei
dumneavoastri electrice. in cazul utilizarii altor acumula-
tori, de ex. produse falsificate, acumulatori modificati sau
de altd fabricate, exista pericol de raniri si pagube materi-
ale cauzate de explozia acumulatorului.

Descrierea produsului sia
performantelor

Cititi toate indicatiile de avertizare si in-
structiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Utilizare conform destinatiei
Scula electrica este destinata insurubarii si desurubdrii de suru-
buri cat si gduririi in lemn, metal, ceramica si material plastic.

Lampa acestei scule electrice este destinata iluminarii directe
a zonei de lucru a sculei electrice si nu este adecvata pentru
iluminarea incaperilor din gospodarie.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera la schita scu-
lei electrice de pe pagina grafica.
1 Mandrind rapida

—

12 intrerupator pornit/oprit
13 Maner (suprafata de prindere izolatd)
14 Adaptor universal de prindere*
*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de li-

vrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in programul nos-
tru de accesorii.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate pentru zgomot au fost determinate conform
EN60745.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei electrice este in
mod normal de 75 dB(A). Incertitudine K = 3 dB.

Nivelul zgomotului poate depasi 80 dB(A) in timpul lucrului.
Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriala a trei directii)
siincertitudinea K au fost determinate conform EN 60745:
Géurire in metal: a, < 2,5 m/s2, K=1,5m/s?,

insurubare: a,<2,5 m/s?, K=1,5m/s%.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
in EN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea provizorie a so-
licitdrii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se referd la cele mai frecvente
utilizari ale sculei electrice. In eventualitatea in care scula
electrica este utilizata pentru alte aplicatii, impreuna cu alte
accesorii decdt cele indicate sau nu beneficiaza de o intretine-
re satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate abate de la valoa-

2 Bucsa anterioara A . ; SO
3 Bucsa posterioard rea speuflcgta. Aceasta ppate ampl_lﬁca considerabil solicita-
4 Ineld | lecti id . rea vibratorie de-a lungul intregului interval de lucru.
nel de reglare pentru preselectiamomentului detorsiune - peniry; o eyaluare exacts a solicitrii vibratorii ar trebui luate
5 Indicator directie de rotatie, functionare dreapta in calcul si intervalele de timp in care scula electrica este de-
6 Indicator directie de rotatie, functionare stanga conectata sau functioneazd, dar nu este utilizata efectiv. A-
7 Cap de surubelnita* ceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea conside-
8 Tasti deblocare acumulator rabild a valorii solicitarii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
9 Acumulator ” " ) R "
10 Lampi P Light* utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
ampa ,Power Light tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-
11 Comutator de schimbare a directiei de rotatie rii méinilor, organizarea proceselor de muncé.
Date tehnice
Masina de gaurit si insurubat cu acumulator PSR 12 PSR 14,4
Numar de identificare 36034555.. 36034554.. 3603J553..
Tensiune nominala V= 12 14,4 18
Turatie la mersul in gol rot./min 0-700 0-700 0-700
Moment de torsiune maxim, ingurubare durd/moale
conform1S0 5393 Nm 26/11 28/12 30/13
Diam. max. suruburi mm 8 8 8
Diam. max. gaurire
- Otel mm 10 10 10
- Lemn mm 20 25 28
Domeniu prindere mandrina mm 0,8-10 0,8-10 0,8-10
Greutate conform EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,4 1,5 1,7
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Declaratie de conformitate C €

Declardm pe proprie raspundere ca produsul descris la para-
graful ,Date tehnice” corespunde urmatoarelor standarde sau
documente normative: EN 60745 conform dispozitiilor
Directivelor 2009/125/CE (Regulamentul 1194/2012),
2011/65/UE, 2004/108/CE, 2006/42/CE.

Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:

Robert Bosch GmbH, Postfach 10 01 56,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%ZWC(:Q& 1V /Lu/{L—-——

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
10.03.2011

Montare

incarcarea acumulatorului

Un acumulator nou sau nefolosit o perioada mai indelungata,
atinge capacitatea maximd numai dupa aprox. 5 cicluri de in-
cdrcare-descarcare.

Pentru extragerea acumulatorului 9 apasati tastele de deblo-
care 8 si trageti acumulatorul in jos afara din scula electrica.
Nu fortati.

Acumulatorul este prevazut cu sistem NTC de supraveghere a
temperaturii care permite incarcarea in domeniul de tempe-
raturi cuprinseintre 0 °Csi45 °C. Astfel se obtine o durata de
viata mai indelungatd a acumulatorilor.

Un timp de functionare considerabil diminuat dupd incarcare
indica faptul ca acumulatorul s-a uzat si trebuie inlocuit.

Respectati instructiunile privind eliminarea.

Schimbarea accesoriilor (vezi figura A)

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice (de
ex. intretinere, schimbarea dispozitivelor, etc.) cat si
in timpul transportului si depozitarii acesteia aduceti
comutatorul de schimbare a directiei de rotatie in pozi-
tia de mijloc. in cazul actionarii involuntare a intrerupéto-
rului pornit/oprit exista pericol de ranire.

Fixati bucsa posterioara 3 a mandrinei rapide 1 si rotiti bucsa

anterioara 2 in directia de rotatie @, pana cand accesoriul

poate fi introdus. Introduceti accesoriul.

Fixati bucsa posterioara 3 a mandrinei rapide 1 i rotiti puternic

cumana bucsa anterioard 2 in directia de rotatie @, pana cand

veti auzi un clic. Prin aceasta mandrina se inchide automat.

Mandrina se va debloca din nou, atunci cand, pentru indeparta-

rea accesoriului, veti roti bucsa anterioara 2 in directie opusa.

Schimbarea mandrinei

La sculele electrice fara sistem de blocare a arborelui port-
burghiu, mandrinatrebuie schimbata la un atelier de asistenta
service autorizat pentru scule electrice Bosch.

—
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Mandrina trebuie stransa cu un moment de stran-
gere de aprox. 30-35 Nm.

Aspirarea prafuluifaschiilor

» Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt
vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn, mine-
rale si metal pot fi daundtoare sanatatii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice
si/sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau
a le persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau
de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im com-
binatie cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lem-
nului (cromat, substante de protectie a lemnului). Materia-
lele care contin azbest nu pot fi prelucrate decat de catre
specialisti.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sa se utilizeze o masca de protectie

arespiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoa-
re la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile si depunerile de praf lalocul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

Functionare

Punere in functiune

Montarea acumulatorului

» intrebuintati numai acumulatori tip O originali Bosch a-
vand tensiunea specificata pe placuta indicatoare a ti-
pului sculei dumneavoastra electrice. Folosirea altor
acumulatori poate duce la raniri si pericol de incendiu.

Aduceti comutatorul de schimbare a directiei de rotatie 11 in

pozitia de mijloc, pentru a impiedica pornirea involuntara. In-

troduceti acumulatorul incarcat 9 in maner pana se incliche-

teaza perceptibil si se afld la acelasi nivel cu manerul.

Reglarea directiei de rotatie (vezi figura B)

Cu comutatorul de schimbare a directiei de rotatie 11 puteti

schimba directia de rotatie a sculei electrice. Atunci cand

intrerupatorul pornit/oprit 12 este apasat acest lucru nu mai
este insd posibil.

Functionare dreapta: Pentru gaurire si insurubare impingeti

comutatorul de schimbare a directiei de rotatie 11 spre stan-

ga, pana la marcajul opritor.

Q Indicatorul directiei de rotatie functionare dreapta 5
lumineaza cand intrerupatorul pornit-/oprit 12 este
actionat.

Functionare stanga: Pentru slabirea respectiv desurubarea su-

ruburilor apasati comutatorul de schimbare a directiei de rota-

tie 11 impingandu-l spre dreapta, pand la punctul de oprire.

v Indicatorul directiei de rotatie functionare stanga 6

lumineaza cand intrerupdtorul pornit-/oprit 12 este
actionat.

Bosch Power Tools
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Preselectia momentului de torsiune

Cu inelul de reglare pentru preselectia momentului de torsiu-
ne 4 puteti preselecta in 10 trepte, momentul de torsiune ne-
cesar. Daca reglajul este corect, dispozitivul de insurubat se
opreste imediat ce surubul a fost insurubat la nivel cu materi-
alul, respectiv imediat ce a fost atins momentul de torsiune
prealabil reglat.

Pentru desurubarea de suruburi selectati eventual reglajul co-
respunzator unui moment mai puternic, respectiv pozitionati
inelul pe simbolul de ,,gaurire".

Gaurire
DR’LL

in pozitiade ,gaurire” cuplajul de suprasarcina
este dezactivat.

Pornire/oprire

Apdsati pentru punerea in functiune a sculei electrice intre-
rupdtorul pornit/oprit 12 si tineti-l apasat.

Lampa 10 lumineaza atunci cand intrerupatorul pornit/oprit 12
este complet sau numai pe jumatate apasat si face posibila ilu-
minarea locului de insurubare in conditii de vizibilitate slaba.
Pentru oprirea sculei electrice eliberati intrerupatorul pornit/
oprit12.

Reglarea turatiei

Puteti regla fara trepte turatia sculei electrice deja pornite,
exercitand o apasare mai puternica sau mai usoard asupra in-
trerupatorului pornit/oprit 12.

O apdsare ugoara asupra intrerupatorului pornit/oprit 12 are
drept efect o turatie scazuta. Pe masura ce apasarea creste,
turatie se maregte si ea.

Frana de intrerupere

La eliberarea intrerupatorului pornit/oprit 12 mandrina este
franatd, impiedicandu-se prin aceasta miscarea din inertie a
dispozitivului de insurubat, dupd oprirea sculei electrice.
Lainsurubarea de suruburi, eliberati intrerupatorul pornit/
oprit 12 numai dupa ce surubul a fost insurubat la nivel in pie-
sade lucru. Astfel, capul surubului nu va patrunde in piesa de
lucru.

Instructiuni de lucru

» Puneti scula electrica pe surub numai dupa ce in prea-
labil ati oprit-o. Accesoriile care se rotesc pot aluneca.

» inainte de a pune jos scula electrici asteptati caaceasta
sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se poate aga-
tasi duce la pierderea controlului asupra sculei electrice.

Dupa ce ati lucrat un timp mai indelungat cu o turatie redusa,

lasati scula electrica sa mearga in gol la turatie maxima aprox.

3 minute pentru a se raci.

Pentru gaurirea metalului folositi numai burghie HSS impecabi-

le, ascutite (HSS = Ib. germ: otel de inaltd performanta). Gama

de accesorii Bosch va garanteaza calitatea corespunzatoare.
inaintea insurubirii de suruburi mai mari, mai lungi, in materi-

aledure, ar trebui sd executati o gaurd prealabild de acelasi di-

ametru ca miezul filetului, cu o adancime de aproximativ 2/,

din lungimea surubului.

Pentru a economisi energie, tineti scula electrica pornita nu-

mai atunci cand o folositi.

intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice (de
ex. intretinere, schimbarea dispozitivelor, etc.) cat i
in timpul transportului si depozitarii acesteia aduceti
comutatorul de schimbare a directiei de rotatie in pozi-
tia de mijloc. In cazul actionarii involuntare a intrerupato-
rului pornit/oprit exista pericol de ranire.

» Pentrualucra bine si sigur pastrati curate scula electri-
ca si fantele de aerisire.

Daca in ciuda procedeelor de fabricatie si control riguroase ma-
sina are totusi o pana, repararea acesteia se va face numailaun
atelier de asistenta service autorizat pentru scule electrice
Bosch.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugim si
indicati neaparat numarul de identificare compus din 10 cifre,
conform placutei indicatoare a tipului sculei electrice.

Daca este necesard inlocuirea cablului de racordare, pentrua
evita punerea in pericol a sigurantei exploatarii, aceasta opera-
tie se va executa de catre Bosch sau de catre un centru autorizat
de asistentd tehnica post-vanzari pentru scule electrice Bosch.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebdri privind
repararea i intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-
vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch va raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.
Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Mdcelariu Nr. 30 -34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Eliminare

3/ Sculele electrice, acumulatorii, accesoriile si ambalaje-

}';4 le trebuie directionate cdtre o statie de revalorificare
ecologica.

Nu aruncati sculele electrice si acumulatorii/bateriile in guno-

iul menajer!
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Numai pentru tarile UE:
Conform Directivei Europene 2012/19/UE
sculele electrice scoase din uz, iar conform
Directivei Europene 2006/66/CE, acumu-
latorii/bateriile defecte sau consumate tre-
buie colectate separat si directionate catre
o statie de reciclare ecologica.

@ Ni-MHE

Ni-Cd: Nichel-cadmiu

Atentie: Acesti acumulatori contin cadmiu, un metal greu, ex-
trem de toxic.
Ni-MH: Nichel-metal

Acumulatori/baterii:

Buon

Sub rezerva modificarilor.

bbunrapcku

Yka3aHus 3a be3onacHa pabora

00wwu ykasaHua 3a 6esonacHa pabora

ABHMMAHME MpoueteTe BHUMATENHO BCHUKH YKa-

3aHusA. HecnassaHeTo Ha NPUBENEHH-
Te No-A0Ny YKasaHWa MoXe Aa [oBeae 40 TOKOB yAap, Noxap
W/MNU TEXKM TDABMMU.

CbXpaHABaiTe Te3H yKa3aHUA Ha CUrYPHO MACTO.

N3n0on3BaH1AT No-40My TEPMUH «ENEKTPOUHCTPYMEHT» Ce OT-
HacA 10 3axpaHBaHK OT eNeKTpUUecKaTa MPexXa enekTPonH-
CTpyMeHTH (CbC 3axpaHBall Kaben) v 10 3axpaHBaHK OT aKy-
MynatopHa barepus enekTpOMHCTPYMeHTH (be3 3axpaHBall
Kaben).

besonacHocT Ha paboTHOTO MACTO

» Mopaabpixaiite paboTHOTO CH MACTO UKCTO M f06PE oC-
BeTeHo. beanopsaabKbT U He[OCTAaTbUHOTO OCBETNIEHHE
MOraT fla CHOMOTHAT 3a Bb3HMKBAHETO Ha TPY/0Ba 3M10M0-
nyka.

» He paboTeTe ¢ eneKTPOMHCTPYMEHTa B Cpefia C NOBH-
LEeHa ONMaCHOCT OT Bb3HWKBaHe Ha eKCNno3us, B 6nu-
30CT 10 NecHo3ananuMH TeYHOCTH, Fa3oBe NH NpPaxo-
obpa3uu matepuanu. 1o Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOUH-
CTPYMEHTHUTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOTaT 1a Bb3nname-
HAT NPaxo0bpasHu MaTepuanu Unu napu.

> [ipbiKTe AeLia M CTPaHUUHK NMLA Ha 6e3onacHo pas-
CTofAHHe, 10KaTO PaboTHTe C eNeKTPOHHCTPYMEHTA.
AKO BHUMaH1eTo Bu bbae oTKnoHeHo, MoXe Aa 3arybute
KOHTPONA Hafl eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

Bbnrapcku | 45

Be3onacHocT npH paboTa c eneKTpHUECKH TOK

» LLiencenbT Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa TpAbBa Aa e nog-
XOAALL 32 NON3BaHNA KOHTAKT. B HHKaKbB cnyuait He ce
[AONMYCKa U3MEHSIHE Ha KOHCTPYKLMATa Ha wencena. Ko-
rato paboTHTe CbC 3aHyNeHH eNneKTPoypeaH, He U3-
non3saiite aganTepw 3a wencena. M0738aHETO Ha
OPUIMHANHK LWEMNCENH U KOHTAKTW HaMansBa PUCKa OT Bb3-
HMKBAHE Ha TOKOB yaap.

» U3bareaiite gonupa Ha TANOTO B K0 3a3emeHH Tena,
Hanp. TpbOM, OTONNMTENHHN YPEaH, Nl U XNagUNHU-
uu. Koraro 1AnoTo Bu e 3a3eMeHO, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB YyAap e No-ronam.

» MNpeanasBaiiTe €NEKTPOHHCTPYMEHTA CH OT AbXA U
Bnara. [poHMKBAHETO Ha BO[iA B ENEKTPOMHCTPYMEHTa No-
BMLLIABA ONACHOCTTA OT TOKOB yaap.

» He u3non3Baiite 3axpaHBalua kaben 3a Lenu, 3a Kou-
TO TOii He e NpeABUAEH, Hanp. 3a Aa HOCHTE eNeKTPOUH-
CTpyMeHTa 3a kabena unu aa n3sapuTe Wwencena ot
KoHTakTa. [peana3sBaiite kabena ot HarpsABaHe, oma-
CnsBaHe, AONUP A0 OCTPH pbOOBe UNK A0 NOABHKHH
3BeHa Ha MaLMHK. [TOBPEAEHH UNU YCyKaHH Kabenu
YBENWYABAT PUCKa OT Bb3HUKBaHE Ha TOKOB yAap.

» Korato paboTute C e1eKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, H3-
nonssaiTe caMmo yAbMKUTENHU Kabenn, noaxoaawy 3a
paboTa Ha OTKPHTO. V13M0N3BAHETO Ha YAbMKUTEN,
npeaHasHaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HamanaBa pUcKa ot
Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yfiap.

» AKo ce Hanara U3noN3BaHeTo Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTa
BbB BMa)KHa cpefa, U3NoN3saiTe NpeanaseH npeKbe-
Bay 3a YTEUHM TOKOBe. V13M0N13BaHETO Ha Npe/naseH npe-
KbCBau 3a yTEUHM TOKOBE HamanaBa OMacHOCTTa OT Bb3-
HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

BesonaceH HaunH Ha paboTa

» BbAeTe KOHLEHTPUPaHH, CneaeTe BHHMATENHO fedcT-
BHATA CH H NOCTbNBaliTe Npeanasnueo 1 pasymHo. He
U3non3BanTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa, KoraTo cte ymope-
HU UK N0, BNHAHKETO Ha HAPKOTHUHY BeLLeCTBa, anKo-
XON UNHM yNonBaLyy neKapcTea. EfuH M1r pascesHocT
npu paboTa C eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXE 1a UMa 3a No-
CNEACTBHE U3KMIOUNTENHO TEXKM HAapaHABaHHS.

» Paborterte c npeanassalyo pabotHo 06nekno U BUHaru ¢
npeAnasHu ouuna. HoceHeTo Ha NoAXOAALLM 3a NON3Ba-
HWA eNEKTPOUHCTPYMEHT U U3BbpLLIBaHATa AEMHOCT TMUHM
npeanasHu CPeaCTBa, KaTo ixaTeNHa Macka, 3npasu
NIbTHO3aTBOPEHH 00YBKHM CbC CTabuneH rpaidep, 3alLuT-
Ha Kacka Unu LyMo3arnyLnuTeny (aHTudoHu), Hamansea
pUCKa OT Bb3HWKBAHE Ha TPY/40Ba 310M0NyKa.

» WU3bAarsaiiTe onacHOCTTa OT BKMIOYBAHE Ha €NEKTPOMH-
CTpyMeHTa no HeBHUMaHHe. [peau Aa BKNIOUMTE LWence-
Na B 3aXpaHBalLaTa MpeXa Unu1 Aa NoCTaBuTe aKymy-
naropHara 6atepus, ce yBepaBaiite, ue MyCKOBUAT npe-
KbCBau e B NON0XXEeHHe «M3KNIoUEeHO». AKO, KOrato Hocure
€EKTPOMHCTPYMEHTA, IbPXKHMTE NPbCTA CH BbPXY NYCKOBKA
NPEeKbCBay, UMK aKo NofjaBare 3axPaHBalLO HaNpPeXeH!e Ha
€EKTPOMHCTPYMEHTA, KOTaTo € BK/IOUEH, CbLIECTBYBa
OMacHOCT OT Bb3HWKBAHE Ha TPY/I0Ba 3M0MOMYyKa.
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» Mpeau Aa BKNIOUNTE ENEKTPOUHCTPYMEHTA, Ce yBeps-
BaifTe, e CTe OTCTPAHU/H OT HEro BCHUKH NOMOLLHU MH-
CTPYMEHTH M FaeuHu KniouoBe. TOMOLLEH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXE 1A NMPUUMHU TPABMH.

> U3barsaiite HeecTeCTBEHHTE NONOXEHHA Ha TANOTO.
Pabotere B cTabunHo nonoXxeHue Ha TANOTO U BbB BCe-
KH MOMEHT NoAAbpXaiTe paBHOBecHe. Taka Lie MoxeTe
[a KOHTPONMpPaTe eNneKTPOMHCTPYMEHTa No-[obpe 1 no-
6e30MacHo, ako Bb3HUKHE HEOUaKBaHa CUTYaLus.

» Paborterte c noaxoasuo obnekno. He paboterte ¢ wmpo-
KM APEXH HNH YKpaleHus. [IpbXTe KocaTa CH, Apexure
1 pbKaBHLM Ha 6e30nacHo pa3cToAHKMe OT BbPTALLM ce
3BEHa Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTHTE. LLIMpOKKTE Ipexu, yK-
pallieH1ATa, AbNruTe KOcK Morart Aa 6baat 3axsaHaTv 1 yB-
NIEUEHH OT BbPTALLM Ce 3BEHa.

» AKO e Bb3MO0XXHO U3MON3BaHETO Ha BbHILUHA acnupa-
LIMOHHA CUCTEMa, CE YBepABaiiTe, ue TA € BKNIOUeHa U
(hyHKUMOHHPA U3NpPaBHO. M3M0N13BaHETO Ha acnupa-
LIMOHHA CHCTEMa HaManABa PUCKOBETE, Ib/DKALLM CE Ha OT-
nienaiara ce npu pabota npax.

TPHXNNBO OTHOLIEHHE KbM eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE

» He npetoBapBaiite eneKTpoMHCTpymeHTa. U3non3Baiite
€NeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMo Cbobpa3Ho TAXHOTO
npepaHasHauenue. LLle pabotute no-nobpe 1 no-besonac-
HO, KOraTo M3nonaBsare NOAXOAALLMA eNeKTPOUHCTPYMEHT B
33/1afieHHA OT NPOM3BOAMTENA iMaNa30H Ha HAaTOBapBaHe.

> He u3non3Baiite eneKTPOMHCTPYMEHT, YHHTO NYCKOB
npeKbCcBay e NoBpeseH. ENeKTPOUHCTPYMEHT, KOUTO He
Moxe Aa bbfie U3KNIUBAH W BKNIOUBAH N0 NPEABMAEHUA OT
NPOM3BOAMTENA HAUMH, € OnaceH 1 TpADBa ja bbae pemoH-
THPaH.

» Mpeavu aa npoMeHATE HACTPOHKHUTE HA ENEKTPOUHCTPY-
MEHTa, 12 3aMeHATe PabOTHH MHCTPYMEHTH U AONbIHH-
TENHW NPUCNOCOBNEHNA, KAKTO H KOraTo NPOAbLIIKH-
TeNnHo BpeMe HAMA Ja H3NON3BaTe eNeKTPOMHCTPYMEH-
Ta, MU3KNIOYBAIATe LWencena oT 3aXxpaHBallaTa Mpexa
u/vunu n3BaxxpaiiTe akymynatopHara 6arepus. Tasu
MApKa NpemaxBa OMacHOCTTa OT 3a[}eMCTBaHE Ha eNeKkTPo-
MHCTPYMEHTa N0 HEBHUMaHHe.

» CbxpaHsBanTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MecTa, Kb-
[eTo He Morar fja 6baaT gocTurHatk ot geua. He gonyc-
KaWTe Te Aa ObaT M3NON3BaHH OT NHLA, KOMTO He Ca 3a-

CTPYMEHTHU C OCTPU p'b60Be 0KasBart no-manko Cbnpo-
TMBNEHWE U Ce BOAAT NO-NEKO.

» U3non3BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE, AONMbLNHUTENHH-

Te npucnocobneHus, paboTHUTE HHCTPYMEHTH U T. H.,
cbobpa3Ho HHCTPYKLUHTE Ha npousBoguTtend. Mpu To-
Ba ce cbobpassBaiTe U C KOHKpeTHUTE paboTHH ycno-
BUA M ONepaLyu, KouTo TPAGBaA Aa U3NbNHUTE.
13n10n3BaHEeTO Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTH 33 PA3NHUUHK OT
NpenBULEHUTE OT NPOU3BOLUTENA NPUNOXKEHUS NOBULLA-
Ba OMacHOCTTA OT Bb3HWKBAHE Ha TPYAOBM 3N10MONYKH.

TPWKNUBO OTHOWIEHHE KbM aKyMYNaTOPHH €NeKTPOHH-
CTPYMEHTH

> 3a3apexaaHeTo Ha akymynaTopHuTe 6atepun usnons-

BaiiTe CaMo 3apAAHHTE YCTPONCTBA, NPenopbYBaHu OT
npoussoautens. Korato u3nonasare 3apsfHu yCTpon-
CTBa 32 3apeXaHe Ha HeNoAXOAALLM akyMynaTopHu bare-
PHK, CbLIECTBYBA ONACHOCT OT Bb3HMKBAHE Ha NoXap.

» 3a 3axpaHBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTUTE u3nonssan-

Te CamMo NpefBUAEHHTE 33 CbOTBETHUA MOAEN aKyMy-
natopHu 6atepun. 13non3BaHeTo Ha PasnuHK akymy-
NaTopHHu batepu1 MoXe fia Npean3BMKa TPYAOBa 3N10NoNy-
Ka u/vnu noxap.

» Mpepna3Baiite HeW3NON3BaHHTe aKyMynaTopHu bate-

MM OT KOHTAKT C FOIeMH UM ManKM MeTanHu npegme-
TH, Hanp. KNaMepH, MOHETH, KNIOUOBE, MUPOHH, BUHTO-
Be W Ap.N., Tbil KaTo Te MOraT a NpeAU3BHKaT KbCO Cb-
epuHeHue. [1ocneacTBUATa OT KbCOTO CbeiHEHME MOraT
na bbar uarapaHUA UK Noxap.

» Mpyu HenpaBHNHO U3NON3BaHe OT aKyMynaTtopHa bare-

U OT HesA MOXKe fia U3Teue enekTponut. U3bareaiite
KOHTaKTa ¢ Hero. AKo BbNpeKH ToBa Ha KoxaTa Bu no-
nagHe eneKTPONUT, U3NNAKHETe MACTOTO 06HNHO C BO-
na. AKo eneKTponuT nonagHe B ounte Bu, He3abasHo ce
06bpHeTe 32 NOMOLL KbM OUeH nekap. ENekrponurbLT mo-
Xe 12 NPen3BMKa U3rapAHUA Ha KoXara.

Mopabpxane
» [lonycKaiTe peMOHTbLT Ha eNeKTPOUHCTPYMeHTHTe Bu

Aa Ce U3BbpLuBa camo oT KBaHH(bMI.IHpaHM cneuuanu-
CTU ¥ CaMO C U3MO0N3BaHETO Ha OPUTHHANHU Pe3epPBHU
yacTu. [10 T031 HauMH Ce rapaHTUpa CbXpaHfABaHe Ha bes-
0NacHOCTTA Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

NO3HaTH C HaYMHa Ha PaboTa C TAX M He Ca Npouenu Teau
MHCTPYKLMK. KOraro ca B pbLieTe Ha HeONUTHK noTpebuTe-
1M, ENEKTPOMHCTPYMEHTUTE MOraT Aa Ob/iar U3Kniouu-
TENHO OMacHM.

» lMopaabpiKaiiTe eNEKTPOUHCTPYMEHTHUTE CH FPHKNUBO.
MNpoBepsaBaiiTe Aanu NOABWKHUTE 3BEHA (hYHKLUOHH-
pat 6e3ykopHo, Aanu He 3aKNUHBAT, AaNH UMa CUyNeHun
WNH NOBPeAEHH AeTaiNu, KOUTO HapyLLABaT UK U3Me-
HAT (hYHKLMUTE Ha eneKTPOUHCTPYMeHTa. Mpeau aa us-
nonseare eNneKTPOMHCTPYMEHTA, Ce NorpuxeTe no-
BpefeHuTe AeTainu Aa 6baar pemoHTHpanu. MHoro ot
TPYAOBHTE 3NONONYKH CE bKAT Ha Hepobpe Noaabpxa-
HHW eNEKTPOMHCTPYMEHTU U YPEau.

» lMopabpiKaiiTe pexeLyuTe MHCTPYMEHTH BUHArK fobpe
3aToueHu U uucTH. [l00pe NOAAbPIKAHUTE PEXELUN UH-

Yka3aHuA 3a 6esonacHa paborta 3a 6opmaLunHu u
BHHTOBEPTH

> KoraTo u3anbnHsaBare AeHHOCTH, NPH KOUTO PabOTHUAT
MHCTPYMEHT UK BHHTA MOXKe A1 NoNnajHe Ha CKPUTH
NOA NOBbPXHOCTTAa NPOBOAHHMLM NOA HanpeXeHue,
BHMMaBaiiTe ia fonHpaTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa CaMo
[0 H30NHPAHHUTE PbKOXBATKH. [1pM KOHTAKT C NPOBOAHKK
MO HaNPEeXEeH!e To MOXe /a Ce Npefaae Ha MeTanH1Te
€/1eMEHTH Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA W fia NPEeAM3BUKA TO-
KOB ynap.

» UanonaBaiiTe NnoAxoAALM ypeaH, 3a Aa NPoBepHTe 3a
HaNnHuYMeTo Ha CKPHTH NOA NOBLPXHOCTTA €NEKTPo-
u/unu TpbbonpoBoau, UNK ce 0bbpHeTe 3a HHGopMa-
LA KbM CbOTBETHHTE MECTHH CHabANTENHU CyXKOH.
BnusaHeTo Ha paboTHNA UHCTPYMEHT B CbNIPUKOCHOBEHHE
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C eNeKTPONPOBOAM MOXE [ia NPEM3BUKA NOXaP K TO-
KOB yZap. YBPEeXIaHeTo Ha ra3onpoBo/ MOXe A NPeaus-
BMKa eKCMNIO3MA. YBPEX/IAHETO Ha BOAONPOBO/, NPean3-
BMKBA 3HAUMTE/THW MATEPUATTHM LIETH.

» AKo pabOTHUAT HHCTPYMEHT Ce 3aKN1HU, He3abaBHO
M3KIIoYeTe eneKTPOMHCTPYMeHTa. Buaere nogroteexu
3a Bb3HUKBAHETO Ha rofieMH PeakLMOHHH MOMEHTH,
KOWTO NpeAn3BHKBAT OTKAT. ENeKTPOMHCTPYMEHTBT
6nokupa, ako:

- bbae npeToBapeH U
- Ce 3aKNWHHW B 0bpaboTBaHua aetann.

» [ipb)KTe eneKTPOUHCTPYMEHTa 3apaBo. [1py 3aB1BaHE U
pa3BUBaHE Ha BUHTOBE MOTaT PA3KO 1 Bb3HUKHAT CUTHH
peaKLMOHHN MOMEHTH.

» OcurypsaBaiite 06paboTBanua peraiin. [letain, 3axBaHar
NoAXoAALLM NpUCnocobneHus unu ckobu, e 3acTonopeH no
3[1paBO U CUTYPHO, OTKOMKOTO, aKO 10 [IbPXKHTE C PbKa.

» Mpepu Aa 0CcTaBUTE ENEKTPOMHCTPYMEHTA, H3UaKBaiTe
BbPTEHETO fla CNPe HaNbAIHO. B NPOTMBEH Clyyait u3-
NoN3BaHUAT PaboTeH MHCTPYMEHT MOXe Aa Aonpe Apyr
npeaMeT ¥ Aa Npeau3BrKa HEKOHTPONMPAHO NpemMecTBaHe
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

» He oTBapsiiTe akymynatopHara 6atepua. CbLiecTByBa
OMaCcHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha KbCO CbeMHEHHE.

NpepnasBaiite akymynatopHara 6atepus ot
BUCOKH TeMNepaTypH, Hanp. BCNeACTBHE Ha
NPOALMKUTENHO H3NaraHe Ha AUPEKTHA CNbH-
yeBa CBETNHHA UNH OTbH, KaKTO M OT BOAA H OB-
naxxuABaHe. CblLCTBYBa OMaCHOCT OT KCMNo-
3uA.

» U3anon3BaiiTe camo OpUrMHaNHK aKyMynaTopHu bate-
pHH, NPOH3BOACTBO Ha bolw, c nocoueHoTo Ha Tabenka-
Ta Ha Bawua eneKTpoMHCTPYMeEHT Hanpexenue. [1pu
13nonaBaHe Ha Apyry akyMynaTopHu batepuu, Hanp.

T. Hap. «CbBMECTUMU», IpepaboTeHu akyMynaTopHu barte-
PUM UMK aKYMYNATOPHKU HaTepru uyxao NPOM3BOACTBO Cb-
LeCTBYBa ONACHOCT OT HAPaHsABaHe M/MNK HaHacAHe Ha
MatepuanHu LeT BCNeNCTBUE Ha eKCMNO3KA.

OnucaHue Ha NPOAYKTa H Bb3MOX-
HOCTHTE MY

MpoueTeTe BHUMATENHO BCHUKH YKa3aHHA.
Hecna3BaHeTo Ha Np1BeeHuTe No-4ony yka-
3aH1A MOXe 1a I0BEfIE 10 TOKOB yap, noxap
W/WNY TEXKU TPaBMM.

MpepHasHaueHne Ha @NEKTPOUHCTPYMEHTa

ENeKTPOMHCTPYMEHTBT e NpeHa3HaueH 3a 3aBMBaHe U pas-
BWBaHe Ha BUHTOBE, KaKTO 1 3a NpobuBaHe B IbpBO, MeTaNM,
KepaMUuHKM MaTepuainy u NnactMac.

Namnara Ha TO31 eNeKTPOMHCTPYMEHT e NPeaHasHaueHa 3a He-
NOCPENCTBEHO OCBETABAHE Ha 30HaTa Ha paboTa 1 He e nofxo-
[OALLA 32 0CBETABAHE Ha NOMELLIEHHA Nk 33 BUTOBM LieNW.
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WU30bpa3eHn enemeHTH
HoMmepupaHeTo Ha eNeMeHTUTE Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa ce
OTHacA [10 M30bpaxeHKATa Ha CTPAHHULMUTE C (UrypuTe.

1 [aTpoHHKK 3a Obp30 3axBatLlaHe

2 [IpegHa BTynKa

3 3apgHa BTynKa

4 [pbCTeH 3a NpeaBapHUTENHO YCTaHOBABAHE Ha BbPTA-
WA MOMEHT
CBETNUHEH YKa3aTen 3a BbpTeHe HafiACHO
CBETNIMHEH YKa3aTen 3a BbpTeHe HansBo
HakpaltHuk 3a 3aBUBaHe/pa3suBaHe (but)*
OcBoboxpasalLy byToHW 3a akymynatopHara barepus
AkymynatopHa batepus
10 Jamna ,Power Light*
11 [lpeBkntouBaren 3a NOCOKaTa Ha BbpTEHE
12 [lyckoB npekbcBay
13 PbkoxBatka (M3onupaHa noBbpXHOCT 3a 3aXBalljaHe)
14 YnuBepcanHo rHespo 3a butose*

*W306paseHuTe Ha IUrypuTe H ONUCAHUTE LOMBNHUTENHHU NPUCTIO-
cobneHus He ca BKNIOUEHH B CTAHAAPTHATa OKOMNNEKTOBKA Ha
ypeaa. U3uepnateneH cnucbk Ha fOMbNHUTENHUTE NpUcnocobne-
HHA MOXeTe la HAMepHTe CbOTBETHO B KaTanora HH 3a A0MbAHH-
TenHu npucnocobnenns.

O oo ~NO G

WHcdopmanua 3a u3nbuBaH Wwym U BUOpauuu
CTofHOCTHTE 3a LWyMa ca onpefenexun cbrnacHo EN 60745.

PaBHMLLeTO A Ha 3BYKOBOTO HanAiraHe 0bUKHOBEHO €

75 dB(A). HeonpeneneHocT K=3 dB.

Mo Bpeme Ha paboTa paBHMLLETO HA M3NbUBAHMSA LLYM MOXeE
na Hagxebpnu 80 dB(A).

Pabortete ¢ wymo3zarnywurenn!

MbnHaTa CTOMHOCT Ha BUbpaLuuTe @y, (BEKTOpHaTa Cyma no
TPUTe HanpaBsnexua) U HeonpeaenexocTTa K ca onpenenexu
cbrnacHo EN 60745:

Mpobusane B MeTan: a,< 2,5 m/s?, K=1,5 m/s?,

3aBuBaHe: a;< 2,5 m/s?, K=1,5m/s2.

PaBHMLLeTO Ha reHep1paHuTe BUDPaALMK, NOCOUEHO B TOBA
PbKOBOZCTBO 32 eKcnnoaralus, € onpeaeneHo CbImacHo
npoueaypara, Aetunnpana B EN 60745, u moxe aa bbae us-
NON3BaHO 3a CPABHABAHE C APYH eNEKTPOMHCTPYMeHTH. To e
NOAXOAALLO CbLLO W 33 NPeABapUTENHa OPUEHTUPOBbUHA
npeLeHKa Ha HaTOBapBaHETO OT BUOPaLUK.

MocoueHOTO HUBO Ha reHepuUpaHnTe BUbpaLmMK e NpeAcTaBu-
TE/NHO 3a Hai-uecTo CPeLLaH1TE NMPUNOXEHHA HA eNEKTPOUH-
CTpyMeHTa. Bee nak, ako eneKTpOMHCTPYMEHTBT Ce M3M0n3Ba
32 4pyru AeNHOCTH, C APYTY paboTHU MHCTPYMEHTH UMK aKo
He Objie NoAAbPXaH, KaKTo e NPeAnUCcaHo, PaBHULLETO Ha re-
HepupaH1Te BUDPaLMK MOXe Aa ce NpoMeHu. ToBa b1 Morno
[a YBENMUM 3HAUMTENHO CyMapHOTO HaTOBapBaHe T B1bpa-
L{MM B Npolieca Ha pabora.

3aTouHara npeLieHKa Ha HaTOBapBaHeTo oT BUbpauuu Tpabea
Aa bbaat B3WMaH1 NpesBuz ¥ NepuoauTe, B KOUTO eNeKTpo-
MHCTPYMEHTDBT € U3KNoueH Ui paboTu, Ho He ce nonaea. To-
Ba 61 MO0 3HAUUTENHO 12 HAMANK CYMApHOTO HATOBapBaHe
oT Bubpaumu.
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Mpean1cBaiTe JONbAHUTENHWA MEPKH 3a NpeanasBaHe Ha pa-
BoTelLns C eneKTPOMHCTPYMEHTA OT Bb3LEHCTBMETO Ha BH-
BpauuuTe, HaNpUMep: TEXHUUECKO 0BCNYXKBaHE HA

€/1eKTPOUHCTPYMEHTa M PabOTHUTE MHCTPYMEHTH, NOAIbPXa-
He Ha pbLEeTe TONNK, LienecbobpasHa opraH13alua Ha pabort-
HHUTE CTBIKK.

TexHuuecku AaHHHU

AKymynaTopeH BUHTOBEpT PSR 12 PSR 14,4 PSR 18
KatanoxeH Homep 3603J555.. 3603J554.. 3603J553..
HoMuWHanHo HanpexeHue V= 12 14,4 18
CKopoCT Ha BbpTeHe Ha NpaseH Xof, min’t 0-700 0-700 0-700
Makc. BbpTAL MOMEHT NpK TBbPAU/MEKH BUHTOBM

cbeanHenua no ISO 5393 Nm 26/11 28/12 30/13
Makc. @ Ha BUHTOBE mm 8 8 8
Makc. @ Ha npobrBaHHTE 0TBOPH

- BCTOMaHa mm 10 10 10
- B/bpPBO mm 20 25 28
@ Ha 3axBalliaHKTE B NATPOHHWUKA PabOTHU MHCTPYMEHTU mm 0,8-10 0,8-10 0,8-10
Maca cbrnacHo EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,4 1,5 1,7

Dexnapauus 3a ceoteetctene  C €

C nbnHa 0TFOBOPHOCT H1E fieKnapupaMe, ue ONUCaHHUAT B
pasfena «TeXHUUECKH JaHHU» NPOAYKT CbOTBETCTBA Ha U3KC-
KBaHWATa Ha CNeHATE CTaHAAPTH M HOPMATUBHU [OKYMEHTH:
EN 60745 cbrnacHo U3MCKBAHWUATA HA AUPEKTUBU
2009/125/EO (Pasnopenba 1194/2012), 2011/65/EC,
2004/108/E0, 2006/42/EQ.

TexHuuecka fokymeHTauus (2006/42/EQ) npu:

Robert Bosch GmbH, Postfach 10 01 56,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Wi il At

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
10.03.2011

MoHTHpaHe

3apexpaaHe Ha akymynatopHara 6arepun

HoBa N1 NpoabMKMTENHO BPEME HEN3NON3BaHA aKyMyna-
TOpHa baTepus AOCTUra MbHWA CH KanauuTeT eaBa Cnef npu-
0n. 5 UMKbNa Ha 3apexaaHe W paspexaaHe.

3a IeMOHTHpaHe Ha akyMynaTopHata batepua 9 HaTUCHeTe
ByToHUTE 8 W M3pbpnaliTe batepuaTa HAONY OT ENEKTPOUH-
cTpymenTa. MpH ToBa He Npunaraiite cuna.
AkymynatopHara batepus e cbopbxeHa c NTC-TemnepatypeH
[NaTuuK, KOWTO 1oNyCKa 3apexaaHeTo caMo B TeMnepatypH1s
uHTepBan mexay 0 °C v 45 °C. Mo 1031 HauKH ce yBen1uaBsa
QbNroTPaMHOCTTa Ha akyMynaTopHata barepus.

CblLECTBEHO CbKpPATEHO BpeMe 3a paboTa cnef 3apexaaHe
noKa3Ba, ye akymynaTopHara barepus e uaxabeHa v Tpsibea
na bbae sameHeHa.

CnasBaiite yKa3aHuATa 3a OpakysaHe.

CmAHa Ha paboTHUA HHCTPYMEHT (BHXKTe dhur. A)

» lpepy U3BbPLIBAHE HA KAKBHTO U A3 € eHHOCTH N0
eNeKTPOUHCTPYMeHTa (Hanp. TeXxHUuecko obcnyxea-
He, CMAIHa Ha Pa6OTHUA MHCTPYMEHT U T.H.), KAKTO M NIPH
npeHacsaHe U CbXpaHsaBaHe, NOCTaBAliTe NPeBKNIOYBa-
Tens 3a NOCOKaTa Ha BbpTeHe B cpefHa no3uuua. MNpu
3a/leNCTBaHe Ha NyCKOBMA NPEKbCBaY Mo HEBHUMaHUe Cb-
LeCTBYBa OMACHOCT OT HapaHABaHe.

3aapbXKTe 30PaBo 3aHaTa BTy/ka 3 Ha NaTPOHHMKA 33 6bp30
3acTonopABaHe 1 v 3aBbpTeTe NpeaHara BTyNKa 2 No Nocoka
Ha BbpTeHe @, J0KATO PabOTHUAT UHCTPYMEHT MOXe fia bbae
BKapaH. BkapaiiTe paboTHHUA MHCTPYMEHT.

3a/ipbXTe 3ApaBo 3afHarTa BTynKa 3 Ha NaTpOHHUKA 3a Obp30
3acTonopsBaHe 1 v 3aBbpTeTe CUIHO Ha pbka Npe/Hara BTy-
Ka 2 o Nocoka Ha BbpTeHe @, 10KaTo uyeTe NpellpaksaHe
Ha 3axBaLlaLua MexaHu3bM. C ToBa NAaTPOHHMKBLT aBTOMATHUU-
HO 3acTonopsABa PaboTHWA MHCTPYMEHT.

WNHCTPYMEHTLT ce 0cB0BOX/AaBa, KOraTo 3aBbpTHTE NPeaHaTa
BTY/IKa 2 B NPOTUBONONOMXHA NOCOKA.

CMAHa Ha NAaTPOHHMKA

Mpu eNeKTPOUHCTPYMEHTH 6e3 HNoKMPOBKa Ha Bana cMAHATa
Ha NaTPOHHHKa TpAbBaA f1a Ce U3BbPLLBA B OTOPU3UPaH cep-
BM3 32 €N1EKTPOUHCTPYMEHTH Ha bow.

MaTpoHHKKLT TPAGBa Aa ObAe 3aTerHar ¢ BbpTALY
MOMEHT oT Npubn. 30 -35 Nm.

Cucrema 3a npaxoynaBsHe

» [paxoBe, 0TAENALM Ce NPY 06paboTBaHETO Ha MaTEPHUaNK
KaTo CbbpxKalliy 011080 OOM, HAKOM BM0BE AbPBECHHA,
MWHEpaK 1 MeTanu Morar aa bbiar onacHM 3a 3gpasero.
KOHTaKTbT 10 KOXaTa UW BAMUILIBAHETO Ha TaKMBa NPaxoBe
Morart fia Npeau3B1Kar anepriuHy peakuuu u/unu sabons-
BaHMA Ha AMXaTe/HuTe NMbTHULLA Ha paboTelwns C enexTpo-
MHCTPYMEHTA WM HaMMPALLK Ce Habnnao nuua.
Onpeneneny npaxose, Hanp. OTAeNsLuTe ce npu obpa-
6oTBaHe Ha byk 1 b0, Ce cunTaT 3a KaHLeporeHH!, ocobe-
HO B KOMOMHALIMA C XMMUKaNK 3a TPETUPaHE Ha IbPBECHHA
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(xpomar, koHcepBaHTh U ap.). [lonycka ce obpabotBaHeTo
Ha CbabpXally a3becT MaTepuany camo oT CbOTBETHO 00Y-
UEHM KBaNM(ULIMPaHH N1LLa.

- OcwurypsBaiTe 4obpo npoBeTpABaHe Ha PaboTHOTO
MACTO.
- [NpenopbuBa ce U3N0ON3BAHETO Ha AMXaTesHa Macka C
hunTbp oT KNac P2.
CnasBalite BanupH1TE BbB Baluata CTpaHa 3akoHoBM pas-
nopenbu, BanuaH1 npu 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE Ma-
TEpUanu.
» U3barBaiiTe HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHOTO MACTO.
lpaxbT MOXe NIECHO Jia CE CAMOBb3NNAMEHH.

Pabota c enekTpoHHCTpyMeHTa

MyckaHe B ekcnnoatauus

MocraBAHe Ha akymynaTopHarta 6atepua

» W3non3gaiite camo opurHHanHu O-nak akyMynaTopHu
6atepuu Ha Bol c HOMMHANHO HanpeXeHne, PaBHO Ha
nocoueHoTo HaTabenkara Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa B,
M3non3BaHeTo Ha ipyrv akyMynaTopHu batepuu Moxe fa
[0Befie 10 TPaBMH W ONACHOCT OT NOXap.

[TocTaBeTe npeBKNtOUBaTENA 32 NOCOKATA Ha BbpTEHe 11 B
CPEIHO NONOXeHKe, 3a f1a NPEoTBPATHTE BK/IOUBAHE N0 He-
BHUMaHKe. ocTaBeTe 3apefieHara akyMynatopHa batepus 9
B PbKOXBATKaTa, [0KAaTO YCETUTE OTUETNIMBO NpELLpaKBaHe U
akymynatopHara batepus bbpe 3axBaHaTa 3paBo B PbKOX-
BaTKara.

WU360p Ha nocokaTa Ha BbpTeHe (BuxTe chur. B)

C nomolLTa Ha npeBkntouatens 11 MoxeTe aa cMeHsTe No-

CoKara Ha BbpTeHe Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa. ToBa obaue He e

Bb3MOXHO MPK HAaTUCHAT NYCKOB NpekbcBay 12.

BbpreHe HaaAacHo: 3a npobuBaHe 1 3aBUBaHE Ha BUHTOBE

HaTMCHeTe NPeBKoYBaTeNns 3a nocokara Ha BbpteHe 11 go

ynop Hansgo.

Q CBETNMHHUAT yKa3aTen 3a BbpTeHe HafiACHo 5 cBe-
TBa NPU HaTUCHAT NYCKOB NpeKbcBay 12.

BbpTeHe HanABo: 3a pa3BuBaHe Ha BUHTOBE HAaTMCHETE npe-

BKNOUBATENA 32 NOCOKaTa Ha BbpTeHe 11 0 ynop HaaAaCHo.

v CBETNMHHUAT yKasaTen 3a BbpTeHe HanABo 6 ceTBa
MPK HATUCHAT MyCKOB NpekbcBay 12.

PerynupaHe Ha BbpTALUA MOMEHT

C npbcTeHa 4 MoxeTe Aa HacTponBaTe HeOHXOAUMHUA BbPTALL

MoMeHT Ha 10 cTeneHu. [Mp1 NpaBMNHO HAacTpoONBaHe BbpTe-

HETO Ha paboTHUA MHCTPYMEHT CIMPa KOraTo BUHTLT bbje 3a-

BWT 3,paBO B A€Taina, pecn. Np1 4OCTUraHe Ha 3afafieHna

BbPTALL MOMEHT.

Mpy pasB1BaHe Ha BUHTOBe U3bepeTe No-BMCOKa CTENeH Ha

BbPTALLMA MOMEHT, PECTI. TOCTABETE NPbCTEHA HA NO3ULKA
«[TpobuBane».

Mpobusane
DRZLL

B nosuuma «[pobusane» CheaMHUTENAT e 13-
KIIOUEH.
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BkniouBaHe U H3KNOUBaHe

3a BKNOUBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA HAaTUCHETE W 3afpb-
XKTe MYCKOBMA NpekbcBay 12.

Namnata 10 CBETW NP1 NONYHATUCHAT MK HAMbIHO HAaTMUCHAT
MyCKOB NpekbcBay 12 1 No3BonABa 0CBETABAHETO HA MACTO-
TO, Ha KOETO LLe 3aBMUBaTE, NPU HEBNAronpUATHU CBETANHHM

ycnosus.

3a u3KNKUBaHe Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA OTNYCHETE NYCKO-

BMA Npekbceay 12.

PerynupaHe Ha CKOPOCTTa Ha BbpTeHe

MoxeTe be3cTeneHHo Aa perynupare CKopocTTa Ha BbpTeHe
Ha eneKTPOMHCTPYMEHTA MO BpeMe Ha paboTa B 3aBUCUMOCT
OT CHNaTa Ha HaTUCKA BbPXY MYCKOBMA NpeKbcBay 12.
Mo-neK HaTUCK BbpXY NYCKOBKA NpeKbcBay 12 Boau [0 no-
HMCKA CKOPOCT Ha BbpTeHe. C yBenuuaBaHe Ha HaTUCKa Hapa-
CTBA W CKOPOCTTA Ha BbPTEHE.

Cnupauka

Mpu oTNycKaHe Ha MyCKOBWA NpeKbcBay 12 NAaTPOHHMKLT ce
Cnupa NPUHYAUTENHO OT CNMPaUKa, C KOETo Ce NPefoTBpaTA-
Ba BbPTEHETO MY MO MHEPLMA CNefd U3KNIOUBAHE HA eNeKTPO-
MHCTPYMEHTA.

Mpu 3aBMBaHE Ha BUHTOBE OTMYCKanTe NyCKOBMA NPeKbcBauy
12 enBa cnep KaTo BUHTLT € 3aBMT 3[,paBo B AeTaina. Taka
rnaBaTa Ha BUHTa He NPOHWMKBA B fieTalna.

Yka3aHua 3a pabota

» [lonupaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa 10 BUHTA CaMO Kora-
TO @ U3KNIoUeH. BbpTalLmaT ce paboTeH MHCTPYMEHT MO-
e [1a Ce U3METHE.

» lpeny fa ocTaBUTe eNEKTPOMHCTPYMEHTA, U3UaKBaHTe
BbPTEHETO f1a CNpe HaNbAIHO. B NPOTMBEH Clyyai 13-
MON3BaHUAT PADOTEH MHCTPYMEHT MOXE fia JoNpe Apyr
NpeaMEeT ¥ Aa Npean3BrKa HEKOHTPONMPAHO NpeMecTBaHe
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

Cnep npoab/mK1TENHa paboTa ¢ HUCKa CKOPOCT Ha BbpTeHe

TpAbBa [1a OXNaAMTe eNEKTPOUHCTPYMEHTA, KaTo ro OCTaBHTe
na paboTv Ha Npa3eH Xof B NPOAbMKEHWE NPUON. Ha 3 MUHY-
TH C MaKCHManHa CKOPOCT Ha BbpTeHe.

Mpu NpobrBaHe Ha MeTan U3non3BanTe camo OTNIMYHO 3aT0-

UeHH cBpefna B 6e3yKOPHO CbCTOAHME OT Bbp3opesHa cToMa-

Ha (0bo3Hauenu ¢ HSS = High Speed Steel). Moaxoaswm

CBPE/INa MOXETE f1a HaMepHTe B boratara NPOM3BOLCTBEHA
rama Ha botu 3a jonbnHuTeNHK Npucnocobnexms.

Mpeau 3aBMBAHETO Ha NO-TONIEMH W NO-AbNTM BUHTOBE B TBbP-

[v MaTepuany Tpabea 1a npobueTe 0TBOP C BbTPELLIHKA ina-

METbp Ha peabarta npubn. Ha 2/3 OT Ab/KMHATA Ha BUHTA.

3a /1a NecTuTe eHeprus, APbXKTE eNeKTPOUHCTPYMEHTA BKIIO-
UeH CaMo Koraro ro nonasare.

MopabpxaHe U cepBU3

MopabpxKaHe M NOUUCTBAHE

» lpepy U3BbpLIBAHE HA KAKBHTO U A3 € eHHOCTH N0
eneKTpoMHCTPyMeHTa (Hanp. TexHuuecko obcnykBa-
He, CMAHa Ha PabOTHUA HHCTPYMEHT HT.H.), KaKTO U NpH
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npeHacsaHe U CbXpaHaBaHe, NOCTaBAliTe NPeBKNIOUBa-
Tens 3a NOCOKaTa Ha BbpTeHe B cpefHa no3uuua. MNpu
3a/leNCTBaHe Ha NYCKOBMA NPEKbCBay Mo HEBHUMaHUe Cb-
LLeCTBYBa OMACHOCT OT HapaHABaHe.

» 3apa paboTute kauecTBeHo U 6e3onacHo, NoARbPKaANH-
Te eNeKTPOUHCTPYMEHTA U BEHTHNALHOHHHUTE OTBOPH
UKCTH.

Ako BbNpeKu NPeLMsHOTO NPOU3BOACTBO U BHUMATENHO H3-
NUTBaHe Bb3HUKHE NOBPENA, ENEeKTPOUHCTPYMEHTBT TpAbBa
[la Ce 3aHece 3a PEMOHT B OTOPU3NPAH CEPBH3 3a €N1EKTPO-
MHCTPYMEHTH Ha Boww.

Koraro ce obpbLiare ¢ Bbnpocu KbM npeacTaBuTenuTe, Mons,
HenpeMeHHo nocouBaiTe 10-LUdPEHUs KaTanoxeH HoMep,
03HaueH Ha Tabenkata Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa.

Korato e HeobxoauMa 3amsaHa Ha 3axpaHBaLyus kaben, 1a
TpAbBa fja ce U3BbPLLM B OTOPU3MUPAH CEPBU3 3 ENEKTPOMH-
CTpyMeHTH Ha boLw, 3a Aa ce 3ana3u HUBOTO Ha be3onacHocT
Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

CepBH3 U TEXHUUECKHU CbBETH

OTroBopH Ha BbIPOCHTE CU OTHOCHO PEMOHTA M NOfLAPbXKATA
Ha Baluusa npoayKT MOXeTe 1a NO/yumuTe OT HalliMA CEPBU3EH
otfien. MoHTaXHHW UepTexXH U MHAOPMALMA 3a Pe3ePBHH uac-
T MOXETE f1a HaMEPHTE CblLIO Ha aIPeC:
www.bosch-pt.com

EKunbT Ha Bolu 3a TEXHUUECKM CbBETU M NMPUNOXKEHWA LLiE OT-
TOBOPM C YA0BONCTBME Ha BbNPOCHTE BU OTHOCHO Halu1Te
NPOYKTH W JOMbIHUTENHUTE NPUCNocobnenns 3a Tax.

Pobept bow EOO[] - Bunrapusa

Bow Cepsus LieHTbp

[apaHLUMOHHM 1 U3BbHrapPaHLMOHHM PEMOHTH
byn. YepHu Bpbx 51-b

FPI BusHec ueHtbp 1407

1907 Codpus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

bpakyBaHe

X3/] ENexTpouHCTpyMeHTHTe, akyMynatopuTe batepun u

M [NOMbHUTENHUTE NpUcnocobnexua Tpabsa na bbaar
npeaaBaHi 3a 0MoN30TBOPABAHE Ha ChbpXKalluTe Ce
B TAX CYPOBUHMU.

He u3xBbpnsiTe enekTPOMHCTPYMEHTH 1 aKyMyNaTopHH UK
0b1KHOBEHM baTepu Npyu bBUToBKTE OTNAABLMK!

Camo 3a cTpanu oTEC:

CbrnacHo EBponeicka AMpekTuea
2012/19/EC oTHOCHO M3nf3na oT ynoTpe-
6a enekTp1uecka v eneKTpPOHHa anaparypa
1 cbrnacHo EBponeiicka AupekT1ea
2006/66/EQ akymynaTopHu Wn1 06UKHO-
BEHM batepuu, KOWTO He Morart Ja ce u3-
nonagar noeeue, TpAbea Aa ce cbbupar or-
[enHo v Aa bbaiaT nofyiaraiyu Ha noaxoanLla
npepaboTka 3a 0noN30TBOPABAHE Ha Cb-
[bpXKalLKTe Ce B TAX CyPOBUHH.

AxkymynatopHu unu obukHoBenn batepuu:

é% Ni-Cd @ Ni-MHK

Ni-Cd: Huken-kagmuesu batepuu

BHUMaHKe: Te3n akyMynatopHu baTepun CbabPXKaT KafMuiA,
KOWTO € CUNHO OTPOBEH TEXbK MeTan.

Ni-MH: Huken-metanxuapuaHu batepuu

MpaBara 3a U3MeHeHHA 3ana3eHn.

MakeaoHCKH

be3beHOCHH HanoMeHH

OnwTH HanomMeHH 3a 6e3begHoCT 3a
€NeKTPUUHKTE anapaTH

ANPEOYNPEQYBAHE e IEL

HanoMeHH H ynaTcTBa 3a
6e36eaHoCT. [pellK1Te HAaCTaHATH KaKo pe3ynTar of
HenpuapXyBatbe o 6e3beqHOCHUTE HaNOMeHH W ynaTcTBa
MOXe fia NPeAU3BUKAAT eNEKTPUUEH YAAP, NOXap 1/unu
TELLKW NoBpeau.

3auyBajte ru 6e3beHOCHUTE HANOMEHH U yNaTCTBa 33
KOpPHCTEtbE U 32 BO UAHUHA.

lonUMoT,.eneKTpUUEH anat” Bo HanoMeHuTe 3a besbeaHocT ce
O[]HECYBa Ha eNeKTPUUHM anapaTu LWTo KOPUCTaT CTpyja (co
CTpyeH Kaben) v enekTpMUHM anapary LTo KopucTaT batepuu
(6e3 cTpyeH kaben).

be3bepHocT Ha paboTHOTO MecTO

» PaboTHHOT NnpocTop cekoraw Heka bupe uuct uaobpo
ocBeTneH. HeypeaHUoT UK HeocBeTieH paboTeH
NpPOCTOP MOXeE Aa A0Be/E 0 HECPEKH.

» He paboteTe co eneKTPMUHMOT anapar BO OKONMHA
Kagie NOCTOM ONacHOCT O eKCNNo3Hja, Kage MMa
3ananuBM TEYHOCTH, rac HAM NpawmuHa. EnektpuuHute
anapaTti Co3aaBaaT UCKPM, KOW MOXe ia ja 3ananar npasTa
WnK napeara.

» [lpxeTe ru Aeuarta U Apyrure NMua nopanexy 3a Bpeme
Ha KOPHCTEHETOo Ha eNeKTPHUHKOT anapar. [Jokonky
HeLwTo By ro nonpeux BHUMaHUETO, MOXE Aa ja Uarybute
KOHTpOnata Haf, ypeaor.

EnekrtpnuHa 6e3beaHoct

» pUKNYUOKOT Ha eNeKTPHYHHMOT anapar Mopa Aa
oAroBapa Ha NPHKNYYOKOT BO SUAHATA A03HA.
MpuKNy4oKOT BO HUKO]j Cyuaj He cMee fa ce MeHyBa.
He ynotpebyBajte npeknuHyBau co agantep 3aeaHo co
3a3eMjeHHOT eNeKTPHUUEH anapar. HeMeHyBatbeTo Ha
NPEKUHYBAYOT M COOZIBETHUTE SUIHWU 103HM F0 HAMa/nyBaaT
PU3KKOT OfI eNIEKTPUUEH YAap.

1609 92A0AP|(11.7.13)
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» U3berHyBajTe GM3HUKH KOHTAKT CO 3a3eMjeHUTe
NOBPLUIHHY Ha LIeBKH, PA/iHjaTOPH, LLINOPET 1
tprxugepu. 10cTou 3ronemMeH pU3nK off eNeKTpUUEH
YAap, oKonKy BalweTo Teno e 3asemjeHo.

» EneKTpHuHHTE anapaTH ApXKeTe ri noganexy oa A0oXA
¥ Bnara. HasneryBatbeTo Ha Bofja BO €N1eKTPUUHHOT
anapar ro arofieMyBa PU3UKOT Off eNIeKTPUUEH yaap.

> He ro kopuctute kabenor 3a Apyra HameHa, 3a Aa ro
HOCHTE eNeKTPUUHKOT anapar, 3a Aa ro 3aKauuTe WK
[AaroBneyerte NPUKNYUOKOT Of SUAHATa A03HA. [ipxeTe
ro kabenot noHacTpaHa og TONNMHA, Macno, 0CTPH
paboBu UNK NOABHKHUTE KOMMOHEHTH Ha YPeaoT.
OLUTETEHMOT UK CBUTKAH Kaben ro 3aronemyBsa pU3nKoT 3a
eNeKTpHUUeH yaap.

> JIoKONKY CO eNeKTPUUHHOT anapart paboTute Ha
OTBOPEHO, KOpUCTETe CaMo NPOAOMKeH kaben wro e
NOrofieH 3a KOPUCTEtbe Ha HaABOPELIEH NPOCTop.
KopucTetbeTo Ha coofiBeTeH Npoao/KeH kaben Ha
OTBOPEHO 0 HaManyBa PU3UKOT Of] ENEKTPHYEH yaap.

> [10KONKY KOPHCTEHETO Ha eNEeKTPHYHHOT anapar Bo
BNaXKHa OKONMHA He MoXe fia ce U3berte, kopucrere
3awTUTeH ypea co audepeHuMjanHa cTpyja.
Ynotpebara Ha 3alTUTHUOT ypen co AudiepeHLmjanHa
CTpYyja ro HamanyBa pU3uKOT O ENEKTPUYUEH YAaP.

BesbeaHocT Ha nuua

» buaete BHUMaTENHU KaKo paﬁomTe W pasyMHoO
KopHMcTeTe ro eneKTpuuHKoT anapar. He kopucrete
€NeKTPUUYHHU anapaTu, [OKONKY CTe YMOPHHU UNK noj,
Bnujauue Ha Apora, ankoxon Unu nekoBu. EfeH MOMeHT
Ha HEBHUMaHKe Npu yr|0Tpe6aTa Ha ENeKTPUYHUOT anapat
MOXe ia AoBefe A0 CepUo3HK noBpeau.

» Hocete 3alITHTHa onpeMa M CeKoraL HoceTe 3aLUTHTHH
oumna. HocetbeTo Ha 3allTUTHA ONpeMa, Kako Ha np.Macka
3a npas, 0bYBKM 3a 3aLLTHTA Of NIU3ratbe, 3aLUTHTEH LLeM
WK 3aLLTKTA 32 CYXOT, BO 3aBUCHOCT Off BULOT U
NpHUMeHaTa Ha eNeKTPUUHWOT arnapar, ro Hamanysa
PH3KKOT Ofl NOBPEMU.

> U3berHyBajTe HeKOHTPONMPAHO KOPUCTEHbE HA
anaparure. Ocurypere ce, ileKa € UCKNyueH
€NeKTPUUHKUOT anapar, NpeA Aa ro NPUKNYYHUTe Ha
HanojyBatbe co cTpyja H/unu Ha 6aTepuja, npeg aa ro
3emeTe UK HocHTe. [lOKONKY NP HOCEHETO Ha
anaparor, CTe ro CTaBU/e NPCTOT Ha PEKUHYBAUOT UK CTe
ro NPUKNyunne ypeaoT A0AeKa e BKIYUeH Ha HanojyBarbe
CO CTpYja, OBa MOXE fla NPeaM3B1Ka HecpeKa.

» W3BapeTe ru anatute 3anoAecyBatbe UK KnyuesuTe 3a
3awpachyBatbe, Npea Aa ro BKNyuuTe eNneKTPUUHHOT
anapar. [JOKO/Ky MMa anat Ui Kiyu BO HEKOj Of1 1eN0BHTe
Ha YPeqoT WTO Ce BpTaT, 0Ba MOXe Aa J0Be/e A0 NOBPEaH.

» U3berHyBajTe abHOPManHo ApXxetbe Ha TENoTo.
3acranete Bo cUrypHa nonox6a u noctojaHo apxere
pamHoTexa. Ha T0j HaunH ke Moxe nogobpo aa ro
KOHTPONMpaTe enekTPUUHKOT arapar BO HEOUeKyBaHH
CUTYyaumu.

» Hocere coopaBeTHa obneka. He HoceTe wupoka obneka
Wnu HakuT. TprueTe ja kocata, obnekara U pakaBuLUTe
nopanexy of NoABWXHKTE AenoBH. [lecHara obneka,

9:03 AM
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HaKUTOT WNW JoNraTa Koca MOXe a ce 3adarar of
MOLBWKHHUTE AENOBU.

» [lokonky Tpeba Aa ce HHCTanUpaat ypeau 3a
BLIMYKYBat€ NpaB, 0CHrypeTe ce AeKa THe NPaBUITHO
ce NPUKNYYEHN M NPUKNAZHO ce KOpHUCTaT.
KopucTetbeTo Ha BLIMYKyBau 3a Npas He ja Hamanysa
OMacHoCTa o Npas.

Kopucretbe 1 pakyBatbe co eNeKTPHUHHOT anapar

» He ro npeontoBapyBajre ypepot. Kopuctere ro
COOABETHHOT eNeKTPHYEeH anapar 3a Bawara pa6ora.
Co COOfIBETHMOT eNEKTPUUEH anapar ke pabotute
nopobpo 1 NoCUrypHO Bo 3a1a€HUOT IOMEH Ha paboTa.

» He KopucTeTe ro eneKTPHUHUOT anapar, JOKONKY UMa
nBedeKTeH npeKuHyBau. AnaparoT Koj oBeKe He MOoXe
[1a ce BKNyUM UNK UCKNyuM, ja 3arpo3yBa besbegHocTa 1
Mopa /ja Ce Nonpasu.

> U3BneueTe ro NnpUKNy4oKOT O SHAHATA [O3HA H/UNK
u3Bagere ja batepujata, npea Aa ru cMeHuTe
NOCTaBKHTE Ha YPEAOT, ia ' 3aMeHUTe AeNoBUTe UK
[a ro TprHeTe HacTpaHa ypenot. OB1e MepKu 3a
npenynpeayBatbe ro CpeuyBaar HeBHUMATENHUOT CTapT
Ha eNneKTPUUHKMOT ypes.

» Uysajre ru noganeky og Aogartor Ha Aeua
eNneKTPHYHHUTE anapaTH KO He ' KopHcTuTe. OBOj
YPeA He CMee A ro KOPUCTaT N1LA KOH He ce
3ano3HaeHH CO HEro HNHM He r'M UMAaT NPOUNTAHO OBHE
ynarcTBa. ENekTpuuHuTE anaparty ce ONacHM, JOKONKY rv
KOPUCTAT HEMCKYCHU NULIA.

» Opp)KyBajTe M rPHXKNUBO eNEKTPHUHKTE anapaTH.
MpoBepeTe ganu noABHXHKUTE AeNnoBU hyHKLHOHUPAAT
6ecnpeKopHO U He ce 3arnaBeHH, Aiank ce CKPLUEH! UK
OLUTETEHH, LUTO MOXKE Aa ja nonpeun GyHKLUMjaTa Ha
eneKTPHYHHKOT anapar. [lonpaBeTe ru owWTeTeHHTE
AEenoBy Npej, KOPUCTEETO Ha ypeaoT. MHory Hecpeku
CBOjaTa MPUUMHA ja MMaaT BO /I0LLO OfPXKyBaHHTe
€NEKTPUUHM anapaTu.

» Anator 3a ceuetbe 0ApXKyBajTe ro 0cTap H UMCT.
BH1MarTenHo oapxyBaH1Te anati 3a ceuetbe Co 0CTpH
paboBy 3a Ceuetbe NOMaKy Ce 3arnaByBaar U Co HUB
nonecHo ce paboty.

> KopucTeTe r1u eneKTpuuHKUTe anaparu, onpemara,
[OfATOLMTE 32 aNaTHTE HTH. BO COrNacHOCT CO 0Ba
ynarctgo. [putoa 3emete ru Bo 0b6sup pabothute
YCNOBH 1 iejHOCTa wTo Tpeba Aa ce U3BpLIK.
Kop#cTerbeTo Ha enekTpuuHu anapat 3a ipyra ynotpeba
OCBEH HaBefeHaTa MOXe A 10Befie 10 ONaCHM CHUTYaLnK.

Kopucretbe 1 paKkyBatbe Ha baTepuckuoT anapar

» BaTepuuTe NONHETE I CO MOMHAYM LTO ce
npenopayaH1 HCKNYYHBO Of NPOU3BOAUTENOT.
[lokonky NonHayoT Koj € NPUNarofieH Ha efieH COofBeTeH
BMA batepum, ro KopucTure co apyru 6atepuu, noctoun
0MacHOCT 0 NoXap.

» 3aroa KopucTeTe 6aTepuu KoM ce NpeABHAEHH 33
eneKTPUUHUOT anapart. KopuCTereTo Apyr Bua batepuu
MOXe [a J0BeZie 0 NOBPEAM U ONACHOCT 0 NoXap.

Bosch Power Tools
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» HeynotpebeHara 6atepuja apxxeTe ja noganeky oa
KaHL,eNapucKy CrojyBanku, KnyueBH, XKene3Hu napH,
KNUHUM, WPacioBH UK APYTH MaNu MeTanHu
npeAMeTH, WITO MOXe Aa NpeAU3BUKaaT
npemocTyBatbe Ha KOHTaKTHuTe. Kpatok cnoj Mery
KOHTaKTUTe Ha batepujata MoXe fja npean3BmKa
U3rOPEHMLM UNKU NOXap.

» Tpu norpewwHo KOPUCTEHEe, MOXe Aa HCTeye TEUHOCTa
op 6atepujata. U3berHyBajre KOHTaKT cO Hea. [loKONKy
CnyuajHo fojaeTe BO KOHTAKT CO TEUHOCTa, HCMNAKHETe
ja co Bopa. [lokonKy TeuHOCTa 10jaie BO KOHTAKT CO
ounute, nobapajre nekapcka nomouw. McreueHara
TEYHOCT 071 DaTepujaTa MOXe [ NPean3BMUKa KOXKHU
MPHUTALIMK MU N3TOPEHULU.

Cepsuc

» MonpaBkara Ha BawnoT enekTpuueH anapar cmee ga
6uae u3BpLIEHA CaMO 0A CTPaHA Ha KBaNU(UKYBaH
CTPyY€eH NepcoHan 1 camo co KopucTebe Ha
OpUrMHaNHK pe3epBHH AenoBH. CaMo Ha TOj HAUMH ke
bunete curypHu Bo be3benHOCTa Ha ENEKTPUUHMOT
anapar.

be36eAHOCHH HANOMEHH 3a AYNYANKH U

OABpTYBauu

» [ipKeTe ro ypeAoT 3a M30NUPAHHUTE NOBPLUMHY HA
pauKuTe, LOKONKY BPLIKTE PaboTH Kaje anaTort WTo ce
BMETHYBa UNH WpadoT MOXe fa Hanae Ha CKPUEHH
eneKTPHUYHM Kabnu. KOHTaKTOT CO CTPYjHUOT Kaben Moxe
MeTa/IHWTE [1eNI0BM Ha YPELOT [1a M CTaBM 0/ HanoH v aa
[n0Befe [0 eNeKTPUUEH yaap.

» KopucreTte cooaBeTHH ypeau 3a npebapysatbe, 3a fa
' NPOHajAeTe CKPHEHHTE eNneKTPUUHKU Kabnu unu
KOHCYNTHpajTe Ce CO NOKaNHOTO NpeTnpujaTue 3a
CHabayBatbe co eneKTpHUHa eHepruja. KoHTakToT co
eNEeKTPUUHM Kabnu MoXe f1a I0BE/E 10 NOXap 1
enekTpuueH yaap. OLTeTyBatbeTo Ha racoBOf0T MOXe Aa
[N0Befie [10 eKCnnosuja. HasneryBsarbeto BO BOAOBOAHHU
LIeBKHM NPEM3BUKYBA OLLTETYBatbE.

» Mlokonky ce bnokupa anaToT WTO ce BMETHYBa,
MCKNyueTe ro eNeKTPHUHKOT anapar. bupete
NpeTnasn1BH CO BUCOKHTE PEaKLHCKH MOMEHTH, LITO
MO)XXe ja NpeAn3BUKaaT NOBpPaTeH yAap. Anator WTo ce
BMeTHYBa ce bnokupa, OKOMKY:

- Ce NPEeonTOBapH ENEKTPUUHKOT anart unu
- € HaKPMBEH BO O[{HOC Ha NapueTo LWTo ce obpabotysa.

» LiBpcTo ApXKeTe ro eneKTPUUHKOT anapar. [1pu
3aLBPCTYBatbe U OABPTYBatbE Ha WpadoBK MOXe fa
HacTaHat KpaTKoTPajHU BUCOKU PeaKTUBHU MOMEHTH.

» 3auBpcreTe ro napueto wro ce 06pabotysa. [lokonky ro
3aUBPCTUTE CO ypep 3a 3aTerHyBarbe U1 MeHreme, Torat
napueTo WTo ce 0bpaboTysa ce ApPxM NOLBPCTO OTKONKY
co Bawara paka.

» MMouekajTe AoAEKA @NEKTPUUHHOT anapaT cocema He
npekuHe co pabora, npea Aa ro Tpruete HacTpaxa.
AnatoT WTO ce BMETHYBa MoXe Aia ce bnokupa 1 ia foBene
10 rybetbe KOHTPONA Haf ypenoT.

» He ja otBopajte batepujarta. [1ocTOM ONACHOCT O/} KPATOK
cnoj.

I: =2 3awruterte ja barepujata og ToNNMHa, Ha Np.

m 0/ TPajHO U3N0XYBatbe Ha COHUEBH 3pauy,
oraH, Bofia Mnu Bnara. [10CToM 0nacHocT o
eKkcnnosuja.

» Kopuctete camo opurnHantu Bosch 6arepuu co HanoH
KOj e HaBeAieH Ha cneLUbUKaLMOHATa NNOYUKA Ha
BawwmoT eneKkTpuueH ypea. p1 KopucTerbe Ha Ipyry
baTtepuu, Ha Np. UMHUTALMK, UCTPOLLIEHH BaTepuu UnK
Herno3HaTH NPOU3BOAUTENM, NOCTOW ONACHOCT Of} NOBPEaU
KaKo 1 MaTepujantu WTeTH AOKONKY eKcnnoampa
batepujarta.

OnKc Ha NPoM3BOAOT U MOKHOCTA

MpounTajTe r1 CHTE HANOMEHH U yNaTCTBa
3a 6e3befHOCT. PeLLKNUTE HACTAHATH KaKO
pesynTar off HenpPUAPKYBatbe A0
6e3beqHOCHHTE HaMOMEHH 1 YNaTCTBa MOXe
[a Npean3BrKaar enekTpuueH yaap, noxap
W/MNK TELLIKK NOBPEaM.

Ynotpeba co coonseTHa HameHa

EneKTpruHKOT anapar e oapefieH 3a 3alpagyBarbe 1
0ABPTYBatbe Ha LPAOBH KaKo 1 3a iynuetbe Bo P8O,
MeTan, kepamuKa 1 nnacTuka.

CBeTNO0TO Ha 0BOj €NEKTPUUEH anapar e HAMEHETO fia o
OCBETNU IMPEKTHO NONETO Ha paboTa Ha enekTPUUHKUOT
anapar 1 He e NOroAHO 3a NPOCTOPHO OCBET/YBatbe BO
JIOMaKUHCTBOTO.

WUnycTpaumja Ha KOMNOHEHTH

HymepupareTo Ha CnuKnTe CO KOMMOHEHTH Ce OAHECYBa Ha
NPMKa30T Ha eNEeKTPUUHMTE anapaTi Ha rpaguuKata
CTpaHuLa.

1 bpsosarerauka rnaea
lMpenHa yaypa
3agHa uaypa
MpcTeH 3a nofecyBatbe Ha BPTEXXHUOT MOMEHT
[TprKas Ha NpaBeLoT Ha BpTEHE TeK Ha AeCHO
lMpuka3 Ha NpaBeLoT Ha BPTetbe Tek Ha NeBo
buT 3a omBpTYyBay/3alpadysay *
Konue 3a oTknyuyBare Ha batepujata
barepuja
Namna ,PowerLight*
lpeknHyBau 3a MeHyBatbe Ha NPaBeLOT Ha BPTeHe
MpeKuHyBau 3a BKNyuyBatbe/UCKNyUyBatbe
Pauka (M30nupaHa noBpLUMHa Ha ipLIKaTa)
14 YuuBepsaneH apxau 3a butosm *

*OnuiwwaHaTa onpema npuKaxaHa Ha CMKHTe He e Aen o,
cTaHpapaHuoT 06em Ha ucnopaka. KomnneTtHara onpema moxe aa
ja Hajpete Bo Hawara Mporpama 3a onpema.

O oo~NOOGhAWN

T el =
W NN RO

Wudopmanuu 3a 6yuaBa/subpauun
MepH# BpefHOCTH 3a byuaBa Bo cornacHoct co EN 60745.
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HWBOTO Ha 3BYUHUOT NPUTUCOK Ha YPELOT, OLIEHETO CO A,
TMNHUHO U3HecyBa 75 dB(A). HecurypHocT K =3 dB.
HWBOTO Ha 3BYUHUOT MPUTHUCOK NPH PAbOTEHETO MOXE Aa
npeuekopy 1 80 dB(A).

Hocere 3awTura 3a cnyxor!

BKyNHHTe BPEAHOCTH Ha BUBpaLK a, (BeKTopCKM 360p Ha
TPUTE HACOKH) W HeCHrypHOCT K 1aZieHu ce BO COMMacHOCT Co
EN60745:

[Nlynuetbe Bo MeTan: a, < 2,5 m/s%, K=1,5m/s?,
3awpadysatbe: a,<2,5 m/s%, K=1,5 m/s2.

HuBOTO Ha BUBPALMM HaBEEHO BO OBHe YNaTcTBa &
M3MepeHo Co HopMMpaHa noctanka cnopeg EN 60745 u
MOXe [1a ce KOp1CTH 3a MefycebHa criopenba Ha eneKTpruHiU
anapartu. McTo Taka MOXe fja ce NPUNarofy 3a npeaBpemMeHa
MpoLieHa Ha OMTepeTyBaHETo CO BUBPALMH.

HaBeaeHoTo H1BO Ha BUBPALIMH € 32 OCHOBHATa NPHMEHa Ha
€NeKTPUUHIOT anapar. [IOKONKY eNeKTPUUHIOT anapar ce

TeXHHUKH nopaToLn
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KOPWCTH 3a pyrv NPMMEHM, anaToT LITO Ce BMETHYBa
oTCTanyBa of HOPMHTE UMK HELLOBONHO Ce OAPXYBA, MOXeE Aa
oTCTanyBa HUBOTO Ha BUOpaLmK. OBa MOXeE 3HAUNTENHO 1a Fo
3r0NeMH ONTOBapyBakEeTo CO BUbpaLMu BO NEPUOAOT Ha
LlenoKynHoTo paboTetbe.

3anpeuursHo oapeayBatbe Ha ONTEPETYBaETO CO BUDPaLmH,
Tpeba fa ce 3eme Bo 06SMp NePUOAOT BO Koj ypeaoT e
MCKIyYeH WK efBaj paboTu, a He BO MOMEHTOT Kora e BO
ynotpeba. OBa MOXe 3HAUMTENHO Aa Fo HaMank
ONTOBapYyBatbeTO CO BUDPALMK BO NEPUOAOT Ha LIENOKYNHOTO
pabortetbe.

YTBpAETE M JONONHUTENHUTE MEPKH 3a be3beaHoCT 3a
3allTMTa Ha KOPUCHUKOT NPEf Aa BNjaHWeTo of] BUbpaLuuTe,
KaKo Ha Mp.: OPXKyBajTe r'M BHUMATENHO eNeKTPUUHUTE
anapary 4 anaToT 3a BMETHYBatb€, OfIpXKyBajTe ja TONNMHaTa
Ha [/laHKKTe, OPraHU3MpajTe ro TeKoT Ha paborara.

—

bartepucka aynuanka-oaBpTyBay PSR 12 PSR 14,4 PSR 18
Bpoj Ha aen/aptukn 3603J555.. 3603J554.. 3603455 3..
HomuHaneH HanoH BONTU= 12 14,4 18
Bpoj Ha npa3Hu BpTEXM min’t 0-700 0-700 0-700
MaKc. BPTEXeH MOMEHT NpH 3alpadyBatbe BO

LIBPCTH/MeKHn MaTepujanu cnopep ISO 5393 Nm 26/11 28/12 30/13
Makc. none Ha @ MM 8 8 8
MaKc. aynka @

- Yenuk MM 10 10 10
- [pso MM 20 25 28
3aTerare Ha rnaBara MM 0,8-10 0,8-10 0,8-10
TexuHa cornacHo EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,4 1,5 1,7
UsjaBa 3a coobpasHoct c € Henk Becker Helmut Heinzelmann

TBpAMME Ha Hallla OfIrOBOPHOCT, Aeka ONMLIAHHTE Exe_cutlve_z Vice President E?agTol\; Product Certification
NPOM3BOAM BO , TEXHWUUKM NofaTouu” ce coobpasHu co ngineering /ETM9

CNeLHNATE HOPMU UMK HOPMATUBHK AoKyMeHTH: EN 60745 T

cnopen oapenbute Ha perynatveute 2009/125/EC,
(ompenba 1194/2012), 2011/65/EU, 2004/108/EC,
2006/42/EC.

TexHWuka jokymeHTaluja (2006/42/EC) npu:

Robert Bosch GmbH, Postfach 10 01 56,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

%/”§§& 1V /LM/{L———

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
10.03.2011

Bosch Power Tools
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MonTtaxa

MonHemwe Ha baTepujaTa

HoBara batepwuja unu barepwujara wro He e ynotpebysaHa
NoOAONTo BpeMe, NoMHaTa jauuHa ja JOCTUrHyBa No oKony

5 LMKNYCK Ha NONHetbe 1 NpasHetbe.

3afia ja u3BaguTe batepujata 9 NpUTUCHETE Ha KOMUKHbATa 38
oTBOpatbe 8 v u3Bneuete ja batepujata Hagony of
enekTpuuHuoTt ypen. Mputoa He ynotpebyBajte cuna.
barepwujata e onpemeHa co NTC-koHTpona Ha Temneparypara,
LUTO A03BO/YBa NOMHEtbe Camo Ha Temnepatypa mery 0 °C v
45 °C. Co T0a Ce NOCTUrHYBa JONT POK Ha TPaetbe Ha
barepwujata.

CkpateHoTo BpeMe Ha paboTa no NonHereTo Nokaxysa, fieka
barepwujaTa e noTpoLLeHa U MOpa fia Ce 3aMeHHU.

BmeaBajTe Ha HaNnOMEHWTE 3a OTCTPAHYBakbE.

3ameHna Ha anatot (Buau cnuka A)

» lpep 6uno KakBa HHTEPBEHLHja HAa ENEKTPUUHHOT
anapart (Ha np. oapXyBatbe, 3aMeHa Ha anaT UTH.) Kako
¥ NPH HErOB TPAHCNIOPT U CKNaaupatbe, NPEKUHYBauoT
3a npageL, Ha BpTetbe CTaBeTe ro BO CPeAHa No3numja.
Ip1 HEBHMMATENHO PaKyBatbe CO NPEKUHYBAUOT 33

BK}'IyquaH:e/VICKI'IyquaI'be NOCTON ONACHOCT O MOBPEAMU.

[lpxeTe ja uBpCTO 3aaHaTa yaypa 3 Ha bpaosateraukara rnasa
1 v cBpteTe ja npeaHarta uaypa 2 Bo npaeel, @, fofexa He ce
BMETHE anatot. BMeTHeTe ro anator.

[lpxeTe ja UBPCTO 3aHaTa uaypa 3 Ha bp3o3aTesHara rnasa
3afynuetbe 1, anpeaHara uaypa 2 CBPTETE ja LiBPCTO CO paka
BO NMpaBeL Ha BpTetbe @ fofeKa LienocHo He ce Bknonu. Co
T0a, rNaBaTa aBTOMATCKM Ce 3aKnyuyBa.

[nasarta NOBTOPHO Ke ja OTKNyuuTe, OTKAKO Ke ja CBPTUTE
npefaHata uaypa 2 Bo CNpoTMBeH NpaseL 3a Aa ro U3BaauTe
anaror.

MeHyBatbe Ha rnaBara 3a gynuete

Kaj enektpuuHuTe anapatv bes 3aknyuyBatbe Ha BPETEHOTO
3aaynuetbe, rnaara 3a iynuetbe Mopa aa buae sameHeTa o
CTpaHa Ha OB/lacTeHa cepBUCHa Cyxba 3a eneKkTpuuHm
anapatu og Bosch.

I'naBara 3a synuere mopa fia 6upe 3auBpcreHa co
BPTEXEH MOMEHT co 3aTerate of 30 - 35 Nm.

BwmyKyBatbe Ha NpaB/CTPYroTHHU

» [paBTa ofi MaTepujanuTe Kako Ha np. cnoesu 6oja, HeKou
BW[I0BM IPBO, MUHEPAIM M METaN MOXe Aa brae WwTetHa no
3apasjeTo. [lonuparbeTo UK BOMLLYBAHETO Ha TaKBaTa
npaB MOXe fia NPeAU3BUKa ANeprucku peakLmuu u/unu
3abonyBatba Ha MILHKUTE NATULLITA Ha KOPUCHUKOT MU
7MLaTa BO OKOMMHATA.

OfpeaeHn YeCTUUKK NPaB Kako Ha np. npas of, Aab unu
ByKa BaxaT Kako kaHLeporeH1, 0CobeHo JOKONKY Ce BO
KOMOHHaLMja Co JOMONHUTENHM CYNCTaHLM (Xpomar,
Cpe[CTBa 3a 3allTHTa Ha ApBO). Matepujanute WTo
coapxar asbect Moxe aa brupat 0bpabotyBaHu camo of
CTpaHa Ha CTPYYHM N1La.

- TorpwxeTe ce 3a fobpa NPOBETPEHOCT Ha paboTHOTO
MecTo.
~ Ce npenopauyBa HoCerbe Ha Macka 3a 3alUTuTa npy
BAMLLYBAHETO CO Knaca Ha duntep P2.
BHKMMaBajTe Ha BaxeukuTe Nponucu Ha Bawara 3emja 3a
marepwujanot koj ro obpabotygare.
» U3berHyBajre cobupame npaB Ha paboTHOTO MecTo.
lpaBTa necHo MoXe Aa ce 3anainu.

Ynotpeba

CraBatbe Bo ynotpeba

BmetHyBatbe Ha batepuja

» Kopucrete camo opuruHantu Bosch 0-Pack 6arepuu co
HaMoH Koj e HaBeAeH Ha cneyuduUKaLHoHaTa NNoYKa Ha
Bawmot enektpuueH ypea. Kopuctereto Apyr Bug
batepun MoXe Aa JoBeAe 0 NOBPEAH U ONACHOCT 0f
noxap.

MpekuHyBauoT 3a MeHyBatbe Ha NPaBeLIoT Ha BpTetbe 11
NOCTaBETE o Ha CPeMHaTa, 3a [ ClPeUnTE HecakaHo
BKNyuyBatbe. HanonHetata batepuja 9 BMeTHeTe ja BO
ApLUKaTa, A0fleKa He Ce BK/OMM U He NIerHe paMHO BO
ApLuKaTa.

MocTaBeTe ro npaBeLoT Ha BpTee (BHAK cnuka B)

Co NpeKMHYBauOoT 3a MEHYBathe Ha NPaBeLoT 3a BpTetbe 11
MOXE f1a r0 NPOMEHHTE NPaBeLoT Ha BPTEtbe Ha
eNeKTPUYHKOT anapar. [OKoNKy NpeKkuHyBauoT 3a
BK/yuyBatbe/UCKNyuyBatbe 12 e NPUTMCHAT 0Ba He e
BO3MOXHO.

Tek Ha gecHo: 3a iynuetbe 1 3alpadyBarbe Ha LWpadoBu
NPUTACHETE rO NPEKMHYBAUOT 32 MEHYBatbe Ha NpaseL| Ha
BpTewe 11 Ha neBo A0 Kpaj.

Q [Mp1kasoT Ha npaBeL, Ha BpTetbe [leceH Tek 5 ceeTy
NpY aKTUBUPAH NPEKUHYBaY 3a
BKNyuyBatbe/UCKyuyBatbe 12.

Tek Ha neBo: 3a 0fBPTyBatbe OAH. OTLPadyBarbe Ha

WwpachoBM NPUTUCHETE r0 NPEKMHYBAUOT 32 MEHYBakbe Ha

npaBeLoT Ha BpTetbe 11 Ha AecHo A0 Kpaj.

[p1Kka3oT Ha npaBeL Ha BpTerbe [leB Tek 6 CBETH NpH

aKTUBMPaH NPeKnHyBay 3a
BKNyYyBatbe/cknyuysate 12.

WU36uparbe Ha BPTEXXKHHOT MOMEHT

Co NpcTeHOT 3a N0AECYBatbe Ha BPTEXXHUOT MOMEHT 4 Moxe
naro u3bepete noTpebHUOT BpTEXKEH MOMEHT BO 10 cTEneH!.
Mpu NpaBKUAHO NofiecyBatbe, anatoT WTO ce BMETHYBA Ke ce
CTOnMpa, OTKaKo LWPadoT LBPCTO Ke Ce 3alupadu Bo
MatepHjanoT OfiH. OTKAKO Ke Ce NOCTUrHe NOCTaBEHUOT
BPTEXEH MOMEHT.

Mpu oABPTYBatbE Ha LIPadOBM EBEHTYANHO MOXE fid
onbepeTe NoBUCOKA NOCTAaBKa OAH. Aa NOCTAaBUTE HA 03HaKaTa
Lynuere”.

DRZLL

Ay

Bo nosuuujata [lynuere” npeontepetHara
Crnojka e jeakTMBMpaHa.
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BknyuyBame/HcKnyuyBame

3a cTaBamwe Bo ynotpeba Ha eneKTpuuHKOT anapar
NPUTUCHETE 0 NPEKUHYBAUOT 3a BKMyuyBatbe/UCKyuyBatbe
12 v gpxxeTe ro NpUTHACHaT.

LED cBetnoto 10 cBeTH AOKOMKY NPEKUHYBAUOT 38
BK/yuyBatbe/UCKNyuyBatbe 12 e Hanona unm LenocHo
NPUTUCHAT M 0BO3MOXYBA OCBET/YBatbe Ha MECTOTO Ha
3alpadyBatbe/0BPTYBatbe NPU HEMOBOMHM CBETNOCHH
YCNOBH.

3a Aa ro UCKNyuuTe eNeKTPUYHNOT anapar, OTyLUTeTe ro
NPEKMHYBAUOT 3a BKNyuyBatbe/UCKNyuyBatbe 12.

MocraByBame Ha 6poj Ha BpTeXH

BpojoT Ha BPTEXMTe Ha BKNYUYEHUOT ENEKTPHUUEH anapat
MOXe [ia ro perynupare beccreneHo, Bo 3aBUCHOCT 0f T0a
KOMKY NOAaneKy Ke ro NpUTUCHETE NPEeKUHYBAUOT 3a
BKNyuyBatbe/McKNyuyBatbe 12.

Co HeXHO NPUTHACKatbe Ha MPEKMHYBAUOT 33
BKNyuyBatbe/McKnyuyBatbe 12 ce NoCcTUrHyBaar Man bpoj Ha
BpTeXH. Co 3ronemyBatbe Ha NPUTUCOKOT Ce 3ronemyBa 1
BpojoT Ha BpTEXHM.

Kounuua 3a ucdpnysate op 6p3uHa

Mpu oTNyLLTaHbe Ha NPEKMHYBAUOT 33
BK/yuyBatbe/HUCKNyuyBatbe 12 ce 3aKouyBa rnagara 3a
[ynuetbe W Co Toa Ce CrpeuyBa NOBTOPHOTO CTapTyBarbe Ha
aaroT LUTO Ce BMETHYBA.

Mpu 3awpadyBatbe Ha WpathoBH, NPEKUHYBAUOT 3a
BK/yuyBatbe/UCKNyuyBare 12 oTnyLuTeTe ro iypu oTkako
WwpadoT UBPCTO Ke buae 3alpadeH Bo MaTepujanot. Ha 1oj

HauuMH rnaBara Ha WpadoT HeMa Aa HaBne3e BO MaTepHjanor.

CoBetu npu pabotereTo

» ENneKTpUUHHOT anapar cTaBeTe ro Ha wpacot camo
AOKONKY e HCKNyueH. [loKOMKY anapartoT e BKyueH 1 ce
BPTH, TOj MOXE /1a CE NPEBPTH U NafiHe.

> MMouekajTe AofeKa eNEKTPHUHHOT anapar cocema He
npekuHe co pabota, Npea Aa ro TprueTe HacTpaHa.
AnatoT WTO Ce BMETHYBa MOXe fia ce bnokupa 1 1a josene
10 rybetbe KOHTPONa Had ypenoT.

Mo ponrotpajHa pabota co Man bpoj Ha BPTEXH, 33 Aa ro

onafuTe eNeKTPUUHKOT anapaT 0CTaBeTe o [ia Ce BPTU BO

npaseH of KONy 3 MUHYTH CO MakcuManeH bpoj Ha BPTEXH.

Mpu ynuetbe Bo MeTarn, KOPUCTETE CaMo DecnpekopHo

HaocTpeHu HSS aynuanku (HSS = BUCOKOKanauMTETHH 3a

0p30 ceuetbe co uenuk). Nporpamara Ha onpema Ha Bosch

rapaHTMpa KBanurer.

Mpep 3awpadyBatbe Ha ronemu, NoAoNT WPagoBH BO

LBPCTH MaTepHjanu, NPETXOAHO M3aynueTe %/; 0 nomkuHata

Ha WpachoT cnopep BHATPELIHWOT injamMeTap Ha HaBojoT.

3a fja ce 3alUTeaM €Hepruja, BKNyuyBajTe ro eNeKTPUUHKOT

anat camo JJOKONKY ro KOpHUCTHTE.

MakenoHcku | 55
OapxyBaibe U cepBUC

OapXyBatbe U UnCTehe

» Mpep 6Mno KakBa MHTEPBEHLHja Ha eNeKTPUUHHOT
anapar (Ha np. oapXyBatbe, 3aMeHa Ha anaT UTH.) Kako
¥ NPH HEroB TPAHCNOPT U CKNaanpatbe, NPeKUHYBauoT
3a npaeeLl, Ha BpTetbe CTaBeTe ro BO CPeHa No3uLMja.
Tp1 HEBHUMATENHO PaKyBatbe CO NPEKUHYBAUOT 3a
BK/yuyBatbe/UCKIyuyBathe NOCTOM ONACHOCT Of} NOBPEQM.

» Opp)KyBajTe ja UMCTOTaTa Ha €NEKTPUUHHMOT anapar 1
OTBOpHTE 3a NPOBETPYBatbe, 3a Aa MOXe A06po u
6e3beaHo pa paborure.

JI0KONKY €N1eKTPUUHKOT anapar ce Pacune 1 nokpaj
TPYXNMBOTO OAPXKYBatbe BO COrMACcHOCT CO HaNOMEHHTE Ha
NPOM3BOAMTENOT, Nonpaskara Tpeba fa ce U3BPLLK CaMo Off
CTpaHa Ha OBnacTeHaTa cepucHa cnyxba 3a Bosch-
€NEeKTPUUHH anary.

3a cuTe npalarba M Hapauku Ha pe3epBHK ienoBH, Be
MonuMe HaeepeTe ro 10-uudpeHunoT bpoj on
cneuudmKaLMoHaTa nnouka Ha ypesor.

[lokonky e noTpebHO KOpPUCTEHE Ha NPUKNYUeH kaben, Toralu
HabaseTe ro og Bosch unu cneuujan1supana npoaBHMLA 3a
Bosch-enekTpuunu anaparu, 3a fia ro usberxete
3arpo3yBatbeTo Ha besbeaHocTa.

CepBHCHa cny»x6a U COBETH NPH KOPHCTetbe

CepBHcHara cnyxba ke oaroBopu Ha BawwuTe npatuatba BO
BPCKa CO NONpaBKaTa 1 0[jp)KyBatbeTo Ha BallMot nponsson
KaKo W pe3epBHHTE 1enoBH. EKCNNO3MBEH LpTEX U
MH(OPMaLIMK 33 Pe3ePBHU IENOBH Ke HajaeTe Ha:
www.bosch-pt.com

TvMOT 3a COBETYBatbe NPH KopucTetbe Ha Bosch Ke Bu1
NOMOTHe A0KONKY MMaTe npalliatba 3a HaLLKTe NPONU3BOAM U
onpema.

MakepnoHuja

[0.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuk 47Hb, 6poj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk

MHTepHeT: www.servis-bosch.mk

Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

OtcTpaHyBame

R/ EnexTpuunuTe anapatu, batepuute, onpemara 1

b},,ﬁ ambanaxute Tpeba Aa ce oTCTPaHaT Ha EKONOLLKK
NPUATIMB HAUKH.

He rv chpnajte enekTpuuHuUTe anapatu 1 batepuute Bo
JoMaluHaTa KaHTa 3a rybpe!

Bosch Power Tools
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Camo 3a 3emju Bo pamkH Ha EY

Cnopep eBporckara perynatvea
2012/19/EU eneKTp1uHuTE anaparv WTo
ce BOH ynotpeba 1 aetheKTH!TE Unu
uckopuctenute barepuu cnopes
perynatusata 2006/66/EC mopa oaenHo
na ce cobepar v Aia ce peluKknMpaar 3a
MoBTOpHa ynoTpeba.

bartepuu:

@ Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: H1Ken-kagM1yMCcKH

BHuMmaHue: OBne batepuu coppkar KagM1yM, OTPOBEH
TEXKOK METan.

Ni-MH: Huken-metan xuapuoHu

Ce 3apKyBa NPaBoTO Ha NPOMeHa.

Srpski

Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENJE Citajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni
udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvaijte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat“ odnosi se na
elektri¢ne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i na
elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

» Ne radite sa elektricnim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasine. Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriS¢enja
elektricnog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Utikac nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektricnim alatima zasticenim uzemljenjem. Ne

—

promenjeni utikaci i odgovarajuce uticnice smanjuju rizik
elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrSinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecani rizik od elektricnog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat $to dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektricni alat povecava rizik od elektricnog udara.

» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaili ne
izvlacite gaiz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi poveéavaju rizik elektricnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-
tricnog alata moze voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
NosSenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni slem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego Sto ga prikljucite na
struju i/ili na akumulator, uzmete gaiili nosite. Ako
prilikom noSenja elektri¢nog alata drZite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen prikljucujete na struju, moze ovo voditi
nesre¢ama.

» Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesrecama.

» Izbegavajte nenormalno drZanje tela. Pobrinite se uvek
da stabilno stojite i odrzavajte u svako dobaravnotezu.
Na taj nacin moZete bolje kontrolisati elektricni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, odecui rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moze smanjiti opasnosti od prasine.

1609 92A0AP|(11.7.13)
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Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektricnim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovaraju¢im
elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podruéju rada.
kvaru. Elektricni alat koji se ne moze vise ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utikaé iz uti¢nice ifili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektricnog alata.

» Cuvajte nekoriscene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.

Elektri¢ni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. KontroliSite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcioni$u i ne
»lepe®, dali su delovi polomljeni ili su tako osteceni da
je ostecena funkcija elektri¢nog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u lose odrZavanim elektri¢nim alatima.

» Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. BriZljivo
odrZavani alati za secenja sa ostrim ivicama manje
LSlepljuju® i lakse se vode.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, mozZe voditi opasnim situacijama.

Brizljivo ophodjenje i upotreba akku-alata

» Punite akku samo u aparatima za punjenje, koje je
preporucio proizvodjac. Za aparat za punjenje koji je
pogodan za odredjenu vrstu baterija, postoji opasnost od
poZara, ako se upotrebljava sa drugim baterijama.

» Upotrebljavajte samo akku predvidjene za to u
elektri¢nim alatima. Upotreba drugih baterijamoze voditi
povredamai poZaru.

» Drzite ne korisceni akku dalje od kancelarijskih
spajalica, nov¢ica, kljuceva, eksera, zavrtanjaili drugih
malih metalnih predmeta, koji mogu prouzrokovati
premoscavanje kontakata. Kratak spoj izmedju
kontakata baterije moZe imati za posledicu opekotine ili
vatru.

» Kod pogresne primene moze tecnost da izadje iz akku.
Izbegavajte kontakt sa njom. Kod slucajnog kontakta
isperite savodom. Ako tecnost dospe u o¢i, iskoristite i
dodatnu lekarsku pomo¢. Te¢nost baterije koja izlazi
moze voditi nadraZajima koze ili opekotinama.

Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

—
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Sigurnosna uputstva za busilice i uvrtace

» Drzite uredjaj zaizolovane povrsine drski kada izvodite
radove kod kojih upotrebljeni alat ili zavrtanj moze da
susretne skrivene vodove struje. Kontakt sa jednim
vodom koji sprovodi struju moze da stavi pod napon
metalne delove uredjaja i da utice na elektri¢ni udar.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za detekciju, da bi
usli u trag skrivenim vodovima snabdevanija, ili
pozovite za to mesno drustvo za napajanje. Kontakt sa
elektri¢nim vodovima moZe voditi vatri i elektri¢nom
udaru. Osteéenje nekog gasovoda moze voditi ekploziji.
Prodiranje u vod sa vodom prouzrokovace ostecenje
predmeta.

» Odmah iskljucite elektricni alat, ako elektricni alat
blokira. Da li ste pazili na visoke reakcione momente,
koji prouzrokoju povratan udarac. Upotrebljeni alat
blokira ako:

- je elektricni alat preopterecen ili
- ako se iskosi u radnom komadu koji se obradjuje.

» Dobro i cvrsto drzite elektricni alat. Kod stezanjai
odvrtanja zavrtanjamogu na kratko nastati visoki reakcioni
momenti.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg ¢vrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drzi nego sa Vasom
rukom.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
ostavite. Upotrebljeni alat se moze zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.

» Ne otvarajte bateriju. Postoji opasnost od kratkog spoja.

a=2 Zastitite aku bateriju od izvora toplote, npr. i
3 1 od trajnog Suncevog zracenja, vatre, vode i
vlage. Inace postoji opasnost od eksplozije.

» Upotrebljavajte samo originalne Bosch akumulatore sa
naponom navedenim na tipskoj tablici Vaseg
elektri¢nog alata. Pri upotrebi drugih akumulatora, na
primer imitacija, doradjenih akumulatora ili stranih
fabrikata, postoji opasnost od povreda kao i ostecenja
predmeta putem akumulatora koji mogu eksplodirati.

Opis proizvodai rada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrZavanja upozorenja i uputstava
mogu imatiza posledicu elektri¢niudar, pozar
i/ili teske povrede.

Upotreba prema svrsi

Elektri¢ni alat je predvidjen za uvrtanje i odvrtanje zavrtanja

kao i buSenje u drvetu, metalu, keramici i plastici.

Svetlo na ovom elektroalatu je namenjeno za to da se direktno
osvetli radna zona elektroalata i nije adekvatno za osvetljenje
prostorije u domadinstvu.
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Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektricnog alata na grafickoj strani.
1 Steznaglava sa brzim stezanjem
Prednja Caura
Zadnja ¢aura
Prsten za podeSavanije biranja obrtnog momenta
Pokazivac pravca okretanja desni smer
Pokazivac pravca okretanja levi smer
Umetak uvrtaca*
Dugme za deblokadu akumulator
Akumulator
Lampa ,Power Light*
Preklopnik smera okretanja
Prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje
Drska (izolovana povrsina za prihvat)
14 Univerzalni dr$a¢ umetka*
*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.

O oo~NOOGhA WN
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Kompletni pribor moZete da nadete u naSem programu pribora.

Informacije o Sumovima/vibracijama
Izmerene vrednosti buke utvrdene su u skladu sa EN 60745.

Nivo pritiska zvuka uredjaja vrednovan sa A tipi¢no iznosi
75dB(A). Nesigurnost K =3 dB.

Nivo buke pri radu moZe prekoraciti 80 dB(A).

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija a,, (zbir vektora tri pravca) i nesi-
gurnost K su dobujeni prema EN 60745:

Busenje u metalu: a,< 2,5 m/s?, K=1,5m/s?,

Zavrtnji: a,< 2,5 m/s%, K=1,5m/s.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredjenie elektricnih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.
Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
zadruge namene sa drugim upotrebljenim alatima ili
nedovoljno odrZavanja, moze doci do odstupanja nivoa
vibracija. Ovo moZe u znacajnoj meri povecati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.

Za ta¢nu procenu opterecenja vibracijama trebalo bi uzeti u
obzir i vreme, u kojem je uredjaj ukljucen ili radi, medjutim
nije stvarno u upotrebi. Ovo moze znacajno redukovati
opterecéenije vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanije elektri¢nog
alata i upotrebljeni alati, odrZavanje toplih ruku, organizacija
odvijanja posla.

Tehnicki podaci
Akku-busilica-odvrtac PSR 12 PSR 14,4 PSR 18
Broj predmeta 3603J555.. 3603J554.. 3603J553..
Nominalni napon V= 12 14,4 18
Broj obrtaja na prazno min’t 0-700 0-700 0-700
max. obrtni momenat tvrdji/meksi slucaj zavrtanja prema
1S0 5393 Nm 26/11 28/12 30/13
maks. zavrtnji-@ mm 8 8 8
max. buSenje-@
- Celik mm 10 10 10
- Drvo mm 20 25 28
Podrucje zatezanja stezne glave mm 0,8-10 0,8-10 0,8-10
Tezina prema EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,4 1,5 1,7
Izjava o usaglasenosti c € Henk Becker Helmut Heinzelmann
Izjavljujemo pod punom materijalnom i pravnom Exe(_:utivg Vice President Head of Product Certification
odgovorno$cu, da proizvod koji je opisan pod , Tehnicki Engineering PT/ETMS
podaci“je u skladu sa slede¢im normamaili normativnim Pre

dokumentima: EN 60745 prema odredbama instrukcije
2009/125/EC (propis 1194/2012), 2011/65/EU,
2004/108/EC, 2006/42/EC.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) kod:

Robert Bosch GmbH, Postfach 10 01 56,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

%/Z}(@& Il/ /LM/{L—-——

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
10.03.2011
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Montaza

Punjenje akumulatora

Nova ili duze vremena neupotrebljena baterija daje tek posle
oko 5 ciklusa punjenja i praznjenja svoju punu snagu.
Zavadjenje akumulator 9 pritisnite dugme za deblokadu 8
povucite bateriju na dole iz elektri¢nog alata.

Ne upotrebljavajte pritom silu.

Baterija je opremljena sa jednom NTC-kontrolom
temperature, koja omogucuje punjenje samo u podrucju
temperature izmedju 0 °Ci 45 °C. Nataj nacin se postize dug
vek trajanja baterije.

Bitno skrac¢eno vreme rada posle punjenja pokazuje da je
baterija istroSena i da se mora zameniti.

Obratite paznju na uputstva za uklanjanje djubreta.

Promena alata (pogledajte sliku A)

» Dovedite pre svih radova na elektri¢cnom alatu (na
primer odrZavanje, promena alata itd.) kao i njegovog
transporta i Cuvanja, preklopnik za smer okretanja u
srednju poziciju. Kod nenameravanog aktiviranja
prekidaca za ukljucivanje-isklju€ivanje postoji opasnost od
povreda.

Drzite ¢vrsto zadnju ¢auru 3 stezne glave sa brzim stezanjem

1 okrecite prednju ¢auru 2 u pravcu okretanja @, sve dok

alat ne bude mogao da udje. Ubacite alat.

Drzite ¢vrsto zadnju ¢auru 3 stezne glave sa brzim stezanjem

1izavrcite snazno rukom prednju ¢auru 2 u pravcu okretanja

@, dok se ne ¢uje klik. Stezna glava se na taj nacin automatski

blokida.

Blokada se ponovo oslobadja, ako radi uklanjanja alata
okrenete prednju ¢auru 2 u suprotnom pravcu.

Promena stezne glave

Kod elektricnih alata bez blokade vretena busilice mora
stezna glava da se promeni od strane nekog autoriziranog
servisa za Bosch-elektri¢ne alate.

Stezna glava mora da se stegne sa zateznim
momentom od oko 30-35 Nm.

Usisavanje prasine/piljevine
» Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnikaili osoba koje
se nalaze u blizini.
Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaci raka,
posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta
(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi
azbest smeju raditi samo strucnjaci.
- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.
- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.
Obratite paznju na propise za materijale koje treba
obradjivati u VaSoj zemlji.
» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

—
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Pustanje urad

Ubacivanje baterije
» Koristite samo originalni Bosch O paket akumulatora
sa naponom koji je naveden na tipskog tablici Vaseg
elektri¢nog alata. KoriS¢enje drugih akumulatora moze
uticati na povrede i opasnost od poZara.
Postavite preklopnik za smer okretanja 11 na sredinu, da bi
sprecili nenameravano ukljucivanje. Ubacite napunjenu
bateriju 9 u driku sve dok ne uskoci ujno i naleZe ravno na
drsci.
Podesavanje smera okretanja (pogledaijte sliku B)
Sa preklopnikom smera okretanja 11 moZete menjati smer
okretanja elektri¢nog alata. Kod pritisnutog prekidaca za
ukljucivanje-isklju¢ivanje 12 ovo nije moguce.
Desni smer: Za busenje i uvrtanje zavrtanja pritisnite
preklopnik za smer okretanja 11 u levo do granicnika.
Pokazivac pravca okretanja desni smer 5 svetli pri
aktiviranom prekidacu za ukljucivanje-/iskljucivanje
12.
Levi smer: Za odpustanje odnosno odvrtanje zavrtanja
pritisnite preklopnik smera okretanja 11 desno do grani¢nika .
Pokaziva¢ smera okretanja levi smer 6 svetli pri
aktiviranom prekidacu za ukljucivanje-/isklju¢ivanje
12.

Biranje obrtnog mementa
Sa prstenom za podesavanje biranja obrtnog momenta 4
moZete unapred izabrati potreban obrtni momenat sa
10 stupnjeva. Kod ispravnog podesavanja elektricni alat se
zaustavlja, ¢im se zavrtanj uvrne u materijal i bude u ravni
odnosno postigne podeseni obrtni momenat.
Kod odvrtanja zavrtanja izaberite eventualno veée
podesavanje odnosno okrenite na simbol ,busenja“.

7 Busenje

4
DRZLL U pozicjii ,busenja“ je deaktivirana spojnica
skakavice.
Ukljucivanje-iskljucivanje
Pritisnite za pustanje u rad elektri¢nog alata prekidac za
uklju¢ivanje-isklju¢ivanje 12 i drzite ga pritisnut.
Lampica 10 svetli pri polu ili potpuno pritisnutom prekidacu
za ukljucivanje-iskljucivanje 12 i omogucava osvetljavanje
mesta uvrtanja pri nepovoljnim svetlosnim uslovima.
Da bi elektricni alat isklju€ili pustite prekidac za ukljucivanje-
iskljucivanje 12.
Podesavanje broja obrtaja
MozZete broj obrtaja ukljucenog elektri¢nog alata regulisati
kontinuirano, zavisno od toga koliko ste pritisnuli prekidac za
uklju¢ivanje-iskljucivanje 12.
Lak pritisak na prekidac za ukljucivanje-isklju€ivanje 12 utice
na niski broj obrtaja. Sa rastucim pritiskom povecava se broj
obrtaja.
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Inerciona kocnica

Pri pustanju prekidaca za uklju¢ivanje-isklju¢ivanje 12 koci se
stezna glava i tako sprecava dalje okretanje upotrebljenog
alata.

Pustite pri uvrtanju zavrtanja tek onda prekidac za
ukljucivanje-isklju¢ivanje 12, kada zavrtanj bude u ravni u
radnom komadu. Glava zavrtnja ne ulazi tada u radni komad.

Uputstva zarad

» Stavljajte elektricni alat samo isklju¢en na zavrtanj.
Upotrebljeni alati koji se okre¢u mogu skliznuti.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
ostavite. Upotrebljeni alat se moze zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.

Posle duzeg rada sa malim obrtajima trebali bi elektricni alat
radi hladjenja da ostavite da radi oko 3 minuta na
maksimalnim obrtajima u praznom hodu.

Koristite kod bu$enja u metalu samo besprekorne, naostrene
HSS-burgije (HSS =Brzorezuci celik visokog ucinka).
Odgovarajuci kvalitet garantuje Bosch-Pribor.

Pre uvrtanja vecih, duZih zavrtanja u tvrde radne komade
trebali bi najpre probusiti sa presekom jezgra navoja na oko
2/, duzine zavrtnja.

Da bi Stedeli energiju, uklju¢ujte elektri¢ni alat samo kada ga
koristite.

Odrzavanje i servis

vev 7

Odrzavanje i CiScenje

» Dovedite pre svih radova na elektri¢nom alatu (na
primer odrZavanje, promena alata itd.) kao i njegovog
transporta i Cuvanja, preklopnik za smer okretanja u
srednju poziciju. Kod nenameravanog aktiviranja
prekidaca za ukljucivanje-isklju€ivanje postoji opasnost od
povreda.

» Drzite elektricni alati proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

Ako bi elektri¢ni alat i pored briZljivog postupka izrade i

kontrole nekada otkazao, popravku mora vrsiti neki stru¢an

servis za Bosch-elektri¢ne alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja

rezervnih delova broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema

tipskoj tablici elektricnog alata.

Ako je potrebna zamena za prikljucni vod, onda to mora

izvesti Bosch ili stru¢an servis za Bosch-elektri¢ne alata da bi

se izbegle opasnosti po sigurnost.

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Servisna sluzba odgovorice na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima. Uvecane
crteze i informacije o rezervnim delovima moZete naci na
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanije o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 2448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

3/ Elektricne alate, akumulatore, pribor i pakovanja
b’;{ treba odvoziti reciklazi koja odgovara zastiti Covekove

sredine.

Ne bacajte elektri¢ne alate i akumulatore/baterije u kuéno
djubre!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj smernici 2012/19/EU ne
moraju viSe neupotrebljivi elektricni alati a
prema evropskoj smernici 2006/66/EC
moraju akumulatori/baterije koji su u kvaru
ili istroSeni odvojeno da se sakupljaju i
odvoze reciklazi koja odgovara zastiti
Covekove sredine.

Akku/baterije:

@ Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: Nickel-Cadmium
Paznja: Ovi akku sadrze Cadmijum, jako otrovan teski metal.
Ni-MH: Nickel-Metallhydrid

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

P lor 2o Me) Preberite vsa opozorilain napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozorilin napotil lahko povzrocijo elektricni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje”, ki se pojavlja v nadaljnjem besedi-
lu, se nanasa na elektricna orodja z elektri¢nim pogonom (z
elektricnim kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektri¢nega kabla).
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Varnost na delovhem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno Cisto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko povzro-
¢ijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektri¢nega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko povzrociizgubo
kontrole nad napravo.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektricnih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vti¢nice zmanjsujejo tveganije elektricnega udara.

> Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrSinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektricnega udara je vecje, Ce je Vase telo ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje elektric-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obesanje elektric-
nega orodja in ne vlecite za kabel, ¢e Zelite vtikac izvle-
Ci iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave. Posko-
dovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje elektri¢nega
udara.

» Kadaruporabljate elektri¢no orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podalj$ka, ki je primeren za de-
lo na prostem, zmanjSuje tveganje elektri¢nega udara.

» Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem okolju ne-
izogibna, uporabljajte stikalo za zascito pred kvarnim
tokom. Uporaba zasCitnega stikala zmanjsuje tveganje ele-
ktricnega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite zrazumom. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, Ce ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-
vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektri¢nega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zas¢itno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. NoSenje osebne zas€itne opreme, na pri-
mer maske proti prahu, nedrsecih zas¢itnih ¢evljev, varno-
stne Celade ali za$¢itnih glunikov, kar je odvisno od vrste
in nacina uporabe elektri¢nega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektri¢nega orodja na elektri¢éno omreZje in/ali na aku-
mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
Ce je elektri¢no orodje izklopljeno. Prenasanje naprave s

—
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prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektricno omrezje je lahko vzrok za nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektricnega orodja odstranite na-
stavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali klju¢, ki se naha-
javvrte¢em se delu naprave, lahko povzroci telesne po-
Skodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za trdno
stojisce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepricakova-
nih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje nadzorovali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne priblizujte premi-
kajocim se delom naprave. PremikajocCi se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno obladilo, dolge lase ali nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, ¢e so le-te
priklju¢ene in ¢e se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanjSuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodji

»> Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-
ktri¢na orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podro¢ju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektri¢no orodije, ki se ne da vec vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vti¢nice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektri¢nega orodja.

» Elektri¢na orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-
lite uporabljati. Elektri¢na orodja so nevarna, ¢e jih upo-
rabljajo neizku$ene osebe.

» Skrbno negujte elektricno orodje. Kontrolirajte brez-
hibno delovanje premi¢nih delov naprave, ki se ne sme-
jo zatikati. Ce so ti deli zZlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektricnega orodija, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo vedno ostra in
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

» Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so druga¢ni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Skrbno ravnanje in uporaba akumulatorskih orodij

» Akumulatorske baterije polnite samo v polnilnikih, ki
jih priporoca proizvajalec. Polnilnik, ki je namenjen dolo-
Ceni vrsti akumulatorskih baterij, se lahko vname,
Ce ga boste uporabljali skupaj z druga¢nimi akumulatorski-
mi baterijami.
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» V elektricnih orodjih uporabljajte le akumulatorske ba-
terije, ki so zanje predvidene. Uporaba drugih akumula-
torskih baterij lahko povzroci telesne poskodbe ali pozar.

» Akumulatorska baterija, katere ne uporabljate, ne sme
priti v stik s pisarniskimi sponkami, kovanci, Zeblji, vi-
jaki in drugimi manjSimi kovinskimi predmeti, ki bi lah-
ko povzrocili premostitev kontaktov. Kratek stik med
akumulatorskimi kontakti lahko ima za posledico opekline
ali pozar.

» V primeru napa¢ne uporabe lahko iz akumulatorske ba-
terije iztede tekocina. Izogibajte se kontaktu z njo. Pri
nakljuénem kontaktu s koZo spirajte z vodo. Ce pride
tekocina v oko, dodatno poiscite tudi zdravnisko po-
moc. Iztekajoca akumulatorska tekocina lahko povzroci
draZenje koze ali opekline.

Servisiranje

» Vase elektricno orodje naj popravljasamo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-
zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna opozorila za vrtalne stroje in vijacnike

» Napravo smete drzati le na izoliranem rocaju, ce delate
na obmodju, kjer lahko vstavljeno orodje ali vijak pride v
stik s skritimi omreznimi napeljavami. Stik z napeljavo, ki
je pod napetostjo povzroci, da so posledi¢no tudi kovinski
deli naprave pod napetostjo in to vodi do elektri¢nega udara.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave oziroma se o tem pozanimaj-
te prilokalnem podjetju za oskrbo z elektriko, plinom in
vodo. Stik z vodi, ki so pod napetostjo, lahko povzrodi po-
Zar ali elektricni udar. Poskodbe plinskega voda so lahko
vzrok za eksplozijo, vdor v vodovodno omrezje paima za
posledico materialno $kodo.

» V primeru blokiranja vstavnega orodja elektri¢no orod-
je takoj izklopite. Bodite pripravljeni na visoke reakcij-
ske momente, ki povzrocijo nasprotni udarec. Vstavno
orodje blokira v naslednjih primerih:

- ¢e je elektri¢no orodje preobremenjeno ali
- Ce se zagozdi v obdelovanec.

» Trdno drzite elektricno orodje. Pri zategovanju ali odvija-
nju vijakov lahko za kratek ¢as nastopijo visoki reakcijski
momenti.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
zem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Elektri¢no orodje se lahko za-
takne, zaradi Cesar lahko izgubite nadzor nad njim.

» Akumulatorske baterije ne odpirajte. Nevarnost kratke-
ga stika!
I T Zascitite akumulatorsko baterijo pred vrocino,
O npr. tudi pred stalnim son¢nim obsevanjem,
ognjem, vodo in vlaznostjo. Obstaja nevarnost
eksplozije.
» Uporabljajte samo originalne akumulatorske baterije
Bosch z napetostjo, ki je navedena na tipski tablici va-

—

Sega elektricnega orodja. Pri uporabi drugih akumulator-
skih baterij, na primer ponaredkov, predelanih akumula-
torskih baterij ali akumulatorskih baterij tujih podjetij ob-
staja nevarnost poskodb in materialnih $kod zaradi eksplo-
zij akumulatorskih baterij.

Opis in zmogljivost izdelka

Preberite vsa opozorila in napotila. Napake
zaradi neupostevanja spodaj navedenih opo-
zoril in napotil lahko povzrocijo elektricni
udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Uporaba v skladu znamenom

Elektricno orodje je predvideno za privijanje in odvijanje vija-
kov ter za vrtanje v les, kovino, keramiko in umetne mase.
Lucka na elektri¢nem orodju osvetljuje neposredno delovno
obmocje elektri¢nega orodja in ni primerna za razsvetljavo v
gospodinjstvu.

Komponente na sliki
Ostevil¢enje komponent, ki so prikazane nasliki, se nanasana
prikaz elektricnega orodja na strani z grafiko.
1 Hitrovpenjalna glava
Sprednji tulec
Zadnji tulec
Prstan za prednastavitev vrtilnega momenta
Prikaz smeri vrtenja v desno
Prikaz smeri vrtenja v levo
Bit za vijacenje*
Deblokirna tipka akumulatorske baterije
Akumulatorska baterija
Lucka ,Power Light”
Preklopno stikalo smeri vrtenja
Vklopno/izklopno stikalo
Rocaj (izolirana povrsina rocaja)
14 Univerzalno drZalo za bit*

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega dobave. Ce-
loten pribor je del nasega programa pribora.

O oo~NOOGLhA, WN

e e e
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Podatki o hrupu/vibracijah

Merilne vrednosti hrupa izra¢unane v skladu z EN 60745.
Nivo zvo¢nega tlaka naprave po vrednotenju A znasa tipi¢no
75dB(A). Netocnost K= 3 dB.

Nivo hrupa lahko pri delu preseze 80 dB(A).

Uporabljajte zascitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij a,, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se izraCunajo v skladu z EN 60745:

vrtanje v kovino: a,<2,5 m/s?,K=1,5m/s?,

vijatenje: a,<2,5 m/s%, K=1,5m/s%.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so se izmerile
v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektricnih
orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno obreme-
njenosti z vibracijami.
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Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektri¢ne-
gaorodja. Ce pa se elektriéno orodje uporablja e v druge na-
mene, z odstopajocimi vstavnimi orodji ali pri nezadostnem
vzdrzevanju, lahko nivo vibracij odstopa. To lahko obremenje-
nosti z vibracijami med dolocenim obdobjem uporabe obé&u-
tno poveca.
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Za natancnej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate
upostevati tudi tisti Cas, ko je naprava izklopljena in tece, ven-
dar dejansko ni v uporabi. To lahko ombremenjenost z vibra-
cijami preko celotnega obdobja dela obcutno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za za$¢ito upravljalca
pred vpljivi vibracij, npr. VzdrZzevanije elektricnega orodja in
vstavnih orodij, zegrevanje rok, organizacija delovnih postop-
kov.

Tehnicni podatki
Akumulatorski vrtalni vijac¢nik PSR 12 PSR 14,4
Stevilka artikla 36034555.. 3603J4554.. 3603J553..
Nazivna napetost = 12 14,4 18
Stevilo vrtljajev v prostem teku min’t 0-700 0-700 0-700
Maks. zatezni moment pri trdem/mehkem vijacenju po
IS0 5393 Nm 26/11 28/12 30/13
Maks. @ vijaka mm 8 8 8
Maks. @ vrtine
- jeklo mm 10 10 10
- les mm 20 25 28
Obmocje vpenjanja vpenjalne glave mm 0,8-10 0,8-10 0,8-10
Teza po EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,4 1,5 1,7

Izjavao skladnosti C €
Z izklju¢no odgovornostjo izjavljamo, da izdelek, opisan v

,Tehnicnih podatkih®, ustreza naslednjim standardom ali nor-

mativnim dokumentom: EN 60745 v skladu z dolocili direktiv
2009/125/ES (uredba 1194/2012), 2011/65/EU,
2004/108/ES, 2006/42/ES.

Tehni¢na dokumentacija (2006/42/ES) pri:

Robert Bosch GmbH, Postfach 10 01 56,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il et

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
10.03.2011

Montaza

Polnjenje akumulatorske baterije

Nova akumulatorska baterija ali baterija, ki dalj ¢asa ni bilav
uporabi, pridobi polno zmogljivost $ele po priblizno petih ci-
klusih polnjenja in praznjenja.

Odstranitev akumulatorske baterije 9 pritisnite deblokirni tip-

ki 8 in potegnite akumulator v smeri navzdol iz elektri¢nega
orodja. Ne delajte s silo.

Akumulatorska baterija je opremljena z nadzorom
temperature NTC, ki dopu$¢a samo polnjenje v temperatur-
nem podrocjumed 0 °Cin 45 °C. S tem je zagotovljena dolga
Zivljenjska doba akumulatorske baterije.

Bistveno krajsi ¢as delovanja po polnjenju pomeni, da je aku-
mulatorska baterija izrabljena in da jo je potrebno zamenjati.
Upostevajte navodila za odstranjevanje odsluzenih naprav.

Zamenjava orodja (glejte sliko A)

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
(na primer vzdrZevanje, zamenjava orodja, itd.) kakor
tudi pri transportiranju in shranjevanju premaknite sti-
kalo za preklop smeri vrtenja v sredino. Nenameren
vklop vklopno/izklopnega stikala lahko povzroci telesne
poskodbe.

Trdno drZite zadnji tulec 3 hitrovpenjalne glave 1 in obracajte

sprednji tulec 2 v smeri vrtenja @, dokler se orodje ne da

vstaviti. Vstavite orodje.

Trdno drZite zadnji tulec 3 hitrovpenjalne glave 1 in sprednji

tulec 2 v smeri vrtenja @ trdno privijajte z roko, dokler ne za-

slisite klika. Vpenjalna glava se samodejno blokira.

Blokiranje se ponovno sprosti, ¢e sprednji tulec 2 zaradi od-

stranjevanja orodja obacate v nasprotni smeri.

Zamenjava vpenjalne glave

Pri elektri¢nih orodjih brez aretiranja vrtalnega vretena mora
zamenjavo vpenjalne glave opraviti servisna delavnica, po-
oblascena za popravila Boschevih elektri¢nih orodij.

Vpenjalno glavo je potrebno zategniti z zateznim
momentom priblizno 30-35 Nm.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Prah nekaterih materialov kot npr. svinéenega premaza,
nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju $ko-
dljiv. Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzrodi aler-
gi¢ne reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb, ki
se nahajajo v blizini.
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Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja
veljajo kot kancerogene, $e posebej v povezaviz dodatnimi
snovmi za obdelavo lesa (kromat, zas¢itno sredstvo za
les). Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovati le
strokovnjaki.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite za$¢itno masko za prah s filtrir-

nim razredom P2.
Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne
materiale.
» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.

Delovanje

Zagon

Namestitev akumulatorske baterije

» Uporabljajte samo originalne 0-Pack akumulatorje
znamke Bosch z napetostjo, ki je navedena na tipski
ploscici elektricnega orodja. Uporaba drugih akumula-
torjev lahko povzroci telesne poskodbe in pozar.

Postavite preklopno stikalo smeri vrtenja 11 na sredino, kar

bo onemogocilo nepredviden vklop naprave. Napolnjeno aku-
mulatorsko baterijo 9 namestite v rocaj, kjer naj slisno zasko-

¢i. Poravnana mora biti z rocajem.

Nastavitev smeri vrtenja (glejte sliko B)

S stikalom za preklop smeri vrtenja 11 lahko spreminjate

smer vrtenja elektricnega orodja. Pri pritisnjenem vklopno/

izklopnem stikalu 12 spreminjanje smeri vrtenja ni mozno.

Vrtenje v desno: Za vrtanje in privijanje vijakov pritisnite sti-

kalo za preklop smeri vrtenja 11 do konca v levo.

Q Prikaz smeri vrtenja v desno 5 gori pri pritisnjenem
vklopno/izklopnem stikalu 12.

Vrtenje v levo: Za popuscanje oziroma odvijanje vijakov pri-

tisnite stikalo za preklop smeri vrtenja 11 do konca v desno.

v Prikaz smeri vrtenja v levo 6 gori pri pritisnjenem

vklopno/izklopnem stikalu 12.

Predizbira vrtilnega momenta

S prstanom za predizbiro vrtilnega momenta 4 lahko vrtilni
moment nastavite v 10 stopnjah. Ce je nastavitev pravilna, se

vsadno orodje ustavi takoj, ko je vijak toliko privit, da je porav-
nan z materialom oziroma takrat, ko je doseZen nastavljen vr-

tilni moment.
Pri odvijanju vijakov izberite vi$jo nastavitev oziroma presta-
vite prstan na simbol ,vrtanje”.

7 Vrtanje
DRZLL V polozaju ,vrtanje” je preskoCitvena sklopka
deaktivirana.

Vklop/izklop

Za zagon elektricnega orodija pritisnite vklopno/izklopno sti-
kalo 12 in ga drZite pritisnjenega.

Lucka 10 se prizge pri do polovice ali do konca pritisnjenem

vklopno/izklopnem stikalu 12 in pri neugodnih svetlobnih po-

gojih zagotovi osvetljenost mesta vijacenja.

—

Za izklop elektricnega orodja vklopno/izklopno stikalo 12
spustite.

Nastavitev Stevila vrtljajev

Stevilo vrtljajev vklopljenega elektri¢nega orodija lahko brez-
stopenjsko regulirate, kar je odvisno od tega, kako globoko
ste pritisnili vklopno/izklopno stikalo 12.

Rahel pritisk na vklopno/izklopno stikalo 12 ima za posledico
nizko Stevilo vrtljajev. Z vse mo¢nejsim pritiskanjem stikala se
Stevilo vrtljajev povecuje.

Zavoraizteka

Ko vklopno/izklopno stikalo 12 spustite, se vpenjalna glava
ustavi, kar prepreci zakljucni tek vsadnega orodja.

Pri privijanju vijakov vklopno/izklopno stikalo 12 spustite Sele
potem, ko je vijak privit tako, da je poravnan z materialom.
Glava vijaka tako ne bo prodrla v material.

Navodila za delo

» Elektricno orodje postavite na vijak samo v izkloplje-
nem stanju. Vrteca se elektri¢na orodja lahko zdrsnejo.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Elektri¢no orodje se lahko za-
takne, zaradi Cesar lahko izgubite nadzor nad njim.

Po dalj$em delu z nizkim Stevilom vrtljajev je potrebno napra-

vo ohladiti. V ta namen naj naprava priblizno 3 minute deluje

v prostem teku pri maksimalnem Stevilu vrtljajev.

Pri vrtanju v kovino uporabljajte samo brezhibne, nabrusene

HSS-svedre (HSS = visokozmogljivo hitrorezljivo jeklo).

Ustrezno kakovost zagotavlja program pribora Bosch.

Pred privijanjem vecjih, daljsih vijakov v trde materiale naj-

prej opravite predhodno vrtanje z osnovnim premerom navo-

jain sicer v globini priblizno 2/, dolZine vijaka.

Da bi privarcevali z energijo, vklopite elektri¢no orodje le ta-

krat, ko ga boste uporabljali.

Vzdrzevanje in servisiranje

vev v

Vzdrzevanje in CiScenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
(na primer vzdrzevanje, zamenjava orodja, itd.) kakor
tudi pri transportiranju in shranjevanju premaknite sti-
kalo za preklop smeri vrtenja v sredino. Nenameren
vklop vklopno/izklopnega stikala lahko povzrodi telesne
poskodbe.

» Elektricno orodje in prezracevalne reze najbodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in preizkusanja pri-

$lo do izpada delovanja elektri¢nega orodja, naj popravilo

opravi servisna delavnica, pooblas¢ena za popravila Bosche-
vih elektri¢nih orodij.

V primeru dodatnih vprasanj in pri naro¢anju nadomestnih

delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je

navedena na tipski plos¢ici naprave.

Da bi se izognili ogroZanju varnosti v primeru, da morate na-

domestiti priklju¢ni kabel, mora to storiti servis podjetja

Bosch ali poobla$éen servis za elektri¢na orodja Bosch.
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Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravi-
lain vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-

vljenega stanjain informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-

liem v pomo¢ pri vprasanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: (01) 5194225
Tel.: (01) 5194205
Fax: (01) 519 3407

Odlaganje

X3/ Elektricna orodja, akumulatorske baterije, pribor in

}A embalazo morate reciklirati v skladu z varstvom oko-
lja.

Akumulatorskih baterij/baterij ne smete odvre¢i med hisne

odpadke!

Samo za drzave EU:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU se morajo

elektri¢na orodja, ki niso ve¢ v uporabi ter v

skladu z Direktivo 2006/66/ES morate
okvarjene ali obrabljene akumulatorske ba-

jazno reciklirati.

Akumulatorji/baterije:

é% Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: nikelj-kadmijeve

Pozor: Te baterije vsebujejo kadmij, ki je zelo strupena tezka
kovina.

Ni-MH: nikelj-kovinohidridne

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

terije/baterije zbirati lo¢eno in jih okolju pri-

—
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Hrvatski

Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate

VU ler 2o o N [rebaprotitatisve napomene o si-

gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-
vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducéu
primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektricni alat“ odnosi se na
elektricne alate s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-
nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-
ti nezgode.

» Neradite s elektricnim alatom u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-
liti prasinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slucaju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-
§titno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utikac na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektricnog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kiSe ili vlage. Prodiranje vode u
elektricni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje, vje-
Sanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecen ili usukan prikljucni kabel poveéava opasnost od
strujnog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne moze izbjeci uporaba elektricnog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opas-
nost od elektri¢nog udara.
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Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite $to Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektri¢nim alatom. Ne koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektri¢nog alata
moZe uzrokovati teSke ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. NoSenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-

ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-

cigaili stitnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektri¢nog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad. Prije nego Sto
¢ete utaknuti utika¢ u uti¢nicu i/ili staviti aku-bateriju,
provjerite je li elektricni alat isklju¢en. Ako kod nosenja
elektri¢nog alata imate prst na prekidacu ili se ukljuéen
uredaj prikljuci na elektri¢no napajanje, to moze dovesti do
nezgoda.

» Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za
podesavanije ili vij¢ani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotirajuéem dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnoteZu. Na taj nacin mozete elektricni alat bo-
lje kontrolirati u neoéekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepricvrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomicni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-
Ze smanijiti ugroZenost od praSine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektricnim alatima

» Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovarajucim elektri¢nim
alatom radit ¢ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

Elektri¢ni alat koji se vise ne moze ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» lzvucite utikac iz mrezne uticnice ifili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci Ce se ne-
hoti¢no pokretanje elektricnog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisu s
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektric-
ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da i
pomichni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove ostecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrZavanim elektri¢nim
alatima.

—

» Rezne alate odrZavajte oStrim i Cistim. PaZljivo odrZzava-
nirezni alati s o$trim o$tricama manje Ce se zaglaviti i lakSe
se s njimaradi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, moZe dovesti do opasnih
situacija.

Brizljivo ophodenje i uporaba akumulatorskih alata

» Aku-bateriju punite samo u punja¢ima koje preporucu-
je proizvodac. Za punjac koji je predviden za jednu odre-
denu vrstu aku-baterije, postoji opasnost od pozara ako bi
se koristio s drugom aku-baterijom.

» U elektri¢nim alatima koristite samo za to predvidenu
aku-bateriju. Uporaba drugih aku-baterija moZe dovesti
do ozljeda i opasnosti od pozara.

» Nekoristene aku-baterije drzite dalje od uredskih spa-
jalica, kovanica, kljuceva, ¢avala, vijaka ili drugih sit-
nih metalnih predmeta koji bi mogli uzrokovati premo-
Scenje kontakata. Kratki spoj izmedu kontakata aku-bate-
rije moze imati za posljedicu opekline ili pozar.

» Kod pogresne primjene iz aku-baterije moze isteci te-
kucina. Izbjegavajte kontakt s ovom teku¢inom. Kod
sluc¢ajnog kontakta ugroZzeno mjesto treba isprati vo-
dom. Ako bi ova tekucina dospjela u o¢i, zatrazZite po-
moc lijecnika. Istekla tekucina iz aku-baterije moze dove-
sti do nadraZaja koze ili opeklina.

Servisiranje

» Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo kva-
lificiranom stru¢nom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sacuvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za busilice i odvijace

» Uredaj drzite na izoliranim povrsinama zahvata, ako
izvodite radove kod kojih bi radni alat ili vijak mogli za-
hvatiti skrivene elektri¢ne vodove. Kontakt sa vodom
pod naponom moZe i metalne dijelove uredaja staviti pod
napon i dovesti do strujnog udara.

» Primijenite prikladan uredaj za traZzenje kako bi se pro-
nasli skriveni opskrbni vodovi ili zatrazite pomo¢ lokal-
nog distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moze
dovesti do pozaraielektri¢nog udara. Ostecenije plinske ci-
jevimoZe dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne cije-
vi uzrokuje materijalne Stete.

» Odmah iskljucite elektricni alat ako je elektricni alat
blokiran. Pazite na velike zakretne momente koji mogu
uzrokovati povratni udar. Radni alat se blokira kad se:

- elektricni alat preopteretiili
- obradivani izradak uklijesti.

» Elektricni alat drzite ¢vrsto. Kod stezanja i otpustanja vi-
jaka mogu se na kratko pojaviti veliki momenti reakcije.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne na-
prave ili Skripca sigurnije Ce se drzati nego s vaSom rukom.
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» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektri¢ni
alat zaustavi do stanja mirovanja. Elektri¢ni alat se moze
zaglaviti, $to moZe dovesti gubitka kontrole nad elektri¢-
nim alatom.

» Ne otvarajte aku-bateriju. Postoji opasnost od kratkog
spoja.

[z

Zastitite aku-bateriju od izvora topline, npr. i
od trajnog Suncevog zracenja, vatre, vode i
vlage. Inace postoji opasnost od eksplozije.

» Koristite originalne Bosch aku-baterije sa naponom na-
vedenim na tipskoj plocici vaseg elektri¢nog alata. Kod
uporabe drugih aku-baterija, npr. imitacija, doradenih aku-
baterijaili baterija drugih proizvodaca, postoji opasnost od
ozljeda kao i materijalnih $teta zbog eksplodiranih aku-ba-
terija.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve napomene o sigurnosti
i upute. Ako se ne bi postivale napomene o si-
gurnostii upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teske ozljede.

Uporaba za odredenu namjenu
Elektricni alat je predviden za uvijanje i otpustanje vijaka, kao
izabuSenje drva, metala, keramike i plastike.

Svjetlo na elektricnom alatu namijenjeno je za izravno osvjet-
ljavanje podrucja rada elektri¢nog alata i nije primjereno kao
sredstvo za rasvjetu prostorije u domacinstvu.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz elektri¢-
nog alata na stranici sa slikama.
1 BrzosteZucda stezna glava
2 Prednja¢ahura
3 Straznja ¢ahura
4 Prsten za namjestanje predbiranja zakretnog momenta
5 Pokaziva¢ smjera rotacije u desno
6 Pokaziva¢ smjera rotacije u lijevo

Tehnicki podaci

—
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7 Nastavak odvijaca*

8 Tipka za deblokadu aku-baterije

9 Aku-baterija
10 Svijetiljka ,Power Light*
11 Preklopka smjera rotacije
12 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
13 Rucka (izolirana povrsina zahvata)
14 Univerzalnidrzac*

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporu-
ke. Potpuni pribor moZete naci u naSem programu pribora.

Informacije o buci i vibracijama
Izmjerene vrijednosti za buku odredene su prema EN 60745.

Prag zvu¢nog tlaka uredaja vrednovan sa A obi¢no iznosi
75 dB(A). Nesigurnost K = 3 dB.

Prag buke kod rada moze premasiti 80 dB(A).

Nositi Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija a,, (vektorski zbor u tri smjera) i
nesigurnost K odredeni su prema EN 60745:

Busenje metala: a, <2,5 m/s2, K=1,5m/s2,

Uvijanje vijaka: a,< 2,5 m/s?, K=1,5 m/s?.

Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanom u EN 60745 i moZe se primijeniti
za medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za
privremenu procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektric-
nog alata. Ako se ustvari elektri¢ni alat koristi za druge primje-
ne sa radnim alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedo-
voljno odrzavaju, prag vibracija moze odstupati. Na taj se na-
¢in moZe osjetno povecati optereéenje od vibracija tijekom ¢i-
tavog vremenskog perioda rada.

Zato¢nu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzeti u
obzirivremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se nac¢in moze osjetno smanijiti
opterecenje od vibracija tijekom Citavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrZzavanje elektri¢nog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

PSR 12

Aku busilica i odvija¢

PSR 14,4

Katalo$ki br. 3603J555.. 36034554.. 3603J553..
Nazivni napon = 12 14,4 18
Broj okretaja pri praznom hodu mint 0-700 0-700 0-700
max. zakretni moment za meksi/tvrdi slucaj uvijanja

prema SO 5393 Nm 26/11 28/12 30/13
max. vijka @ mm 8 8 8
max. busenja @

- Celik mm 10 10 10
- Drvo mm 20 25 28
Stezno podrucje stezne glave mm 0,8-10 0,8-10 0,8-10
Tezina odgovara EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,4 1,5 1,7
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Izjava o uskladenosti € €

Pod vlastitom odgovorno$cu izjavljujemo da je proizvod opi-
san pod , Tehnicki podaci“ sukladan sa slijedeéim smjernica-
ma i normativnim dokumentima: EN 60745 prema odredba-
ma smjernice 2009/125/EC (odredba 1194/2012),
2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) moze se dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, Postfach 10 01 56,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%ZWC(:Q& 1V /Lu/{L—-——

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
10.03.2011

Montaza

Punjenje aku-baterije

Nova ili dulje vrijeme nekoristena aku-baterija dati ¢e svoj pu-

ni u¢inak tek nakon pet ciklusa punjenja i praznjenja.
Zavadenje aku-baterije 9 pritisnite tipke za deblokiranje 8 i
izvucite aku-bateriju prema gore iz elektri¢nog alata. Kod to-
ga ne koristite nikakvu silu.

Aku-baterija je opremljena s NTC kontrolom temperature koja
dopusta punjenje samo u podrucju temperaturaizmedu 0 °Ci

45 °C. Na taj ée se nacin postici dugi vijek trajanja aku-baterije.

Bitno skraéenje vremena rada nakon punjenja pokazuje da je
aku-baterija istroSena i da je treba zamijeniti.

PridrZavajte se uputa za zbrinjavanje u otpad.

Zamjena alata (vidjeti sliku A)

» Prije svihradova na elektriénom alatu (npr. odrZavanje
(zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog transporta i
spremanja, preklopku smjera rotacije treba prebaciti u
srednji poloZaj. Kod nehoticnog aktiviranja prekidaca za
ukljucivanje/iskljucivanje postoji opasnost od ozljeda.

Cursto primite straZnju ¢ahuru 3 brzostezuée stezne glave 1

okrenite prednju ¢ahuru 2 u smjeru rotacije @, sve dok se alat

moze umetnuti. Umetnite alat.

Cursto primite straznju ¢ahuru 3 brzostezuée stezne glave 1

okrenite prednju ¢ahuru 2 u smjeru rotacije @, rukom snazno
okrenite dok se ne Cuje ,klik“. Stezna glava e se time auto-
matski zabraviti.

Zabravljivanje ¢e se osloboditi kada za vadenje alata okrenete
prednju ¢ahuru 2 u suprotnom smijeru.

Zamjena stezne glave

Kod elektricnih alata bez aretiranja busnog vretena, stezna
glava se mora zamijeniti u ovlastenom servisu za Bosch elek-
tri¢ne alate.

—

Stezna glava mora se stegnuti momentom steza-
njaod cca. 30-35Nm.

Usisavanje prasine/strugotina
» Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrZajem olova,
neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze biti
Stetnaza zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine moZe uzro-
kovati alergijske reakcije i/ili oboljenja disnih putova korisni-
ka elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u blizini.
Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od hrastovi-
neili bukve smatra se kancerogenom, posebno u kombinaciji
sa dodatnim tvarima za obradu drva (kromat, zastitna sred-
stvazadrvo). Materijal koji sadrzi azbest smiju obradivati sa-
mo strucne osobe.
- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.
- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom kla-
seP2.
PridrZavajte se vaZecih propisa za obradivane materijale.
» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
PraSina se moZe lako zapaliti.

Rad

Pustanje urad

Stavljanje aku-baterije

» Koristite samo originalne Bosch O-Pack aku-baterije,
sa naponom koji odgovara naponu sa tipske plocice va-
Seg elektricnog alata. Uporaba drugih aku-baterija moze
dovesti do ozljeda i opasnosti od pozara.

Preklopku smjera rotacije 11 namjestite na sredinu, kako bi

se sprijecCilo nehoti¢no ukljuivanje. Umetnite napunjenu aku-

bateriju 9 urucku, sve dok osjetno ne preskocii dok ne sjedne

do kraja u rucku.

Namjestanje smjera rotacije (vidjeti sliku B)

S preklopkom smjera rotacije 11 moZete promijeniti smjer ro-

tacije elektri¢nog alata. Kod pritisnutog prekidaca za

uklju¢ivanje/isklju¢ivanje 12 to ipak nije moguce.

Rotacija u desno: Za busenje i uvijanje vijaka pritisnite pre-

klopku smijera rotacije 11 u lijevo do grani¢nika.

Q Pokaziva¢ smjera rotacije u desno 5 upalit ¢e se kod

pritisnutog prekidaca za uklju¢ivanje/iskljucivanje
12

Rotacija u lijevo: Za otpustanje, odnosno odvijanje vijaka pri-

tisnite preklopku smjera rotacije 11 u desno do grani¢nika.

v Pokaziva¢ smjera rotacije u lijevo 6 upalit ée se kod
pritisnutog prekidaca za uklju¢ivanje/iskljucivanje
Prethodno biranje zakretnog momenta

12.
Sa prstenom za namjestanje predbiranja zakretnog momenta
4 mozete potreban zakretni moment prethodno odabrati u
10 stupnjeva. Kod ispravnog namjestanja ¢e se radni alat za-
ustaviti ¢im se vijak uvijek do kraja u materijal, odnosno dok
se postigne namjesteni zakretni moment.
Kod odvijanja vijaka odaberite eventualno vise namjestanje,
odnosno namjestite na simbol ,busenja“.

1609 92A0AP|(11.7.13)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



. (%)
OBJ_BUCH-180-004.book Page 69 Thursday, July 11,2013 9:03 AM

Busenje
U polozaju ,busenja“ je deaktivirana preskoc-
na spojka.

DRZLL

Ukljucivanje/iskljucivanje

Za pustanje u rad elektri¢nog alata pritisnite prekidac za
ukljucivanje/isklju¢ivanje 12 i drzite ga pritisnutim.
Svjetiljka 10 ce se upaliti kod na pola ili do kraja pritisnutog
prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje 12 i omogucava

osvjetljavanje mjesta uvijanja kod nepovoljnih uvjeta rasvjete.
Za iskljucivanje elektricnog alata otpustite prekidac za uklju-

Civanje/iskljucivanje 12.

Reguliranje broja okretaja

Broj okretaja ukljucenog elektri¢nog alata moZete bestupnje-
vito regulirati, ovisno od toga do kojeg stupnja ste pritisnuli
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 12.

Manjim pritiskom na prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 12
postize se manji broj okretaja. Sa povecanjem pritiska pove-
¢ava se broj okretaja.

Inercijska kocnica

Kod otpustanja prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje 12,
stezna glava ée se zakoditi i time sprijeciti inercijsko okretanje
radnog alata.

Kod uvijanja vijaka prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 12
otpustite tek kada se vijak do kraja uvije uizradak. Glava vijka
u tom slu¢aju nece prodirati u izradak.

Upute zarad

» Elektricni alat stavite na vijak samo u isklju¢enom sta-
nju. Radni alati koji se okre¢u mogu kliznuti.

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektricni
alat zaustavi do stanja mirovanja. Elektri¢ni alat se moze
zaglaviti, $to moZe dovesti gubitka kontrole nad elektric-
nim alatom.

Nakon duljeg rada s manjim brojem okretaja, trebate u svrhu

hladenja ostaviti da elektri¢ni alat radi oko 3 minute kod mak-

simalnog broja okretaja pri praznom hodu.

Kod busenja metala koristite samo besprijekorna, naostrena
HSS-svrdla (HSS=brzorezni ¢elik). Odgovarajucu kvalitetu
jamci program Bosch pribora.

Prije uvijanja vecih, duljih vijaka u tvrde materijale, trebate sa
promjerom jezgre navoja predbusiti na cca. 2/, duzine vijka.
Za Stednju elektricne energije, elektricni alat ukljucite samo
ako Cete ga koristiti.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» Prije svihradova na elektricnom alatu (npr. odrZavanje
(zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog transporta i
spremanja, preklopku smjera rotacije treba prebaciti u
srednji poloZaj. Kod nehoti¢nog aktiviranja prekidaca za
ukljucivanje/iskljucivanje postoji opasnost od ozljeda.

» Elektricni alati otvore za hladenje odrzavajte Cistim ka-

ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

—
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Ako bi elektri¢ni alat unato¢ brizljivih postupaka izrade i ispiti-
vanja ipak prestao raditi, popravak treba prepustiti ovlaste-
nom servisu za Bosch elektri¢ne alate.

Za slu¢aj povratnih upita ili narucivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj sa tipske plocice elektricnog alata.

Ako je potrebna zamjena prikljutnog kabela, tada je treba pro-
vesti u Bosch servisu ili u ovladtenom servisu za Bosch elek-
tri¢ne alate, kako bi se izbjeglo ugrozavanije sigurnosti.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcima i

odrzavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
¢ane crtezZe i informacije o rezervnim dijelovima mozZete naci

na adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomoci od-
govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Zbrinjavanje

/) Elektricne alate, aku-baterije, pribor i ambalazu treba
FA dovesti na ekolo$ki prihvatljivo recikliranje.
Elektri¢ni alat i aku-bateriju ne bacajte u kucni otpad!

Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama
2012/19/EU, neuporabivi elektri¢ni alati i
prema Smjernicama 2006/66/EC neis-
pravne ili istroSene aku-baterije moraju se
odvojeno sakupljati i dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

Aku-baterije/baterije:

é% Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: Nikal-kadmij

PaZnja: Ove aku-baterije sadrZe kadmij, jako otrovan teski
metal.

Ni-MH: Nikal-metalhidrid

Zadrzavamo pravo na promjene.

Bosch Power Tools
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Ohutusnouded
Uldised ohutusjuhised

A TAHELEPANU Koik ohutusnoduded ja juhised tu-

leb labi lugeda. Ohutusnéuete ja ju-
histe eiramise tagajarjeks vib olla elektrilook, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.
Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks kasutami-
seks hoolikalt alles.
Allpool kasutatud méiste ,Elektriline todriist” kdib vorgutoite-
ga (toitejuhtmega) elektriliste tooriistade ja akutoitega (ilma
toitejuhtmeta) elektriliste todriistade kohta.

Ohutusnduded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja hasti valgustatud. To6ko-
has valitsev segadus ja hamarus vaib pohjustada nnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest [66b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siiiidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-
hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-
kupesad vahendavad elektrild6gi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektrild6gi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektrilddgi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette nahtud, nditeks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast viljatomba-
miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, 6li, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuntmed suurendavad elektrilodgi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas ohus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka vilistingimustes. Vilistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on valtimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vdhendab elektriloogi
ohtu.

Inimeste turvalisus

»> Olge tihelepanelik, jilgige, midaTe teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-
tage elektrilist tooriista, kui olete vasinud v6i uimasti-

—

te, alkoholi voi ravimite moju all. Hetkeline tahelepane-
matus seadme kasutamisel voib pohjustada tosiseid vigas-
tusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-
kaitsevahendite, nditeks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - soltuvalt elektrilise todriista tiilibist ja
kasutusalast - vahendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiil-
ge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vilja liilitatud. Kui hoiate elektrili-
se tooriista kandmisel sorme liilitil voi ihendate voo-
luvorku sisseliilitatud seadme, voivad tagajarjeks olla on-
netused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme
podrleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
tooriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiuriideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, roivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted vdi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega ithendatud ja et neid kasutatakse digesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust péhjusta-
tud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist tooriista. Sobiva elektrili-
se tooriistaga tootate ettendhtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam véimalik liilitist sisse
javdlja liilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/véi eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kittesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne véi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised t66-
riistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud maaral, mis mojutab seadme todkindlust. Las-
ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude dnnetuste pohjuseks on halvasti hool-
datud elektrilised tooriistad.
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» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate ldikeservadega Ioiketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette nihtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava too iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane kasutamine voib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Akutooriistade hoolikas kdsitsemine ja kasutamine

» Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatud akulaadi-
jatega. Akulaadija, mis sobib teatud tiiiipi akudele, muu-
tub tuleohtlikuks, kui seda kasutatakse teiste akudega.

» Kasutage elektrilistes tooriistades ainult selleks ette-
ndhtud akusid. Teiste akude kasutamine voib pohjustada
vigastusi ja tulekahjuohtu.

» Hoidke kasutusel mitteolevad akud eemal kirjaklamb-
ritest, miintidest, votmetest, naeltest, kruvidest voi
teistest viikestest metallesemetest, mis voivad kon-
taktid omavahel iihendada. Akukontaktide vahel tekkiva
liihise tagajarjeks voivad olla poletused véi tulekahju.

» Vaidrkasutuse korral voib akuvedelik vilja voolata. Val-
tige sellega kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute kor-
ral loputage kahjustatud kohta veega. Kui vedelik sa-
tub silma, poorduge lisaks arsti poole. Vljavoolav aku-
vedelik vdib pohjustada nahaarritusi voi pletusi.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t66.

Ohutusnéuded puurtrellide ja kruvikeerajate ka-
sutamisel

» Kui teostate tdid, mille puhul véib tarvik v6i kruvi taba-
da varjatud elektrijuhtmeid, hoidke seadet ainult iso-
leeritud kdepidemetest. Kontakt pinge all oleva elektri-
juhtmega voib pingestada seadme metallosad ja pohjusta-
da elektriloogi.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi veeto-
rude avastamiseks kasutage sobivaid otsimisseadmeid
voi poorduge kohaliku elektri-, gaasi- voi veevarustus-
firma poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tulekahju- ja
elektriloogioht. Gaasitorustiku vigastamisel plahvatusoht.
Veetorustiku vigastamisel materiaalne kahju voi elektrild6-
gioht.

» Tarviku blokeerumise korral liilitage elektriline tooriist
viivitamatult vélja. Seejuures voivad ilmneda suured
reaktsioonijoud, mis pohjustavad tagasiloogi. Tarvik
blokeerub:

- kui elektrilisele tooriistale avaldub tilekoormus véi
- kui elektriline tooriist tdddeldavas toorikus kinni kiildub.

» Hoidke elektrilist tooriista kindlalt kdes. Kruvide kinni-
ja lahtikeeramisel voib liihiajaliselt esineda tugevaid
reaktsioonimomente.

—
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» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi kruus-
tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui kdega hoi-
des.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline todriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik voib kinni kiilduda ja pohjus-
tada kontrolli kaotuse seadme (ile.

» Arge avage akut. Esineb liihise oht.

i Kaitske akut kuumuse, sealhulgas pideva pai-

8 kesekiirguse eest, samuti vee, tule ja niiskuse

eest. Esineb plahvatusoht.

» Kasutage iiksnes Boschi originaalakusid, mille pinge
vastab elektrilise tooriista andmesildil toodud pingele.
Muude akude, nt jéreletehtud voi parandatud akude voi
teiste tootjate akude kasutamine pohjustab plahvatus- ja
varalise kahju ohu.

Seadme ja selle funktsioonide kirjel-
dus

Koik ohutusnéuded ja juhised tuleb labi lu-
geda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise taga-
jarjeks voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud kruvide sisse- ja véljakeeramiseks ning
puidu, metalli, keraamiliste plaatide ja plastmaterjalide puuri-
miseks.

Elektrilise tooriista tuli on mdeldud vaid elektrilise todriista
toopiirkonna valgustamiseks, tuli ei sobi ruumide valgustami-
seks koduses majapidamises.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

Kiirkinnituspadrun

Eesmine hiilss

Tagumine hiilss

Podrdemomendi regulaator
Parema kaigu indikaator

Vasaku kaigu indikaator
Kruvikeeramistarvik*

Aku vabastusklahv

Aku

Lamp ,,Power Light*

Reversliiliti

Lliti (sisse/valja)

Kaepide (isoleeritud haardepind)
14 Universaaladapter*

*Tarnekomplekt ei sisalda kdiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud v6i kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvi-
kute tdieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.
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Andmed miira/vibratsiooni kohta
Miira mdddetud vastavalt standardile EN 60745.

Seadme A-karakteristikuga méddetud heliréhu tase on ildju-
hul 75 dB(A). MoStemaaramatus K = 3 dB.

Miiratase voib to6tamisel iiletada 80 dB(A).

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsioonitase a,, (kolme telje vektorsumma) ja mootemaa-

ramatus K, kindlaks tehtud kooskdlas standardiga EN 60745:

metalli puurimisel: a, < 2,5 m/s?, K=1,5m/s?,
kruvikeeramisel: a,< 2,5 m/s%, K=1,5 m/s%.

Kaesolevas juhendis toodud vibratsioon on méddetud standar-

di EN 60745 kohase mootemeetodi jargi ja seda saab kasutada
elektriliste tooriistade omavaheliseks vordlemiseks. See sobib

ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.

Toodud vibratsioonitase on tiilipiline elektrilise tooriista kasuta-
misel ettenahtud téodeks. Kui aga elektrilist tooriista kasutatak-

se muudeks t6odeks, rakendatakse teisi tarvikuid voi kui t66-
riista hooldus pole piisav, voib vibratsioonitase kdikuda. See
véib vibratsiooni tddperioodi jooksul tunduvalt suurendada.
Vibratsiooni tdpseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka aega,
mil seade oli vélja liilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid tegelikult
toole rakendamata. See voib vibratsiooni tdoperioodi jooksul
tunduvalt vahendada.

Rakendage tddriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni moju
eest tdiendavaid kaitsemeetmeid, naiteks: hooldage todriistu ja
tarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv tookorral-
dus.

—

Tehnilised andmed
Akutrell-kruvikeeraja PSR 12 PSR 14,4 PSR 18
Tootenumber 3603J555.. 3603J554.. 3603J553..
Nimipinge V= 12 14,4 18
Tiihikdigupoorded min’t 0-700 0-700 0-700
max poordemoment tugeval/norgal kruvikeeramisreziimil
1SO 5393 kohaselt Nm 26/11 28/12 30/13
max kruvi @ mm 8 8 8
max puuri @
- Teras mm 10 10 10
- Puit mm 20 25 28
Padrunisse kinnitatava tarviku varreosa @ mm 0,8-10 0,8-10 0,8-10
Kaal EPTA-Procedure 01/2003 jargi kg 1,4 1,5 1,7
Vastavus normidele C € Montaaz

Deklareerime ainuvastutajana, et punktis ,, Tehnilised and-
med" kirjeldatud toode vastab jérgmistele normidele voi stan-
darditele: EN 60745 kooskolas direktiivide 2009/125/EU
(maarus 119_4/2012), 2011/65/EL, 2004/108/EU,
2006/42/EU nuetega.

Tehniline toimik (2006/42/E0) saadaval:

Robert Bosch GmbH, Postfach 10 01 56,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

WiTo iV fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
10.03.2011

Aku laadimine

Uus v6i pikemat aega kasutamata aku saavutab tisvoimsuse
alles umbes 5 laadimis- ja tiihjenemistsiikli jarel.

Aku 9 valjavotmiseks vajutage vabastusklahvidele 8 ja tom-
make aku suunaga alla seadmest vdlja. Arge rakendage see-
juures joudu.

Aku on varustatud NTC-temperatuurikontrolliga, mis lubab
akut laadida tiksnes temperatuuril 0 °C kuni 45 °C. See tagab
aku pika kasutusea.

Oluliselt lihenenud kasutusaeg parast laadimist nditab, et aku
on muutunud kasutuskdlbmatuks ja tuleb vélja vahetada.
Jargige kasutusressursi ammendanud seadmete kaitlemise
juhiseid.

Tarviku vahetus (vt joonist A)

» Elektrilise tooriista hooldusel, tarvikute vahetusel jt
toode teostamisel tooriista kallal, samuti todriista
transportimisel ja séilitamisel peab reversliiliti olema
keskasendis. Tahtmatul vajutamisel lilitile (sisse/valja)
tekib vigastuste oht.

Hoidke kinni tagumist hiilssi 3 kiirkinnituspadrunil 1 ja keera-

ke eesmist hiilssi 2 péérlemissuunas @ seni, kuni tarvikut on

voimalik padrunisse paigaldada. Paigaldage tarvik.

%
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Hoidke kinni tagumist hiilssi 3 kiirkinnituspadrunil 1 ja keera-

ke eesmist hiilssi 2 kdega péorlemissuunas @ tugevasti kinni,
kuni on kuulda kléps. Padrun lukustub sellega automaatselt.
Lukustus vabaneb, kui keerate tarviku eemaldamiseks ees-
mist hiilssi 2 vastassuunas.

Padruni vahetus

lima spindlilukustuseta elektriliste tooriistade puhul tuleb
padrun lasta vahetada Boschi elektriliste kasitooriistade voli-
tatud remonditéokojas.

Padrun tuleb pingutada pingutusmomendiga
ca30-35Nm.

Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm voib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude
jatolmu sissehingamine voib pohjustada seadme kasutajal
voi laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone
ja/voi hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja p6dgitolm, on vdhkitekita-
va toimega, isedranis kombinatsioonis puidutotlemisel
kasutatavate lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-
did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad toddelda iiksnes
vastava ala asjatundjad.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtriga

P2.

Pidage kinni toodeldavate materjalide suhtes Teie riigis
kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti
siittida.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

Aku paigaldamine
» Kasutage iiksnes Boschi originaalakusid, mille pinge
vastab seadme andmesildil toodud pingele. Teiste aku-

de kasutamine voib pohjustada vigastusi ja tulekahju ohtu.
Seadke reversliiliti 11 keskasendisse, valtimaks seadme taht-

matut sisselilitamist. Asetage laetud aku 9 pidemesse, kuni
aku fikseerub tuntavalt kohale ja on pidemega iihetasa.

Poo6rlemissuuna iimberliilitamine (vt joonist B)

Reversliilitiga 11 saate muuta seadme pdodrlemissuunda. Kui
liliti (sisse/vélja) 12 on alla vajutatud, siis ei ole poorlemis-
suuna muutmine voimalik.

Parem kaik: Puurimiseks ja kruvide keeramiseks vajutage re-

versliiliti 11 I6puni vasakule.

& Parema kaigu indikaator 5 péleb, kui lliti (sisse-/
vélja) on alla vajutatud 12.

Vasak kaik: Kruvide lahti- voi valjakeeramiseks viige reverslii-

liti 11 I6puni paremale.

v Vasaku kaigu indikaator 6 pdleb, kui lliti (sisse-/
vdlja) on alla vajutatud 12.

—

Eesti| 73

Pdoordemomendi valik

P66rdemomendi regulaatoriga 4 saate soovitud pérdemo-
mentivalida 10 astmes. Oige seadistuse korral seiskub tarvik
kohe, kui kruvi on materjali pinnaga lihetasa sisse keeratud
voi kui seadistatud péérdemoment on saavutatud.
Kruvivéljakeeramisel valige vajaduse korral korgem seadistus
voi seadke stimbolile ,,Puurimine®.

7 Puurimine
/
DRZLL Asendis ,,Puurimine” ei ole kaitsesidur akti-
veeritud.

Sisse-/valjaliilitus

Seadme kasutuselevotuks vajutage liliti (sisse/valja) 12 alla
jahoidke seda all.

Lamp 10 poleb, kui liliti (sisse/valja) 12 on osaliselt voi taie-
likult alla vajutatud, ja valgustab tdddeldavat kohta pimedas
vOi hamaras to6tamisel.

Seadme valjaliilitamiseks vabastage liiliti (sisse/vdlja) 12.

Pdorete reguleerimine

Sisseliilitatud seadme poorete arvu saate sujuvalt reguleerida
vastavalt lillitile (sisse/vélja) 12 rakendatavale survele.
Kerge survegalliilitile (sisse/valja) 12 reguleerite po6rded ma-
dalaks. Surve suurendamisega tostate ka pddrete arvu.

Jarelpoorlemispidur

Liiliti (sisse/vélja) 12 vabastamine pidurdab padrunit ja hoiab
ara tarviku jarelpdorlemise.

Kruvide sissekeeramisel vabastage liiliti (sisse/valja) 12 alles
siis, kui kruvi on materjali pinnaga (ihetasa sisse keeratud.
Kruvipea ei tungi siis toorikusse sisse.

Toojuhised
» Kruvile asetamisel peab seade olema vilja liilitatud.
Poorlevad tarvikud voivad kohalt libiseda.

» Enne kiestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik voib kinni kiilduda ja pohjus-
tada kontrolli kaotuse seadme iile.

Pérast pikemaajalist todd madalatel pddretel tuleks seadmel

jahtumiseks lasta koormuseta toGtada umbes 3 minutit mak-
simaalpooretel.

Metalli puurimiseks kasutage iiksnes laitmatus korras olevaid,

hasti teritatud HSS-puure (HSS = kiirldiketeras). Vastava kva-

liteediga puurid leiate Boschi lisatarvikute valikust.

Enne suurte pikemate kruvide sissekeeramist kdvadesse ma-

terjalidesse tuleks %/ kruvipikkuse ulatuses auk ette puurida.

Energia sadstmiseks lilitage elektriline tddriist sisse vaid siis,

kui seda kasutate.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Elektrilise tooriista hooldusel, tarvikute vahetusel jt
toode teostamisel tooriista kallal, samuti tooriista
transportimisel ja sailitamisel peab reversliiliti olema
keskasendis. Tahtmatul vajutamisel liilitile (sisse/valja)
tekib vigastuste oht.
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» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud. Kui seade

sellest hoolimata rikki laheb, tuleb see lasta parandada

Boschi elektriliste kasitooriistade volitatud remonditddkojas.

Jarelepdrimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndida-
ke kindlasti ara seadme andmesildil olev 10-kohaline toote-

number.

Tooohutuse tagamiseks tuleb toitejuhe lasta vajaduse korral
vahetada Boschi elektriliste tooriistade volitatud parandus-

tookojas.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine
Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschindustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-

tes meeleldi abi.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitddriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6791122

Faks: 6791129

Kasutuskélbmatuks muutunud seadmete kiitlus

%3/7| Elektrilised tooriistad, akud, lisatarvikud ja pakendid

}A tuleb keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Arge kiidelge elektrilisi tooriistu ja akusid/patareisid koos ol-

mejaatmetega!

Uksnes EL liikmesriikidele:
Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikasead-
mete jadtmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb defektsed vdi kasutus-
ressursiammendanud akud/patareid eraldi
kokku koguda ja keskkonnasaastlikult kor-
duskasutada.

Akud/patareid:

é’% Ni-CdK é’% Ni-MHK

Ni-Cd: Nikkel-kaadmium

Tahelepanu: Need akud sisaldavad kaadmiumi, mis on adrmi-
selt miirgine raskemetall.

Ni-MH: Nikkel-metallhiidriid

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.

Latviesu

Drosibas noteikumi

Visparéjie drosibas noteikumi darbam ar
elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus droSibas

noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai iz-
mantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméejums ,.elektroinstruments®
attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektrokabeli),
gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez elektro-
kabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota. Nekarti-
ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

» Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedrosu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkstelo, untas varizsaukt viegli degoSu putekju
vai tvaiku aizdeg$anos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jis varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-
ju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanem3anas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

> Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|Ustot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-
trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-
trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var bat par céloni elektriskajam
triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
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Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepieciesams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai nopliides stravas aizsargreleju. Lietojot noplides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojosa elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadiiesp&jams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
mérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilveku veselibu.

» Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioneé un pilda tai
paredzéto uzdevumu. Nodrosiniet, lai bojatas dalas tik-
tu savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota re-
monta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc,
ka elektroinstruments pirms lietoSanas nav pienacigi ap-
kalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos darbinstru-
mentus. Ripigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lieto$ana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jutaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bit par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (putek|u maskas, neslidosu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielieto$ana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietosanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baros$anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas neaizmirstiet iz-
nemt no ta reguléjoSos instrumentus vai atslégas. Re-
guléjosais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi at-
rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-
nojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

> lzvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija |auj tam pievienot
aréjo puteklu uzsiiksanas vai savakSanas/uzkrasanas

Saudzéjosa apieSanas un darbs ar akumulatora elektro-

instrumentiem

» Akumulatora uzladei lietojiet tikai tadu uzlades ierici,
ko ir ieteikusi elektroinstrumenta raZotajfirma. Katra
uzlades ierice ir paredzeéta tikai noteikta tipa akumulato-
ram, un méginajums to lietot cita tipa akumulatoru uzladei
var novest pie uzlades ierices un/vai akumulatora aiz-
degsanas.

» Pievienojiet elektroinstrumentam tikai tadu akumula-
toru, ko ir ieteikusi raZotajfirma. Cita tipa akumulatoru
lieto$ana var bt par céloni savainojumam vai novest pie
elektroinstrumenta un/vai akumulatora aizdegsanas.

» Laika, kad akumulators netiek lietots, nepielaujiet, lai

ierici, sekojiet, lai ta biitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot putek|u uzsikSanu vai savak$anu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

ta kontakti saskartos ar saspraudém, monétam, atslé-
gam, naglam, skriivém vai citiem nelieliem metala

priek$metiem, kas varétu izraisit isslégumu. Isslégums
starp akumulatora kontaktiem var radit apdegumus un bt

par céloni ugunsgrékam.

» Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var izplust skid-
rais elektrolits. Nepielaujiet elektrolita nonaksanu sa-
skareé ar adu. Ja tas tomér ir nejausi noticis, noskalojiet
elektrolitu ar iideni. Ja elektrolits nonak acis, nekave-
joties griezieties pie arsta. No akumulatora izplidusais
elektrolits var izsaukt adas iekaisumu vai pat apdegumu.

Saudzéjosa apieSanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un drosak pie nominalas slodzes.

> Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSsams remontét.
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Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi urbjmasinam un skrivgrieziem

» Veicot darbu, kura laika darbinstruments vai skriive
var skart sléptus elektriskos vadus, turiet instrumentu
tikai aiz izolétajam virsmam. Darbinstrumentam skarot
spriegumnesosus vadus, spriegums nonak ari uz instru-
menta metala dalam un var but par céloni elektriskajam
triecienam.

» Lietojiet piemérotu metalmeklétaju slépto pievadliniju
atklasanai vai ari griezieties péc palidzibas vietéja ko-
munalas saimniecibas iestadé. Kontakta rezultata ar
elektrotikla liniju, var izcelties ugunsgréks un stradajosa
persona var sanemt elektrisko triecienu. Gazes vada boja-
jums var izraisit spradzienu. Kontakta rezultata ar idens-
vada cauruli, var tikt bojatas materialas vértibas.

» Ja darbinstruments péksni iestrégst, nekavéjoties iz-
slédziet elektroinstrumentu. $ada gadijuma rodas ie-
vérojams reaktivais griezes moments, kas var izsaukt
atsitienu. Darbinstruments parasti iestrégst $ados gadiju-
mos:

- ja elektroinstruments tiek parslogots, vai
- jadarbinstruments apstrades laika netiek turéts taisni.

» Darba laika stingri turiet instrumentu. Skrivju pie-
skrivésanas vai atskrivésanas laika uz rokam var islaicigi
iedarboties ievérojams reaktivais moments.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-
stradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita stiprinajumaie-
rice, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Pirms elektroinstrumenta novietoSanas nogaidiet, lidz
tas pilnigi apstajas. Kustiba eso$s darbinstruments var ie-
strégt, izsaucot kontroles zaudésanu par elektroinstru-
mentu.

» Neatveriet akumulatoru. Tas var raditisslégumu.

I T Sargajiet akumulatoru no karstuma, pieme-

8 ram, no ilgstosas atraSanas saules staros vai
uguns tuvuma, ka ari no iidens un mitruma. Tas
var izraisit spradzienu.

» Lietojiet tikai originalos Bosch akumulatorus, kuru
spriegums atbilst uz elektroinstrumenta markéjuma
plaksnites noraditajai vértibai. Lietojot citus akumulato-
rus, pieméram, pakaldarinajumus un atjaunotus vai citas
firmas razotus akumulatorus, tie var eksplodét, radot sa-
vainojumus un materialo vértibu bojajumus.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus drosibas noteiku-
mus. Seit sniegto dro&ibas noteikumu un no-
radijumu neievérosana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecie-
nam vai nopietnam savainojumam.

—

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts skravju ieskriivésanai un iz-
skriivésanai, ka ari koka, metala, keramisko materialu un
plastmasas urbsanai.

Saja elektroinstrumenta iebiivéta apgaismosanas spuldze ir
paredzéta darba vietas izgaismosanai, bet ne apgaismojuma
nodrosinasanai dzivojamajas telpas.

Attélotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektroin-

strumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.
1 Bezatslégas urbjpatrona

Priekséja noturaploce

Aizmuguréja noturaploce

Gredzens griezes momenta priekSiestadisanai

GrieSanas virziena indikators ,,Pa labi*

GrieSanas virziena indikators ,Pa kreisi*

Skrivgrieza uzgalis*

Akumulatora fiksatora taustin§

Akumulators

Apgaismosanas spuldze ,Power Light*

Griesanas virziena parslédzéjs

leslédzejs

Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

14 Universalais turétajs*

*$eit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piega-
des komplekta. Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir
sniegts miisu piederumu kataloga.

O oo ~NOOOGhA, WN

e e e
W NN =R O

Informacija par troksni un vibraciju

Troks$na parametru vértibas ir noteiktas atbilstosi standartam
EN60745.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A izsverta troks-
na skanas spiediena tipiskais limenis ir 75 dB(A). Izkliede
K=3dB.

Troksna limenis darba laika var parsniegt 80 dB(A).
Izmantojiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a,, (vektoru summa tri-
jos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilsto$i standartam
EN 60745.

Urb%ana metala: a, < 2,5 m/s?, K=1,5m/s?,

Skrivju ieskrivesana: a, < 2,5 m/s%, K=1,5 m/s2.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmérits atbils-
toSi standarta EN 60745 noteiktajai procediirai un var tikt lie-
tots instrumentu salidzinasanai. To var izmantot ari vibracijas
raditas papildu slodzes iepriek$éjai novertesanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tiek lietots netipiskiem mérkiem, kopa ar netipis-
kiem darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkalpots,
ta vibracijas limenis var atskirties no Seit sniegtas vértibas.
Tas var ievérojami palielinat vibracijas radito papildu slodzi zi-
namam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu reali netiek izmantots
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paredzéta darba veik$anai. Tas var ievérojami samazinat vib- no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam. elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, nover-

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o personu siet roku atdziSanu un pareizi planojiet darbu.

Tehniskie parametri

Akumulatora urbjmasina - skrivgriezis PSR 14,4
Izstradajuma numurs 3603J555.. 3603J554.. 3603J553..
Nominalais spriegums V= 12 14,4 18
Grie$anas atrums brivgaita min. ! 0-700 0-700 0-700
Maks. griezes moments cietam/mikstam skrivésanas
rezimam atbilstosi standartam 1SO 5393 Nm 26/11 28/12 30/13
Maks. skrivju diametrs mm 8 8 8
Maks. urbumu @
- Térauda mm 10 10 10
- Koks mm 20 25 28
Urbjpatronas aptverspéja mm 0,8-10 0,8-10 0,8-10
Svars atbilsto$i EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,4 1,5 1,7
Atbilstibas deklaracija € € Darbinstrumenta nomaina (attéls A)
Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie para- » Pirms jebkuras ar elektroinstrumenta apkalposanu

%

metri® aprakstitais izstradajums atbilst S$adiemstandartiem
vai normativajiem dokumentiem: EN 60745, ka ari direkti-
vam 2009/125/EK (rikojums 1194/2012), 2011/65/ES,
2004/108/EK un 2006/42/EK.

Tehniska lieta (2006/42/EK) no:

Robert Bosch GmbH, Postfach 10 01 56,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

saistitas darbibas (pieméram, pirms apkopes, darbins-
trumenta nomainas u.t.t.), ka ari pirms elektroin-
strumenta transportésanas vai uzglabasanas parvie-
tojiet ta grieSanas virziena parslédzéju vidus stavokli.
leslédzéja nejausa nospiesana var k|ut par céloni savaino-
jumam.

Stingri satveriet aizmuguréjo noturaploci 3 uz bezatslégas

Henk Becker Helmut Heinzelmann urbjpatronas 1 un grieziet priek3ejo noturaploci 2 virziena @,
Executive Vice President  Head of Product Certification [idz darbinstrumentu klst iespéjams ievietot urbjpatrona. le-
Engineering PT/ETM9 vietojiet darbinstrumenta katu urbjpatronas atvéruma.

WiTo iV fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
10.03.2011

Montaza

Akumulatora uzlades ierice

Jauna vai ilgaku laiku nelietota akumulatora ietilpiba sasniedz

nominalo vértibu tikai péc aptuveni 5 uzlades un izlades cik-
liem.

Lai iznemtu akumulatoru 9, nospiediet fiksatora taustinus 8

un izvelciet akumulatoru no elektroinstrumenta lejupvirziena.

Nelietojiet Sim noliikam parak lielu spéku.

Akumulators ir apgadats ar NTC sistémas temperataras kon-
troles ierici, kas pielauj uzladi tikai temperatiras diapazona
no 0 °Clidz 45 °C. Sadi tiek nodrosinats liels akumulatora
kalposanas laiks.

Ja manami samazinas izstradajuma darbibas laiks starp aku-

mulatora uzladém, tas rada, kaakumulators ir nolietojies un to

nepiecie$ams nomainit.

levérojiet noradijumus par atbrivo$anos no nolietotajiem iz-
stradajumiem.

Stingri satveriet aizmuguréjo noturaploci 3 uz bezatslégas
urbjpatronas 1 un ar roku spécigi grieziet priek$éjo noturaplo-
Ci 2 virziena @, lidz vairs nav dzirdami spriida mehanisma
klikski. Tas liecina, ka urbjpatrona ir aizvérusies, automatiski
satverot darbinstrumenta katu.

Ja darbinstrumenta iznemsanai nepiecieSams atbrivot dar-
binstrumenta katu, pagrieziet urbjpatronas priek$éjo notu-
raploci 2 virziena, kas pretéjs iepriek$ noraditajam.

Urbjpatronas nomaina

Elektroinstrumentiem, kas nav apgadati arierici darbvarpstas
fikséSanai, urbjpatronas nomaina javeic firmas Bosch pilnva-
rota elektroinstrumentu remontu darbnica.

Urbjpatrona japieskriivé ar griezes momentu ap-
tuveni 30-35Nm.

Puteklu un skaidu uzsiitkSana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturo$u krasu, dazu
koksnes $kirnu, mineralu un metalu putekli var bat kaitigi
veselibai. Pieskar§anas $adiem putekliem vai to ieelpoSa-
na var izraisit alergiskas reakcijas vai elposanas celu sa-
slim3anu elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tu-
vuma esos$ajam personam.

AtseviSku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,
zagéjot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi
tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar
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hromatu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu sa-
turo$us materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipa-
§am profesionalam iemanam.
- Darba vietai jabilt labi ventiléjamai.
~ Darba laika ieteicams izmantot masku elpo3anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.
levérojiet jisu valst spéka esosos prieksrakstus, kas attie-
cas uz apstradajamo materialu.
» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putek|i var
viegli aizdegties.

LietoSana

Uzsakot lietoSanu

Akumulatora ievietosana

» Izmantojiet vienigi Bosch originalos O tipa akumulato-
rus, kuru spriegums atbilst uz elektroinstrumenta mar-
kéjuma plaksnites noraditajai sprieguma vértibai. Citu
akumulatoru izmantosana var bit par céloni savainoju-
miem un izraisit aizdeg$anos.

Lai noveérstu elektroinstrumenta nejausu ieslégsanos, parvie-

tojiet grieSanas virziena parslédzéju 11 vidéja stavokli. lebi-

diet uzladétu akumulatoru 9 elektroinstrumenta rokturi, lidz

tas nonak viena liment ar roktura virsmu un fikséjas rokturiar

skaidri sadzirdamu klikski.

Griesanas virziena izvéle (attéls B)
Lietojot grieSanas virziena parslédzéju 11, var mainit elektro-
instrumenta darbvarpstas grieSanas virzienu. Tacu tas nav ie-
spéjams laika, kad ir nospiests ieslédzéjs 12.
GrieSanas virziens pa labi: veicot urbsanu un ieskriavéjot
skrives, parvietojiet grieSanas virziena parslédzeju 11 lidz
galam pakreisi.
Griesanas virziena indikators ,Pa labi“ 5 iedegas, no-
spieZot iesledzéju 12.
GrieSanas virziens pa kreisi: lai atskrivétu vai izskrivétu
skrives, parvietojiet grieSanas virziena parslédzéju 11 lidz
galam pa labi.
v Griesanas virziena indikators ,Pa kreisi“ 6 iedegas,
nospiezot ieslédzeju 12.
Griezes momenta regulésana
Lietojot griezes momenta iestadiSanas gredzenu 4, darb-
varpstas griezes momentu var izvéléties 10 pakapés. Jaiesta-
dijums ir izveléts pareizi, darbinstruments apstajas, tikko
skriives galvina ir iespiedusies materiala virsma vai ari tiek sa-
shiegta izvéléta darbvarpstas griezes momenta vértiba.
Izskrivejot skrives, izvélieties lielaku griezes momenta verti-

buvaiari parvietojiet griezes momenta iestadisanas gredzenu
pret simbolu ,Urb$ana“.

7 Urbsana
/
DRZLL Gredzenam atrodoties stavokli ,Urb3ana®,

griezes momenta ierobezosanas sajigs ir de-
aktivets.
leslégsana un izslégsana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet iesledzéju 12 un
turiet to nospiestu.

—

ApgaismoSanas lampa 10 iedegas pie pilnigi vai lidz pusei no-
spiesta ieslédzéja 12, apgaismojot skriivé$anas vietu nepie-
tiekama aréja apgaismojuma apstak|os.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet iesledz&ju 12.

GrieSanas atruma regulésana

Instrumenta grieSanas atrumu var regulét bezpakapju veida,
mainot spiedienu uz ieslédzéju 12.

Viegli nospiezot ieslédzéju 12, darbvarpsta sak griezties ar
nelielu atrumu. Palielinot spiedienu, pieaug ari grieSanas at-
rums.

Izskréjiena bremze

Atlaizot ieslédzéju 12, urbjpatrona tiek nobremzéta, tadéjadi
lidz minimumam samazinot darbinstrumenta izskréjienu.
leskriveéjot skrives, atlaidiet ieslédzeju 12 bridi, kad skrives
galvina sasniedz skravejama priekSmeta virsmu. Sada gadiju-
ma skrives galvina neiespiezas skrivejamaja priekSmeta.

Noradijumi darbam

» Kontaktéjiet darbinstrumentu ar skriives galvu tikai
tad, ja elektroinstruments ir izslégts. Rotéjoss darbins-
truments var noslidét no skrives galvas.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas nogaidiet, lidz
tas pilnigi apstajas. Kustiba eso$s darbinstruments var ie-
strégt, izsaucot kontroles zaudésanu par elektroinstru-
mentu.

Ja elektroinstruments tiek ilgstosi darbinats ar nelielu griesa-

nas atrumu, tas laiku pa laikam jaatdzese, aptuveni 3 mindtes

laujot darboties brivgaita ar maksimalo grieSanas atrumu.

Metala urb$anai izmantojiet tikai nevainojami asus urbjus no

atrgriezéja térauda (HSS = Hochleistungs-Schnell-Schnitt-

Stahl). Velamo darbinstrumentu kvalitati var nodro$inat, ie-

gadajoties urbjus no Bosch papildpiederumu klasta.

leskravéjot garas liela izméra skrives cieta materiala, ie-
teicams izveidot vadotnes urbumu, kura diametrs ir vienads
ar skrives vitnes iek$éjo diametru, bet dzilums ir aptuveni %/,
no skrives garuma.

Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai tad,

kad tas tiek lietots.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms jebkuras ar elektroinstrumenta apkalpoSanu
saistitas darbibas (pieméram, pirms apkopes, darbins-
trumenta nomainas u.t.t.), ka ari pirms elektroin-
strumenta transportésanas vai uzglabasanas parvie-
tojiet ta grieSanas virziena parslédzéju vidus stavokli.
leslédzéja nejausa nospiesana var klat par céloni savaino-
jumam.

» Lai nodrosinatu ilgstoSu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavosanas kvalitati un ripigo

pécraZosanas parbaudi, elektroinstruments tomér sabojajas,
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tas nogadajams remontam firmas Bosch pilnvarota elektro-
instrumentu remonta darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasttot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

JanepiecieSams nomainit elektrotikla kabeli, tas javeic firmas
Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai Bosch pilnvarota
elektroinstrumentu remonta darbnica, jo ta tiks saglabats va-
jadzigais darba drosibas limenis.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jasu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalposanu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dalam var atrast arf interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-
labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par masu iz-
stradajumiem un to piederumiem.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

/| Nolietotie elektroinstrumenti, akumulatori, piederu-
b’gﬁ mi un iesainojuma materiali japaklauj otrreizéjai par-
stradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Neizmetiet nolietotos elektroinstrumentus, akumulatorus un
baterijas sadzives atkritumu tvertné!
Tikai ES valstim
Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES par nolietotajam elektriska-
jam un elektroniskajam iericém, lieto$anai
nederigie elektroinstrumenti, ka ari, atbil-
stosi direktivai 2006/66/EK, bojatie vai no-
lietotie akumulatori un baterijas jasavac at-
seviski un janogada otrreizejai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.
Akumulatori un baterijas

@ Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: nike|a-kadmija akumulatori

Uzmanibu: Sie akumulatori satur kadmiju, kas ir loti indigs
smagais metals.

Ni-MH: nikela-metalhidrida akumulatori

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

9:03 AM

—
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Lietuviskai
Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos
nuorodos

A |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias saugos nuo-

rodas ir reikalavimus. Jei nepaisysite
Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smagis, kilti gaisras ir galite sunkiai susiZaloti arba su-
zaloti kitus asmenis.
ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.
Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis®
apibtdina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap3viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali ki-
birksciuoti, o nuo kibirks¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uZsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia buti Zi-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démes;j j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kistukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu biidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
iZemintais elektriniais jrankiais. Originalus kistukai, tiks-
liai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pa-
virsiy, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kaijusy kiinas yra jZemintas, padidéja elektros smagio rizika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smgio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. Pazeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smagio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smagio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
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klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smugio pavojus.

Zmoniy sauga

» Biikite atidiis, sutelkite démesij j tai, kg jiis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suZalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
¢ius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susiZeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankij prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, prie$ pakeldami ar nes-
damijsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu nesdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa
jiungsite j elektros tinklg, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinjjrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzZlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami pusiausvyrg
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuZius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuosalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nu-
siurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy povei-
kis.

Ripestinga elektriniy jrankiy prieziiira ir naudojimas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-
ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jas dirb-
site geriau ir saugiau, jei nevirSysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo is-
traukite kiStuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

—

» Riipestingai priziarékite elektrinj jranki. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliiZusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, pazeistos prietaiso dalys turi biti
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitirimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bati astris ir Svariis. Rupestingai
priziaréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinj jrankj, papildomajranga, darbo jrankiusirt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-
v0jingos situacijos.

Riipestinga akumuliatoriniy jrankiy prieziiira ir naudojimas

» Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik tuos jkroviklius,
kuriuos rekomenduoja gamintojas. Naudojant kitokio ti-
po akumuliatoriams skirtg jkroviklj, iSkyla gaisro pavojus.

» Su elektriniu jrankiu galima naudoti tik jam skirta aku-
muliatoriy. Naudojant kitokius akumuliatorius iSkyla
susizalojimo ir gaisro pavojus.

» Nelaikykite savarzéliy, monetuy, raktu, viniu, varzty ar
kitokiy metaliniy daikty arti iStraukto i$ prietaiso aku-
muliatoriaus kontakty. Uztrumpinus akumuliatoriaus
kontaktus galima nusideginti ar sukelti gaisra.

» Netinkamai naudojant akumuliatoriu, i$ jo gali iStekeéti
skystis. Venkite kontakto su Siuo skysciu. Jei skyscio
pateko ant odos, nuplaukite jj vandeniu, jei pateko
akis - nedelsdami kreipkités j gydytoja. Akumuliato-
riaus skystis gali sudirginti ar nudeginti oda.

Aptarnavimas
» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-

listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis i$liks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su grezimo masi-

nomis ir greztuvais

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis arba
varztas gali kliudyti pasléptus elektros laidus, tai elek-
trinj jranki laikykite uz izoliuoty rankenuy. Palietus laida,
kuriuo teka elektros srové, metalinése elektrinio jrankio
dalyse gali atsirasti jtampa ir trenkti elektros smugis.

te, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidy, dujy ar vandentiekio vamzdziy. Jei abe-
jojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komunali-
niy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais gali
sukelti gaisro bei elektros smigio pavojy. Pazeidus dujo-
tiekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentiekio
vamzdj galima pridaryti daugybe nuostoliy.

» Jei darbo jrankis jstringa, tuojau pat iSjunkite elektrinj
jrankj. Bikite pasirenge dideliam reakcijos momentui,
kuris gali sukelti atgalinj smiigj. Darbo jrankis gali jstrig-
ti, jei:

- elektrinis jrankis yra pernelyg apkraunamas arba
- jis yra perkreipiamas apdirbamame ruosinyje.
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» Tvirtai laikykite elektrinj jrankj. Uzverziant ir atlaisvinant
varztus gali atsirasti trumpalaikis reakcijos momentas.

» |tvirtinkite ruoSinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuojamas zymiai patikimiau nei
laikant ruodinj ranka.

» Pries padédami elektrinj jrankj batinai jj iSjunkite ir pa-
laukite, kol jo besisukancios dalys visiskai sustos. Dar-
bo jrankis gali uZstrigti, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti
prietaiso.

» Neardykite akumuliatoriaus. Galimas trumpojo sujungi-
mo pavojus.

Saugokite akumuliatoriy nuo karscio, pvz.,

taip pat ir nuo ilgo saulés spinduliy poveikio,

ugnies, vandens ir drégmés. ISkyla sprogimo pa-
vojus.

» Naudokite tik originalius Bosch akumuliatorius, kuriy
jtampa atitinka jisy elektrinio jrankio firminéje lente-
léje nurodyta jtampa. Kitokie akumuliatoriai, pvz., per-
dirbti akumuliatoriai, gaminiy imitacijos ar kity gamintojy
akumuliatoriai, naudojami gali sprogti, suzeisti Zmones ir
padaryti turtinés Zalos.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateik-
ty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smiigis, kilti gaisras ir galite sunkiai
susizaloti arba suzaloti kitus asmenis.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis yra skirtas varZtams jsukti ir atsukti bei me-
dienai, metalui, keramikai ir plastikui grezti.

Sio elektrinio jrankio $viesa skirta tiesioginei jo darbo sriciai
ap3viesti ir netinka buitiniy patalpy ap3vietimui.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios

instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.
1 Greitojo uzverzimo griebtuvas

Priekiné jvoré

Uzpakaliné jvoré

Sukimo momento nustatymo Ziedas

Desiniosios sukimosi krypties indikatorius

Kairiosios sukimosi krypties indikatorius

Suktuvo antgalis*

Akumuliatoriaus atblokavimo klaviSas

Akumuliatorius

Prozektorius ,Power Light*

Sukimosi krypties perjungiklis

12 Jjungimo-i$jungimo jungiklis

13 Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

14 Universalus suktuvo antgaliy laikiklis*

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildomos jrangos
programoje.
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Informacija apie triukSma ir vibracija
Triuk$§mo matavimy vertés nustatytos pagal EN 60745.

Pagal A skale iSmatuotas prietaiso garso slégio lygis tipiniu
atveju siekia 75 dB(A). Paklaida K = 3 dB.

Triuk$mo lygis dirbant su prietaisu gali virSyti 80 dB(A).
Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté a, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745:

GreZimas j metala: a;,<2,5 m/s2,K=1,5m/s2,

Sukimas: a,<2,5m/s?, K=1,5m/s.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo i$matuotas pa-
gal EN 60745 normoje standartizuota matavimo metoda, ir lygi-
nant elektrinius jrankius jj galima naudoti. Jis skirtas vibracijos
poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio jran-
kio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis naudoja-
mas kitokiai paskirciai, su kitokiais darbo jrankiais arba jeigu jis
Tokiu atveju vibracijos poveikis per visa darbo laikotarpj gali zy-
miai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo lai-
ka, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo i$-
jungtas arba, nors ir veike, bet nebuvo naudojamas. Tai jverti-
nus, vibracijos poveikis per visg darbo laika Zymiai sumazés.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-
pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jrankiy
technine priezitra, ranky Sildyma, darbo eigos organizavima.

Bosch Power Tools
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Techniniai duomenys

—

Akumuliatorinis greztuvas-suktuvas PSR 12 PSR 14,4 PSR 18
Gaminio numeris 3603J555.. 36034554.. 3603J553..
Nominalioji dtampa = 12 14,4 18
Tusciosios eigos sikiy skaicius min’t 0-700 0-700 0-700
Maks. sukimo momentas kietosios/tampriosios jungties

atveju pagal 1ISO 5393 Nm 26/11 28/12 30/13
Maks. varzty @ mm 8 8 8
Maks. grezinio @

- Plienas mm 10 10 10
- Mediena mm 20 25 28
Griebtuvo kumsteliy praskétimo ribos mm 0,8-10 0,8-10 0,8-10
Svoris pagal ,EPTA-Procedure 01/2003“ kg 1,4 1,5 1,7

Atitikties deklaracija C €

Atsakingai pareiSkiame, kad skyriuje ,, Techniniai duomenys*
aprasytas gaminys atitinka toliau jvardytus standartus ir nor-
minius dokumentus: EN 60745 pagal direktyvy
2009/125/EB (Reglamentas 1194/2012), 2011/65/ES,
2004/108/EB, 2006/42/EB reikalavimus.

Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:

Robert Bosch GmbH, Postfach 10 01 56,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Wi il At

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
10.03.2011

Montavimas

Akumuliatoriaus jkrovimas

Naujas arba ilga laika nenaudotas akumuliatorius visa galingu-
ma iSvystys tik po mazdaug 5 jkrovimo - iSkrovimo cikly.
Norédami iSimti akumuliatoriy 9, nuspauskite fiksavimo klavi-
§3 8 iriStraukite jj Zemyn. Nenaudokite jégos.
Akumuliatorius turi NTC temperatiros kontrolés daviklj, kuris
leidzia jkrauti akumuliatoriy tik tuomet, kai jo temperaturayra
tarp 0 °Cir 45 °C. Tai gerokai pailgina akumuliatoriaus nau-
dojimo laika.

Pastebimas jkrauto akumuliatoriaus veikimo laiko sutrumpéji-
mas rodo, kad akumuliatorius susidévéjo ir jj reikia pakeisti.
Vadovaukités pateiktomis nuorodomis dél prietaiso ir akumu-
liatoriaus $alinimo.

Jrankiy keitimas (Zr. pav. A)

» Pries atliekant elektrinio jrankio aptarnavimo darbus
(pvz., technine prieziiira, kei¢iant darbo jrankius ir
t.t.), o taip pat jj transportuojant ir sandéliuojant, biti-
na nustatyti sukimosi krypties perjungiklj j vidurine pa-

deétj. ISkyla pavojus susiZeisti netycia nuspaudus jjungimo-

iSjungimo jungiklj ir elektriniam jrankiui émus veikti.
Tvirtai laikykite greitojo uzverZimo griebtuvo 3 uzpakaling jvo-
re 1irsukite priekine jvore 2 sukimosi kryptimi @, kol bus ga-
lima jstatyti jrankj. Jstatykite jrank.
Tvirtai laikykite greitojo uzverZimo griebtuvo 3 uzpakaling jvore
1ir sukite ranka prieking jvore 2 sukimosi kryptimi @, kol pasi-
girs traksteléjimas. Griebtuvas uzrakinamas automatiskai.
Griebtuvas atrakinamas, jei, norédami iSimti jrankj, prieking
jvore 2 pasukate priesinga kryptimi.

Griebtuvo keitimas

Prietaisy, neturinCiy savaiminio suklio blokavimo funkcijos,
grezimo griebtuva reikia keisti jgaliotoje Bosch elektriniy jran-
kiy remonto tarnyboje.

Griebtuvas turi biti priverztas mazdaug

30-35 Nm sukimo momentu.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas
» Medziagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy rasiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali biti kenksmingos
sveikatai. Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims
nuo salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.
Kai kurios dulkés, pvz., azuolo ir buko, yra vézj sukelian-
Cios, o ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medie-
nos priezidros priemonémis (chromatu, medienos apsau-
gos priemonémis). MedZiagas, kuriose yra ashesto, lei-
dziama apdoroti tik specialistams.
- Pasirdpinkite geru darbo vietos védinimu.
- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsauging
kauke su P2 klaseés filtru.
Laikykités jusy $alyje galiojanciy apdorojamoms medzia-
goms taikomy taisykliy.
» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.
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Naudojimas

Paruosimas naudoti

Akumuliatoriaus jdéjimas
» Naudokite tik originalius Bosch O tipo akumuliatorius,

kuriy jtampa atitinka Jiisy elektrinio prietaiso firminé-
je lenteléje nurodyta jtampa. Naudojant kitokius akumu-

liatorius iSkyla pavojus susiZeisti arba sukelti gaisra.

Sukimosi krypties perjungiklj 11 perstatykite j viduring pade-

tj, tuomet iSvengsite netycinio prietaiso jjungimo. Jstatykite

jkrautg akumuliatoriy 9 j rankena taip, kad jis juntamai uzsifik-

suoty ir visiSkai priglusty prie rankenos.

Sukimosi krypties keitimas (Zr. pav. B)

Sukimosi krypties perjungikliu 11 galite keisti elektrinio jran-

kio sukimosi kryptj. Taciau tuomet, kai jjungimo-i$jungimo

jungiklis 12 yra nuspaustas, tai padaryti yra nejmanoma.

Desininis sukimasis: norédami grezti ir jsukti varztus, pers-

tumkite krypties perjungiklj 11 j kaire iki atramos.

Q Desinés sukimosi krypties indikatorius 5 $viecia, kai
yra nuspaustas jjungimo-isjungimo jungiklis 12.

Kairinis sukimasis: norédami atlaisvinti arba iSsukti varztus,

perstumkite sukimosi krypties perjungiklj 11 j deine iki atra-

mos.

%

Sukimo momento pasirinkimas

Sukimo momento nustatymo Ziedu 4 galite pasirinkti sukimo
momentg 10 pakopy. Tinkamai nustacius darbo jrankis su-
stabdomas, kai varZtas tvirtai jsukamas j medziaga arba pa-
siekiamas nustatytas sukimo momentas.

Norédami varZtus idsukti, pasirinkite Siek tiek didesnj sukimo
momenta arba nustatykite ties simboliu ,Grezimas®.

7 Grezimas
DRZLL

Padétyje ,GreZimas® apsauginé sankaba ne-
veikia.

Kairiosios sukimosi krypties indikatorius 6 $vieCia,
kai yra nuspaustas jjungimo-isjungimo jungiklis 12.

ljungimas ir iSjungimas

Norédami jjungti elektrinj jrankj, nuspauskite jjungimo-iSjun-

gimo jungiklj 12 ir laikykite jj nuspausta.

ProZektorius 10 Sviecia tada, kai jjungimo-i§jungimo jungiklis
12 yra pusiau nuspaustas arba nuspaustas iki galo ir padeda
geriau matyti sukamus varztus menkai apSviestose vietose.
Norédami ijungti elektrinj jrankj, atleiskite jjungimo-i$jungi-
mo jungiklj 12.

Siikiy reguliavimas

Jjungto elektrinio jrankio stikiy skaiciy tolygiai galite reguliuoti
atitinkamai spausdami jjungimo-i§jungimo jungiklj 12.
Lengvai spaudziant jjungimo-isjungimo jungiklj 12, jrankis
veikia maZais sukiais. Daugiau nuspaudus jungiklj, stkiai ati-
tinkamai padidéja.

Inercinis stabdys

Atleidus jjungimo-isjungimo jungiklj 12, griebtuvas yra stab-
domas ir darbo jrankiui neleidziama toliau suktis.

—
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Jsukdami varztus jjungimo-i$jungimo jungiklj 12 atleiskite tik
tada, kai varztas tvirtai jsisuka j ruosinj. Tada varzto galvuté
nejsiskverbia j ruo$inj.

Darbo patarimai

» | varzta jremkite tik iSjungta elektrinj jrankj. Besisukan-
tys darbo jrankiai gali nuslysti.

» Pries padédami elektrinj jrankj batinai jj iSjunkite ir pa-
laukite, kol jo besisukancios dalys visiskai sustos. Dar-
bo jrankis gali uZstrigti, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti
prietaiso.

ligesnj laika mazais sukiais veikes elektrinis jrankis turi bati

ausinamas apie 3 min., leidziant jam veikti maksimaliais su-

kiais tusciaja eiga.

Grezdami metalg naudokite tik nepriekaistingai iSgalastus

HSS graztus (HSS = didelio atsparumo greitapjovis plienas).

Garantuotos kokybés graztus rasite Bosch papildomos jran-

g0s programoje.

Prie$ jsukdami didesnius, ilgesnius varztus j kietus ruo$inius,

turétuméte idgrezti 2/, varzto ilgio kiauryme, kurios skersmuo
bty lygus sriegio vidiniam diametrui.

Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik tada, kai

naudosite.

Prieziiira ir servisas

Prieziura ir valymas

» Pries$ atliekant elektrinio jrankio aptarnavimo darbus
(pvz., technine prieziiira, keiciant darbo jrankius ir
t.t.), o taip pat jj transportuojant ir sandéliuojant, biiti-
na nustatyti sukimosi krypties perjungiklj j vidurine pa-
détj. ISkyla pavojus susizeisti netycia nuspaudus jjungimo-
i$jungimo jungiklj ir elektriniam jrankiui émus veikti.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir ventiliacines an-
gas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir sau-
giai.

Jeigu elektrinis jrankis, nepaisant gamykloje atliekamo

kruopstaus gamybos ir kontrolés proceso, vis délto sugesty,

jo remontas turi bti atliekamas jgaliotame Bosch elektriniy
jrankiy klienty aptarnavimo skyriuje.

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis bitina nuro-

dyti deSimtzenklj gaminio uzsakymo numer;.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai

turi bati atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch elek-

triniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsul-
tavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jasy gaminio remontu, technine prieZiura bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys j klausimus apie mdsy gaminius ir papildoma jranga.
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Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350
Irankiy remontas: (037) 713352
Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Salinimas

%3/ Elektriniai jrankiai, akumuliatoriai, papildoma jranga
L‘:ﬁ ir pakuotés turi buti ekologiskai utilizuojami.
Elektriniy jrankiy, akumuliatoriy bei baterijy nemeskite j buiti-
niy atlieky konteinerius!

Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, nau-
dotinebetinkami elektriniai jrankiaiir, pagal
Europos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir
iSeikvoti akumuliatoriai bei baterijos turi
bati surenkami atskirai ir perdirbami aplin-
kai nekenksmingu badu.

Akumuliatoriai ir baterijos

@ Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: nikelio ir kadmio akumuliatoriai

Démesio: Siuose akumuliatoriuose yra labai nuodingo sunkio-
jo metalo kadmio.

Ni-MH: nikelio ir metalo hidrido akumuliatoriai

Galimi pakeitimai.
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12 V (NiCd)
2 607 335 526 (1,2 Ah)
2 607 335 542 (1,5 Ah)
2 607 335 262 (2,0 Ah)
12 V (NiMH)
2 607 335 684 (2,6 Ah)

14,4 V (Nicd)
2 607 335 528 (1,2 Ah)
2 607 335 534 (1,5 Ah)
2 607 335 264 (2,0 Ah)
14,4 V (NiMH)
2 607 335 686 (2,6 Ah)

18 V (NiCd)
2 607 335 536 (1,5 Ah)
2 607 335 266 (2,0 Ah)
18 V (NiMH)
2 607 335 688 (2,6 Ah)

AL 2404
(7,2-24V)

2 607 225 184 (EU)
2 607 225 186 (UK)
2607 225 188 (AU)

AL 2450 DV
(7,2-24V)

2 607 225 028 (EU)
2 607 225 030 (UK)
[ 2 607 225 032 (AU)

2605438 621
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